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Znaki towarowe

Znaki towarowe Exact Imaging:
1 ExactVu™

1 PRIMUSE

f  FusionVuE

f Cognitive Assist E

f ExactImaging E

ClvCOo®j est zastrzeUonym znakiem towarowym firmy Civco Medi
Windows®j est zastrzelUonym znakiem towarowym firmy Microsof't
Sony®j est zastrzeUonym znakiem towarowym firmy Sony Corpor
PLRADSE jest znakiem towarowym American College of Radiology.

GOPView E PlusView jest znakiem towarowym firmy ContextVision.

I nformacje dotycznce gwarancij.i
Nowy system mikro -USG ExactVu wraz z akcesoriami dostarczany w oryginalnym opakowaniu

transportowym do gg-wnego nabywcy jest objnty rocznn gwa
spowodowane wadliwymi materiadgami oraz wykonaniem i/l ub
informacjami zawartymiwtej | nstr ukcij i obsgugi i b e z-pPSGe avysekiejs t wa sy st el
rozdzielczoHci Exact Vu

I nformacje dotycznce wersji

System: Systemmikro-US G o wysoki ej rozd&zielczoTci Exact Vu
Oprogramowanie: ExactVu ™ Wersja 3.0
I nstrukcja obsgugi i b ez pliSeGc me wy/tswak | £y S tr omuEz Wierkja8aB o T ¢ i E »

(PL), oryginalna instrukcja
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OTwi adczenie o zgodnoTci DI COM
OTwi adczenie o zgodnoTci DI COM wogrefpadmoUsywbdmu Exagn
dzinki kt.-rym system ExactVu przechowuje badania USG na

dostnpna pod nastnpujncym | inkiem:

https://www.exactimaging.com/dicom -conformance -statement

Unowa | icencyjna uUytkownika korcowego (EULA)

Dostnp do tego systemu i korzystanie z niego oznacza, Ue
zwinzani e wamawyk almicencyj nej u Uy t fknoy Exact knaging.or c owe g o
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Inne

HIPAA( amerykarska ustawa o przenoTnoTci i odpowied&i al noTc
American Health Insurance Portability and Accountability Act z 1996r . ) to zbi-r amerykar st
federalnych zapewniajncych prywatnoT]| i bezpieczerstwo w
zdrowia. Systemmikro-US G 0o wysoki ej r o z Ezjéstew sariedpobiec Ex act Vu

ni euprawni onemu dostnpowi do danych pacjenta dzinki zabe
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Rozdzi aWstlnp

Niniejszal nstrukcja obsgugi i b e z fJiSeGec me rwyytswok | ey s treomuEzmiek ca o T
zawiera instrukcje dotycznce bezpiecznegoUSGExagtMuadjdnego st
zastosowar w urologii Kl inicznej

Dziagajncy w czn sMHpdydtemmixid-&JSG EkactV2E9 zapewnia nowy poziom

rozdzielczoTci w por - -wnaniu z konwencjonalnymi systemami
jednoczesnym zachowaniu zwykgego, szybkiego procesu robo
konwencjonalnych biopsji stercza pod kofmRU%0!l nDulinkasonog
systemowi ExactVu, opr-cz systematycznych biopsji, moUna
US G, uki erunkowane na podejrzane obszary, kt-re sn widoc
ExactVu moUe byl uUywany przez wykwalifikowanych urolog-
klinicyst-w (zwanychosvolbbgmi polls g)egwjpkreoyfresj onal nej pl ac -
zdr owi a. Pl at for ma, na Kkt - -rej dziaga system Exact Vu, re
mikro-US G o wysoki e] rozdzielczoTci

ExactVu zapewnia opcjn z moUliwoTcin nakgadania danych z
obrazy mikro -USG w cel u obsgugi proces- w -RADBEoic zMRIh mraz yo bu @y aicth
aplikacji do fuzji mikro -USG/MRI FusionVuE. Funkcj a FusionVu umoUliwia rejest

zaréwno sztywnych, jak i elastycznych w ramach obrazowania stercza.

ExactVu obsguguje r-wnieU zabiegi przezkroczowe przy uUy
utrzymuje i ustawia w odpowiedni ej pozycj.i przetwornik E
Typowe procedury przezkroczowe obejmujn biopsjn stercza
obrazowania w celu umieszczenia zgotych znaczni k-w refer
okogoodbytniczych z soli fizjologicznej l ub hydroUel u.
prowadni k iggy pomaga W pozycjonowaniu iggy biopsyjnej
Osoby obsgugujnce system bndn moggy skorzystal z uUytecz
tym m.in. z nastnpujncych moUliwoTci
T wykorzystanie obrazowania o wysoki ej rozdzielczoTci d
mi ejsca w wyraUnie podejrzanych obszarach,
T naprowadzenie miejscowych iniekcji znieczul ajncych pr:
stercza,
1T przechodzenie z przetwornik-w o wysokiej rozdzielczoT
konwencjonalne (tj. przetworniki EVO9C i EV5C) na tej :
ktéregokolwiek z tych przetwornikéw,
f drukowanie obraz-w za pomocn opc]jtermiezhepe ]| , podgnczonej

f szybkie uruchamianie systemu zapewniajnce natychmiast

OSTRZEUE
EN-W2

Ni eupowaUni one modyfikacje tego sprzntu s
& jego bezpiecznemu dziagani u.
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1 Zasadnicze dziagani e

Zasadnicze dziagani e t o dziagani e systemu ni ezbndne d
Zasadnicze dziaganie systemu ExactVu opiera sin na nastn

T System wyTwietla prawidgowe wartoTci |iczbowe zwinzan
di agnostycznn.

f System nie moUe wytwarzal niezamierzonej | ub nadmiern
System nie generuje niezamierzonej lub nadmiernej temperatury powierzchni przetwornika.

T W systemie nie mogn wystnpowaalr tsezfuankyt yn a zpnri zeekbsizet gaug cfeanli

bgndy wyTwietlanej wartoTci I|liczbowej, kt-rych nie mo!

moggyby doprowadzil do odmiennej diagnozy.

UWAGA

EN-C39 W celu utrzymania zasadniczego dziagania ¢
dbanie i wgaTciwa konserwacja systemu Exat¢

sinRowzdzi.ag 13

2 Wskazania do stosowania / Przeznaczenie wyrobu

System mikro-USG ExactVu przeznaczony jest do stosowania przez wykwalifikowanych pracownikéw
sguUby zdrowia do diagnostycznego obrazowania USG |l ub an
I i

czgowi eka. Wskazania do stosowania (zastosowania Kk ni c
1 Do magych narznd- w
1 Przezodbytnicze
 Brzuszne
System moUe byl stosowany u pacjent-w w ka Udtgsowanviaiuek u, al
dzieci i pgodu.
System jest przeciwwskazany do bezpoTredniego stosowani a
l ub do innych zastosowar, w kt-rych winzka akustyczna pr
Wygncznie wykwalifikowane osob obsguguj n
OSTRZEUE yarl ) Y ) _ -y _ guett
EN-W6 Osoby obsgugujnce powinny dokgadnie zapozi
sprzntu, a takUe posiadal wiedzn na temat
przetwornik-w, aby zmniejszyl dyskomfort i
Prosimy zapoznal sin ze wszystkimi etykiel
UWAGA
EN-C1 Jedynie w Stanach Zjednoczonych prawo f ed:¢
wyrobu, kt.-ry jest do nabycia wygncznie plI

niego receptn.

3 Etykiety ExactVu

Przed rozpocznciem korzystania z systemu ExactVu prosi my
wniniejszej |l nstrukcji obsgugoraz bzzwjaeEaoiewysmwaUyt kowaniem tegec
opisem w zagnczonych dokumentach wymienionych poni Uej
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Dokument

I nstrukcj a
dokument)

Care, Cleaning and Use Guide for EV9C

I nstrukcja konserwacij i,
bocznym kanagem pracy

Il nstrukcja konserwacji, czys £¢PRreworskbizusznJyt kowani a

Service Manual for ExactVu E High Resolution Micro -Ultrasound System
Tabela 1: Etykiety ExactVu

obsgugi i b ez pliSec me wy/tswek | ®) s tr eomuEzfhiredjsaya o

E Transrectal Transducer
czyszecaewmysaoki ajUynt kodvaine lac

Inne dokumenty dostarczane wraz z systemem ExactVu to:

T Skr-cona instrukcja obsgugi

1 PRIMUSE Quick Reference Guide

1 PRIMUSE Quick Reference Poster

1 PRIMUSE Anterior Quick Reference Guide

1 PRIMUSE Anterior Quick Reference Poster

OSTRZEUE

EN-W1 . : . — :

Ni eprzestrzeganie instrukecji bezpieczer st

& i nnych ni U Etykietashathxea ot Vu st anowi ni ewgaTci
4 Kwali fikacja I szkolenie os-b obsguguj
Szkolenia z zakresu technik obrazowania USG i zabiegu bi
stalUy medycznych w instytucjach akademickich. Prawi dgow
takiego szkolenia, od zr oz umiEgkieiom ExdcMu aojaa adiszkolegig st emu dzi n
prowadzonego w plac-wce przez specjalist-w ds. zastosowa
posiadal odpowiedniego szkolenia w zakresie przezodbytni
stercza. Dlatego teU w ich przypadku wymagany jest nadz-

zapewnienia prawidgowego dziadgania systemu dostnpna | est
pl ac-wce przy korzystaniu systemu ExactVu, Twiadczona pr
Firma Exact Imaging zapewnia takUe dalsze szkolenie dl a
bi eOncej wersji oprogramowania przy uUyciu modug-w eduka

tej wersji oprogramowania.
5 Konfiguracja systemu ExactVu

Konfiguracja systemumikro -USG Exact Vu obejmuje nastnpujnce el ementy:

T W-zek systemowy ExactVu (zawierajncy monitor, ekran d
1 Etykiety ExactVu (patrz Tabela 1)
T Jeden kabel zasilajncy (AC)

Odni esienia do katalogu firmy Exact | maging dotycznce do

1 EVW-SYS220: System obrazowania mikro
1 EW-SYS120: System obrazowania mikro
1 EV-SYS100: System obrazowania mikro

Exact Imaging

-USG ExactVUE (220 V)
-USG ExactVUE (120 V)
-USG ExactVuE (100 V)
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Opcjonalne akcesoria (w tym przetworniki), materiagy eks
wymi eni ono na podpastrokie 24punkt u

NOTA

EN-N91 Ni ekt -re funkcje opisane w tej instrukcj.i

przypadku konkretnie posiadanej konfiguracji ExactVu.

6 Waozek systemu ExactVu

Przetwornik EV29L \

Przetwornik EV9C \

Monitor

—_—==2Z9gncza USB 3.«
(niewidoczne r
z tygu monitor

— - -

Przyci ski TGC

Zgncza USB
ekranu dotykowego)

Ekran dotykowy

Przetwornik EV5C

regulacji wzmocnienia)

Porncz

Uchwyt panelu sterowania

Panel sterowania z
manipulatorem kulkowym

Przycisk regulacji
wysokoTci
sterowania

Drukarka termiczna
(opcjonalna)

Przycisk zasilania systemu

K- ¢

Uchwyty na przetwornik/
Uel

Gni azda
przetwornikéw

na zgr

Filtr powietrz
od spodu wbzka)

Mechanizm bl ok
k- gka

Zaciski do
podtrzymywania kabli
przegncznika r

samego przegnc
Rys.1l: Systemmikro-USG o wysoki e]j rgg.un(é?ﬁ)(n'e\m
ExactVu E 1N
OSTRZEGEDOSyStiWUExaCtVU moUna podgnczyl|l wygncznie cz
ENW3 tym punkcie.

JeUeli do systemu podgnczone zostann el emi
punkcie, oprogramowanie ExactVu moUe ul ec

pacjenta | ub osoby obsgugujncej

Exact Imaging
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6.1 Wobzek

6.1.1 Panel sterowania

Panel sterowania sy st e
mani pul ator ku
umoUl i wi ajnce
dost osowywani e

DostnpnoTl kaUdego

mu ExactVu zawiera gg-wne

dostnp
ust awi

roz &z iWelsigx8& Tci E;

przyciski sguUnc

|l kowy do sterowania kursorem, a takUe
do tryb-w pracy, informacji o p

er obrazowani a.
przycisku zaleUy od stanu i trybu

podTwietl eni em.

Patient/Study

Transducer

Zoom

Dual/Transverse

Przycisk
Patient/Study
(Pacjent/Badanie)

Transducer (Przetwornik)

Dual/Transverse
(Podwajny/Poprzeczny)

2D

Exact Imaging

Image

Dynamic
Range

Next

Depth

Set

Rys. 2: Przyciski na panelu sterowania

lkona
Patient/Study
Transducer

Dual/Transverse

Funkcja

Wy Twi etl a ekran

Aktywuje nastnpny

Focus

Print

Preferences

Cine

Frame

Freeze

p a PgtientStudy/)b ad ar

dostnpny pr z

1 Rozpoczyna obrazowanie w trybie podwojnym ( Dual

Mode) podczas
EVIC lub EV5C

obr a

zowania za

1 Rozpoczyna obrazowanie w trybie poprzecznym
(Transverse Mode) podczas obrazowan
przetwornika EV29
obrazu poprzecznego w czasie rzeczywistym

Rozpoczyna obrazowanie w trybie 2

L, kt-ry un

-wymiarowym
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Przycisk
C/P (Doppler
kolorowy/Doppler mocy)

PW (Pulsed Wave
Doppler) (Doppler

pulsacyjny)
Zoom (Powinks

Dynamic Range (Zakres
dynamiki)

Image (Obraz)

Gain knob (Po
wzmaocnienia)

Depth (Ggnbi a

Focus (OstroT

Next (Dalej)

Annotate (Dodaj
adnotacjn)

Exact Imaging

lkona

Dynamic
Range

Depth

Focus

ponctaty

Funkcja
Ta funkcja jest dostnpna z pr2z
1 Rozpoczyna obrazowanie w trybie Dopplera

kol orowego z trybu innego

ni
przepgywu (CFIl) (tj. z trybu
Dopplera mocy)

T Przegncza tryby Dopplera kol
z poziomu trybu kol orowego o
(CFI)

W tej wersji systemu ExactVu f

wygnczona

W tej wersji
wygnczona

systemu ExactVu f

Zwinkszal/zmniejsza kontrast pc
ultradUOwinkowym a mapowaniem v

Przegnczal/wktiypvug¢ eust awideonsitan po
bi eUncym trybie obrazowani a
Zwinkszal/zmniejsza intensywnol]

Zwi nkszal zgngmibei jns zaalr dpuwart oTc
maksymalnej dla uUywanego prze

Zwinkszal/zmniejsza ggneify peije

Funkcja ta zaleUy od bieUncej

T W przypadku pomiar-w przegnc
pomi ar own

T W przypadku adnotacji przegn
kontrolny adnotacji strzagko

T W przypadku przeglndu prrayan
podczas odtwarzania obrazu sekwencyjnego

1 Otwiera ekran dotykowy adnotaciji ( Annotations )

T I'nicjuje/anuluje adnotacjn t
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Przycisk Ikona Funkcja
Measure (Zmierz) 1 Wstrzymuje obrazowanie i otwiera ekran dotykowy
pomiaréw ( Measurements )

9 Inicjuje domoynflamw tdym bi eUnc

T Anuluje trwajncy pomiar

Set (Ustaw) Funkcja ta zaleUy od bieUncej
T Gdy kursor jest aktywny, prz

awybierzao.

Wadiurg

f W adnotacjach korczy trwajnc
T W pomi arach wustahaip&koycjzly ¢
et nastnpnn wymagann | inin, w z
pomiaru
1 W panelu listy obrazéw otwiera obraz wybranej
miniatury
Print (Drukuj) Drukuje wyTwietlany obraz na ¢
zostaga skonfigurowana)
Print
Cine (Obraz sekwencyjny) Zapisuje do 300 kolejnych klatek retrospektywnych w
postaci obrazu sekwencyjnego (
Gne wszystkich trybow lub gdy nie wprowadzono informacji o
pacjencie)
Frame (Klatka) 1T Zapisuje pojedynczn Kkl atkn
1 W trybie podwéjnym ( Dual Mode ) i trybie poprzecznym
Frame (Transverse Mode) pol a obraz-w sn z
pojedyncza klatka
Freeze (Wstrzymanie) Przegncza obrazowanie na Uywo/
Preferences (Preferencje) Otwiera ekran preferencji (  Preferences )
Preferences

Tabela 2: Przyciski na panelu sterowania

6.1.2 Ekran dotykowy

Ekran dotykowy sy st emu Exact Vu wpasgemgtpronariau jwe czel u obsgugi systemt

Ekran dotykowy zawiera r-Une przyciski na kil ku ekranach

1 Exam (egzamin)

1 Workflow (Proces roboczy)

1 Modes (Tryby)

1 Measurements (Pomiary)

1 Annotations (Adnotacje)
Ekran dotykowy udost npnia wirtualnn k|l awiaturn do wprowadzani a
aktywowana za kaUdym razem, gdy osoba obsgugujnca wchodz
wymagajncymi wprowadzenie tekstu. Posiada takUe dwa zgn
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NOTA
ENNI JeUeli w mbngosb5@6n naci Tninte dwa | ub wi.
dotykowego, drugie i kol ejne naci Tnincia 1
Zakgadka
dotykowego Przycisk Funkcja
Exam (egzamin) Transducer Zawi era opcje aktywacij.i podgnc

(Przetwornik)

Exam Type (Typ

podczas korzystania z ekranu obrazowania

Zawiera opcje wyboru typu  egzaminu ( Exam Type) dla

egzaminu) wybranego przetwornika
Image Preset Zawiera opcje umoUliwiajnce wg
(Wstnpne usto kombinacjn przetwornika, typ
obrazu)

Workflow (Proces 2D Rozpoczyna obrazowanie w  trybie 2D

roboczy)
Anesthesia W@ n c podtryb znieczulenia , gdy przetwornik EV29L jest

(Znieczulenie)

Biopsy (Biopsja)

Transrectal Needle
Guide
(Przezodbytniczy

prowadni k i

Needle Enhancement

aktywny i obejmujenpkgadbdbpt a
igpyd kntem 15A, wstnpne ustaw
winkszn |liczbn klatek obrazowa

W@ n c podtryb biopsji , gdy przetwornik EV29L jest aktywny i
obejmuje przenadlgwudkinc pm o wardzn i
wstnpne ustawienie biopsji

Wgncza | ub wydgnc
Dostnpne nakgadk
przetwornika i t
¢

za nakgadkn pr
i prowadni ka i
ypu prowadni ka

Wgncza | ub wygnczwi dveaamrcanT lo ning

(Uwydatni enibi opsyjnej ( ON/ OFF) (dostnpny

Transperineal Biopsy
Guide (Przezkroczowa

korzystania z przetwornika EV29L w podtrybie Biops;ji)

Wgncza | ub wygnpepravad mak{gdasktnn p n
podtrybie Biopsji w trybie 2D)

nakgadka prc

do biopsiji)

Transperineal Biopsy
Grid (Przezkroczowa

nakgadka si

biopsiji)

Dual (Podwajny)

Transverse
(Poprzeczny)

Exact Imaging

Wgncza | ub wygncza neidyjadkdngssn
podtrybie Biopsji w trybie 2D lub w trybie poprzecznym)

c

Rozpoczyna obrazowanie w  trybie podwéjnym ( wgnc z o
gdy aktywny jest przetwornik EV9C lub EV5C)

Rozpoczyna obrazowanie w  trybie poprzecznym ( wg nc z
gdy aktywny jest przetwornik EV29L)
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Zakgadka
dotykowego

Modes (Tryby)

Exact Imaging

Przycisk Funkcja

Stitch (GnczAktywuj e Gnuenzkegirimay pi er wszym ne
nastnpni e kor gzoy nic zzoanp/posiujinea z
naci Tninciu oraz automatyczni e
poprzecznym ( Transverse Mode) (wgnczony, gt
EV29L jest aktywny)

Transverse position Reguluje pogoUenie wskaUnika |

(PogoUeni e poprzecznym ( Transverse Mode) (wgnczony, g:¢

poprzeczne) jest przetwornik EV29L)

Angle Reset (Reset Ust awia war Argi§) kat@ ¢stopni (w

knt a) wzglndny obr -t pr zeotpwaorrcniiuk ao EW
czujnika ruchu) (wgnczony, gdy
aktywny)

Patient Right, Patient Przyci ski FusionVu do oznaczan

Left/ i prawego bocznego brzegu stercza w celu dostosowania

Mid -line (Prawa strona danychmikro -USG do i nter esuj n-RADSH s
pacjenta, lewa strona danych z badania RM

pacjenta/ Linia

Trodkowa)

Overlay ( NakgadiWgncza | ub wygncza wyTwietl ani
kontrolnego MRI lub Pl -RADS (ON/OFF)

Reset (Resetu;j) Resetuje dopasowani e +RADBduby se
danymi MRI a obrazem mikro -USG do stanu przed
dopasowaniem

New/Close Study Zamyka badanie i otwiera ekran pacjent/badanie

(Nowe/Zamknij (Patient/Study )

badanie)

Image Enhancement Wgncza | ub wygncza opcjn imageyda

(Uwydatnienie obrazu)  Enhancement )

Orientation (Ikony Zawiera opcje odwracania obrazu w lewo lub w prawo

orientacji) podczas obrazowania za pomocn
EV5C

Power slider (Suwak Zwinkszal/ zmniejsza akustycznn

mocy) dostnpnych wartoTci 20%, 50% i

# Focal Zones (Liczha Umo Ul i wi a wydtrefl ¢mbedPsinpny
stref ostrolprzypadku uUywania przetwornik
poprzecznym ( Transverse) | ub w podt r yShktchg

Dual (Podwajny) Rozpoczyna obrazowanie w  trybie podwéjnym ( wgnc z o
gdy aktywny jest przetwornik EV9C lub EV5C)
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I nstrukcj a

Zakgadka
dotykowego

Measurements
(Pomiary)

Annotations
(Adnotacje)

Exact Imaging

Przycisk
Color (Doppler
kolorowy)

Power (Doppler mocy)

0 b s g u g isystemnakeopU & zoe rvsyt swoak i e j

Funkcja

Aktywuje tryb Dopplera kolorowego (gdy aktywny jest
przetwornik EV5C)

Aktywuje tryb Dopplera mocy (gdy aktywny jest przetwornik
EV5C)

PRF (CznstotZawiera opcje oparte na ggnbi

powtarzania
impulséw)

Sensitivity

Wall Filter (Filtr
goérnoprzepustowy)

Persistence
(Persystencja)

PW Doppler (Doppler
fali pulsacyjnej) i
zwinzane z
przyciski

Ikony pomiarow

Del ete Al
wszystko)

Delete Measurement

(Usur pomiar

Etykiety adnotacji

Strzagka

Select (Wybierz)

cznstotliwoTci powtarzania i mp
prndkoTci (cznstotliwoTci) Dop
kol or owe | mapi e i sygnagu

Zawiera opcje dostosowania sto
celu identyfikacji mniejszych struktur w bliskim polu i
winkszych struktur na winkszej

Regul uje poziom sygnag-w odpow
osiowemu 0 mage,] prndkoTci, Kkt
wy Twi etl acza wi dmowego

Zawiera opcje p
e

rsystencj.i umo
wyj Tci owej uTr i

e
dni onej w czasi

W t ej wer sji systemu ExactVu f
wygnczona

UmoUl i wia wyb-r suwmiar ek pomi

r-Unych typ-w pomiar - w:

1T Distance (OdleggoTl)

1 Area (Powierzchnia)

T Vol ume (ObjntoTl)

1 Bladder Volume dobj nt oT| pncherza m
mi k c Prervoid ) i po mikcji ( Post-void) , (dostnp
trybie podw-jnym (Dual) podc
przetwornika EV5C)

UmoUl i wia wyb-r pomiaru do edy

(Usuwa wszystkie pomiary na obrazie

Usuwa aktywny pomiar

Szybka selekcja: General (ogdlne), Prostate (stercz),
Abdomen (brzuch), Pelvis (miednica), Kidneys (nerki)

Rysuje Iinin z grotem strzagki
Aktywuje adnotacjn utworzonn o

obrazie/przechodzi przez adnotacje na obrazie
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Zakgadka

dotykowego Przycisk Funkcja
Del ete Al (Usuwa wszystkie adnotacje na obrazie
wszystko)
Delete Annotation Usuwa akagwonacjn

(Usur adnot ¢
Tabela 3: Zakgadki ekranu dotykowego

6.1.3 Monitor
Moni tor ExactVu wykorzystuje panel LCD z podTwietleniem
zmi any kol or - w i kontrastu podczas patDametchninena ekran po

monitora sn nastnpujnce:
T EI ZO Fl exScan EV2450 | ub EI ZO Fl exScan EV2460 (w zal el
T 23,8 cala (przekntna)
T Bgyszczncy ekran z podTwietleniem LED
T RozdzielczoTl 1920 x 1080 piksel
1T Dwa zgncza USB 3.0 (dostnpne w niekt-rych konfiguracij:
1T Zgncze wej Tci owe HDMI

Moni tor ExactVu jest wstnpnie skonfigurowany przez firmn
ustawi er obrZagmowaen ivaej Tcmolve sHPMIy | do podgnczenia drugi €

(dostnpne w niekt-rych konfiguracjach systemu ExactVu) .

614 Przegnczni k noUny

Ten punkt dotyczy konfiguracji systemu ExactVu wyposaUon
Przegncznik noUny systemu ExactVu jest wyposaUony w jede
skonfigurowany przez osobn obsdgugujncn do zapisywania po
sekwencyjnych. Przegncznik noUny podgncza sin do zgncza

ExactVu (patrz Rys.6 na stronie 57).

Dane techniczne przegncznika noUnego sn nastnpujnce:
f Przegncznik noUny Herga 6226
T Pognczenie USBI-Raypu Pl ug
1T Napincie robocze niVe sprzghk oaeppgeniepegodiié0 V prndu stadgeg
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Kabel ze z{dgnc

— (kabel i zgnc
‘ @ ni ewidoczne n

Przycisk na p

noUnym
Rys. 3: Przegncznik noUn

>4

>4

6.141 Podtrzymywanie kabli przegncznika noUnego
Kabel przegncznika noUnego mocuje sin do systemu ExactVu
przodu, z boku i z tygu w-zka systemu Exact Vu.

Zaciski do
podtrzymywania kabli

T - \‘

Rys. 4: Podtrzymywanie kabli pr

Kabel przegncznika noUnego moUna zdjnl z zacisk-w podcza
(patrz Ro z d z i, pugkt 2 18 stronie 180) i nalelUy go ponownie zaczepil po r
przemieszczania w-zka systemu Exact Vu. Kiedy kabel prze
systemu ExactVu, naleUy sprawdzil, czy Uadne luUne cznTc
OSE-Ir\;_VsszEUELuUno wi sznce kable wyrobu stwarzajn ryzy

Nal eOy umieTcil kable w taki spos-b, aby

zwgaszcza podczas przemieszczahia systeml

W celu uniknincia uszkodzenia kabli

UWAGA T trzymal kable nad podgogn, korzystajn
EN-C56 " . "

zacisk-w do podtrzymywania kabli prze

T nie zginal gwagtownie ani nie rozcing

ich poplntania,
f przy odgnczaniu kabla naleUy pocingnn
kabel.
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6.2 Oprogramowanie

621 Tryby dziagani a
Tryby obrazowania dostnpse BxagsVemial enlhkrod uUywanego p

korzystania z przetwornid«astEyYRm®e jze btocamiyanz &

W przypadku
2D jako podst awovwbaMofder. ma Dbmitaypairei s nt rybvni e na s

w trybie
trybu B-Mode:

1 W trybie poprzecznym ( TransverseMode) pgaszczyzna poprzeczna stercza |j
uUyciu zrekonstruowanych danych trybu 2D

1 Podtryb biopsji (Biopsy sub-mode) obsguguje naprowadzanie igieg biopsy
obszaréw stercza

9 Podtryb znieczulenia ( Anesthesiasub -mode) zapewni a obrazowanie z winkszn
sekundn i przegncza ekranowy prowadni k znieczul eni a

f Podtryb ¢Stictzsebnnode )( umo Ul i wia pognczenie dw:-ch obraz- -w
winkszego pola widzeni a

W przypadku stosowania przetwornika przezodbytniczego EV
obrazowania:

T Tryb 2D i powinzany podtryb:

1 Obrazowanie w trybie podwojnym( DualMode ) wy Twi etl a dwa oddziel ne
siebie na ekranie obrazowania

W przypadku stosowania przetwornika brzusznego EV5C dost
1T Tryb 2D i powinzany podtryb:

1 Obrazowanie w trybie podwojnym( DualMode ) wy Twi etl a dwa oddziel ne
siebie na ekranie obrazowania

1 Tryb Dopplera kolorowego ( Color DopplerMode ) wy Twi etla informacje o kieru
przepgywu w tkance przy uUyciu r-Unych odcieni czer wi
1 Tryb Doppleramocy ( Power DopplerMode ) wy Twi etla informacje o wielkoTc
6.2.2 Pomoc
Ekran Preferencji > Informacji o systemie (  Preferences > System Information ) umo Ul i wi a osobi e
obsgugujncej dostnp do nastnpujncych informacj.i

1 Informacje kontaktowe pomocy technicznej

f Konfiguracje sprzntu, oprogramowania i klucza sprznto
1 Opcje eksportu dziennika komunikatow (Message log export)
1

Kontrola elementu przetwornika (Transducer Element Check)

6.2.3 Komunikaty o stanie systemu

Oprogramowani e ExactVu dostarcza osobom obsgugujncym inf
ni etypowych warunk-w roboczystahsystemp.nc yRdhd zvpjgywamanku okr e
na stan systemu ExactVu. Oprogramowani e ExactVu wyTwiet

dal szym korzystaniem z systemu ExactVu osoba obsgugujnca
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Typy warunk:-w sn nastnpujnce:
T Krytyczny bgnd systemu
T Bgnd systemu
Krytyczny bg@rilicalSysemErron) (t o powaUny bgnd wymagajncy zamkni

zrestartowania systemu Exact Vu. Wydgncza wszystkie funkec
przetwornika w wyjTciown energin akusktrydzrme.ne@dbdby bgojdaiwisg
informuje on osobn obsgugujncn, Ue system ExactVu wkr - -tec

gdy osoba obsguguj nca kzraymkynci zen ekgoomubng sysimmh Esagt\dut e mu
automatycznie sin wygnczy.

Bgnd sy Systenmirror)(to stan, ktory pozostawia system ExactVu w stanie operacyjnym,

umoUl i wiajncym zapisanie obraz-w. bBodgzotwissmd 2zenui u komun
obsgugujnca moUe zamknn] [ zapi sal badanie, a w razie po
NOTA
El\?NlO Wszystkie komunikaty o bgndach zawierajn
Dodatkowe informacje kontaktowe dla swojego regionu na stronie
https://www.exactimaging.com/contact -us..
NOTA
ENNIL W przypadku wystnpienia nopocge&aimwvaariga Wy
zostanie komuni kat o bgndzi e.
Warunki Typ warunku

Sprznt wykrywa, Ue temperatura robocz Krytyczny bgn
obliczonych limitéw

War unki robocze powoduj mbrazdweniafndeksrTiBz po Krytyczny bgn
(I'ndeks termiczny dla tkanek minkkich

r-Onin sin od obliczonych wartoTci

Pl i ki konfiguraciji zostagy przypadkow Krytyczny bgn

Ni ekompatybilnoTl pomindzy wer sj ami C Krytyczny bagn
Control Board FPGA i sterownika Beamformer Control Board

Sprznt wykrywa, Ue system dziaga w wa Krytyczny bgn
EV29L przekraczajncych oczekiwane pro

obrazowania (systemselwpdpaghx za sin po 5

Utracono komuni kacjn ze sprzntem Exac Bgnd systemu

Gdy rozpoczyna sin obrazowanie, sprzn Bgnd systemu
warunkach r-Unincych sin od | imptnaka"

klatek obrazu

Awaria sprzntu Bgnd systemu

Oprogramowanie systemowe wykrywa niek Bgnd systemu
Tabela 4. War unki bgndu

6.2.4 Komunikaty informacyjne

Oprogramowani e ExactVu udostnpnia osobom obsgugujncym i
kt-ra jest nieprawidgowa | ub Kkt -rej nie moUna wykonal (
pacjencie przy brakujncych danych) .

n
n
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Ten punkt zawiera |istn komunikat- -w dotyczncych bezpiecz
pojawienia sin problem-w zwinzanych z systemem ExactVu f
starar, aby system dziagag sprawnie przy minimalnych prz
problem-w prosimy skontaktowal sin 2z inforomacplontaktowyahbdlai ¢ znn,
swojego regionu na stronie https://www.exactimaging.com/contact -us.

Komunikat

An error has occurred. Save your data and restart the system. Please report this error to Technical

Support (Wy st npi ¢gZ abpginsda | dane i zrestartowal system. P

pomocy technicznej. )
Critical System Error. (Kr yt yczny bdgnd systemu.
The system has encountered a critical error and will shut down. If the system does not shut down

automatically, press and hold the power button to complete system shut down. (System napo
bgnd krytyczny i zostanie zamkninty. JeUel i syste
przytrzymal przycisk zasilania, paby zakorczyl Zamy
Contact Technical Support for assistance. (Prosimy skontaktowall sin z dz
w celu uzyskania pomocy. )
The transducer is not supported by the system. (Ten przetwornik nie jest)ob
Tabela 5: Komuni katy informacyjne dotycznce oprogramowan

7 Akcesoria

7.1 Przetworniki
Do systemu ExactVu moUna podgnczyl wErhetr|ltagtchgprzBt et
model e sn nastnpujnce:

T EV29L: przetwornik29 MHz o wysoki ej rozdzielczoTci Z bocznym kan
referencyjny w katalogu firmy Exact Imaging: EV -29L)

1 EVOC: przetwornik przezodbytniczy 9  MHz (zakrzywiony) (numer referencyjny w katalogu Exact
Imaging: EV -9C)

1 EV5C: przetwornik brzuszny 5 MHz (zakrzywiony) (numer referencyjny w katalogu Exact Imaging:

EV-5C)
Przetworniki EV29L, BYMagiank¥W5 d o3 p@ addwezpgp a mer ykar ski ej
Agencji ds. UywnoTci i Lek-w (FDAWyt vgorderickl & prokeaemeddgle m per

I nformacje dla producent-w ubiegajncych sin o zezwolenie
system-w ultradUwi nkowy ctha ki Ue rwyen awptEGBISOL-ARr my

Informacje na temat uUytkowania, akcesori - -w i materi ag:- w
konserwacij.i przetwornik-w ExactVu moUna znaleU|l] w poni Us
f Instrukcja konserwacji, czysEozegysaki epUyokdwariazolla

bocznym kanadgem pracy

f Care, Cleaning and Use Guide for EVOC  E Transrectal Transducer

f I'nstrukcja konserwacji, czysk, Pzewonmikbrziszny Uyt kowani a dl a
NOTA
ENN2 Model e EV29L, EV9C i EV5C to jedyne przet)

systemu ExactVu.
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8 Materiagy eksploatacyjne

NOTA
EN-N4
Firma Exact I maging nie oferuje igieg do
NOTA Osoby obsgugujnce ponoszn odpgwegddbabhnoi
ENNS znieczulenia i innych igieg do nakguwani ¢
procedur klinicznych dotyczncych sprawdz:

i giegqg.

81 Sterylny, przezodbytniczy prowadni k 1 ggy EV2
przetwornika EV29L

Steryl ny, przezodbyt ni ctoygpecunieza@aektowkny prrppogbytiicey? 9 L

prowadni k iggy do stosowania z przetwornikiem EV29L.
Ten prowadni k iggy obsguguje dwie iggy: jednn do podawan
igga dopasowuje sin do prowadnika iggy pod kntem odpowi e
podawania znieczulenia i 35 stopni w przypadku biopsji)
nastnpujnce:

T lgga do znieczulenia: rozmiar 22

T lgga do biopsji: rozmiar 18

Sterylny, przezodbytnicizgstprpwadnn&kciguygy EWE@®Odeznie do | e
dostarczany jest w sterylnym opakowani u. Ma ograniczony
data waUnoTci

Ten prowadni k igdgy jest sterylizowany tlenkiem etylenu (

zasadowym zwinzkiem chemicznym powszechnie stosowanym do

produkt -w medycznych. Sterylizacj a enkiem etylenu to
z

wilgotnoTl, te

c
tl
cztery podstawowe zmienne (stnUenie ga ,
ch yrob-w medycznyc

etylenu przedostaje sin do opakowany
uni emoUl i wiajnc ich rozmnaUanie.

Szczeg-gowe infor®Baejglnagbempt zezodbytni czezghoajpdrugwa dsn ink

wlnstrukcji konserwacji, czysEmzeawyisakii ej Uytokawa reila zdlTa i E

bocznym kanagem pracy

82 Niesteryl nny, przezodbytniczy prowadni k i ggy
zabieg-w z uUyciem przetwornika EV29L

Niesterylny, przezodbytniczy prowadmmaUl ggiya wvel okadz @eig
przez Kkani ulstpliniegiZzewnejn z e
Dostnpne sn dwa warianty tego prowadni ka iggy:

T Niesterylny, przezodbytniczy pr &Wald®GAk i ggy wielokrot
T Niesterylny, przezodbytniczy prowadn@Ak i gdgy wielokrot

W obu wariantach iggy umieszcza sin wstpopwiadnilkggy g wy
znieczulenia moUna takUe stosowal z prowadnikiem iggy.
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Szczeg-gowe informacje na temat niesterylnego, przezodby
uUytku EV29L zimasjtdwjkcjsii komserwacji, czysEowgokija i uUyt
rozdzielczoTci, Przetwornik z bocznym kanadgem pracy

83 Sterylny, przezkroczowy prowadni k i ggy EV29L
przetwornika EV29L

Sterylny, przezkroczowymptbowadai wprowpdE¥R29k iggy przezk
plasti kowy prowadni k iggdgy.

l ggy o roLhAi aacheod¥IBt edoyl nego, przezkroczowegmo drkmtaadmi k a
13st opni wzglndem szyj ki pr zzant voar nlirkoa kva cdlcezgeivkT ciprlzlet wo
to na przesuwanie kol umny pr owandzndigwkly adgy prowadpidkagegno Tod 8]r odk a
soczewki przetwornika.

Szczeg-gowe informacje na temat sterylnego, przezkroczow

I nstrukcij.i konserwacj i, czysEwozawyisa kii ej Uytokalwa ril & zdlTa i EV

bocznym kanagem pracy

84 Wewnntrzjamowy prowadni k i gg@VCOedbrzabiegdwe 0o we g o
uOyciem przetworni ka EV9C

W przypadku zabieg-w biopsji z uUOyciem przetwornika EV9C
wewnntrzjamowego prowadni ka i g@WCOP.eldshoo pradakowareygraez u Uy t k u

firmn CIVCO i moUna go zam- wi | u Ilokalnego dystrybutora.
Firma Exact I maging zaleca stosowanie iggy biopsyjnej o]
Szczeg:-gowe informewpatnaj ammwego prowadni ka igdgy jednor
CVCO®znajdujn sin w Instrukcij.i konser waclk Przetwomkszczeni a i

transrektalny.

8.5 Niesterylny wspornik EV5C CIVCO @ z systemem naprowadzania Verza E CIVCO

Do zabieg-w biopsji z uUyciem pr zet wo niestergiregovspbritkanal e Uy u
EV5C CIVCO ® z systemem naprowadzania Verza E CIVCO.Jest on produkowany przez f
moUna go zam: wi | u Il okalnego dystrybutora.

Prowadni k i ggy docysteramapravadzaniayYerza eabsguguj e nastnpujnce el e

f asortyment igieg o rozmiarach: 259, 22g, 21g, 20g, 18
f pinl r-Unych knt-w pozycjonowani a
T zakres ggnbelonfci od 2

Szczeg:- gowe i nf or MastelyleegowasporhikalBd5C i Systemu naprowadzania Verza
znajduj hnstnuWwciji konserwacji, czysEd®zewoinibriusziydyt kowani a

9 Opcjonalne el ementy skgadowe

9.1 Drukarka termiczna

Opcjonalna drukarka termiczna ExactVu to czarno -biaga drukarka cyfrowa A6 Kkl asy
wyprodukowana przez firmn Sony Corporation. Dane techni

1 Sony® UP-D898MD
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T RozdzielczoTl do 325 dpi przy 256 poziomach szaroTci

9 Powierzchnia obrazu 320 x 100 mm

JeUel i drukarka termiczna stanowi c¢cznT]l konfiguracj.i Sys
skonfigurowana przez firmn Exact I maging do dirmuktowald jan o
obsgugi drukarki termicznej

9.2 Stepper przezkroczowy

Pegne informacje na temat obsgugiwanych stepper-w przezk
dokumencie | nstrukcja konserwacji, czyszeceaewysaoki ajyn kodvaineé lac
Przetwornik z bocznym kanadgem pracy

9.3 Stojak monitora

System ExactVu jest kompatybilny z opcjonalnym stojakiem na monitor w celu korzystania z ekranu
drugiego monitora. Stojak monitora zostag wyprodukowany
nastnpujnce dane techniczne:

1T Stojak na k:-gkach o zmiennej wysokoTci GCX VHRS z rnc.
pokrntgem i pgytn m@&wit-swUown VESA, FLP

Kompatybilny ze standardem VESA © FDMIE 75/100 mm

T Podw:-jne nylonowe k- @k@zo bTo&dorkizec yb | ®BOk,a2dy) wugat wi ajn
przemieszczanie sin po nier-wnych powierzchniach

f SprnUyna wspomagana gazem zapewniajnca gatwn regul acj

T Pokrntdgo rnczne do regulacji wysokoTci
Stojak na k-gkach o zmiennej wysokoTci z serii GCX VHRS
moni tor FlexScan EI ZO, kabel zasilajncy i kabel HDMI or a

uUywania stojaka monitora z drugim monitoreRoidzjeggal Rcji
punkt 1.6 na stronie 60.

100kres uUytkowani a
System ExactVu zostag zaprojektowany lah ®zemomnilkd BV2aLUy t k owan i

EV9C i EV5C zostagy zaprojektowane hatokjegluUpnk awWy wiaa e
zastosowaniu odpowiedniej dbagoTci . Czas uUytkowania pr
zdol noTci do wytrzymywania skutk-w cykIli procedury regen
ani bezpieczerstwa. Dlatego teU czas uUytkowania okreTl a

przeprowadzenia pierwszej regeneracji przetwornika.
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Rozdzi algnf2Zor macj e dotycznce bezpiec

1 Bezpieczerstwo produktu i testowanie e

Systemmikro-USG Exact Vu i jego przetworniki sn zgodne z obowi |

wskazanychw poni Uszych punktach.

1.1 Certyfikaty

Stany Zjednoczone

f Zezwolenie 510(k) (wymagania FDA dla 3. 8cieUki). Sci

di agnostycznych system-w ultradUwinkowych zgodnych ze
W3. &ScieUce moc akustyczna nie jest oceniana na podst
maksymalne obni Uone natnUenie szczyt owepAW npuszie swyrnzoesniil
O7 2nW/cm 2, maksymal ny indeks mechaniczny (Ml) musi WwWynos
termiczny (Tl) musi wynosil <6. Przetworni ki EV29L,

47 CFR, oéWmZmd4ad8nia przemysgowe, naukowe i medyczne

(F

T NormaNEMAUD3-2004 dotycznca wyTwietlania w czasie rzeczyw

mechanicznych wyj Tl akustycznych
1 Etykiety 21 CFR 801

T System jest w stanie zapobiec nieuprawnionemu dostnpo)

Kanada

1 Licencja na wyréb medyczny

1 ICES0010Ur zndzenia przemysgowe, naukowe i medyczne
Europa
1T Firma Exact I maging deklaruje zgodnoTl z zasadni czymi

Rady Unii Europejskiej i zgodnie z tym umieszcza znak CE na swoich produktach:

1 Rozpor zndzeni eEurBpajskiega imRadyt(UE) 2017/745 z dnia5 kwietnia 2017 r. w
sprawie wyrob6éw medycznych

1T Rozpor zndzeni eEurbpajskiega imRadyt(UE) 2023/1230 z dnia 14 czerwiec

2023r.wsprawie maszynowa w zakresie, w jakim wymagani a

ni U wymagania zasadni cze roewproamejdskiiowite pr zepi s -
medycznych

w

1T Dyrektywa Rady 2011/ 65/ UE Parl amentu Europejskie

Normy

f Firma Exact I maging deklaruje zgodnoTl 2z nastnpujncymi

T IEC60601-1 CznTl 1: Wymagania og-lne dotycznce podst

zasadniczego dziagania, wydanie 3.1

1 IEC60601-1-2 CznZd:l Wymagania og-lne dotycznce podstawo
i zasadni cze@gmoordma ajzanpeagni ajnca: Zakg- - denia el ek

Wymagania i testy, wydanie 4.0

1 IEC60601-2-18 Cz#fBl: WNymagania szczeg-gowe dotycznce
bezpieczerstwa i zasadniczego dziagania sprzntu
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1 IEC60601-2-37 Cz8TIl: 2Ny magania szczeg-gowe dotycznce p
bezpieczerstwa i zasadniczego dziagania urzndzer
monitorowania, wydanie 2.1

T 1SO109931 CznTl 1: Ocena i testowanie w ramach pr oc:¢
(1SO 10993-1:2018)

1 IEC 62304 Oprogramowanie wyrobow medycznych -Procesy cyklu Uyci a
oprogramowania, wydanie 1.1

o

1 IEC 62366-1:2015/AMD1:2020 Wyroby medyczne 06Czn Il Zast osowani e i nUyni
uUOytecznoTci do wyrob-w medycznych

1.2 Klasyfikacje

CznstotliwoT]l radi owa

System ExactVu E mikro-USG o wysokiej rozdzielczoTci jest zgodny z
kanadyj skn n0di sekcieB €E S

Emisje

Charakterystyka emisji systemu ExactVu sprawia, Ue nadaj
przemysgowych i szpitalnych, zgodnie z klasyfikacjn CISP
Whikanie

Stopier ochrony przed wnikaniem dla w-zka systemu Exact Vu
Ochrona przed wni kaniem przetwornik-w Exact | maging wynos
dgugoTci wuchwytu oraz | PX0 na pozostagej cznTci uchwytu a
sin z odpowsedmkaojn konserwacij i, wcdurzidentgfizomamia tgch fniejsethy t k o wa n i
przetworniku). Stopier ochrony przegncznika noUnego Exac

1.3 Obsguga DI COM

System ExactVu odczytuje dane z badania MRI w formacie DICOMDIR, gdzie badanie jest oznaczane

przy ulyciu stacij.i roboczej DI COM obsgugujncej DI COM GSP
na potrzeby oznaczania MRI.

System ExactVu wykorzystuje DICOM Store do eksportu na serwer PACS.

System ExactVu wykorzystuje Query Retrieve DICOM do pobierania danych MRI z serwera PACS. Typy

modal noTci ograniczajn sin do rezonansu magnetycznego (N
System ExactVu korzysta z |listy roboczej modal noTci DI CO
kwerend (zapytar) o zabiegi pacjenta do serwera PACS.

OTwi adczenie 0o zgodnoTcizali @OM &lza zExya gtoWwe i nf or macj e ne
systemu ExactVu ze standardem DI COM. Najnowsza wersja je

https://www.exactimaging.com/dicom -conformance -statement

2 Moc akustyczna

Powszechnie przyjmuje sin, Ue przy cznstotliwoTci, nat nU
di agnostycznych badaniach ultrasonograficznych nie wykaz
fizjologicznych. JednakUe oddziagywanie na tkankn ener gi
poziomie moUe powodowal skutki fizjologiczne o charakter

jak kawitacja lub uszkodzenie tkanki.
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Osoba obsgugujnca powinna znal szczeg-lne warunki wystnp
potencjalne skut ki fizjologiczne u pacjent a, a nastnpr
zmni ejszenia ryzyka. Rozpoznanie potencjalnych szk-d w

wiedzy o mocy akustycznej w czasie rzeczywistym.

Gdy warunki wskazujn na moUliwoTl wystnpienia szkodliwyec
|l maging zaleca podjncie szybkich dziagar w celu zmniejsz
obrazowania lub technik zabiegowych:

T zoptymali zowal wzmocnienie i inne funkcje uwydatniajni
kt-re znacznco wpgywajn na poziom sygnagu akustyczneg:
akustycznn opi s22ri8nastromeu32k ci e

f NaleUy zapoznal sin ze sprzntem Exact I maging i ust awi
dobrze, aby m-c szybko zl okalizowal anatomin i dostos:
wstrzymal obraz (freeze), gdy tylko zostann uzyskane |

f NaleUy postnpowal zgodnie z zasadn ALARA (polegajncn |
zgodnie z opisem w poni Uszym punkci e.

21 RozwalUne uUywani e

Osoba obsgugujnca powi nnaALARACpepst egejgatnzasaadgzsndnej mi ni
tj. stosowania najniUszej mocy akustycznej ni ezbndnej do

Przyciski, kt -re nie majn zauwalUalnego wpgywu na jakoTl
mi ni mali zowal moc wyj Tciown. Przyci ski poprawiajnce jako
akustycznn nie powinny byl ustawione na warto Tl wyUszn n
jakoTci diagnostycznej

Praktyka ta pozwala na utrzymanie naraUenia na wyj Tciown
niezbndnym do uzyskania informacj.i di agnostycznych.

Przykgady rozwaUnego uUywania systemu ExactVu sn nastnpu

1 JeUelii osoba obsgugujnca chce przejrzel l ub por - wnal
USGmo Upr zeramrazowani e na systemi e EFKreeget(Wstrzyrdani¢)wki pr zy
celu ograniczenia dostarczania energii, gdy obrazowan|

f Podczas wykonywania badania jamy brzusznej osoba obsg
wy Twi e tpblaskoldrue, gdy nie jest ono uUywane, aby zapobiec n
energii.

f JeUeli jakoTl obrazu jest dopuszczalna, a badanie moU
powi nna przej Tl do zakgadki Modes ( Tangmidpoyer )doz mni ej szy |
najni Uszego poziomu, kt-ry zapewni dobrn jakoTl obraz

1T Podczas biopsji stercza moUe wystnpil krwawieni e i CZ.
naci sku na Tciann odbytnicy, aU do ustania krwawienia
transmisj.i z a pkraeze (Wstrzymariey. c i s k u

OSTRZEUE
EN-W7

Osoba obsgugujnca musi przez cagy czas pr.:
& ograniczyl wyj Tciown moc akustycznn i <cza:
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NOTA . . . . )

EN-NG Tabele wyjTciowej mocy akustycznej dloa pr:
znajdujAagngzaEiakgnhzizialgnBznikodcano teU dokg¢
wyTwietlania dla kaUdego przetwornika.

NOTA

EN-N7

Energia akustyczna jest emitowana tylko wtedy, gdy system ExactVu zbiera dane
ultradUwi nkowe .

22 I ndeks termiczny dla tkanek minkkich (TI S) i

System ExactVu umoUliwia wyTwi et | ameckanieznege(MIisiingeksu z eczy wi s
termicznego dla tkanek minkkich (TIS), jako wskaUnik-w p
pozwol i | osobie obsgugujncej na wdroUenie zasady ALARA p

szczeg-gy podano w poniUszych podpunktach.

WartoTci MI i T S eksanie obrgzdwanmize tw caasierzenzgwistym podczas obrazowania,
a takUe na zapisanych i wydrukowanych obrazach.
DOE, JOHN
EXACT | ks
Wart oTl i ndeksu RAS IS

(dla tkanek

T50.1
MI1.1

Gain65dB

WartoT | | DR70dB

Frq25.0 MHz
Medium
FR41FPS

mechanicznego

Rys.5: TIS i MI
MI wskazuje na zdolnoTl winzki ultradUwi nkowej do wywogy
kawitacjn i czasami jest szerzej interpretowany jako wsk
mechanicznegolub uszkodzenia tkanki. I ndeks termiczny dla tkane
oczekiwany wzrost temperatury w stopniach Cel sjusza. Opi
Czynni ki wpgywajnce na niepewno Tl wyTwietlanego wyniku s
f WyTwietlana warto Tl TI'S moUe byl niska, jeTli ocenia
przepdgywi e.
f WyTwietlana warto Tl TI'S moUe byl wysoka, jeTli ocenia

wysokim przepdgywi e.

Oprogramowanie ExactVu wykorzystuje dane z tabel pomiaréw akustycznych do generowania

wartoTci MI i TI'S dla danego zestawu warunk-w roboczych.
szczytowego w przestrzeni sitd uTclkdaoii @allemgioe wj egtast @ Wy Twi e
Tabele te zawierajn dane pomiar-w akustycznych zebrane d
nadawania, kt-re sn uUywane dla poszczeg-lnych ustawier

Oprogramowani e ExactVu monitoruje wyjTciown moc akustyczn

ogranicza moc nadawania oraz I|liczbn klatek obrazu, aby ut
Limity te sn obliczane przez oprogramowanie ExactVu wraz
napincia wyj Tciowego i prndu. Pomi ar y zasadargidobrgjj Tci owej w

praktyki laboratoryjne;j
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2.2.1 Indeks mechaniczny (MI)

2.2.1.1 Opis Ml
I ndeks mechaniczny jest proporcjonalny do szczytowego po
szczytowego ci Tnienia rozrzedzenia). Jest r-wnielU odwrot
kwadratowego cznstotliwoTci winzki. Dl atego teU wyUsze ¢
WartoT]| MI oblicza sin w nastnpujncy spos- b:
PNP
MI = —
\ Fe
Gdzie:
1 PNP to szczytowe podci Tnienie fali dBcmrsHdzOMWdenk owe j ( M|
uwzglndnienia r-Unicy mindzy tgumieniem akustycznym w
1 Rto cznstotliwoTl Trodkowa fali ultradUwinkowej ( MHz)
2212 Przyci ski umoUl i wiajnce osobie obsgugujncej wpg

WartoTl MI zaleUy od ggnbi strefy ostroTci przetwornika

Osoba obsgugmpldkiawm@| zmiany zar-wno pogoUenia, jak i [
obsgugujnca moUe regul owal napincie nadawania (za pomocn
dotykowym trybéw (Modes)) w celu zmniejszenia MI. MI przy 100% mocy nadawania przestrzega

okreTlonych | imit-w wyjTciowej mocy akustycznej

PatrzRo z d z jpangt 35.4 nastronie 86w cel u uzyskania dodatkowych infor ma

ustawier obrabpbewpmupncycht udlfy wadogasewahie i mocy nadawania

222 I ndeks termiczny dla tkanek minkkich (TI1S)

2221 OpisTI(i ndeks termiczny) i TIS (indeks termiczny

Celem indeksu termicznego (Tl) jest przegoUenie wyjTciow
wi el koTl, kt-ra koreluje z ryzykiem spowodowania niekor z
termicznego. Na wzrost temperatury wpgywa spos-b, w jak

akustyczna) przepgywa przez tkankn.

Silnie skupione Ur-dga ze stacjonarnymi winzkami ul trad?0
(t] natnlUenie akustyczne o wysokie]j przecintnej przestr
temperatury. Za to obrazowanie winzki ultradUwi nkowej ,
obrazu w trybie 2D, rozkgada moc na winkszej objntoTci t
Opr-cz zaleUnoTci od natnUenia akustycznego powstagy wzr
prndkoTci, z jakn moc jest przeksztagcana w ciepgo w tka
wzrasta wraz z cznstotliwoTcin), od rozpraszania ciepga
od prndkoTci, z jakn ciepgo jest usuwane dzinki przepgyw
NatnUenie akustyczne maleje wraz ze wzrostem ggnbi i czn
powodu utraty sygnagu ultradUwinkowego na skutek tgumien
Mo d el indeksu termicznego dla tkanek minkkich (tj. I ndek

reprezentowany skr-tem TIS) zakgada najgorszn kombinacjn
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WartoTl TIS oblicza sin w nastnpujncy spos- b:

_ Woifawt
Las 210 mW MHz

Gdzie:

T Wt o maksymalna wartoTl wyj Tciowej mocy -echtymettowef znej e
dgugoTci szczeliny promieniujncej w kierunku obrazowa

T fawmt o cznstotliwoTl Trodkowa ( MHz)

2222 Przyci ski mani pul owane przez osobn obsgugujncn,
Na wartoTl TIS wpgywajn: |iczba klatek, napincie nadawan
Wtrybie2D przyci ski zwinkszajnce |liczbn klatek, takie jak wy
zwinkszal wartoTl TIS.

W trybach kolorowego obrazowania przepgywu ( CF IDopppléra kolorowggot ri Poppleea

mocy) przyci s ki roohaegolmkolorn cezugoPRF( cznstotl i woT)]| powtarzani a
mogn wpgywailcznban i k Inatpekyci e nadawani a, a tym samym na war
Ustawienie Mocy wpgywa na napincie nadawania winzki ultradUwi nk:
Osoba obsgugujnca moUe zmniejszyl wart oTNMocyTlaSkrapi®o pr zez zm

dotykowym trybow .

PatrzRo z d z jpangt 3%.4 nastronie 86w cel u uzyskania dodatkowych i nfor ma
ustawier obrabpbwpamupancycht udfy wadngasewahie i mocy nadawania

NOTA

EN-N8 Liczba klatek na sekundn, pogoUenie ggnbi

uUywanego przetwornika.

3 Limity temperatury przetwornika

Oprogramowanie ExactVu sguUy do ograniczania temperatury

EV5C tak, aby nie przekroczyga ona bezpiecznych | imit- - w.
maksymalnej |iczby klatek obrazu na sekundn i napincia na
obrazowania na Uywo, a wyj Tciowa moc akustyczna zatrzymuj
wartoTci granicznych. Ponadto oprogramowanie ExactVu mon

i automatycznie wygncza wyj Tciown moc akustycznn w przypa
Zgodni e z nor R+B7wWrBbOGczehtendpOrdturze otoczenia (23 °C + 3 °C) mierzone
temperatury przetwornik-w EV29L, EVI9C i EV5C zapewni ajn:
1 Wzrost temperatury powierzchni przetwornika w powietrzu <27°C
T Wzrost temperatury powierzchni przetwornika w pognczel

Zgodnie z normami IEC 60601 -1i60601-2-18, przy maksymalnej roboczej temperaturze otoczenia
(35AC), mierzone temperatury przetwornik-w EV29L i EV9C

I Temperatura trzonka przetwornika i uchwytu <41°C
1 Temperatura powierzchni przetwornika <41°C

Te same dane techniczne majn zastosowanie r-wnieU do EVS5
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Wzrost temperatury powierzchni przetwornik-w ExactVu zos
normal nego uUytkowania, gdy ustawienia obrazowania skutk
powi erzchni przetwornika. Temperatury -2-3. mi erzono zgodn
UWAGA W razie przegrzania sin systemu ExactVu |1
ENC2 z pomocn techni cz nimarmakjikantakyosichadja sveojego regionu
na stronie https://www.exactimaging.com/contact -us.
Nie naleUy kontynuowal uUOywania systemu/ pl
OSTRZEﬁENieodblokowywa! wstrzymywania obrazowani a i
ENW8 bez nakgadania Uelu do USG na powierzchni.
doprowadzi | do wzrostu temperatury powier:

obralUenia pacjenta.

NOTA

ENN2 Model e EV29L, EV9C i EV5C to jedyne przet)
systemu ExactVu.

4 Glosariusz symboli

Tabele w poniUszych punktach zawierajn kr-tkie objaTnien
uUywane do oznakowania systemu ExactVu, jego akcesori-w

4.1 Symbole na etykiecie wyrobu z systemem ExactVu

Symbol Znaczenie Odniesienie do symbolu
Uni kalny identyfikator u 21CFR801.20

U DI zawiera segment identyfikatora produkgciji, ktéry
podaj e numer sgadykgjiny i d

I Producent prawny ISO 152231 symbol 5.1.1

Kr aj producenta, uUywany ISO152231 symbol5.1.11
symbolu5.1.31S0O 15223-1 w cel u okr
produkcji

UpowaUniony przedstawi ci ISO152231 symbol5.1.2
EU REP .
Europejskiej
Autoryzowany przedstawiciel w Szwajcarii Swissmedic (Szwajcarska
CH |REP Agencja Produktow
Terapeutycznych)
UK Znak zgodnoTci uOywany dPrzepisy dotyc
wprowadzanych do obrotu w Wielkiej Brytanii wyrobéw medycznych
CA (wyj Tcie z UE)
Podmi ot i mportujncy wyr - ISO152231 symbol 5.1.8
do Wspdéinoty Europejskiej
O,, Podmi ot prowadzncy dystr ISO152231 symbol5.1.9
%‘g medycznego na terenie Wspolnoty Europejskiej
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Znaczenie Odniesienie do symbolu
Numer katalogowy producenta ISO 152231 symbol 5.1.6
Numer seryjny wyrobu ISO 152231 symbol 5.1.7

Patrz instrukcja obsgugi IEC60601-1symbol10w
tabeli D.2

Zapoznal sin z instrukcj IEC60601-1symbol1llw

A= DE)

tabeli D.1
Wskazuje zezwolenie w ramach procedury FCCotytug 4 71820
Dekl araciji zgodnoTci , u d b (symbol pokazany w 47
amerykarskn Federal nn Ko CFR1519b)
(FCC)
0‘ Symbol testu bezpieczersbLogo dla firmy
@ przypadku zastosowania wybranych kryteriow badania bezpie
[ gl testu elektrycznego i EMC (TUV)

Oznakowanie CE oznacza z ROZPORZNDZENI E
europej ski mi przepi sami 2017/745
medycznych

M\
M

N
~
©
~

W przypadku usuwania spr Zagnczni k 1 X d
E przekazal do odpowi edni c dyrektywy2012/19/UE
zajmujncych sin odzyskiedotyczncej WE E
Norma napincial/lcznstotl i IEC60601-1symbollw
N tabeli D.1
IP20 OkreTla stopier ochrony IEC60601-1symbol 2w
(oznacza ochronn przed c tabeliD.3
Trednicy 12,5 mm i winks

Ostrzedlemyeznce prndu el IEC60601-1symbol 2w
Przed przystnpieniem do tabeliD.2

nal ey odgnczyl zasilani

na panelu peryferyjnym systemu ExactVu,

znajdujncym sin w dolnej

Ekwi potencjalnoT]|: Ko r ¢ IEC 60601-1 symbol 8 w
Wyr -wnujnca potencjag ( atabeliD.1
znajduje sin na zewhntrz

na pgycie |1O

Przycisk zasilania systemu (umieszczony z przodu  IEC 60601-1 symbol 29 w
woézka systemu ExactVu). tabeli D.1

Wskazuje, Ue urzndzeni e ANSIESD S20.202014
skgadowe wraUliwe na wyg

el ektrostatyczne (znajdu

systemu ExactVu)

G B

A
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Symbol Znaczenie Odniesienie do symbolu

Uziemienie (umieszczone |EC60601-1symbol7w
systemu ExactVvuna obudowi e gg- wn tabeliD.1

Wskazuje, Ue wyr - -b nal eU Testowanieietykietowanie
sprzntu do obrazowani a M wyrobow medycznych pod
kntem bezpiecz
Trodowi sku rez
magnetycznego (MR)
(projekt wytycznych FDA)
Wskazuj e, Ue urzndzeni e 1SO152231symbol5.7.7
MD medycznym

Tabela 6: Symbole na etykiecie wyrobu z systemem ExactVu

4.2 Symbole na etykiecie i kontenerze opakowania systemu ExactVu

Symbol Znaczenie Odniesienie do symbolu
I Producent prawny ISO 152231 symbol 5.1.1
Kraj produkcji ISO 152231 symbol 5.1.11
CA
eu | rep UpowaUniony przedstawi ci ISO152231 symbol5.1.2
Europejskigj
Autoryzowany przedstawiciel w Szwajcarii Swissmedic (Szwajcarska
CH |REP Agencja Produktéw
Terapeutycznych)
UK Znak zgodnoTci uOywany dPrzepisy dotyc
wprowadzanych do obrotu w Wielkiej Brytanii wyrobéw medycznych
CA (wyj Tcie z UE)
Podmi ot i mportujncy wyr - ISO152231symbol5.1.8
do Wspdinoty Europejskiej
< Podmiot pr owadzncy dystrybuclSO152231 symbol5.1.9
W medycznego na terenie Wspolnoty Europejskiej
Ny
REF Numer katalogowy producenta ISO 152231 symbol 5.1.6
Uwaga: Ogolny symbol ostrzegawczy IEC 60601-1 symbol 10 w
zalecajncy osobie obsgug tabeliD.1
z dokumentacjn towarzysz
informacji zwinzanych z
Oznakowanie CE oznacza z ROZPORZNDZENI E
europej ski mi przepi sami 2017/745
medycznych
2797 yeay
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Symbol Znaczenie Odniesienie do symbolu
50° Ograniczenia zakresu temperatur ISO 152231 symbol 5.3.7
200C
> win Ograniczenia zakresu wi |l ISO152231 symbol5.3.8
15%
““""f"“‘ Ograniczenia zakresu ci TIS0O152231 symbol5.3.9
50 kPa

Nie uUywal systemu Exact ISO152231symbol5.2.8
opakowanie zostago uszko

M Wskazuje, Ue urzndzeni e 1SO152231symbol5.7.7

medycznym
Produkt deli katny. Zacho ISO152231 symbol5.3.1
podczas obchodzenia sin

X Nie ukgadal jeden na dr u ISO780:2015 symbol 17
T_

O

Tn stronn do g-ry ISO 780:2015 symbol 13

@ Uniwersalny symbol recyklingu ISO/IEC JTC1/SC2/WG2
N2342 Uniwersalny zestaw

znakow zakodowanych
wielokrotnymi oktetami

Tabela 7: Symbole na etykiecie i kontenerze opakowania systemu ExactVu

4.3 Symbole na etykietach przetwornikow EV29L, EV9C i EV5C

Symbol Znaczenie Odniesienie do symbolu
I Producent prawny ISO 152231 symbol 5.1.1
R E F Numer katalogowy producenta ISO 152231 symbol 5.1.6

UpowaUniony przedstawi ci elSO152231 symbol5.1.2

REP
- Europejskiej
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Symbol Znaczenie Odniesienie do symbolu
Autoryzowany przedstawiciel w Szwajcarii Swissmedic (Szwajcarska
CH |REP Agencja Produktow
Terapeutycznych)
UK Znak zgodnoTci uUywany dlPrzepisy dotyc
wprowadzanych do obrotu w Wielkiej Brytanii wyrobéw medycznych
CA (wyjTcie z UE)

Podmi ot i mportujncy wyr - blSO 152231 symbol 5.1.8
do Wspdélnoty Europejskiej

RE&

Podmi ot prowadzncy dystr ylSO152231symbol5.1.9
W medycznego na terenie Wspélnoty Europejskiej
L]
SN Numer seryjny wyrobu ISO 152231 symbol 5.1.7

Kr aj producenta, uUywany ISO152231symbol5.1.11
symbolu 5.1.31SO 15223-1 w cel u okr e

przekazal do odpowi edni c hdyrektywy2012/19/UE
zajmujncych sin odzyskiendotyczncej WE E
Oznakowanie CE oznacza zgROZPORZNDZENI E
europejskimi przepisami dot yczncy mi w 2017/745

medycznych

| CA produkcji
Py Zapoznal sin z instrukcj nlEC60601-1symbol 11w
1 tabeli D.1
* CznTl stosowana typu BF IEC 60601-1 symbol 20 w
R tabeli D.1
E W przypadku usuwania sprzZagncznik | X d

N
~
©
~

Uni kalny identyfikator wur 21CFR801.20
U DI segment identyfikatora produkcji, ktéry podaje
numer seryjny i datn prod
Wskazuj e, Ue urzndzenie |jISO152231symbol5.7.7
M D medycznym
Wskazuj e, Ue osgona zgn c zEtykieta specyficzna dla
a (im bezpiecznie przymocowana do przetwornika wyrobu
L Wskazuj e, Ue osgonn zgn c z Etykieta specyficzna dla
t zdj nl l ub przymocowall d o wyrobu
[ ]

g

Tabela 8: Symbole na etykietach przetwornikéw EV29L, EV9IC i EV5C

4.4 Symbole na opakowaniu przetwornikéw EV29L, EVOC i EV5C

Symbol Znaczenie Odniesienie do symbolu
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Symbol Znaczenie Odniesienie do symbolu

I Producent prawny ISO 152231 symbol 5.1.1

Kr aj producenta, uUywany ISO152231symbol5.1.11
symbolu 5.1.31SO 15223-1 w cel u okre

CA produkcji
eu | rep UpowaUniony przedstawi ci elSO152231 symbol5.1.2
Europejskiej
Autoryzowany przedstawiciel w Szwajcarii Swissmedic (Szwajcarska
CH |REP Agencja Produktéw
Terapeutycznych)
UK Znak zgodnoTci uOywany dlIPrzepisy dotyc
wprowadzanych do obrotu w Wielkiej Brytanii wyrobéw medycznych
CA (wyjTcie z UE)
Podmi ot importujncy wyr - blISO 152231 symbol5.1.8
do Wspdlnoty Europejskiej
< Podmi ot prowadzncy dystr ylSO152231 symbol5.1.9
W medycznego na terenie  Wspolnoty Europejskiej
Ny
R E F Numer katalogowy producenta ISO 152231 symbol 5.1.6
SN Numer seryjny wyrobu ISO 152231 symbol 5.1.7
Py Zapoznal sin z instrukcj nlEC60601-1symbol1lw
1 tabeli D.1
e
Oznakowanie CE oznacza zgROZPORZNDZENI E
europej ski mi przepi sami d 2017/745
2797 medycznych
/ﬂ/’fﬁi Ograniczenia zakresu temperatur ISO 152231 symbol 5.3.7

Ograniczenia zakresu wil glISO 152231 symbol5.3.8

I Ograniczenia zakresu ci TnlSO15223-1symbol5.3.9

Produkt delikatny. ZachowlISO152231 symbol5.3.1
obchodzenia sin z produkt
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Symbol Znaczenie Odniesienie do symbolu

X Nie ukgadal jeden na dr uglISO780:2015symbol 17

W przypadku usuwania sprzZadgnczni k 1 X d
przekazatdpdwi edni ch 2z ak g a dyrektywy2012/19/UE
zajmujncych sin odzyskiendotyczncej WEE
Symbol wyrob-w z tektury Stowarzyszenie wytworcow
e
n

do recyklingu wskazuje, Uopakowar z teld
< nal ey poddal recyklingowCPA-biagy papie

Uni kalny identyfikator ur 21CFR801.20
U DI segment identyfikatora produkcji, ktéry podaje

numer seryjny i datn prod

Wskazuje, Ue urzndzenie |ISO152231symbol5.7.7
MD medycznym

Tabela 9: Symbole na opakowaniu przetwornikow EV29L, EVOC i EV5C

4.5 Symbole na opakowaniu sterylnego, przezodbytniczego i przezkroczowego
prowadni ka iggy EV29L

NOTA
EN-N9 - - _ -
@ Sterylny, pr zezodbytniczy prowadni k iggy EV29L
Symbol Znaczenie Odniesienie do symbolu
REF Numer katalogowy producenta ISO 152231 symbol 5.1.6
LOT Kod partii ISO 152231 symbol 5.1.5
/ﬂ/;?ié. Ograniczenia zakresu temperatur ISO 15223-1 symbol 5.3.7

Prowadni k igdgy pr zeznzelSO152231 symbol5.4.2
wygncznie do jednor az¢

Kr aj producenta, uUyw:lISO152231symbol5.1.11
zamiast symbolu 5.1.3 ISO 15223 -1 w celu
okreTlenia daty produl

UOy | prowadni ka i ggy | 1SO152231 symbol5.1.4
datn
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Symbol

UDI
STER :E

L@

EU | REP

CH (REP

MD

Exact Imaging

Znaczenie
Uni kal ny

kt -ry
produkcji
Prowadni k
uOyciu

podaij e

iggy
tl enku

opakowaniem

ochronnym wewnntrz
prowadni k
zostago

Nie uUywal
opakowani e

Zapoznal sin z i

Producent prawny

UpowaUniony
Wspélnocie Europejskiej

Autoryzowany przedstawiciel w Szwajcarii

Znak zgodnoTci
Brytanii

Podmi ot
do Wspdlnoty Europejskiej

Podmi ot
medycznego na terenie Wspélnoty
Europejskiej
Oznakowanie CE
europej ski mi
wyroboéw medycznych

Wskazuje, Ue wyr -

receptn

Wskazuje, Ue
medycznym

identyfikat
zawiera segment identyfikatora produkcji,
numer
zosta
etyl en
System pojedynczej j

przedst a

ulywa
wprowadzanych do obrotu w Wielkiej

i mportujncy

prowadzncy

oznac
przepis

u

0 b s g u g isystemnakeopU & zoe rvsyt swoak i e j

Wi

ny

Wy

N

<8}

j e

Odniesienie do symbolu
21 CFR 801.20

ISO 152231 symbol 5.2.3

ISO 152231 symbol 5.2.13

ISO 152231 symbol 5.2.8

IEC 60601-1 symbol 11 w
tabeli D.1

ISO 152231 symbol 5.1.1

ISO 152231 symbol 5.1.2

Swissmedic (Szwajcarska
Agencja Produktéw
Terapeutycznych)
Przepisy dotyc:z:
wyrobow medycznych

(wyj Tcie z UE)
ISO 152231 symbol 5.1.8

ISO 152231 symbol 5.1.9

ROZPORZNDZENI E
2017/745

United States Federal

Register Volume 81, Number
115 Rules and Regulations
Pages 38911-38931, 0
Symbols in Labe
Federalny Standw
Zjednoczonych, tom 81,

numer 115, strony z

regugami i pr ze
38911-38931, auUlyc
symboli w etyki

ur zndzenilSO 152231 symbol 5.7.7
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Symbol Znaczenie Odniesienie do symbolu
Nie wykonane z naturalnego lateksu ISO 152231 symbol 5. 4.5
kauczukowego Zagnczni k B
Tabela 10 Symbol e na opakowaniu sterylnego, przezodbytniczego i
46 Symbole na opakowaniu niesterylnego, przezod

wielokrotnego uUytku EV29L

NOTA
EN-N142 Ni esterylny, przezodbytniczy prowadni k i g¢
kompatybilny wydgncznie z EV29L.
Symbol Znaczenie Odniesienie do symbolu
REF Numer katalogowy producenta ISO 152231 symbol 5.1.6
LOT Kod partii ISO 152231 symbol 5.1.5
Kr aj producent a, u Uy wa nlISO 152231 symbol 5.1.11
symbolu 5.1.31S0O 15223-1 w cel u ok
CA daty produkciji
Oznakowanie CE oznacza ROZPORZNDZENI E
europej ski mi przepi sami?2017/745
robow medycznych
2797 i yea
o Ograniczenia zakresu temperatur ISO 152231 symbol 5.3.7
20°C
-4°F
Rx Only Wskazuj e, Oe wyr - b | estRejestr Federalny Stanéw
Zjednoczonych, tom 81,
numer 115, stro

przepisami, 38911 -38931,
dU0ycie symbol i
etykietowani uo

Patrz instrukcja obsguglEC60601-1symbol 10w
tabeli D.2

Zapoznal sin z instrukclEC60601-1symboll1lw
tabeli D.1

Producent prawny ISO 152231 symbol 5.1.1

Uni kal ny identyfikator 21CFR801.20

zawiera segment identyfikatora produkciji,

kt-ry podaje numer sery

UpowaUni ony przedst awi clISO 152231 symbol 5.1.2
Europejskiej

EU | REP
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Symbol Znaczenie Odniesienie do symbolu
Autoryzowany przedstawiciel w Szwajcarii Swissmedic (Szwajcarska
CH |REP Agencja Produktow
Terapeutycznych)
UK Znak zgodnoTci uUywany Przepisy dotycz
wprowadzanych do obrotu w Wielkiej Brytanii medycznych (wy]j
Cn 2020 .
Podmi ot i mportujncy wyrlSO152231 symbol5.1.8
do Wspoélnoty Europejskiej
< Podmi ot prowadzncy dystISO152231 symbol5.1.9
N medycznego na terenie Wspolnoty
N Europejskiej
Wskazuje, Ue urzndzeni elSO152231symbol 5.7.7
M D medycznym

Tabela 11: Symbol e na opakowaniu niesterylnego,wipelzeknadtbye o cz@ygto
EV29L

5 Og-lne Trodki ostroUnoTci

OstrzeUenia, uwagi i noty sguUn do opisywania powaUnych
Symbole uUywane do opisania tych stan-w bezpieczerstwa s

OSTRZEUE Komunikatyztym nag¢g- wki em wskazujn powaUne dzi ag¢
potencjalne zagroUenia dla bezpieczerstwa
przez stan. OstrzeUenie wskaUe kroki, kt -

takiego zdarzenia.

Komuni katy oznaczone tym nagg-wkiem oznac:
UWAGA

szczeg-lnej ostroUnoTci, jakn powinna zac]l
aby zapewni | bezpieczne i skuteczne korzy:
uszkodzeniom. Aby zapewnil| integralnoTl| di
wszystkich uwag.
NOTA
Komuni katy oznaczone tym nagg-wkiem dost al
@ kt -re zwinkszn wiedzn osoby obsdgugujncej I

5.1 Uwagi ogélne

JeUeli systekm &xacrniVapr awi dgowo, nie reag
znieksztagcony |l ub uszkodzony, bndU istni
OSTRZEUJESPOS-b nie dziaga prawidgowo:
ENWO T Wyjnl wszystkie przetworniKki maj nce Kk
T Wygnczyl system Exact Vu
f Odgnczyl system ExactVu od Ur-dga zas
T Prosimy skontaktowal sin z pommmaci ec
kontaktowych dla swojego regionu na stronie
https://www.exactimaging.com/contact -us.
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OSTRZEUE
EN-W10

OSTRZEUE
EN-W88

a o0bs gu g isystemniekeoplU & zoe rvsyt swoak i e | rozdcz iWelsigz® Tci

CzynnoTci serwisowe mogn wykonywal wygnec:
pomocy technicznej.

Otwarcie w-zka systemu ExactVu spowoduj e
gwaranciji.

Wygncznie czynnoTci konsRo wa z iymajpgerl dbkyrle T1 «
wykonywane przez osoby obsgugujnce Exact)

W przypadku powaUnego zdarzenia zwinzane:¢
dowol nego wyrobu medycznego firmy Exact |
pomoctnec hni,c zknorr z y mformgcjin kontaktowych dla swojego regionu

na stronie https://www.exactimaging.com/contact -us oraz z lokalnym organem
regulujncym przepisy dotyczpnce wyrob-w m¢
PowaUny incydent oznacza zdarzenie, kKt re
doprowadzi go bndU moggo doprowandBe] dpmki
sytuacji:

f Zgon pacjenta, uUytkownika lub innej

f Czasowe | ub trwage powalUne pogorszeni
uUytkowni ka |l ub innej osoby

f PowaUne zagroUenie zdrowia publiczneg

52 Bezpieczerstwo mechaniczne

OSTRZEUE
EN-W43

OSTRZEUE
EN-W44

OSTRZEUE
EN-W13

Exact Imaging

W celu uniknincia obraUer ciaga |lub uszkot
ostroUnoTl podczas przemieszczania systemi
stojak monitora, ZPNZgNAES ZZZAriasysipnoudc reeedwne)
powierzchni.

Aby zapobiec obraUeniom ciaga i uszkodzeni
podczas regul acji ruchomych cznTci systemi
Podczas regulacji wysoksop[rcawd zuibl ,o0 bcazoyt uw npad

panelu sterowania/ monitora nie ma Uadnycl

W razie stwierdzenia nieoczekiwanego zachi
platformy panelu sterowania/ monitora podt¢

obrotu naleUy odgnczyl system ExactVu i sl
k or z vy s tindojmadji komtaktowych dla swojego regionu na stronie
https://www.exactimaging.com/contact -us.

Nie opieral sin ani sierswandiad, nanpamal Uac
systemu Exact Vu. MoUe to spowodowal ni est:
osoby obsgugujncej l ub pacjenta.
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53 ZagroUenie wybuchem

OSTRZEUE . _ . . _
EN-W42 Sprznt ten nie jest prRreedhawizoknac d op atUey it &ji

wybuchowych. Nie naleUy uUywal systemu E:
cieczy lub gazow.

54 Bezpieczerstwo elektryczne

Zaci sk przewodu wyr - -wnujncego potencjagy (abolec uziemia
przeznaczony do uUytku wygncznie przez wykwalifikowany p
dostnpne w nor miskch &7 60601

OSTRZEuECagy sprznt musi byl poddgnczony do uzi emi

EN-W26 (lub gniazdka Tciennego), kt-re spegnia \
obowinzujnce przepisy |l okalne. System uzi
byl regularnie sprawdzany przez wykwal i fi
odpowi edzialny za bezpieczerstwo.

UWAGA Nal eUOy uUywal wygncznie kabli okreTlonycl

EN-C3 systemu ExactVu lub jako kompatybilne z systemem ExactVu.
JeUeli wymagane sn kompatybilne kable zal
pomocn techni cznninforkazjirkenyaktdwgch diacswajego regionu
na stronie https://www.exactimaging.com/contact -us.

OSTRZEUE

EN-W89 Do systemu ExactVu nie wolno podgnczal pt
wi el ogniazdkowych. Kor zyst ani wielagnigzdowyehd g 1
moUe spowodowal ni eprawi dgowe dziaganie ¢
Nal eUy cznsto sprawdzal przetworniKki pod
obudowi e przetworni ka i zgnczu, pod knt el
akustycznej i wok-9§g niej, l ub innych uszl

OSTRZELV‘Eprzedostanie sin cieczy.

EN-W12
JeUel i obudowa przetwornika |l ub zgncze w)
oznaki uszkodzenia, nie naleUOy uUywal pr:
pomocn techni cznninforkajrkanyaktdwgch diacswajego regionu
na stronie https://www.exactimaging.com/contact -us.
Sprawdzal kabel przetwornika pod kntem e\

UWAGA

EN-C4 Ni e spryskiwal ani nie dopuszczal do kap:
sterowania systemu ExactVu, poniewaU moU«

jego dziagani a.

©

55 Zakg-ceni a

CzynnoTci instalacyjne mogn wykonywal wygncznie wykwaliif
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551 Zakg:- ceni a k o mplektroyjagndtyozoe[(EMC)

Medyczne wyroby elektryczne wymagajn szczeg:-Ilnych Trodk:-
kompatybilnoTci elektromagnetycznej ( EMC) . Podczas inst
nal ey przestrzegal poniUszych ostrzeUer i wuwag. JeUel i
oddal enie systemu ExactVu od Ur-deg zakg-cer el ektromagn
ekranowania magnetycznego.

OSTRZEE’EZakg-cenia EMC mogn wpgywal na jako Tl obr:

ENW14 prowadzil do nieprawidgowe]j interpretaciji
moUe by konieczne oddal eni e systemu Exaci
elektromagnetycznych.

OS-rRZEﬂEUL"Jywanie akcesori - w, przet wowsnki akz awn d ubbn k(|

ENWIS dostarczone przez firmn Exact I maging moUx«
el ektromagnetycznn | ub zmniejszonn odpor n«
doprowadzi | do nieprawidgowego dziagani a.

OSTRZEUE — _ _

EN-W17 Ni e nal eUy aktywowal przetworni k-w Exact Vi
spegnia to wymog-w zgodnoTci el ektromagnet
szkodliwe zakg-cenia pracy pozostagego splI

UWAGA ,

EN-C7 System Exact Vu moUe po weledkbomaghetyezaekng - ceni a
znajdujncym sin w pobliUu sprzncie. JeUel
|l okalizacjn sprzntu bndU zabezpieczyl jegt

OSTRZEUE

ENVIG Nie naleUy dopuTcil do ustawiania jeden n;

& sprzntem, poniewaU moUe to spowodowal ni e
552 Zakg-cenia cznstotliwoTci radi owych (RF)
PrzenoTny i mobilny sprznt do komuni kacij.i RF (cznstotl i w
Exact Vu, ale system pozostanie bezpieczny i bndzie spegn
eksploatacyjne.
System ExactVu cel owo odbiera energin elektromagnetycznn
Jego przetworniKki sn bardzo wraUliwe na cznst dMHtdowo T Tci W
160MHz) . Dl atego teU sprznt RF dziagajncy w tym zakresie
Al e wystnpujnce ewentualne zaburzenia pojawiajn sin na o
mggy i nie moUna ich pomyl ] Z sygnagami fizjologicznymi

System ExactVu spegnia wymagania | imit:-

w okreTlonych w

Cl SPR 11 kl asa A (zgodnile, wydanie o4rO)nnLimityEt€ wpbo@adifbrio dla

zapewnienia wgaTci wej ochrony przed szkodl i wymi zakg-cen
handl owy m. System Exact Vu generuj e, wykorzystuje i m
radi owe|j JeUel i system ExactVu nie zostag =zainstalow
I nstrukcjn obsgugi mobezpowodewalwazkodliwe zakg-cenia w

Exact Imaging

strona 46 z 197



I nstrukcja obs gugisystemniekeopU SS& zoe rwsyt swoak i e | rozdcz iWelsigz® Tci E .

Eksploatacja tego sprzntu w obszarze mieszkalnym moUe po
przypadku osoba obsgugujnca bndzie musiaga skorygowal za
lub rozmieszczenia systemu ExactVu, czy teU poprzez zwin
zakg-cajncym a systemem ExactVu) .

OSTRZE':'EPrzeno n sprznt komuni kacyjn RF w t m ¢
N Tny p n yjny ( y

antenowe i ant eny pzoewvmrjternz rbey)l muiley wany w p
cznTci systemu ExactVu ani kabl i okreTl on)
przeciwnym razie moUe doj Tl do pogorszeni:

UWAGA .

EN-C8 System ExactVu moUe powodowal zakg-cenia 1
pobliOu sprzncie. JeUeli to konieczne, zmi
zabezpieczyl jego |l okalizacjn.

5.5.3 Szum elektryczny
OSTRZEUOE

EN-W19 Szum el ektryczny pochodzncy z pobliskich
el ektrochirurgiczne | ub urzndzenia, Kkt rc¢«
prndu przemiennego) moUe powodowal pogor :

56 Bezpieczerstwo badania metodn rezonansu maghn

OSEILJ?S?EUESystemExactVujestniebezpieczny w Trodowi sku rezor

Reprezentuje on zagroUenie gwagtownego pr .
Nal eUy go umieszczal poza pomieszczeni em,
magnetyczny .

57 Bezpi ec z biglogitzmeo

571 Og:- Il ne bezpieczerstwo biologiczne

OSTRZEUE

EN-W20 Aby uni knnl zanieczyszczenia krzyUowego,
wewnntrznych procedur klinicznych zwinzai
personelu i sprzntu.

OSTRZEUE — — : : .
EN-W21 Ni eprawi dgowe czyszczenie przetwornik-w i

sobn ryzyko zakaUenia pacjent-w w wyniku
mikrobiologicznego.

W celu uniknincia ewentual nej infekciji [ u
OSTRZEUEinnego zabiegu naleUy poddal go regenerac.
EN-W35 opi sann w obolwistzruj khcjeij konserwacji, dazys:z

danego przetwornika.

Podczas zabiegu naleUy zawsze uUywal ster:

balonika.
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572 Bezpi eczerstwo biologiczne ultrasonografi.i [

OSTRZEUE
EN-W40

Przetworniki przezodbytnicze naleUy jak 1
uOyciu, aby zapobiec wyschnhiolpgicznychna ni ch

C
E
> ‘: >>
®
>

Przetworniki Exact | maging i przezodbytni
ENC60 EV29L nie zostadgy zaprojektowane i zat wi ¢
metody regeneracji wykorzystujnce aut omal
wyjntkiem urzndzerl iwB&kiaez ammgyachn snTac i mater.i
OSTRZEUOE
EN-W22 Przed umieszczeniem poddanego regeneracji przetwornika w uchwycie na

przetwornik na w-zku systemu ExactVu nal ¢
aby uni knndamiyeeeyzkyaszczeni a krzyUowego.

>

OSTRZEUENi e uUywal prowadni ka iggy, jeTli wyglnd:

EN-W83 o . . . . . . . :

JeUel i prowadni k iggy wykazuje jakiekol wi

& skontaktowal sin z pomocn tnémrenhcikoataktowych k o1
dla swojego regionu na stronie https://www.exactimaging.com/contact -us.

57.3 Bezpi eczerstwo biologiczne procedur przezkrc

TRZEGEW celu wuniknincia ewentualnej infekcji |1
EN-W63 poddal regeneracij.i zgodni e z peqgninstrukcji oc e (
konserwaciji, czyszczeni aE o wyYgokbwpniazdi
Przetwornik z bocznpmzkdnpgemwpezamyuUyci ¢
uUyciem w nastnpnym zabiegu.

@)

2]

>

Ni ekt -re cznTci skgadowe steppera przezki

OSTRZEUE : . . o )
l ub sterylizacji przed pierwszym uUyci em.

EN-W59
Prosimy zapoanmsdlr ukicgnz producenta stepper
okreTlil, czy nalely go zdezynfekowal [ ul
uOyci em.

>

OSTRZEUE

EN-W58 Prosimy zapoznal sin z instrukcjn producc¢
okreTlilj,egkat -erleement -w skgadowych nal eUOy
wysterylizowal przed i po kaUdym uUyciu.

OSTRZEUE Nj ¢ nal elUy przechowywal poddanego regenet

ENWV60 przezkroczowym, chyba Ue stepper zostag |
procedurn olpnstmuk evj i konserwacji, czyszc
EV29LE 0 wysoki ej rozdzielczoTci, Przetworni
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OSTRZEUEpg sprawdzeniu wysokoTci steppera przezki
EN-W64 steppera w zabiegu naleUy przeprowadzi l I
wlnstrukciji konserwacji, czysEowgsokija i ul
rozdzielczoTci, Przetwornik z bocznym kai
Przezkroczowe na k gadKk i pr owaadjnn kmaa icgejlyu pom-c o0c¢
obsdgugujncej w wizualizacij.i przybli Uonej
moUe odbiegal od nakgadek. Podczas zabi e
wzglndne ogoUenie ige bi opsyjnej i nami

OSTRZEUE gl n pog | gay psy] J

EN-W57 W przypadku zabieg-w przezkroczowych nal ¢
nakgadce prowadnika iggy jest dopasowana
steryl nym, przezkroczowym prowadni ku i gg)
UOycie magego ustawienia wstnpnego moUe 1
wprowadzonych przez najggnbsze wej Tcia i ¢
najwyUszym numerze). JeUeli igga nie je:
pom-c¢c W zapewnieniu | ej wy Twi etl eni a.
Nigdy nie uUywal ponownie sterylnego, pr:

OSTRZEUEIlfb Jednpra_zowej siat ki szablorpednwr%zpwego Por

EN-W65 uUyt ku niesie ze sobn ryzyko zakaUenia p:
mikrobiologicznego.

& Po zabiegach z uUyciem sterylnego przezki
jednorazowe] siat ki szabl onowej nal ely w)
procedur ami klinicznymi dotyczncymi bezpi

OSTRZEGUEPO sprawdzeniu dopasowania TcieUki iggy

EN-W66 uOyciem steppera w zabiegu nalelUy przepr «
dezynfekcji i sterylizaciji, o ktérej mowa w Instrukcji konserwaciji, czyszczenia i
uUyt kowani aEdl avyBWkdlej rozdzielczoTci, P
kanagem .pracy

574 Bezpi eczerstwo
edni

mi

OSTRZEUE
EN-WT77

>

575 Srodki

OSTRZEUE
EN-W31

>

Exact Imaging

bi ol
cn

ogiczne zabieg:-w

EV5C nie jest

przeznaczony

do

osdobyYonice

zabieg-w biopsji

St osowani e
zwinkszonym ryzyki
obecnoTci ostrych,
moggyby przyczyni |l

uszkodzonych

przetwornik-w mol
em infekcji Nal eUy c:
spiczastych | ub szor st
sin do obraUenia pacj:¢
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OSTRZEUGE

EN-W80

>

OSTRZEUE

EN-W29

>

OSTRZEUE

EN-W33

>

OSTRZEUE

EN-W51

>

OSTRZEUE

EN-W34

>

OSTRZEUE

EN-W47

>

OSTRZEUE

EN-W28

>
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St osowani e
regeneracij.i
konserwacji,

JeUeli przetwornik wykaz
Prosimy skontaktowal sin
kontaktowych dla swojego regionu na stronie
https://www.exactimaging.com/contact

uszkodzonych
opi sana w ob
czyszchgdkia

-us.

przetwornik-w moU«
owi nzuj mstrelfcji dl a d:
einubdygkkowanha.

uje jakiekol wi ek ¢
Z pomammacii echni c:

eli w pobliUOu miejsca
herzyki powietrza Il ub
czas biopsji, co moUe

rzypadku
ygot owal
szczeni a

przekgucia o
przetwornik

i dlawdéhggo preetwarmikia.

, w kt-rym igga w
zmarszczki, o0sgol
zwi nkszyl ryzyko
sgony przez iggn 1
z g o d n i lastrukcji kopsers/aejm
a

Ni e
zapewni |
pozycjonowania.

wstrzymywal obrazu
naprowadzanie w

podczas

zabi egabybi

czasie rzeczywi ¢

Nie nal eUy
zakg-cony.

przeprowadzal

biopsji, jeTli (

N a
pr
na
Wz

kawadni ka i g
i Oonej TcieU
ki prowadni k
ne pogoUeni e

Q X N X

n
gjy. JednakUe

a celu pom-c o0s:
rzec:
zabieg

nami

Podczas
bi opsyjnej i

Ni ekt - -re
u ni ekt -

Firma Exact | magi
pacjent-w, u kt-r

Nal eUy byl
alergicznych.

osgony przetwor
rych pacjent .

ng

ych stw

przygotowanym

w mogn

zal eca

ni ka zawierajn |

powodowal re:

stosowani e 0S:

ierdzono wraUl i we

na szybkie reag:¢

Podczas obsgugi sterylny

ch el ement - -w nal ¢
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Nie naleUy uUywal przezodbytniczego pr ow:
. . EV29L do wykonywania biopsji u pacjenta, u ktérego zdiagnozowano wariant
OSTRZEUE
ENW72 choroby Creutzfeldta -Jakoba (vCJD).
W przypadku zabieg-w przezodbytniczych ni:
jednorazowego prowadnika iggy lub altern:
protokogem przezkroczowym w celu wykonani
chorobn.
576 $rodki ostroUnoTci dotycznce materiag-w eksf
OSTRZEUEN'gdy n|e°uU_ywa! ponowni e Jednorazowegoo b
EN-W56 Ponowne uUycie wyrobu jednorazowego uUyt ki

pacjent-w w wyni ku resztkowego skaUenia mi

Po uUyciu balonika wewnntrzjamowego nal eU
wewnntrznymi procedur ami klinicznymi doty«

>

OSTRZEUEW celu zapewnienia optymal nej -USGewysokiggnoTc i
EN1V49 rozdzielczoHoial EXdgcuVWywal wygncznie akces:

eksploatacyjnych wymienionych w tym dokumencie oraz innych instrukcjach

obsgugi Exact Vu whabela & naistoonigy £2h w

>

JeUeli na opakowaniu widniejewdWrfoFaa,c|nmi,e
OSTRZEUEuUywal jednorazowego prowadnika iggy ani |
EN-W4 zestawu prowadnikéw.

Osoby obsgugujnce sn odpowiedzialne za pr:
klinicznych dotyczncych sprawdzania i us u\
eksploatacyjnych.

>

Nie nal eUyWteWwywalego, przezodbytniczegd®apm
OSTRZEUEel ement u sk Zesthwuweegaon nt r zj amowego prowadni k

EN-W5 jednorazowego u®ayntikuadline@® el eme n3ystemsk gad
CE naprowadzania VerzaCIVCO ©, j eTli opakowanie wydaje ¢
Wyrzucil| el ement skgadowy i jego opakowani
procedur ami klinicznymi dotyczncymi bezpi ¢

5.8 System

581 SystemiBezpi eczerstwo

UWAGA Firma Exact Imaging zaleca wykonanie testu antywirusowego przed

EN-C9 podgnczeniem urzndzenia paminci masowej [
upewnil sin, Ue jest ono wolne od wirus:-\
odpowiedzialnoTci za WwWirusy komputerowe |
masowej USB, kt-re mogn zainfekowal k omp
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UWAGA
ENCS2 Firma Exact Imaging zaleca uUywania szyfi
masowe ] USB do archiwizacji i eksportowal
582 Si @aBezpieczerstwo
OSTRZEUEW razie podgnczenia systemu ExactVu do ni ¢
EN-W23 poraUenia prndem w przypadku przepincia.
Firma Exact | maging zaleca stosowanie izol
systemu ExactVu do sieci.
UWAGA
EN-C10 Gdy system ExactVu jest poddgnczony do si e
odpowi edzialnoTci za Wirusy komputerowe pi
zainfekowal komputer systemu.
6 DokgadnoT]I pomiar - w
W tym punkcie przedstawiono dokgadnoT]| pomi ar-w wykonywa
konkretnymi war t oTcTazemil2. o p iWsaryysmikive bgndy opierajn sin
Obliczenia takiejak powi erzchnia i objntoT|l, kt-re gnczn pomiary w

wi nkszymi bgndami

St opi er Efektywny Efektywny Stopier Efektywny

dokgadno zasing zasineg dokgadno zasing
Typ pomiaru EV29L i EVOC EV29L EVIC EV5C EV5C
Distance + Maksymalnie 0065,0cm 09d8cm + Maksymalnie 0018 cm
(Od! eggo (6% lub0,08 cm) (6% lub 0,16 cm)
Area + Maksymalnie 0018cm?2 09069 cm?2 + Maksymalnie 00336 cm?2
(Powierzchnia) (8% lub 0,21 cm 2) (8% lub 0,88 cm 2)
Podana dokgadnooTolmidaot-ywe zpyowi er zc hni ut worzonych prz
odci nk - w. Pomi ar powierzchni jest najdokgadniejszy
Volume + Maksymalnie 0060cm?3 00500 cm3 + Maksymalnie 005594 cm 3
(ObjntoT (15% lub (15% lub

0,43 cm 3) 3,60 cm 3)
Podana dok dgadnoTl dotyczy pomiar-w objntoTci wutworzony:
zagoUeniu, Ue stercz jest dobrawgmi apoewe¢nedwvpsyipyzy
odchylenia od prostopadgoTci wprowadza niedokgadnoT]I
powi erzchnia jest elipsn z osiami (gg-wnn i podrzndr

Pomi ar objntoTci jest najdokgadniejszy, gdy | ej odc
DokgadnoTl obliczonej war t odpecificagtigent dantygen speByficzny dla stesza)a t e

oznaczonej na ekranie obrazowania jako PSAD, zal eUy zar-wno od dokgadnoTc
dokgadnoTci pomi aru objntoTci
DokgadnoTl funkcji dopaskusiopvuami @ Ow fodnlkaej @amoTci czujn

EV29L (dokga d stophi) Infdenmatjeana trat  Fusionvumo Una uz yRdkzad z.iwa g 8
Tabela 12: DokgadnoTlI pomi aru Exact Vu
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Przy okreTlaniu dokgadnoTabela 12woznina rou ppoodd aurmeajgnw r - OUne Ur - d
Nal eUOn do nich:

1T Granice rozdzielczoTci przestrzennej, rozdzielczoTci |
zal eUOnoTci od typu przetwornika)
1T Zaokrnglanie raportowanych wartoTci, co0o oznacza, Ue w.

uwz gl ndni miedc porprzeZinku

T ZmiennoTl czujnika ruchu w konstrukcji obrazu poprzec:
(dotyczy tylko przetwornika EV29L)

f Tolerancja geometryczna ukgadu przetwornika wpgywaj nc:

W przypadku obrazowania tkanek w czasie rzeczywistym mog
ewentualny wpgyw na zggaszann dokgadnoT| pomiar - w:

T Zmi ennoT]| prndkoTci dUwi nku w tkance, w oparciu o zag
ExactVu wykorzystuje Trednin prmikpTthdtwafkprwdhkoFbkn
sterczu moUe ulec w&¥%Wani om nawet o 2

T Zagamani e wystnpujnce na granicach tkanek

Podczas wykonywania pomiar-w klinicznych za pomocn ultra
Mogn one byl spowodowanhe przez:

T Niedokgadne umieszczenie suwmiarek pomiarowych na str|
1T Brak prostopadgoTci odcink-w w pomiarach powierzchni |
Kol ejny bgnd wpgywaj powira zedkngadnoblj nt oTci wyni ka z bagr

f Stosowanie standardowego zagoUeni a, Ue mierzona struk:
powi erzchni i elipsoidn w pomiarach objntoTci, moUe s
pomi aru w przypadku struktur odbiegajncych od tego pr .

6.1 DokgadnoT| nakgadek ekranowych

Osoba obsgugujnca powinna byl Twiadoma skutk-w odchyl eni
zabiegbw biopsii.

Przezkroczowa nakgadka prowadni ka iggy

DokgadnoT| przezkroczowego dwpraypadkd stasdwania iz gragtyvorritkeér 9 L

EV29L i i ggn o d&wporownaniudoeprzdzi@oczewej] nakgadki prowpatzni ka i ggdgy

Ro z d z jpangt 38 na stronie 120) wynosi+l mm,gdy kol umna pr o wajesthustdwaonai g gy
najbliUej soczewki przet whoalnu rkrag prr caw ajeSinbista@onaiwg ¢ yg d y

naj winkszej odleggoTci od soczewki przetwornika.
Przezodbytnicza nakgadka prowadni ka iggy

DokgadmsoElryl nego, przezodbytni cz @gerzypadikw stasamariaka i ggy EV29
przetworni kiem EV29L o0QGAazl uibg gng gdno dboi ogfohsdjpeippdiudanaino a 2 2
dostnpnych, przerxaldbydek cpryacwéaim Rloa dizgpgngt 2.3.1 na stronie 117)

wynosizl mm, gdy jest ona mierzona w Jrodku szerokoTci obraz

DokgadnoTl obu wWArlbehni eestl8ryl nego, przezodbytniczego pr
wielokrotnego amlywytrkzw paMiXuL st osowania z przetwordwkiem E)\
poréwnaniu do przezodbytniczej nakgadki pr o wpatznR kzad z jgapgt 2.8.1 na stronie 117)

wynosizl mm, gdy jest ona mierzona w Jrodku szerokoTci obraz
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7 Dane tech

niczne dotycznce dziagani a

7.1 System mikro -USG ExactVu i przetworniki

Warunki dziaganSzczeg-gy

Elektryczne
System ExactVu i przetworniki
ExactVu

Warunki Trodowi
(dziadgani e)

System ExactVu i przetworniki
ExactVu

Warunki Trodowi
(przechowywanie)

System ExactVu i przetworniki
ExactVu

Warunki Trodowi
(transport)
System ExactVu

Warunki Trodowi
(transport)
Przetworniki ExactVu

Tabela 13: Warunki Trodowi skowe dziagania i p r przetwomikavy wani a

Exact Imaging

Ameryka P-gnocna

T 110-120V AC

1 50/60 Hz

1 Maksymalny pob6r mocy 600 VA

Europa

1 220-240V AC

1 50/60 Hz

1 Maksymalny pob6r mocy 600 VA
Japonia

1 100V AC

1 50/60 Hz

1 Maksymalny pob6r mocy 600 VA

El ementy el ektryczne systemu Exact V1
transformatora izolujncego poprzez

Transformator izolujncy chroni

przed poraUeniem prndem elektrycznyr
wewnntrz w-zka systemu Exact Vu.

Temperatura

1 10°C do 35°C

Wil gotnoTl

1 15% do 80% bez kondensaciji

Ci Tni enie atmosferyczne (nampysokoTc¢

1 80kPado 106 kPa

Temperatura

1 -20°C do 50°C

Wil gotnoTl wzglndna
1 15% do 95% bez kondensacji

Ci Tni enie atmosferyczne
1 50kPado 106 kPa

Temperatura

1 -20°C do 50°C

Wil gotnoTl wzglndna

1 15% do 85% bez kondensaciji

Ci Tnienie atmosferyczne
1 50kPado 106 kPa

Temperatura

1 -20°C do 50°C

Wil gotnoTl wzglndna

1 15% do 95% bez kondensacji

Ci Tnienie atmosferyczne
1 50kPado 106 kPa
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72 Sterylne, przezodbytnicze i przezkroczowe ©ptr

War unki dziagan Szczeg:- gy

Warunki Tr odowi Temperatura
(dziadganie i pr T 11°Cdo 29°C
Tabela 14: Sterylny, pr zezodbytniczy i przezkroczdWyr pnliwadianii kg amgigy IiE:
przechowywania

73 Niesterylny, przezodbytniczy prowadni k iggy

War unki dziagan Szczeg- gy

Warunki Tr odowi Temperatura

(dziagani e i pr 9§ -20°C do 50°C

Tabela 15: Ni esterylny, przezodbytniczy prowadni koWagunhki etipkadoamie
przechowywania
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Rozdzi aBerwsze kroki z systemem ExactVu

1 Ustawienie i instalacja systemu

PrzeduUyciem systemu ExactVu naleUy wykonal kil ka czynnoTc
zapewnienia wysokiej jakoTci dziagania systemu, zar - -wno
przez niego obraz-w, jak i gatwoTci obsgugi systemu.
11 OkreTlenie miejsca instalacj.
System ExactVu naleUy zainstalowal w sali egzaminacyjnej
egzaminacyjnego. Osoby obsgugujnce mogn byl w pozycji s
obsgugi wania systemu Exact Vu. Charakterystyka emisji sy
stosowania w obszarach przemysgowych CISPRApkiasadl Systemh z godn
ExactVu powinien byl zainstalowany w warunkach spegniajn
dziagani a Rodaduaz gpangt 72 na stronie 54.
OSTRzEuECagy sprznt musi byl poddgnczony wygnczni e
EN-W26 przemiennego (lub gniazdka Tciennego), kt -
obowinzujnce przepisy | okalne. System uzi ¢
byl regularnie sprawdzany przez wykwalifil/l
odpowi edzialny za bezpieczerstwo.

Podczas przemieszczania syst enu nExaagcjtduj mcad je Usyi nu Uzy wayl g u
systemu ExactVu lub uchwytu panelu sterowania  (patrz Rys.1).

W celu przemieszczenia systemu ExactVu:

1. JeTli dotyczy, oddgnczyl|l kabel zasilajncy z gniazdka T
2. Sprawdzil, czy przetworni ki Exac uctivwtach naplzetwonpikie ¢ 2 ®iTé i u m
nie sn przechowywane gdzie indziej).

3. Odbl ok okwad.k a
4. Pchal] system Exactpvwu nkur ychwys paadlusterowania

UWAGA .

EN-C11 Zachowal ostroUnoT]| podczas przemieszczani
pomi eszczer. Sprawdzil|l, czy mindzy Tci an:
ExactVu jest wystarczajnco miejsca.

5, Gdy system ExactVu znajdzie sin w Ukdgksgm miejscu, nal

UWAGA

- Nie ulywal pornczy do [(Eradtviuo Biejeshonaaprzezgaszona mu
do udUwignincia cinUaru systemu.

OSTRZEUE : : : - : :

EN-W25 W celu wuniknincia obraUer ciaga |l ub uszkot
takich jak stojak monitora, nal e(gblokopang wd :
gdy system ExactVu i stojak monitora nie
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12 Podgnczanie el ement-w skgadowych

Monta& miejscu, w plac-wce, przeprowadzajn technicy pomoc
systemu Exact Vu. Poza przetworni kami i urzndzeni ami pami
skgadowych, kt-re powinny byl podgnczone przez osobn obsg
punkt 2.3.1nastronie 72, a odnoTnie do urzndzer pamildnastronia $8.wej USB ¢
13 Podgnczenie zasilania do systemu Exact Vu

System ExactVu wyposalUony jest w kabel zasilajncy prndu p
gniazdka Tciennego oraz przyciski blokujnce, kt-re bezpie

OSTRZEUE pg systemu ExactVu nie wolno podgnczal 8
EN-W89

wi el ogni azdkowych. Korzystanie z przed¢
wielogniazdowych moUe spowodowal ni epr av
ExactVu.

W celu podgnczen
do systemu ExactVu:

Gg- wny

1. Spr awdziglg, waz przegnczni
przegnczni(g z zasilania (w
przedgncznik pozycji OFF)

k
dole tylnego panelu, B
pokazany na Rys.6) VY '
znajduj e sin ~
wy gnczORE3 ( >.
przycisk zasilania
systemuni e Twi ec

2. Podgn ckabgl|
zasilajncy pr -~
przemiennego do _ _
gniazda kabla Zg ncze wy|j
zasi | ajwrsystengeo drug_lego
ExactVu (obok monitora (HDMI)
gg-wnego prze
zasilania) (patrz Rys.6).

Gniazdo kabla
zasil ajnce
systemie ExactVu

Zgncze USE
przegnczni
noUnego

Rys. 6: Zasilanie systemu ExactVu

3. Podgnczyl| kkalkcl-avkmasi |l ajncego pdodgnipazdekkd ehmiego
4. Przedgmagzwny przegncreaiko zONsjinf ani a
W celu odgnczenia zasilania od systemu Exact Vu:
1. Przegmogzwny przegncreaniko zOBEjin ani a
Przycisk zasilaniasystemu z pr zodu systemu ExactVu nie Twiec

2. Odgnckgbel zasilajncy prendwiprzddai genegoego.

UWAGA Nal eUOy uUywal wygncznie kabli okreTlonych
EN-C3 systemu ExactVu lub jako kompatybilne z systemem ExactVu.
JeUeli wymagane sn kompatybilne kable zam
pomocn techni czn ninforkkazjrkanyaktdwgch alacswagego regionu
na stronie https://www.exactimaging.com/contact -us.
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14 Podgnczanie urzndzenia paminci masowe | USB
Urzndzenie paminci masowej USB moUna podgnczyl do systenm
podanych poni Ue|j

1T zgncza z boku ekranu dotykowego

T zgncza z tygu monitora (dostnpne w niekt-rych konfi gu
JeUeli w systemie ExactVu FRugioovuf i gonyowakaDVBsmobOpajr- wnie
do zgncza USB w celu importowania danych z b&doadizhaWRS8(r
W celu podgnczenia urzn

masowej USB do systemu ExactVu:

T Podgnczyl wurzndzeni e
masowej USB do jedne
po lewej stronie ekranu dotykowego

5

(patrz Rys.7) | ub z tygu m Zgncza
Rys.8). r =
System ExactVu wykr =
paminci masowej USB '
do eksportowania ba Rys.72 Zgncza USB z | ew
dziennikdéw komunikatow. dotykowego
Zgncza
Rys.8: Zgncza USB z tygu
w niektérych konfiguracjach systemu
ExactVu)
Ué”\\/ész Firma Exact | maging zaleca, aby urzndzeni:
sformat owane w systemie plik:-whbBATY2, ngreyg
dyski USB i przechowywanie pl i ©B(aknp. exFATz mi

firmy Microsoft).

Exact Imaging
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UWAGA Firma Exact I maging zaleca wykonanie test:

EN-C9 urzndzenia paminci mas Ewajct WSIB dadys yupteavmu
wol ne od wirus:- w. Firma Exact | maging niu
komputerowe pochodznce z urzndzer paminci
zainfekowal komputer Exact Vu.

NOTA , X .

ENENGAL W dolnej, tylnej czor]'[0| w-zka systemowego
USB, do kt-rego moUna podgnczyl urzndzeni ¢
urzndzenia paminci masowe] USB nie sn obsq

1.5 Ustawianie platformy panelu sterowania/ monitora
W celu zoptymali zowania komfortu korzystania z systemu

dost osowal wysokoT]| platformy pod paneRys.&oraz RysAi@.wani a i

Ni ekt -re systemy ExactVu mogn nie obsgugi wal pozi omego
monitora.
WcelupodwyUszenia platfor Przycisk

regulacji
wysokoTc
panelu
sterowania

sterowania/monitora:

T Nacisnnl| st r zapzgciskuw
regul acji wysokoTci
ws k azanRys.d, a

Obrotowy

uchwyt

panelu

W celu obniUenia platfo
sterowania/monitora:

T Nacisnnl str zargyksju w Rys.9: WysokoTl panego yania
regul acji wysokoTci
Rys.10: Wy sokoT!| pant
sterowania/monitora
Aby zapobiec obraUeniom ciaga | uszkodzeni
podczas regul aciji ruchomych cgzfxzeé g slyrsa Eaniu
panelu sterowania/monitora.
OSTRZEUEpodczas regulacji wysokoTci | ub obrotu nal

ENW44 panelu sterowania/ monitora nie ma Uadnych

W razie stwierdzenia nieoczekiwanego zacho
pl atformy panelu sterowania/ monitora podc

nal ely odgnczyl system ExactVu i skontakto
k or zy s tindofmagji komtaktowych dla swojego regionu na stronie
https://lwww.exactimaging.com/contact -us.
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W celu obrdcenia platformy panelu sterowania/monitora w poziomie (dotyczy to tylko sytuaciji, gdy
system ExactVu jest w nin wyposaUony):

1. Wy c i n g obrotowy uchwyt panelu sterowania z wozka.

2. Obr - @illatformn panelu steoowWadiaakj mo o izdretgwy uctiwytz wol ni |
panelu sterowania

Platformn panelu stmoBmwanoar/ awwali twrlaewo | ub w prawo o

NOTA

EN-N119 Osoba obsgugujnca moUe regul owal wysokoTl
sipnanel sterowani a i monitor, nawet gdy sy

16 Podgnczanie opcjonalnego (drugiego) monitora

Ni ekt -re systemy ExactVu mogn nie byl wyposaUone w zgncz
system-w ExactVu wyposaUonych w zgncze HDMI .

W dolnej, tylnnej cznTci w-zka systemu ExactVu znajduje s
( HDMI ) , kt -re moUna wykorzystal do podgnczenia drugiego
W celu podgnczenia drugieg

ExactVu:

1. Podgnczy|l kabel HDMI dc ,__',,..,q—‘ @ Zgncze
wyj Tci owego drugi ego mc wyj Tci
tylnej cznTci w-zka sys¢ drugiego
Rys.11). monitora

2. Podgnczyl drugi koniec : ® (HDMI)
zgncza wej Tci owego HDMI .
monitorze. .

3 Wonczyl zasilanie drugi MRS mm—T"
jego sygnag wej JTci owy tRys1ll: Zgncze wyj Tciowe
tryb HDMI (lub podobne ustawienie). (HDMI)

Zarowno monitor ExactVu, jak i drugi
monitor wyTwietlajn te
wyj Tciowy z systemu Ex

UWAGA
EN-C55 Firma Exact | maging zaleca podgnczanie do s

skonfigurowanychdo r ozdzi el czoTci 1920 x 1080 pikse
kabla HDMI o maksymalnej mefdwgoTci wynosznce
Do zastosowar klinicznych i oceny jakoTci o

OSTRZEU EOkr eT! omRpehl zyppangt 61.3.

EN-W86
l nne monitory podgnczone do systemu Exact Vu
uUOywal wygncznie do powielania obrazu na ek
klinicznych.
Drugi monitor moUna zamontowal Matopaekaoanabnkmgahcbasor zmir
wysokoTci s erPalrzRGEX zVpahgS9B na stronie 27 w celu uzyskania danych
technicznych producent a. W celu zamontowania stojaka mo
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monitora naleUy zapoznal sin z instrukcjn montaUOu oraz i
zestawem stojaka monitora, przestrzegajnc wszystkich ost
Pozmont owani u stojaka monitora moUliwe jest regulowanie wy

W celu wyregul owania wydokgifegoi moaichgtanpadgnczonego do
k-gkach o zmiennej wysokoTci serii GCX VHRS:

1. Odgnczyl kabel HDMI -+l 3kadbdedrmgsielhaj mowi €Cora, jeTli by
podgnczony do gniazdka el ektrycznego.

2. Sprawdzil|l, czy monitor jest bezpiecznie przymocowany

3. UUyl dostarczonego klucza i mbusowego, aby poluzowal d:
monitor do Undanego knt a. Podczas wykonywania tej cz
poni ewal szybkie i nagge ruchy mogn spowodowal uszkod:

4 Powoli obracal pokrntgo regulacji wysokoTci w celu do
zachowal przy tym ostroUnoTl, poniewal stojak moUe gw
wysokoTci zostanie zbyt szybko poluzowane

5. Po ustawieniu monitora na Undanej wysokoTci i przy od]

ponowni e kabel HDMI {l3domdnitola. zasi |l ajncy C

6. W razie potrzeby dopasowal zaci ski podtrzymujnce kabl
przewod-w do sgupka stojaka monitora.

OSTRZEUE

EN-W25 W celu uniknincia obraUer ciaga | ub uszkc¢
akcesori-w, takich jak stojak monitora, 1
zabl okowane, gdy system ExactVu i stojak

OSTRZEUEW celu uniknincia obraUer ciaga |ub uszk:«

EN-W43 ostroUnoTlI podczas przemieszczania systet
stojak monitora, zwgaszcza podczas pr zemi
powierzchni.

OSTRZEUE

EN-WS7 LuUno wisznce kable wyrobu stwarzajn ryzy

Nal eUy umieTcil kable w taki spos-b, aby
zwgaszcza podczas przemieszczania systeml

1.7 Ustawienie preferencji systemu

Rozdzizaagwil&ra szczeg-gowe i nf or ma préfeeencii systema mtakich jkkalataf i gur ac
i godzina systemu oraz informacje o klinice, a takUe umo
l'icencyjnej uOytkowni ka korcowego.

W tym punkcie om-wiono jedynie ust azabezpiacrzeaia gysteedi eir encj i do
konfiguracji sieci (w tym PACS i DICOM).
1.7.1 Zabezpieczenie systemu

System ExactVu zapewnia opcjonalnn funkcjn zabezpieczeni
obsgugujncej wprowadzenia hasga zabezpieczajncego w celu
funkcji, czyli funkcji wyTwietlajncych dane pacjenta.
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Poni Uej wymieniono zabezpieczone funkcje systemu ExactVu
1 Ekran Patient/Study (Pacjent/Badanie)
1 Ekran Preferences > Security (Preferencje > Zabezpieczenia)
NOTA

ENNI3 W celu zapewnienia zgodnoTci z wymogami HI
zabezpieczenia systemu.

W celu przegnczenia zabezpieczenia systemu:
1. Nac i sPrefdrences (Preferencje) na panelu sterowania
2. Wybr al ekran zalbewig). eczeni a (
Poj awi a sSeaqurite.kr an
3. Wy br &N Ilub OFFobok Enable Security ( Wgncz zabezpieczenia).
Wgncza sin lub wygncza ekr aSysemadeaiity)ized zddmii & soyds twe/rbw r
4. Wy b r &dve (Zapisz).
Wprowadzone zmiany sn zapisane.
Gdy zabezpieczenie systemu ( System security) j est wgnczone (ON), dostnp do za
wymaga podani a hasga z aéceritypassvord pj npe@dbi (osobi e obsgugujn
sin uzyskal dostnpu do zabezpieczonej funkcji w okreTl on

zabezpieczenie systemu umo Ul i wi a osobom obsgugujncym spegnienie wynm
korzystania z systemu ExactVu.

W celu ustawzebeaphasgajncego or a
zabezpieczajncego | imitu czasu:

1. Pr z e g rEoablg dystem security (zabezpieczenie systemu)

na ON. Security Timeout: E{§R W HEINICS ‘_;_I

2. Wpi s@eturityPassword (hasgo zabezpieczi Rys12: Hasgo zabezp

1 Hasgo zabezpieczajnce mu:Systemu i zabezpiec
do 16 znakow
T JeTli nie okreTlono hasg:
uUywane jest domyTlne ha:
1234
3. Wy br &dcurity Timeout ( Zabezpieczajncy |limit czasu) z |is-

1T Opcje wynoszn mnifut 30 | ub 60
4 Wybral jedno z poniUszych:

T Wybr &ve( Zapisz) w celu zapisani a z mRPrederencjiv.eW
cel u uzyskani abedpieszonychfunko owy magane jest has
zabezpieczajnce:

T Wybr &lbse ( Zamkni j ), aRrefereacje rb&zrzapisywania zmian. System
Exact Vu powraca do ekr anuPrefergrtjami et |l anego pr
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NOTA 5 T . .
E,\?NM Domy Tl ne, fabryczne has d@2a34.z ableezlpeil ei c zzaaj bneczep itec
wgnczone bez wprowadzenia nowego hasga zabez
zabezpieczonychfunkcjj , nal eUy wprowadzi|l hakgo zabezp

1711 Korzystanie z hasga zabezpieczajncego

Przy wgnczeabezoppejczenia systemu okno di alogowe System S

obsdgugujnca pr-buje uzyskal dostnp do zabezpieczonych fu
W celu uzyskania dostnpu do zabezpieczonych funkcji przy
1. Spr-bowal uzys k aadbezgkozenejfupkcidbez wczeTniejszego wprowadz

zabezpieczajncego.

Wy Twietl one zostanie okno di al o d¢ystersSezusith)le zpi eczeni a s

Access to secure information requires a password:

2. Wpisal hasgo zabPasswideczajnce (

NOTA

EN-N15 - - . -

@ Znaki #halsdzmapi eczajncego sn ukryte.

3. Naci s@K |

Okno dialogowe zabezpieczenia systemu ( System Security) zostanie zamkninte i w
zostanie zabezpieczona funkcja, do Kkt -rej uzyskiwany

Wszystkie zabezpieczone funkcje sy st emu Exact Vu sn dostnpne przez cz
Security (Zabezpieczenia) w  Preferencjach .

System ExactVu powraca do stanu wymagajncego wprowadze
nie bygo dost ggberpiedzonejfupkdin @ zez okres dguUszy ni U zabezp

NOTA JeUeli zostanie uUlhyatseg onizeapbreazwy i d@jomdejan md s g L

EN-N16 zostanie poproszona 0 ponownhe wprowadzenit
trzy razy z rzndu zostanie wprowadzone ni ¢

@ okno dialogowe zabezpieczenia systemu ( System Security) zostani e zal
wy Twi etl ony zostanie poprzedni ekran.

1712 Reset owani e hasga zabezpieczajncego

W razie zapomnienia hasga zabezpieczajncego procedura | e
do dziagu pomocy technicznej
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W celu zresetowania zapomnianego hasdga zabezpieczajncego
1. Zamknn!| i wuruchomil ponownie system ExactVu.

2. Pozrestartowani u syst e ralentfStudy c(Pavjent/Badanie) na panelu
sterowania.

Wy Twi etl one zostanie okno di al od¢ystersSezusithle zpi eczeni a s
3. Wybr &drgot ( Ni e pamintam).

Pojawia sin okno dial ogoPassword®Reset]. owani a hasga (

Are you sure you want to reset your password?

4, Wy b r ¥ds (Tak).

Wy Twi et l one zostanie okno di al ogoReguestRasswandiRasetr),eset owa
zawi erajnce klucz res exkowaxmix, wy dpoisd akdUkyx znak rozr -
liter. Skopi owal klucz resetowani a.

Email this key to support@exactimaging com: D5-70-6E-40-D3-DF

[~ ]

5. Prosimy skontaktowal sin z p o nirdoomac koptakiowychdla nn, kor zyst .
swojego regionu na stronie https://www.exactimaging.com/contact -usi podal skopiowany
resetowania. Zaznaczyl|, Ue wymagane jest zresetowanie

6. Po uzyskaniu hasga od fir my ERafientfStudy nfRagentBgdanepnai snnl pr
panelu sterowania.

Ot wi er a sPatient/Stady a n
7. Wprowadzi| hasgo resetowania dostarczone przez techni|

8. Nal eUy zmienil hasgo na takie, kt-re jest gatwe do za,
w punkcie 1.7.1 na stronie 61.

Exact Imaging strona 64 z 197



I nstrukcja obs gugisystembngkropU & zoe rwsytswoak i e j rozEz iWelsigx8& Tci =
1.72 DI COM i pognczenie sieciowe
NOTA Firma Exact | maging zaleca, aby konfigur at
EN-N150 WartoTci ulUyte w us tPeefeierees> BIEOM JattinGgsO Mrag w
ustawieniach sieciowych ( Preferences > Network Settings) muszn byl pr
przez dziag informatyczny (I T) kliniki pr:
1721 Konfi gurowanie ustawier DI COM
Konfiguracja ustawier serwer-w DI COM i PACS (Picture Arc
przechowywania DICOM (Store), 1listy r olkwereadg [pobiranical no Tc i

obraz-w MRI (MRI Query/ Retrieve) odby Waferenceg>DI@Mekr ani e u

Settings).

W celu okreTleni a

MODALITY WORKLIST MRI QUERY/RETRIEVE

Store: (on

HETWORKSETTINGS Server Name/IP:
AR Remote Port:
a— Remote AE:
Local AE:
Character Set:

EXTERNAL PROGRAMS Transfer Syntax: JPEG 2000 Lossless E

Explicit VR Little Endian

L JPEG 2000 Lossless
uto-arcniving: @.

TEST CONNECTION

SYSTEM INFORMATION

PHYSICIANS SETUP

EULA

REPORTING

Rys. 13: Konfiguracja przechowywania w formacie DICOM

1. Nac i slrefdrences (Preferencje) na panelu sterowania
Pojawia sin ekran i (Preferenuesc Byistenolnfanyasoh e)mi e
2. Wy b r BICOM Settings (Ustawienia D ICOM).

Pojawia sin ekDGMSetttngsg wi @ kKt -rym u g-ry znajdujn

i Store (Przechowywanie)

T Modality Worklist (Lista robocza modalnoTci)

1 MRI Query/Retrieve (Kwerenda/pobieranie obrazéw MRI)
3. Skonf i g WPrzechoaywanie DI COM w nastnpujncy spos- b:
T Wybral pStae @rizeshowywanie)

1 P o d aServer Name/IP (Nazwa serwera/IP)
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T PodaRemotePort (Zdal ny port) (domyTlny to 104)
1 P o d aRemote AE (Zdalne AE) (AE = Jednostka aplikacii)
1 P o d albcal AE (Lokalne AE)
4 Przegnczyl aut omat y Aatm-archigingd h idwiaz zajkmpr(czonych badar na

1 W celu skonfigurowania systemu tak, aby badania ze statusem PACS ustawionym jako
OczekuijPandipg) ( bygy archi wi zowane na skonfigur owan)
proces w tle, naleUy pr zegnc zpdo-achiting jratOlNc znn ar ¢

T W celu skonfigurowania systemu tak, aby wymagag
serwer PACS, naleUy przegnczy |AumardhisngdnaydFz nn ar c h

5. Pr z e g nDICOM Btore (Przechowywanie DICOM) na ON lub OFF:

T Przegnczyl opcjn prze®ICOWMStoegnaiGN, DRE6@Mumo Ul i wi |
eksport na serwer PACS

f Przegnczyl opcjn pr ze ®ICOMStoreg nai GFF DIa®@@Muni e mo Ul i wi
eksport na serwer PACS
Gdy opcja przechowywanie DICOM ( DICOM Store ) jest nastawionana ON, po zamkni nci u
badania statusPACSzost aj e automatycznie ust endingn,podj ako Oczek
warunkiem, Ue w badaniu zapisany jest co najmniej e
archiwizacja ( Auto -archiving ).

6. Przetestowal pognczenie z serwerem PACS:

T Przy wgnc z 8tore(Przechpngvyanie)na ON n a c i sTest Connection (Test
pognczeni a) .
Zostanie przepr owadz oDIGOMICeEsho i p ovynfovd eeriil @ ne zost e

wyniki testu.
JeUel i pojawiajn sin bgndy, sprawdzi | ustawi eni
poprawek i powt -rzyl test
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W celu okre

|l enia konfiguracj.i I i st roboczej modal noTci

DICOM SETTINGS

NETWORK SETTINGS

SYSTEM SETTINGS

SECURITY

PHYSICIANS SETUP

EXTERNAL PROGRAMS

REPORTING

1. Okr e

Modality Worklist: (ON Station AE Title: ‘ON

© This System:
SIS LTV 192.168.216.74

Remote Port:  Pibelibl
Station Name:
LELEICY Y- ORTHANC ation Name (DN

© This System:
Local AE: | 0012-MWL Custom:

ELL L SO R 192 - UTF-8 (¥
= Modality: ON
-
© This System:

Re-Query Interval:  [NFSS re-query m

Custom:

Custom:

Rys.14: Konf i guracja ustawier IDICOMy roboczej modal no-

TIil wustawienia | idddalityWaklisb)czej modal noTci (

T Wy br ModaltyWorklist (Li sta robocza modalnoTci) na ekran
(DICOM Settings )

1 P o d aServer Name/IP (Nazwa serwera/IP)
1 P o d aRemote Port (Zdalny port)

1 P o d aRemote AE (Zdalne AE)

1 P o d albcal AE (Lokalne AE)

2. Przetestowal pognczenie z serwerem |isty roboczej mod:
T Przy wdgnczonej opcji | iModalty Worglist ) mazONjn armno c@elsti o Tci  (
Connection ( Test pognczenia).
Przeprowadzany jest test w celu potwierdzenia p
serwerem a lokalnym serwerem AE. Wy Twi et |l one sn wyni ki testu.
JeUel i pojawiajn sin bgndy, sprawdzi | ustawi eni
poprawek i powt -rzyl test.
3.2 listy rozwijanej wybral opcjn konfigurRegyeiy odstnpu
Interval) . Domy Tl nn opcjn jest BNoekjueydpnownej kwerendy (
4, OkreTlil wartoTci c o parametmnkonfiguracjidtfytutoy kevetemdygo i pr zegnczyl
gona ON:

Exact Imaging

T Station AE Title (Tytug stacji AE)
i Station Name (Nazwa stacji)
T Modality (ModalnoTl)
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5. Pr z e § DICOM Modality Worklist (Li sta robocza modal noTci DI COM) na

1 Przegnczyl opcjn | i st ModalityWarkisz)nja OMjo daabl yn ouTneoi U1 (i wi |
wysyganie zapytar (kwerend) o zabiegi pacjenta z
1 Przegnczyl opcjn | i st ModalityWakisz)na OFfo dab yr odrcii e io U1 i
wysyganie zapytar o zabiegi pacjenta z serwera P
NOTA . - . .
EN-N180 Funkcja listy roboczej mod&erveroNamellP [Nezsva wy ¢
serwera/l P) nie jest dost npn &refarenges » @AOMe u ¢
Settings).
W celu okreTlenia konfiguracij:. kwerendy/ pobierania obraz

MODALITY WORKLIST MRI QUERY/RETRIEVE
SYSTEM INFORMATION

SETIINGS MRI Query/Retrieve: OoN

NETWORK SETTINGS Server Name/“): 192'1 68_21 6_73

SYSTEM SETTINGS Remote Port: 104

Remote AE: DCMA4CHEE
Local AE: 0012-QR

Local Port:

SECURITY

PHYSICIANS SETUP

EXTERNAL PROGRAMS Character Set: ISO_|R 192 - UTE-8 E]

TEST CONNECTION

SAVE

REPORTING CLOSE

Rys. 15: Konfiguracja kwerendy/pobierania obrazéw MRI w formacie DICOM

1. OkreTl il kwereadwpokiananiaobrazéw MRI w formacie DICOM

1T Wy br MRIQuery/Retrieve ( Kwer enda/ pobi eranie obraz-w MRI)
DICOM (DICOM Settings )

P o d aServer Name/IP (Nazwa serwera/IP)

PodaRemotePort (Zdal ny port) (domyTlny to 104)
P o d aRemote AE (Zdalne AE)

P o d albcal AE (Lokalne AE)

PodalbcalPort (Zdal ny port) (domyTlny to 105)
2. Pr z e g mDCOM MRI Query/Retrieve (Kwerenda/pobieranie obrazéw MRI w formacie DICOM)

= =4 a4 -8 A

na ON lub OFF:
1T Pr zegnc z yMRIQuendRetrieve (Kwerenda/pobieranie obrazéw) na ON, aby
umoUl i wil pobieranie obraz-w ze zdalnego serwer a
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T Pr zegnc z yMRIQuengRetrjieve (Kwerenda/pobieranie obrazéw) na OFF, aby
uni emoUl i wil pobieranie obraz-w ze zdalnego serw
3. Przetestowal pognczenie z serwerem PACS:

T Przy wgn c z 6RI8&yery/Bgrieve i(Kwerenda/pobieranie obrazéw) na ON
naci sTestConnection ( Test podgnczenia).
Zostanie przepr owadz oDIGOMICeEslo i p ovynfovz eertil ne zost e

wyniki testu.
JeUel i pojawiajn sin bgndy, sprawdzi | ustawi eni
poprawek i powt- -rzyl| test

W celu zapisania zmian w dowolnej konfiguracji DICOM:
1 Wy br &dve (Zapisz).

JeUeli wprowadzono zmiany, osoba obsgugujnca zostani
ustawi er . Mes ¢Tak] zapisgje zmiany.

1722 Konfi gurowanie ustawier sieciowych

Konfiguraci ustawi er sieci owy c Rrefgranee>pNetwavrkaSetings s i

Computer Host Name:
Automatic IP Address: @)
DICOM SETTINGS
1P Address:
Subnet Mask:
Default Gateway:

Automatic DNS Address:

DNs server: [INEIIENNENN

SYSTEM INFORMATION

SYSTEM SETTINGS

PHYSICIANS SET!

EXTERNAL PROGRAMS

REPORTING

Rys. 16: Ustawienia sieciowe w Preferences > Network Settings

W celu okreTlenia konfiguracji sieciowej
1. Nac i slrefdrences (Preferencje) na panelu sterowania
Poj awi a sinfeaymaejilo syatemie (Preferences > System Information ).
2. Wy b r &ldtwork Settings (Ustawienia sieciowe).
Poj awi a sNetyorleSettirgs.

Nazwa hosta komputera ( Computer HostName) Exact Vu jest konfigurowana
Imaging.
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NOTA
EN-N17

roz &z iWelsigx8& Tci E;

Nazwa hosta komputera identyfikuje system ExactVu w sieci.

3. W celu uzyskania adresu | P przy
pr z e g nAutanyalic IP Address (Automatyczny adres IP) na  ON.

uOyciu

protokogu dyna

Automatyczny adresIP pr z e g n ¢ z ®N s adres IR st automatycznie uzyskiwany przy

uOyciu DHCP.

4, W cel u

protokogu
okr eTl enddasult a py ez e Buogatyeany adres IP

na OFF

Wpi s al

wartoTci przypisane przez dziag | T kliniki w nastnpuj |
T Wpisal adPAddess) Ppognczenia sieci owegdlanviarg od Vu z a
ekranie dotykowym.
T Wpisal masknSupnetiMaskpcpognczenia sieciowego ExactV
klawiatury na ekranie dotykowym.
T Wpisal d o my T | Default Gatewayin) (pognczenia sieciowego Exa
p o mo cklawiatury na ekranie dotykowym.
NOTA s .
ENEN1O System ExactVu moUna skonfigurowal tak, al
przy ulUyciu DHCP albo okreTlag statyczny
uzyskiwanial/okreTlania obu jednoczeTni e.
JeUeli system ExactVu jest podgnczony do ¢
NOTA konieczne odgnczenie kabla sieciowego i z1
EN-N149 okreTl eni em sdresuly,alzyzapabiec nadpisaniu adresu IP przez
klienta DHCP.
Po okreTl eni uadesgudPtnyaclzenClbygopodgnczy!l ponowni
zrestartowal system Exact Vu.
5. Skonf i g Seneena®dNS:
T W celu automatycznego uzyskania ustawienia serwe
pr zegnc z yAutontapic®©NS)Address (Automatyczny adres DNS) na  ON.
Automatyczny adresDNS pr zegncz ®©Nsai gshawi eni a serwera DNS
automatycznie uzyskane przy uUyciu protokogu DH
f W celu rncznego salresuDNSqal @ Wy n ipa AuomgaicDNS |
Address (Automatyczny adres DNS)na  OFE Wpi sal adr es sgpwemDNS owan e |
za pomocn klawiatury na ekranie dotykowym.
NOTA ° -
ENEN20 System ExactVu moUna skonfigurowal tak, al
ustawienia serwera DNS przy uUy ciNedoDwolere |
jest stosowanie obu metod jednoczeTni e.
6. Wy b r &dve (Zapisz).
JeUeli wprowadzono zmiany, osoba obsgugujnca zostani
ust awi er . Mes ¢Tak] zapisgje zmiany.
System ExactVu restartuje po kaUdej modyfikacji usta
Po zrestartowaniu system ExactVu automatycznie gnczy
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1.7.2.3 Wymagania sieciowe

Firma Exact | maging zaleca, aby ustawienia sieciowe bygy
przezwy kwal i fi kowany personel dziadgu informatycznego (I T).
Dane techniczne sieci, do kt-rych moUna podgnczyl systenm
T Siel musi byl standardown siecin opartn na standardzi
zgncza5 RJzgodnn z warunkami technicznym CAT5e | ub CATE
100 i 1000 Mb/s, a takUe najlepiej wykorzystujncn prz
f Komuni kacja sieciowa musi opieral sin na protokole TCI
internetowy w wersji 4). (Il Pv6 nie jest obsgugi wane).
Zalecany jest serwer DHCP (chol moUliwa jest konfigur.
1 Firma Exact Imaging zaleca korzystaniez przewodowego pognczenia sieciowego do
eksportowania badar ExactVu na serwer PACS. Z system
bezprzewodowe;j.
Za zachowanie ostroUnoTci podczas podgnczania urzndzer p
odpowi edzial noT| personel I' T danej pl ac- wki
T Firma Exact |I maging zaleca przeskanowmasowejUSBzavol nego u |
pomocn aktualnego narzndzia do skanowania antywirusow
systemu Exact Vu. MoUe to byl np. narzndzie mar ki Sy ma

1 System ExactVu nie ma zainstalowanego oprogramowania antywirusowego.

Za konserwacjn sieci oraz identyfikacjn, analizn, ocenn
zmi anami w konfiguracij.i sieci ponosi odpowi edzial noT| pe
konfiguracji sieci obejmujn:
1T Podgnczanie i odgnczanie dodatkowych urzndzer do si eci
1T Aktualizacja i/lub ulepszenie sprzntu podgnczonego do
1 Oprogramowanie zainstal owane w sieci, w tym za pomocn
2 Pierwsze kroki z systemem ExactVu
System ExactVu zostag zaprojektowany w celu zoptymali zow
TRUS (ultrasonografii przezodbytniczej). Przy jego opra
bndn chciagy jak najszybciej rozpocznl|l obrazowani e. Po
moUna go natychmiast uUywal do obrazowani a.
2.1 Uruchomienie systemu ExactVu
W celu wydgnczenia systemu Exact Vu:
1. Przedgmogzwny przegncreaiko zycji a@N.a
2. Naci snnl i kr - tpkywiskgasianjatsystenyunzanlaj duj ncy sin z przodu w- z
ExactVu.
Wgncza sin zasilanie systemu Exact Vu.
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Po uruchomieniu systemu ExactVu kilka operacji jest wykonywanych automatycznie:

f JeUeli system ExactVu bygawtemdnyegnbskoghtgureivgngn z
parametrami okreTlonymi na e Prefarences> NetsvarkaSetiingsr ). si eci owy c |
Zapora sieciowa jest aktywowana podczas uruchamiania,
komuni katom sieci owym i przepuszczal tyl ko niezbndne |
DICOM.

f Przetwornik podgnczognyi adzod an azj gwnyclksazsepgadz e t sviom na kay wny .
1 Ekran obrazowania otwiera sin w trybie 2D.

T Wybierany jest domyTlny typ egzaminu dla aktywne
odpowi edni e domywd tnrep nveag d¢ ou[scti a wdla eegoitypu egedimina. z u

T W nagg:-wku ekranu obrazowania wyTwietlany jest k
Enteredé6, co oznacza, Ue nie wprowadzono infor ma:

Informacje o pacjencie i badaniu moUna podal w dowol nym
zapisaniem lub wydrukowaniem obrazow (w tym wszelkich pomiarow i adnotacji). Patrz punkt 24.1na

stronie 73, w cel u uzyskania szczeg-gowych informacji na temai
i badaniu.

2.2 Przygotowanie pacjenta

Przygot owal pacjent-w do zabiegu zgodnie z wewnntrznymi
biopsji stercza.

2.3 Przygotowanie przetwornika

I nformacje na temat przygotowania wybranego przetwornika
p o ni U sinstyukcjach:

1 W przypadku przetwornika EV29Lpatrz | nstrukcja konserwacji, czyszczeni a
EV2OlE 0 wysokiej rozdzielczoTci, Przetwornik z bocznym |
1 W przypadku przetwornika EVOC patrz ~ Care, Cleaning and Use Guide for EVOC E Transrectal
Transducer
W przypadku przetwornikaEV5Cpatrz | nstrukcja konserwacji, czysBczenia

Przetwornik brzuszny

231 Podgnczanie przetwornika do systemu Exact Vu

NOTA Podgnczyl przetwornik do systemu Exact Vu

EN-N12 klinicznymi dotyczncymi biopsj.i
Procedura ta zakgada, Ue przetwornik zost
jego przygotowaniu do zabiegu, w kt-rym b
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W celu podgnczeni
do systemu ExactVu:

Rys. 17: Ikona & zablokowany Rys. 18: Ikona & odblokowany
przetwornik przetwornik

1. Na zgnczu prze
obr -pokrntgo
do pozycji odblokowanej
(patrz ikona odblokowana

Sworzer bl o
na Rys.18).

2. Wy r - WrBaMo rzer Pola Stykowe
b1 ok u (patre Rysunek

199 na zdgnczu |
zwy cinci em blwo
gnieUdzie zgnc
przetwornika na systemie

ExactVu (patrz Rysunek 20),
tak aby zgnczce
przetwornika

Rysunek 19: Swor zer bl oku

ustawione, jak pokazano bl
na Rysunek 21.
3. Wecisnnl zgncze
nastnpniepobkr ¢ ,
b | ok u popozgcji Rysunek 20: Wy cincie blokujn
zablokowanej (patrz z g n cpezetwornika
Rysunek 21).

Kiedy system ExactVu jest
wgnczony, p o
podgnczeniu p
automatycznie
przeprowadzana jest
Kontrola elementu \
przetwornika . Patrz Rysunek 21: Ki erunek zgncza
Rozdzi,pugkt 1.2na

stronie 170.

Pokrnt go bl
zgncza prze
(w pozycji
zablokowanej)

24 Ust awianie informacj.i dotyczncych Badania na

241 UUy wani e RadentBadanie

I nformacje o pacjencie i badaniu sn wprowadzRatentt za pomoc
Study) , kt-ry zawiera pola do wprowadzania danych pacjenta
przetwornika (Transducer), typu egzaminu (Exam type) i u

(Image preset).

I nformacje o pacjencie i badaniu moUna wprowadzi | rnczni
roboczej m o Mcdlity Wdrktist ) du s gu g i procesu roboczego DI COM, kt -r
demograficzne pacjenta z podgnczonego systemu informacij.i
JeUeli w systemie Exact Vu FRusionvufekrgnpacient/zadaaie (j eRatient/Stpdy j) a

zapewnia r-wnielO dostnp do i mportu danych badania MR z p

masowej USB | ub DVD, z folderu w sieci bRbZ dz)m@gd@nczone

KaUde badanie skgada

sin z | edmrgannow (uckamwypes fizawveja | i czby t
obrazy uzyskane dla okre k a

Tl onej kombinacj i przetworni i
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TRANSDUCER
Last Name * JEEE[e
TN Sl Newton
Date of Birth (DOB) * m 1946 [ EXAM TYPE
U PROSTATE FUSION PROSTATE
YEWS I 57386768 TRIS BOPSY
Accession Number
ALV IR Anterior
Gender M °
PSA i FUSIONVU
Physician *  Dr. Patel
IMAGE PRESET
Rys. 22: Ekran Pacjent/Badanie
NOTA JeUeli w systemie ExactVu wgnc z pabezpiezzanee z p i
. . . (-] . }
ENEN21 f_unkCJe nie bygy uUywane przez _okres dguU:
sin okno dialogowe System security (Zabez|
wprowadzenie hasga zabezpieczajncego zani
pacjent/badanie (Patient/Study).
W celu rncznego wprowadzenia informacji dla nowego badan

1. Nac i smatieht/Study (Pacjent/Badanie) na panelu sterowania.
Wy Twi et | ony PatiengStudye.k r a n
2. Wprowadzi |

nastnpujnce informacje:

Last Name (nazwisko & wymagane)
N a dmgmaganeni n

Date of Birth (data urodzenia

First
0 wymagana)

MRN/ID (nr dokumentacji medycznej/nr identyfikacyjny)
Accession number (nr dostnpu)
Study Description (opis badania)

(pgel)

Physician (lekarz & wymagany)

Gender

=A =4 =4 -4 -4 -8 -8 -a -a

Wy b r kelarza z listy rozwijanej
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T JeUeli Undane nazwisko | ekarza nGther (lhng)sub dost npne
dodal nazwisko |l ekarza do | isty, postRozudznicagzgod
12, punkt 6 na stronie 175

1 Atrybut specyficzny dla egzaminu (taki jak PSA(prostate -specific antigen 8 antygen
specyficzny dla stercza))

I nformacje na temat korzystania z I|isty roboczej modal no
pacjentdw opisanow Ro z d z ,jpangt 14 na stronie 102.

NOTA

ENN23 WartoJl PSA (antygen specyficzny dla ster

gnstoTci PSA dla pomiar-w objntoTci

W celu anulowania nhowego badania:

1. Na ekranie pacjent/badanie ( Patient/Study ) pr zesunnl| mani puCarcel qAnullul k owy
naci sS3ernUstaw).
Pojawi sin monit proszncy o potwierdzenie, wskazujnc

2. Wybradds( Tak), aby kontynuowal bez zapisywani &o@isi an. !

Po wybraniu opcji kontynuacji ekran pacjent/badanie ( Patient/Study ) zostanie odTwi eUo
celu wprowadzenia informacji o nowym badaniu.

NOTA

ENN11L JeUeli obrazowanie zostanie rozpocznte, (gt
(Patient/Study ) znajdujn sin niezapisane zmiany,
proszncy o0 potwierdzeni e.
242 Wyb-r przetwornika, typu egzaminu i wstnpnyc
Badania przeprowadzane sn przy ulUyciu przetwornik-w Exac
dosystemuExactVvuw trzech dostnpnych portach przetwornik:-w. KaC
EV5C jest powinzany z ustawieni ami obrazowania i wstnpny

typ-w egzaminu, do kt-rych bndzie uUywany.

Wstnpne ust awi(emagearesetb)r adzlua kaUde|j kombinacj i przetworni k,
zoptymali zowane w systemie ExactVu, aby zapewni | najl eps
nNi ski ej mocy akustycznej a wystarczajncn mocn umoUl i wi aj

obrazowanej struktury.

Domy Tl ne ustawienia obrazowania dla wszystkich przetworn

mocy akustycznej podczas obrazowania i sn wyTwietlane na
przetwornika, typu egzaminu i wstnppnych ustawier obrazu.
Wyboru przetwornik-w, typu egzaminu i ustawi er obrazu do
(Patient/Study ) lub na ekranie dotykowym egzamin ( Exam) (patrz Rys.23) . Dostnpne sn tyl ko
podgnczone przetworniki. Do poruszania sin po polach na

klawisza Return na klawiaturze ekranu dotykowego.

Exact Imaging strona 75 z197



I nstrukcj a

0 b s g u g isystemmakropl & zoe rwsyt swoak i e j

TRANSDUCER

EV29L EVIC

EXAM TYPE

ABDOMEN

PELVIS

KIDNEY

FUSIONVU

IMAGE PRESET

SMALL MEDIUM
PATIENT LIST CANCEL

Rys.23: Wy b . r

W celu wybrania przetwornika:
T Naci sBVIL EVICIlub EV5C.

przetwornika,

typu egzaminu i

Wy Twi et | on eExamaypes gtypyegzaminu) dla wybranego przetwornika.

Nazwa Cznstot !l i Typyegzaminuw Obsgugi wane t
przetwornika Opis ogdliny szerokopasmowa  systemie ExactVu obrazowania
EV29L przetwornik 29 MHz Biopsja stercza pod Tryb 2D
29 MHz o wysokiej kontr ol n TRU SPodtryb znieczulenia
rozdziel c: (domy Tl ni e) (Anesthesia)
bocznym Biopsja fuzyjna stercza Podtryb biopsji (Biopsy)
kanagem pi pod kontr ol n Trybpoprzeczny
(Liniowy) (domy Tl ni e t y(Transverse)
gdy wczytano badanie Podtryb gncze
MRI)
EVOC Przetwornik 8,5 MHz Biopsja stercza pod Tryb 2D
przezodbytniczy kontroln TRUSTrybpodwdjny (Dual)
9 MHz
(zakrzywiony)
EV5C Przetwornik 5 MHz Brzuch Tryb 2D
brzuszny 5 MHz Nerka Tryb podwdjny (Dual)

(zakrzywiony)

Mi edni ca ( do nTrybDopplera
kolorowego

Tryb Dopplera mocy

Tabela 16: Przetworniki ExactVu i typy egzaminu
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OSTRZEUE

EN-W27

Nal eUy zawsze uUywal przetwornika wgaTci wt
NOTA
ENN2 Model e EV29L, EV9C i EV5C to jedyne przet)

systemu ExactVu.

W celu wybrania typu egzaminu:

T Wybral jeden 2z do sgzammun(yEram typey dla wybranego przetwornika.

W przypadku wybrania typu badania Fusion Prostate TRUS Biopsy(Biopsja fuzyjna stercza pod
kontroln TRUS) w celu uzyskania dostnpu do funkcji F
ekranu pacjent/badanie ( Patient/Study ). (Patrz Ro z d z ,ijpangt 18 na stronie 138 w celu

uzyskania dodatkowych informaciji.)

KaUOdy przetworni k dysponuje zest awimage presdtsn)pdosjosolvanyects t awi er

do typu egzaminu. Dostnpne wstnpne ustawienia obrazu za
T Mage
T Sredni e
1 DuUe
Domy Tl nym ustawieniem obrazu dla wszystkich typ-w egzami
LARGE( du Ue) . Podczas obrazowania za pomocn przetwornika |
ustawienie wstXipged eklsit a au du Ue )3.502 Raastronie 85wucallkuzyskania
dodat kowych szczeg-g-w. DomyTlnym ustawieniem obrazu dl a
przetwornika EVOC jest LARGE( du Ue) . Domy Tl nym ustawieniem obrazu dl a

z ulyciem przet wMEDIWUM(AT rEevdsnd ej)e.s t
W celu wybrania wstnpnego ustawienia obrazu do badani a:

T Wybral jedno z dostnpnych wustawier wstnpnych obrazu (|
przetwornika.

NOTA

ENNZS Wstnpne ustawienia moUna zmienial po352nas
stronie 85w cel u uzyskania dodatkowych szczeg: ¢

W celu zapisania informacji o pacjencie i badaniu:
1 Wy br 8&dve (Zapisz).
Wszystkie wprowadzone informacje sn zapisane w nowym
Ot wiera sin ekran obrazowania, ge@R.owy do obrazowani a

Kontrola elementu przetwornika ( Transducer Element Check ) jest automatycznie wykonywana
na wybranym przetworniku. Patrz R o z d z i, pugkt 1.2na stronie 170.

Ot wiera sin ekran dotykoWegkflpm)locesu roboczego (

Obrazy mogn zostal =zapisane.
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NOTA W przypadku typéw egzaminu o bej mujncych badanie sterc:
EN-N26 wprowadzono wartoJci PSA (antygen specyfi«
komuni kat i nformujncy osobn obsgugujncn, |
dl a pomiar-w objntoTci
I nformacje o pacjencie i badaniu dla aktywnego badania n
pacjent/badanie ( Patient/Study ) . Pola danych pacjenta, przetwornika i
edytowal przy uUyciu tych samych p-1, kt-re zostagy uUyt

tworzenia badania.
W celu edytowania informacji o pacjencie i badaniu:
1. Nac i satieht/Study (Pacjent/Badanie) na panelu sterowania.
Ot wi er a sPRafient/Stkdy aznawi er ajncy informacje dotycznce bieC
2. Edyt owal] wybrane pol a.
3. Wy b r &dve (Zapisz).
Wszystkie wprowadzone informacje zostann zapisane.
Ot wiera sin ekran obrazowani a, gotowy do obrazowani a
Ot wiera sin ekran Moddasykowy tryb-w (
W celu anulowania zmian wprowadzonych na ekranie pacjent/badanie:
1. Wy b r &adncel (Anuluj).
Pojawmositf proszncy o potwierdzenie.
2. Wy b r dds(Tak).

Zmi any ni e zost an nPatieat/Study a(nPea.c j ekhktr/aBradani e) zostanie z
pojawi sin ekran obrazowani a.

3 Proces roboczy badania

Po zapisaniu informacij.i 0O pacjencie/ badaniu wszystkie pr
pracujn w trybie obrazowania 2D.

3.1 Obrazowanie TRUS i proces roboczy biopsiji
Og-Iny proces roboczy badar obejmujncych ultrasonografin
systemu ExactVu jest nastnpujncy:

1T Obrazowanie stercza w celu okreTlenia patol ogi.

1 Udokumentowanie wszelkich zmian (opcjonalne)

T Pomiar objntoTci stercza

T UOycie podtrytionwgpczgphadku dulego stercza

i Zapisanie interesujncych obraz-w

T OkreTlenie miejsca podania znieczulenia i zoptymali zo
T Podanie znieczul eamkgad&ippmoowmdni ka iggy

T Wykonanie biopsji (oponjatgaldke) pzawpadmo&m i ggy

1T Zapisanie i zamknincie badani a
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3.2 Przezkroczowy proces roboczy

Og-lny proces roboczy obej mujpray zkylacrywywyrihe ppadamulyci u
ExactVu jest nastnpujncy:
1 Obrazowanie stercza
1 Optymalizacja obrazu
1 W przypadku przezkroczowych zabiegow biopsiji:
1T Obrazowanie stercza, aby okreTlil patologin (udo

(opcjonalne))

f Pomiar objntoTci stercza SichY)yowi prpgpadkbudgtegen

Zapisanie i dodanie adnotacji do obrazéw (opcjonalne)

T Wgnczenie wyTwietlania pr zezkr Ganspenne|Guidea)lug adki p

przezkroczowej n akajpspaiitea Grisl) a{ wowaj e(noTci o
konfiguracji zabiegu)

1 Przeprowadzenie biopsji

1 Zapisanie i zamknincie badani a

d fizy

T W przypadku kierowania obrazowaniem przy zabiegach ob

znacznikéw referencyjnych:

1T Obrazowanie stercza w celu okreTlenia patologi:i

T Wgnczenie wyTwietlania pr zezKkr daspennel|Guidea)kuly a d k i p

przezkroczowej nakapspatinealGrisl) at kowej (
1 Umieszczenie znacznikéw referencyjnych w wymaganych miejscach
1 Zapisanie i dodanie adnotacji do obrazdw (opcjonalne)

1 Zapisani badania (opcjonalne) i zamknincie

go

T W przypadku ki erowania obrazowaniem przy zabiegach um

1T Obrazowanie stercza w celu okreTlenia patol ogi.

T Umieszczenie znacznik-w referencyjnych w wymagan

T Wstrzyknincie soli fizjologicznej lub hydroUel u

1 Zapisanie i dodanie adnotacji do obrazéw (opcjonalne)
1T Zapisani badania (opcjonalne) i zamknincie
3.3 Obrazowanie nerek i procesy robocze biopsji
Ogélny proces roboczy wykonywania badar obejmujncych
systemu ExactVu jest nastnpujncy:
1  Obrazowanie nerki, zoptymalizowanie obrazu i ocena anatomii
1 Pomiar nerki
T Pomiar objntoTci
1T Zzbadanie nerki w celu okreTlenia patologii
1

Udokument owani e wszel kich nieprawidgowoTci
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f UUycie tryb-w CFlI (kolorowego obrazowania przepgywu)

ni eprawi dgowoTci
1T Obrazowanie aorty brzusznej w celu zidentyfikowani
UUycie tryb-w CFI w nastnpujncych celach:
9 Zr-Unicowanie naczyr nerkowych
f Ocena obejmujnca tntnicn i Uygn nerkown oraz
Wgnczemk@gadki pr owvpdgonangda i ggy
Podanie znieczulenia

Przeprowadzenie namierzonej biops;ji

= =4 a4 -2

Zapisanie i zamknincie badani a

i E .
a t|
tnt

34 Proces roboczy podczas obrazowania miednicy/

1 Obrazowanie pncherza moczowego i/lub stercza przed mi!|
anatomii
f Pomiar objntoTci pncherza moczowego i/l ub stercza prz
1 Zbadanie pncherza moczowego i/l ub stercza w celu okre’
T Udokument owanie wszel kich nieprawidgowoTci
f UUOycie tryb-w CFI w nastnpujncych celach:
T Ocena przepgywu w strumieniach cewki MOCZOoOWe|j
T Ocena przepgywu w obrnbie nieprawidgowoTci
Wy konanie pomiaru objntoTci pncherza moczowego po miKk:
Zapisanie i zamknincie badani a
3.5 Przeprowadzanie obrazowania
Podczas obrazowania na ekranie obrazowania pojawiajn sin
T Informacje dotycznce badani a:
T I'min i nazwisko pacjenta, data urodzenia i MRN (!
identyfikacyjny)
T Typ egzaminu, data i godzina badania, nazwa kIl in
obrazowania
1 WskaUni ki wyj Tciowej energii akustycznej
T I'ndeks termiczny dla tkanek minkkich (TI1S)
1  Indeks mechaniczny (Ml)
1 Stan obrazowania:
T Lwve(Na Uywo) wskazuje, Ue obrazowanie jest aktywn
f Frozen( Wstrzymane) wskazuje, Ue obrazowanie jest ws
f Review ( Przeglnd) wskazuje, Ue wyTwietlany jest popr
1 Frame (Klatka)lub Cine ( Obr az sekwencoyjny) wskazuje typ przeglnda
sekwencyjny) wskazuje takUe aktualnie wyTwietlann kI a:
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9 Status badania:

1 Actve (Aktywne) wskazuje, Ue w ramach bieUncego bad
nowe obrazy

f Closed ( Zamkninte) wskazuje, Ue wyTwietlany obraz zo
kt-re zostago zamkninte, a nowe obrazy nie mogn
badania

f W tym obszarze wyTwietlany jest takUe status pro.
badar na serwerze PACS, kt-ry moUe wskazywal

T Off(WygncdaunydPmatyczna archiwi zacja jest wygnczone
(Preferences )

Running (Uruchomiony) & trwa automatyczna archiwizacja
Paused (Pauza) daut omatyczna archi wi zacja zostaga wstrzy

1 Idle (Bezczynny) 6Badani a w kol ejce sn archi wi zowane, a pr
zamknincie nastnpnego badani a

T Emor( Bg@WHB) obl em z pognczeniem |l ub inny bgnd PACS
1 BieUncy tryb obrazowani a
1 Przetwornik:

T Gdy przetwornik jest podgnczony i adilketansdesrany na
(przetwornik aktywny)
Gdy Uaden przetwornik nie jest podgnczony pojawi.
f Gdy nie jest podgnczony Uaden przetwornik i wyTw
(review) , wy Twi etl ana jest nazwa przetwornika ulUyteg

I Ustawienia obrazowania wskazano na Rysunek 24

WS k a U : \ e August 27 1966 EV9C 2D-Mode
akustyczne ' Bi eUncy
(Ml oraz TIS) obrazowania
Ustawienia Przetwornik

obrazowaniail .
klatek na sek .

Krzywa TGC
Mapa wyTwi
Panel listy
Strefa obrazow
(wskazywana przy (pokazu]
pomocy znacznika) miniatury)

Skal a ggr]b

Panel statusu

Rysunek 24: Ekran obrazowania w trybie 2D

Dodat kowe ustawienia obrazowania specyficzne dla danego
trybach. Ustawienia obrazowanioab rnaocztbrwea nrieag, u | acbwa |z npi oednci z| a s
pojawiajnce sin na obrazie.
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W celu wstrzymania obrazowania:
1 Nac i sfkreete (Wstrzymanie) na panelu sterowania podczas obrazowania.
Obrazowanie zatrzymuje sin.
Panel statusu pokazuje Freeze (Wstrzymane).
W celu zrestartowania obrazowania:
1 Naci slreete (Wstrzymanie) na panelu sterowania podczas przerwy w obrazowaniu.

Rozpoczyna sin obrazowani eliveP&melUyswodtusu pokazuje

Podczas obrazowania moUna zapisywal pojedyncze kIl at ki i
kl at ek) . Aby wuzyskal sSzczeg- 3yomasaonie 93).o0r mac | e, patrz punk
NOTA o X X .
EN-N28 JeUeli osoba obsgugujnca otworzy ekran Pat
naci Tni e Mpaswey (Zmierzy podczas obrazowania, obrazowanie zostanie
wstrzymane.
JeUel i system ExactVu dziaga nieprawi dgowt
znieksztagcony |l ub uszkodzony, bndU istnic¢
OSTRZEGUESPOS-b nie dziaga prawidgowo:
EN WS T Wyjnl wszystkie przetworniki maj nce ko
T Wydgnczyl system Exact Vu
f Odgnczyl system ExactVu od Ur-dga zasi
T Prosimy skontaktowal sin z pomdiformacii ech
kontaktowych dla swojego regionu na stronie
https://www.exactimaging.com/contact -us.
351 Tryby obrazowani a i przegnczanie tryb-w

Dostnpne tryby obrazowania zaleUn od uUywBoedop,pggtzet wor n
6.2.1 na stronie 22.

W przypadku przetwornika EV29L osoby Busisnfwdo prgceséwve mogn r -
roboczych pod konRADElin MPIr awuna&dt npujncych trybach i pod
1 Tryb2D
1 Podtryb znieczulenia (Anesthesia)
1 Podtryb biopsji (Biopsy)
Pegne informacje FusionNNugmat dfuj Rozjdigi wg 8
Osoby obsdgugujnce mogn przedgnczyl| sin neakranodotykowegoyb obr az
lub panelu sterowania . Podczas brazowania w nowym trybie, o ile

0
znieczulenia, nowy tryb zachowuje wartoTci z poprzednieg
ust awi er :

1 Dynamic Range (Zakres dynamiki)
T Il mage depth (Ggnbia obrazu)

f Liczba i pogoUenie strefy ostroTci
Podczas obrazowania w nowym trybie innym niU podtryb Bio
zachowuje r-wnielU wartoTci nastnpujncych ustawier:

1 Wzmocnienie (Gain)
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W przypadku przetwor
Dopplera mocy nowy t
ustawi er :

ika EV5C podczas przedgnczania mindz
yb zachowuje wartoTci z poprzednieg

n
r
9 Color box position / size (Po zycja i rozmiar pola koloru)
1 Wall Filter (Filtr gérnoprzepustowy)

T Sensitivity (CzugoTl)

1

Persistence (Persystencja)

T PRF (CznstotliwoTl powtarzania impuls- w)
Pozostage ustawienia obrazowania, kt-re sn zachowywane p
obrazowani a, zaleUn od uUywanego przetwornika,imaggbranego
preset) oraz od nowego trybu obrazowani a. JeUOel i ustawi en
uUOyte zostann domyTlne wartoTci ustawi er obrazowania dl a

UWAGA

EN-C16

Po przejTciu na nowy tryb obrazowania nal ¢
Uywo odpowiada poni Uszemu opi sowi

W celu przegnczenia tryb-w podczas korzystania z przetwo
1. W przypadku obrazowania 2D:
1 Nac i s2Dmé ekranie dotykowym procesu roboczego ( Workflow ) LUB

1 Naci s2Dmé panelu sterowania
Rozpoczyna sin otyhieRZRowani e w

2. Na ekranie dotykowym procesu roboczego ( Workflow) n a c iAsesthmesia (Znieczulenie).
Obr azowani e z apodirybieanieszulenia w.

Podczas obr azowani a przetworni kiem EV29L pr z dAgestliegise)lni e na
powoduj e wygnczeni e uNeeddBnhamderaemti & i ggwpewnia winkszn
cznstotliwoT]| kl atek obrazowani a. Pr z e meedldguileni cza na
overlay) j est automatycznie wgnczona.

3. Na ekranie dotykowym procesu roboczegdo ( Workflow) n a c iBepsyn(Biopsja).

Obrazowanie rozpoczynBiopsgi rprwypadityrcyibui evstnpnych ustaw
obrazu ( Small) i ustawi er obrazowania, kt-re optymalizujn w
Przezodbytnicza nak gadka prowaddi kategg®5A jest automatyczni

Podczas korzystania z pr zet wo rNeédleBnhdhseteént )u wyodatani eni
wgncziwhgncec.zal

4. Na ekranie dotykowym procesu roboczego ( Workflow) naciSttahgGnczeni e) .

Obrazowanie zaczyna si n Stitclp.oAdtywowabajestfugkeja zgncae i a

kt-ra umoUliwia pognczenie dw-ch obraz-w w celu pomi
NOTA . - :
EN-N29 Podtryb ¢8tica)e njieast( wgnczony tyl ko wtedy, g
EV29L. (PatrzR o z d z jpangt 1%a stronie 115 w celu uzyskania dodatkowych
informaciji.
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5. W przypadku obrazowania w trybie poprzecznym ( Transverse):

1 Nac i sTrangverse (Poprzeczny) na ekranie dotykowym procesu roboczego
(Workflow ) LUB

1 Nac i sDualTransverse (podwojny/poprzeczny) na panelu sterowania

Rozpoczyna sin otlyhiepapazetanymi ¢ Wt -ry umoUl i wia konstruow
poprzecznego w czasie rzeczywistym. Tryb  poprzeczny s guUy do uzyskania widok-
strzagkowych i poprzecznych w celu pomiaru objntoTci
NOTA

EN-N30 Tryb poprzeczny (Transverse) to odmiana ¢t

tylko wtedy, gdy aktywny jest przetwornik EV29L.

W celu przegnczeni &orzystagidz przetwomikadEY H#Cs
1. W przypadku obrazowania2 -wy mi ar owe g o 2Da& pasefu stérowania
Rozpocznie sin obrazowanie w trybie 2D.
2. W przypadku obrazowania w trybie podwdéjnym (Dual):

1 Nac i sbhuall(Podwdjny) na ekranie dotykowym procesu roboczego ( Workflow ) lub
Modes (Tryby), ALBO

1 Nac i sbualfransverse (podwojny/poprzeczny)na  panelu sterowania
Obrazowanie rozpoczyna si DQuawWoder),ypdrczas kipregd ma-eframig m  (
obrazowania wyTwietlane sn dwa oddnal®gmey obo azlyi. er ami
widok-w strzagkowych i poprzecznych w c®dau pomiaru o
wykorzystuje wstnpnie ustawione ustawienia obrazowan

W celu przegnczenia tryb-w podczas korzystania z przetwo
1. W przypadku obrazowania 2D:
1 Nac i s2Dmé ekranie dotykowym procesu roboczego ( Workflow ) LUB

T Naci s2Dmé panelu sterowania
Rozpocznie sin opie2bzowani e w

Pojawia sin ekran Moddgsykowy tryb-w (
2. W przypadku obrazowania w trybie podwdéjnym (Dual):

1 Nac i s buall(Podwdjny) na ekranie dotykowym procesu roboczego ( Workflow ) lub
Modes (Tryby), ALBO

1 Nac i sDbualTransverse (podwojny/poprzeczny)na  panelu sterowania
Obrazowani e r oz prgbepodndmyns(i Dualwlode ), podczas ktérego na ekranie
obrazowania wyTwietlane sn dwa oddnadl®gmEy obo azlyi. er ami
wi dok-w strzagkowych i poprzecznych w c®dau pomiaru o
wykorzystuje wstnpnie ustawione ustawienia obrazowan

3. W przypadku obrazowania w trybie Dopplera kolorowego:
T Nac i s @oiol (Doppler kolorowy) na ekranie dotykowym trybéw ( Modes ) ALBO

T Naci s@m(Doppler kolorowy / Doppler mocy) na panelu sterowania
Obrazowanie zaczyna sin w tr Cdar RBopdko p ((Zpeziorau trkba CFdr o we g o
naci Tnincie C/P pozwala na przedgnczanie pomindzy try
mocy.)
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4. W przypadku obrazowania w trybie Dopplera mocy:
1 Nac i smPowdr (Doppler mocy) na ekranie dotykowym trybow ( Modes ) ALBO

1 Naci s@m(Doppler kolorowy / Doppler mocy) na panelu sterowania
Obrazowanie zaczyna sin wowerDpdplere) .Do p(pzl eproaz i noorcuy t(r y bu CI
C/'P pozwala na przegnczanie pomindzy trybami Dopplera

352 Wstnpne wustawienia obrazu

Wstnpne ustawienia obrazu (I mage presets) moUna zmieni al
panelu sterowania.

W cel u padelustierawania do zmi any wstnpnych ustawier obrazu podoc
T Naci simage (Obraz) na panelu sterowania

Nazwa nastnpnego dostnpnego ust amagepreseh)jestst npnego obr
podTwietlona po | ewe]j stronie obrazu.

Po kr-tkiej przerwie aktywowane jest poichdgevipresetl.one ws

W celu uUycia ekranu doBxgnkowleg ® mi amaymiwsutt npnych ustawier
obrazowania:

1. Podczas obr az owabxamaEgramio)inagekranle dotykowym.
Pojawia sin ekran d&tamkowy egzaminu (
2. Wybral dostnpne wstnnpnemageptesew). eni e obrazu (

Obrazowanie rozpoczyna sin w trybie 2D wswyypbpoepgypstan
ustawienia obrazu

NOTA X r— X X .

EN-N115 Ni e ma moUl i woTci zmi any ustawier Wstr]pny:
poprzecznym ( Transverse) lub w podtrybie znieczulenia ( Anesthesia) pr zy uU
przetwornika EV29L.

NOTA Nie moUna wybral wstnpnegbaga6ehwteai dubbj :

EN-N177 pacjenta/badania (Patient/Study). XLarge moUna wybral wygnczn

obrazowania za pomocn przetwor ni knage HObag)L ,
na panelu sterowania.

3.5.3 Orientacja obrazu

Ekran dotykowy trybéw ( Modes) ws kazuj e orientacjn obrazu na Uywo na e
przypadku przetwornikow EVIC i EV5C.

Podczas obrazowania przy uUyciu przetwornika EV9C |l ub EV
orientacjn obr 2Dzpodwojmym{ Dyab)orez CFI( k ol or owego obrazowania prz
W celu zmodyfi kowania orientacij.i obrazu na Uywo:
1 Na ekranie dotykowym trypéw ( Modes) naci snnl i k Onentatianiconent acj i (
Orientacja obrazu zmienia sin wzdg-prawo) s i pionowej (t
W trybie podwéjnym ( Dual) j edyni e obraz na Uywo ulega odwr - -ceni

Zielona ikona orientacji ( Orientationicon ) wskazuje bieUncn orientacjn obr
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NOTA : oy , , - ; .
ENEN1L2 Ni e ma moUliwoTci modyfikacji orientacji ¢

przetwornikiem EV29L. Nie moUna modyf i kow:
obrazu przeglndu.

3.5.4 Ustawienia obrazowania

Podczas obr azowani a tekst informacji w nagg:-wku ekranu obr a:
Podczas pauzy (wstrzymania) tekst informacji jest wyTwie
wy Twi etl ane podczas obrazowania podsumowano w poni Uszych

1 Gain d Wzmocnienie 0 jest wskazane w gornym obszarze po lewej stronie obrazu (oznaczone jako
aGaino w jednostkach dB) .

1 2D Gain 8 Wzmocnienie 2 -wymiarowe dpoj awi a sin podczas obrazowani

f CFIGandWzmocnienie kol orowego obr a&oowaamiiaa psrizne ptgeylw
podczas obrazowania w trybie Dopplera kolorowego lub Dopplera mocy (oznaczone
jako C Gain)

1 Dynamic Range & Zakres dynamiki 0 jest wskazany w gérnym obszarze po lewej stronie obrazu
1 oznaczony jako PD DRw jednostkach dB podczas obrazowania w trybie Dopplera mocy
1 oznaczony jako DRw jednostkach dB podczas obrazowania w innym trybie

1 Frequency 0Cz n st ot djdstwskdzhna w gornym obszarze po lewej stronie obrazu (oznaczona

jako Frgw j ednost kach Mhz) . CznstotliwoT!l zaleUy od inny:q
obsgugujnca nie moUe jej skonfigurowal

1 Frequencyrate 6Cznstotli woTl wyTwi et | ajesiwskadadaa gdnikm abszarze e k un d n
po lewej stronie obrazu (oznaczona jako FRw jednostkach FPS, tj. klatkach
CznstotliwoTl wyTwietlania klatek zaleUy od innych us:
moUe jej skonfigurowal

1 Displaymap 6Mapa wy T Twidpebaniwvakazana za pomocn paska skali
obrazu. Mapa wyTwietlania jest wstnpnie ustawiona i (
skonfigurowal

1 Angle 8K n djest wskazywany w lewym panelu i przedstawia obrot wykryty w przetworniku EV29L.

Ustawienie to jest dostnpne, gdy aktywny jest przetwol
1 TGC (time gain compensation) O0Kr zywa zasingowej regulacji wzmocnieni
wskazana za pomocn zakrzywionej | inii po prawej stroni
wzmocnienie obrazu na r-Unych ggnbokoTciach tkanki, ki
kaUdego suwaka TGC.
f Focalzone 0Str ef a dlsitcrzobTacii ggnbia stref ostroTci jest wskea
wskaUni k-w strefy ostroTci wyTwietlanych na skali ggnl
1 Imagedepth dGgnbi a @pestzuwskazywana przez skaln ggnbi, kt-
|l ewej |l ub prawej stronie obrazu, w zaleUnoTci od tryb
f W trybach Dopplera kolorowego i Do p mdoeboxapositanc)yjegpogo Ue n |

rozmiar (colorboxsize) sn wskazywane w formie jego obrysu.

W tym punkcie om-wiono ustawienia, kt-re moUna regul owal
Ust awienia obrazowania specyficzne dla danego Rorzydbzyi aojb r5a z
RozdzoaRokdzi ag 7

Exact Imaging strona 86 z197



I nstrukcja obs gugisystemniekeopU SS& zoe rwsyt swoak i e | rozdcz iWelsigz® Tci E .

W przypadku winkszoTci ustawi er obrazowani a, jeTl i W
obrazowania, zostanie ona na kr-tko podTwietlona na ekre
zaktualizowann wartoT
NOTA
EN-N107 -
Ustawienia obrazowania moUna regul owal | e«

3.5.4.1 Zakres dynamiki

Przycisk zakresu dynami ki (Dynamic Range) reguluje mapow
szaroTci wyTwietlanego obrazu, czyli kontrast wyTwietl an
w zakresieod20 dBdo100 d B, przy czym wartoTl domyTlna dla wszystki
65 dB. W trybie Dopplera mocy ( Power DopplerMode ) ta funkcja reguluje r-wnieUO
mapy koloréow wykorzystywanej przez pole koloru ( color box ).

W celu wyregulowania zakresu dynamiki:

1. Nacisnnl g-rnn st rDQyaank rRange (Zakresdynamiks ra u
panelu sterowania

Zwinksza sin kontrast pomindzy sygna

mapowaniem w skal. szaroTci
W trybie Dopplera mocy (  Power DopplerMode ) zwinksza to Dynamic
kontrast mapy koloréw wykorzystywanej przez pole koloru ( color box ). BangelN
Rys. 25: Przycisk
2. Naci snn| dol nn st rDysamik Rangea(Zagresdynamikiyra u Dynamic Range
panelu sterowania
Zmni ej skzoantsianpst pomindzy sygnagem ult
mapowaniem w skal.i szaroTci
W trybie Dopplera mocy ( Power DopplerMode ) zmni ej sza t
kontrast mapy koloréw wykorzystywanej przez pole koloru ( color box ).
3.5.4.2 Wzmocnienie trybu 2D
W trybie 2D pokrn 0 Wzmocnhienie (Gain) reguluje intensy
wzmocnienie odbit 0O sygnagu w procesie przetwarzania ko

tg
€g
jest zastosowana do obrazu w oparciu o ustawienie Wzmochn
zakresie od 0 dBdo 120 d B . WartoTci domyTlne zaleUn od wybranego t
wynoszaB7d®l a typ-w egzaminu dostnpnyc tBdhlkypdwpgzammd wor ni k a
dostnpnych dla przetdBomdhiaka ypvVWCeigza®i nu dostnpnych dl a

W trybie CFI pokrntgo Wzmocnienia (Gain) reguluje intens
wzmochnienie trybu 2D.
W celu wyregulowania wzmocnienia trybu 2D:

f Podczas obrazowani a Gab(rWzxmd c mpioknming)yow prawo, aby zwink
trybu2D (2DMode Gain ) | ub w | ewo, aby je zmniejszyl

Zwi nkszeni e wzmoc 2D Eode Gaint)r yzbwi n2kls B§lasywno Tl obrazu w t
Zmniejszenie wzmocnieniatrybu2D ( 2D Mode Gain ) zmni ejsza intensywnoT| wy’
obrazu.
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W celu wyregulowania wzmocnienia w trybie CFI:

T Podczas obrazowani a Gaib(fWzrmd c piokming)yow prawo, aby zwink
w polu koloru (color box) Il ub w |l ewo, aby je w nim zm
Zwi nkszeni e wgangc reiwd mikas z(a i ntensywnoT|l w polu koloru
wzmocnienia( Gain) zmni ejsza intensywnoTl w polu koloru.

3543 Ggnbia obrazu
Regul acje dokonane w zakresie ggnbi obrazu kontrolujn gg

Jednost ki s
przetwornik

kali i maksymalna ggnbia obrazu zaleUn od uUy
a (
maksymal na ¢
(
r
a

EV29L uUywanymi jednost kami sn mimMm,anet ry

nbia onbnr.azWi pwyznyopsaid k6u0 pr zet worni ka EV9C uU

g y
centymetry cm) zaokrnglcame ad anarkasjybmail hsaz eggga) bkna Wobr azu w
z

przypadku p etwornika EV5C uUywanymi jednostkami sn ce
naj bli Usmeg haksymalna ggnbicm. obrazu wynosi 18
W przypadku przetwornik-w EV9C i EV5C rozmiar wyTwietl an
jego gdgnbi . Rozmi ar regul acji zalelUy od przetwornika.
Funkcja strzag®dpthnacgmrbayagi sokdypowi ada orientacj.i obrazu w
obrazu zmienia sin w kierunku wskazanym przez strzagkn.
NOTA
EN-N108 Ggnbi obrazu nie moUna regulowal w trybie
podtrybie gnczenia (Stitch).
W celu wyregul owania ggnbi obrazu:

1. Nacisnnl g-rnn strReptgk@gmlai gpheya i s ku
sterowania .

W przypadku przetwornika EV29L | ub E
a0 do osingnincia maksymal n epjzetwomika o T
W przypadku przetwornika EV5C gdgnbi a

osingni cia minimal nej wartoTci Deeth
19 ) J T Rys. 26: Przyci
Ggnbia obrazu jest regulowana zgodni obrazu
strzagkn na przycisku.
2. Nacisnn|] dolnn strlepttik@g mkai gapelmryax i s k u
sterowania .
W przypadku przetwornika EV29L | ub E
a0 do osingnincia minimalnej wartoTc
przypadku przetworni ka EV5C ggnbia o
osingnincia maksymalnej wartoTci
3544 Strefy ostroTci
Osoby obsgugujnce ExactVu mogn regul owal zar -wno | iczbn
ust awi | ostroTl obrazu USG w Undanej pozycij.i
Osoba obsgugujnca moUe wybral jednn lub trzy strefy ostr

wyj nt kami
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T Korzystajnc z przetwornika EV29L osoba obsgugujnca mo!
wszystkich trybach poza trybem poprzecznym (Transver s
poprzeczny i podtryb gnczenia wykorzystujn liczbn uUy:
zainicjowaniu dowolnego z tryb-w; jednakUe w trakcie

1T Podczas korzystania z tryb-w kol orowego obrazowania p
strefa ostroTci, kt-ra zawsze musi znajdowal sin w pol
przesuninte lub jego rozmiar ul egnie zmianie w taki s
poza polem koloru, strefa ostroTJci zostanie automatyc:
pola kol oru. Wyjntkiem jest sytuacja, gdy dolna c¢cznT|
pierwszej strefy osmyoTcBz¢reg - powgUepf B8dmacje na t em:
pozycji i rozmiaru poRaz kaoipwli BAastorde 18 j n sin w

Gdy aktywna jest wincej ni 0 jedna strefa ostroTci, winzk
ggnbokoTciach tkanki Poprawia to ostroTl w kilku strefa
sekundn.

NOTA . .

EN-N85 Aby poprawil rozdzielczoTl| przestrzennn,
automatycznie dostosowal gnstoTl Ilinii =zal
obrazowania.

W celu wybrania |liczby stref

1. Ot worzyl ekran doMogespwy tr WskaUni ki po

2. W obszarze | i cz#®BRocalZonese)f o ¢ trzy strefy
nacisnn| strzagkn w | ewo |
wyTwietli] Undann liczbn ¢
Wybranaliczha stref eottancie wy
i aktywowana.

Rys.27: WskaU
strefy os
MoUna dokonal regul acij i ggnbi pojedynczej strefy ostroTc

Regul acj e
ostroTeci

wprowadzone

strzagédcusi ®sproyti)shbdpowi ada
zmi enia sin w kierunku

Funkcj a
strefy ostroTeci

Exact Imaging

orientaciji
wskazanym przez s

na opdzioolnciie ugsgrmdiajst rreofzydzi el czo T

obrazu w
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W celu wyregul owania ggnbi stref(y) ost

1. Gdy wyTwietlana jest jedna | ub wince
strzagkn nkocup( @y tti @ jBdoelu starawania

W przypadku przetwornika EV29L lub EVOC strefa lub st ref y) o
przesuwa(jn) sin ggnbiej w obrazie.
strefa pszevdJwa sin mniej ggnboko w

Focus
2. Nacisnn|] dolnn st ragkdstnrao fiamemyrcd s k u Rys.28: Przyci s/
sterowania .
W przypadku przetwornika EV29L lub EVOC strefa lub st refy) o
przesuwa(jn) sin mniej ggnboko w ob
EVSCstrefa pszesJwa Ssin ggnbiej w ob
NOTA
EN-N109 Ggnbi i liczby stref ost rtyblepoprzecingm (fransverse) r ¢

ani w podtrybie gnczenia (Stitch).

3545 Zasingowa regulacja wzmocnienia (TGC)

System ExactVu moUe zastosowal zmi enne zwinkszenie echa
t kanki Zza pomocn zasingowe|] regul acj i wzmocnienia (TGC).
rozproszenie winzki ultradUwi nkowej podczas | ej powrotu

KaUOdy suwak reguluje sygnag powrotny w okreTlonym paTmie

sygnag zwrotny w g-rnej 1/ 8 obrazu. Dol ny suwak dostosow
Wzglndne wzmocnienie obrazu na r-Unych ggnbokoTciach tka
krzywej TGC, kt-ra przedstawia intensywnoTl skali szaroT
nie wpgywajn na ustawienie wzmocnienia koloru w trybach

W celu wyregulowania TGC:
1. Podczas obr azowa suwak TEQ vepsasial h n

Sygnag powrotny dla tego pa:
wzmochiony, adane cbrazuw pozi omym paT
odpowi adajncym suwakowi st a.

KrzywaTGCdost osowuj e sin, aby
odzwi erciedlajncy pogoUeni e

2. Podczas obrazowaBLiwakT(BOvzlm.unn“ ,

Sygnag powrotny dla tego pa:
osgabiony, a dane obrazu w |
odpowi adajncym suwakowi st a.

Rys. 29: Suwaki TGC

KrzywaTGC (zasingowe|j regul acji
dostosowuje sin, aby pokaza
odzwierciedlajncy pogoUeni e

Regul acj e dokonansawaka TGCowmEywaj n wygncznie na wyTwietl an
Zmi any dokonane w pogoUeniu suwaka TGC, gdy system jest
obraz przeglndu, nie majn wpgywu na wyTwietlany obraz.
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3.5.4.6 Moc nadawania

Domy Tl ne ustawienia kombinaciji przetwornik/typ egzaminu
najl epszn r-wnowagn pomindzy wytwarzaniem niski e]j mocy a
umoUl iwiajncn jak najszybsze zobaczenie cech obrazowane|j
zmi ana ustawier obrazowani a, np. mocy nadawani a, aby zwi

wy Twi etl anego obrazu.
W celu wyregulowania mocy nadawania:

1. Ot worzyl ekran doMogespwy tryb-w (

2. Wobszarze Moc( Power) (dB) nacisnnl przycisk strzagkisuwak | ewo |
mocy pomi ndzy dostnpnymi wartoTciami 20%, 50% i 100 %.
Moc nadawania ( transmitpower ) zwi nksza sin |l ub zmniejsza, odzwi e
suwaka. Wzrost mocy nadawania powoduje powstanie od
wykorzystywanego do wytwarzania winzek ultradUwinkow
wWraz ze wzrostem wartoTci mocy nadawani a i mal ej e wr

OSTRZEUE
ENW7

Osoba obsgugujnca musi przez cagy czas pi
& ograniczyl wyjTciown moc akustycznn i <cz:i

3.5.4.7 Uwydatnienie obrazu

Osoby obsgugujnce mogn wgnczyl narzndzie do przetwarzani
pojawiajnce sin na odpgjiawydamibniallBa3u (d 2zmagekEnhancement ) na ekranie
dotykowym procesu roboczego ( Workflow ) . Ta funkcja | est OMd)powwprzenit e wgncz

nowego pacjenta/badania.
W celu wgnczenia przetwarzanie obrazowania Context Visio

1. Otworzyl ekran dotykowyWagkilowd.esu roboczego (
2. Przedgnczyl odpowi edni o o pcimggeBnvanctraentn i) @O/ ©N)obr az u (

Uwydatnienieobrazu pr zedgncz ®Nsi nWy@l nd el ement -w pojawiajncyc
jest dostosowywany w celmniieglszwewng @adianmina sit oTci

Funkcja Uwydatniania obrazu  zachowuje swoj stan (  ON/OFF) do czasu utworzenia nowego

pacjenta.

NOTA . X

EN-N160 Uwydatnienie obrazu ( Image Enhancement ) wpgywa tyl ko na ob
Nie ma to wpgywu na mapn kolor-w w trybie
mocy.

NOTA

EN-N161 Pr z e g nlbnvgdathidnieobrazu ni e jest dostnpny w trybi
(Transverse) ani gnczenia (Stitch).
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3.5.5 Zmiana aktywnego przetwornika

Aktywny przetwornik i ws tzmineen i wad t apad decnzi aas nboalchaan i a . Nal
zmi ana przetwornik-w powoduje aktwualizacjn wszystkich wust
domyTl nego typu egzaminu dla nowo wybranego przetwornika
trakcie badania lub zmiany typu egzaminu ( Exam Type) w badaniu tworzona jest nowa  seria.
W celu dokonania zmiany przetwornikow na ekranie Pacjent/Badanie:

1. Na c i shatieht/Study (Pacjent/Badanie) na panelu sterowania

Ot wi er a sPatient/Stady a n
2. Wy bral pr zE/29% BWOG@ lubkEV5C.

Wy Twi etl one zost an mxamiygey ) dagyhamjorpuetwornika z wybranym
d o my T | typémeegzaminu ).

3. W razie potrzeby zmiBExamtype)typ egzaminu (
4. W razie potrzeby zmi enadbiazu(lsdgaRreset hi e wstnpne
5. Wy b r &dve (Zapisz).

Zmi ana przetwornika powoduje aktualizacjn ustawier ob
wybranego przetwornika, typu egzaminu ( ExamType) i wstnpnych ubnageRreset). obr az

Kontrola elementu przetwornika ( Transducer Element Check ) jest automatycznie wykonywana
na wybranym przetworniku. Patrz Ro z d z i, pugkt 1.2na stronie 170.

6. Nac i slreete (Wstrzymanie) na panelu sterowania w cel u rozpoczncia obrazowar
Obrazowanie zaczyna sin w trybie 2D.

Zmi ana przetwornik-w podczas obrazowania moUe byl przepr
f Przy uUyci Trangucer {Rrzetwoknik) na panelu sterowania
f Przy uUyciu ekranu doBxamowego egzaminu (

W celu dokonania zmiany przetwornika za pomocn panel u st

1. Nac i s Trangducer (Przetwornik) na panelu sterowania

W nagg:-wku ekranu obrazowania podTwietlona jest nazw
przetwornika, czyli przetwornika podgnczonego do nas

2. Naci snn| poransduceri(ePr zet worni k), aby przejrzel dostnpne

Kontrola elementu przetwornika (  Transducer Element Check ) jest automatycznie wykonywana
na wybranym przetworniku. Patrz R o z d z i, pugkt 1.2na stronie 170.

3. Nac i sfreete (Wstrzymanie) na panelu sterowania podczas przerwy w obrazowaniu.

Obrazowanie rozpoczyna sin w trybie 2D z wykorzystan
ustawienia obrazu ( Image Preset) i typu egzaminu ( Exam Type) dla danego przetwornika.

W celu dokonania zmiany przetwornika za pomocn ekranu do
obrazowania:

1. Nac i smBxanh (Egzamin) na ekranie dotykowym

2. Wybral pr zE/29% BWGIUbKEVS5C.

Wy Twi et |l one zost an iExamypey) de gybranago praetwprnika z wybranym
domy Tl nie typefBxamiyped mi nu (

Kontrola elementu przetwornika (  Transducer Element Check ) jest automatycznie wykonywana
na wybranym przetworniku. Patrz R o z d z i, pugkt 1.2na stronie 170.
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w

W razie potrzeby zmiBamtyge)typ egzaminu (

4., W razie potrzeby zmienil| ulmdgaRvasee hi e wstnpne obrazu (

Zmiana pr zet worni ka powoduje takUe aktualizacjn domyTIl ni
(Image Preset) na Dardé¢ 6oraz odpowiednich ustawier obrazowar
wartoTci domyTIl nych.

5. Nac i skreete (Wstrzymanie) na panelu sterowania

Obrazowanie rozpoczyna sin w trybie 2D z wykorzystan
ustawienia obrazu ( Image Preset) i typu egzaminu (  Exam Type) dla danego przetwornika.

3.6 Dokonywanie pomiardw i adnotacji

Zazwyczaij protok-¢g biopsji obejmuje nastnpujnce czynnoTc
T Pomiar objntoTci stercza za pomocn obrazowania strzag!

1 Pomiar i dokumentacja wszelkich podejrzanych zmian

Struktury anatomiczne moUna oznaczy] p r Aneadationsy)koo nani em b
etykiety tekstowe sguUnce do oznaczania struktur anat omi
dodal maksymalnie osiem adnotaciji

Pegne informacje na temat korzystania z pomiar-w i adnot

rozdzi RgadhiRojz ®zi.ag 10

3.7 Zapisywanie obrazow

Pojedyncze kIl at ki i obrazy sekwencyjne (tj. wiele kolejn
korzystajnc z przycisk-w na panelu sterowania |l ub przegn
podczas obrazowania | ub podczas jego wstrzymani a. Zapi s
badanie jest aktywne (tzn nie jest zamkninte) |l ub po je
UWAGA
EN-C48 ; :
W przypadku badar zapisanych w wersjach o]
1.0.3 zmiany wprowadzone w obrazach nie 2z

W celu zapisania pojedynczej klatki:

T Po wyTwietleniu interesujnc é&mme (Kdka)axz panefusterowanian lub pr zy ci
przegncznik noUny, jeTli zostag skonfigurowany do zap!

Sgyszalny sygnag dUwinkowy oznacza pomyTlne zapisani
1 Wirybie 2D i podtrybach pojedyncza klatka jest zapisywana w formacie PNG.

1 W trybie podwéjnym ( Dual) i poprzecznym ( Transverse) pol a obraz-w sn zapis
pojedyncza klatka w formacie PNG.

Mi ni atura zapi sanego obrRazel lisfy ebsazédw w ktdrwpbkezujé raimagury w

wszystkich obraz-w zapi sanych Rysuneki2érastoniem8loadani u (pa
Mi ni atura wskazuje, czy obraz jest klatkn, czy obraz
nakgadki =zapisane z obr azema(ktgja.d kg o rpireanjya,d na &kmao ti gajjye
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NOTA
EN-N86 .
@ Pojedynczn klatkn moUna zapisal pojedyncz:

W celu zapisania obrazu sekwencyjnego:

T Po wyTwietleniu interesujncego Cihe (@mazsekvercymgnacyj nego n.
panelusterowania | ub przegncznik noUny, jeTli zostag skonfigu
sekwencyjnych.

Sgyszalny sygnag dUwinkowy oznacza pomyTlne zapisani

1 Wtrybie 2Di  wi nkszoTci podtryb-w zestaw kl atek skgada
ostatnio pozyskanych klatek jest zapisywany wraz z badaniem w postaci obrazu
sekwencyjnego.

1 Gdy przetwornik EV29L jest aktywny w podtrybie biopsjil ub gdy wgnczona jest
przezkroczcowa nak Jadka pr owa dzreiskaawi kyat ek skgada sin z
ostatnio pobranych klatek.

T W przypadku przetwornik-w EV9C i EV5C bufor pami
maksymalnie 60 klatek.

1 W trybie podwéjnym ( Dual), poprzecznym ( Transverse) or az w podt rSitth) e gncz

przycisk obrazu sekwencyjnego( Cine) j est wygnczony.
Mi ni atura zapisanego obrRazellisfyebsazédwwy Tkwi-ertyl anmyal ww et | a n
wszystkich obraz-w zapisanych w bieUncym badani u. M
czy obrazem sekwencyjnym, ze strzagkn w przypadku ob
wszel kie nakgadki zapisane z obrazem (tj. pomi ary, a
NOTA - ; ; T PR ;
ENEN113 JeUel i obraz seokwanmdywy] mwy pJrrw&aWQ),mebbz;egoaap(san|a

nie przynosi Uadnego efedew) umoUWaprzaegbywai
pojedyncze klatki.

Podczas obrazowania ostatnio pozyskane Kklbaufkar zsen paymricrgcis
ktory jest stale nadpisywany podczas obrazowania.

Kiedy obrazowanie zostanie wstrzymane, niezapisane kIl atk
obrazowania, w kt-rym to momencie bufor wznawia cingge n
sin niedostnpne.

|l stniejn r-wnieU inne czynnoTci, kt-re powodujn, Ue niez
nastnpujnce:

f Rozpoczncie pomiaru | ub adnotacji, gdy obrazowanie | e:

dzinki czemu bieUnca klatka jest jedynn dostnpnn kIl at |

anulowany.
Otwarcie zapisanego obrazu sekwencyjnego lub klatki poprzez wybranie miniatury.

f Zmi ana ustawier obrazowania |l ub wyb-r nowego wstnpneg:
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UWAGA
EN-C34 Firma Exact Imagingzaleca zapi sani e interesujncych kIl a
sekwencyjnych przed wykonaniem czynnoTci ]
pami nci (a takUe wszelkich pomiar-w i adn:¢
Zapisane pojedyncze kIl atKki i obrazy sekwencyjne zawieraj
I nformacje te sn widoczne na zapisanym obrazie. Sn one
f I'min i nazwisko pacjenta, data urodzenia i MRN (nr dol
identyfikacyjny)
T Typ egzaminu, data i godzina zapisania obrazu, nazwa |
przetwornik ulijany w chwildi pozyskania obrazu

Nakgadki obr anza-kwg a(dvk at yprn o wa &y d b & ni g, gomiary iladndtacje)
Ust awi enia obrazowania (tj. cznstotliwoTl, krzywa TGC,

Ustawienia trybu CFI (jeTli dotyczy), w tym PRF, filt
pole koloru i mapa koloru

f I'nformacje o pogoUeniu i orientAagte)i (pedéi wesmnidloat npnte!
38 OkreTl anie miejsce wykonania znieczulenia

Przeprowadzi| badanie obrazowe stercza zgodnie z wewnntr
Uwzglndnil obrazowanie gruczogu od linii Trodkowej sterc
stercza po | ewej stronie | powt -rzyl to samo dla prawej

UmoUl iwia to zobrazowanie cage,j strefy obwodowej i przeg

zidentyfikowania podejrzanych obszaréw i/lub zmian chorobowych.

3.9 Podawanie znieczulenia

Po zl okalizowaniu miejsca na znieczulenie przed biopsjn
znieczul enia zgodnie z wewnntrznymi procedur ami kliniczn
W celu wizualizowania podawanego znieczulenia przy uUyci
1 Wy b r ardesthesia (Znieczulenie) na ekranie dotykowym procesu roboczego ( Workflow ).
Podtryb Znieczulenia j est wgnczony, a takUe wgnoakmadkast przez
prowadni pbadi ggyem 15A. Tn nakgadkn prowadni ka iggy
Podtryb Znieczulenie umo Ul i wi a winkszn liczbn klatek na sekundn

podtrybami 2D.

Dal sze szczeg-gy dotycznce podtrybu znieczuhekigadkw tym
prowadni pbadi ggyem 15A, oraz dodat kowe instrukcje dotyczn
niesterylnego, przezodbytniczego prowadmilkna izqamy ewil e lwo k r
Ro z d z jpangt 25 na stronie 117.

3.10 Przeprowadzanie biopsji
Przeprowadzi|l zabieg biopsji zgodnie z wewnntrznymi prot

stercza. Nal eUy przestrzegal wszystkich uwag i ostrzeUe
materiag-w ekspl oat acyRonzydczhi,agpo2danych w
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W celu uUyci a systemu Exact Vu podczas wykonywani a bi
przetwornika EV29L.:

1 Wy br 8ibpsy (Biopsja) na ekranie dotykowym procesu roboczego ( Workflow ).

Podtryb Biopsjij est wgnczony, a takUe wgnoakmadkasprpwaeno &k
pod kntemn3a%kA.adkmn prowmdlhnkawgggyal i wygnczal za po
dotykowego procesu roboczego ( Workflow ).

W przypadku przetworni ka EV29 L Needie Eoharmémegnt uywymdalma eni a
wgncziwyh gnc tONIOFF) za pomocn ekranu dotykowe Wakflgnr).o c e s u

Wi ncej szczeg:- g - podtrybuabiopsjie ma tym korzystania z nakgadek prowaidni k a
Uwydatniemnnaj dgpgRo s dpg,pangt 22 na stronie 116.

W celu uUycia systemu ExactVu podczas wykonywania biopsj
przetwornika EV29L.:

W przypadku stosowania przetwornika EV29L do przeprowadzenia biopsji przezkroczowej,

przezkroczowe nakgadki moUna wgnczyl za pomocn ekranu
(Workflow ) . Szczeg-9gy dotycznce wykorzystania nakgadek do
uUyciu systemu ExacRodad zipan§t 3ha smonies 129. w

do
w

W celu uUycia systemu ExactVu podczas wykonywania biopsj
EV5C:

W przypadku stosowania przetwornik-w EV9C | ub EV5C nak
pomocn ekranu dpoceskrabaceegoo( Workflow) . Szczeg:-gy dotycznce d
nakgadek prowadni k-w RgZ3J¢z,pangtj28 oajsmonies 117. w

ga
0 S

Po zabiegu biopsji iggn biopsyjnn naleUy wyrzucil zgodni

3.11 Drukowanie obrazéw

Wy Twi etl ane obrazy moUna wydrukowal za pomocn drukarki t
W celu wydrukowania wyTwietlonego obrazu:

1. W razie potrzeby OOMNnadrsaraetermigang.y ci s k
2. Ot wor zy| obraz przeznaczony do wydrukowani a.
3. Nac i shrint(Drukuj) na panelu sterowania .
Wy Twi etl any obraz jest drukowany na drukarce termicz

312 Pr zegl ndani e zapisanych obraz- - w

Obrazy sekwencyjne i klatki, kt-re zostagy =zapisane wraz
badania |l ub po jego zamkni Revieva). moGgbnr abzyyl prr-zwengil entl umi(er z o n
opatrywane adnotacjami. Mi ni atury obraz-w sekwencyjnych
bi eOncym badani u, spanelwligtfobiazw |. ®brazy w panelu listy obrazéw s n
uporzndkowane wedgug godziny ich zapisania, przy czym O0S
NOTA s X : T . T
EN-N113 JeUel i obraz sekwencyjny jreview), ppobayego zapisania p |

nie przynosi Uadnego efedew) umoUWaprzaeogbywai
pojedyncze klatki.
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NOTA . ; _— . s ,

EN-N178 Pomiar-w i adnotacji nie moUna wykoneviel), |
jeTli badanie zostago wczytane ze Ur-dga .
paminci masowej USB.

W celu przeglndania zapisanych obraz: - w:

1. Wst r z yobrazdwanie.

2. Naci s®efn(lUstaw), aby uvuzyskal dostnp do wyboru miniatur.

3. Wybral miniaturn obrazu d ®&Getgtamwia eanklesteiowmania .naci snnl
Obraz pojawia sin na ekranie obrazowani a.

Gdy obraz sekwencyjny | ub kIl at ka jpaneldstatusuTovh red 42 ta nppo jdaowipa z
Review ( Pr zegl nd) z dognczonn i czbn ws kazuj n paneluplistz y c j n
obrazbw . Wy Twi etl ane sn nastnpujnce informacje o obrazie:

T I'min i nazwisko pacjenta, data urodzenia i MRN (nr dol
identyfikacyjny)

T Typ egzaminu, data i godzina zapisania obrazu, nazwa |
przetworni k uUywany w chwili pozyskania obrazu
Nakgadki obr anza-kwg a(dwk at yporn o wa &g d b & ni g gomiary iladndtacje)
Ust awi enia obrazowania (tj. cznstotliwoTl, krzywa TGC,
Ustawienia trybu CFI (jeTli dotyczy), w tym PRF, filt
pole koloru i mapa koloru

f I'nformacje o pogoUeniu i orientAagte)i (pedéi wesmnidloat npnte!

Gdy obraz sekwencyjny jest wyTwietlany do przeglndu, dos
umoUl i wiajnce wyTwietlenie okreTlonej kl at ki l ub odt wor z

1 WskaUni k powpaeliStakdupbkiazuj e bieUncn klatkn wyTwietl an.
sekwencyjnym. Na przykgad &1/ 3006 ozn-Hakewego Ue wyTwi e
sekwencyjnego obrazu.

1 Mani pul ator kul kowy pozwala osobie obsgugujncej na pr.

dzinki obracaniu kulki w prawo | ub w | ewo, aby przechiq
kl at ek. Ni ewi el kie ruchy mani pul atorem kul kowym powo
winksze ruchy powodujn winksze regulacje klatki

W celu odtworzenia/wstrzymania obrazu sekwencyjnego:

1. Podczas pauz WNexin(Batej) ra nparelu sterowania
Rozpocznie sin odtwarzanie obrazu s ekwseknaclninke gpoo. zy cPjoi
klatkiakt ual i zuje sin, pokazujnc pozycjn wyTwietl anej k|
2. Podczas odtwarzania obr azu Ned Dalg)mx pahaustgravanisa c i s nn
Odtwarzanie obrazu sekwencyjnego jest wstrzymane.
W celu przeglndania innych obraz-w na panelu |listy panel
1. Gdy odtwarzanie obrazu sekwency]j nSetdustay) maspganelwst r zy mane,

sterowania .
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2. Obr-ci| manipul ator kulkowy w g-rn lub w d-g.
Ruch mani pul atora kul kowego w g-rn powoduje przewiija
g - rPRanelu listy obrazéw . Ruch manipul atora kul kowego w d-g pow

zapi sanych obrPanelulisty cbrazbw ¢
BieUnca miniatura jest podTwietlona wskazujnc, Ue mo

3. Gdy Undana miniatura zostanie wyTwietlona w sekwencj.i
naci s3ernUstaw)na panelusterowania , aby jn wybral.

Obraz odpowiadajncy miniaturze zostanie wyTwietlony

Centrum mani pul atora kul kowego zmienia sin, dzinki ¢
kl atek wyTwietlanego obrazu sekwencyjnego.

Ni ekt -re przyciski nie sn dostnpne, gdy ol

NOTA i
EN-N45 Ni e moUna wuzyskal dostnpu do trybu podw: j I
(Transverse), gdy obraz jest wyTwietlany ¢
sn dostnpne tyl ko wtedy, gdy na ekranie ol
Oywo | ub wstrzymany.
NOTA
EN-N154 Gdy do przeglndu wyTwietlany jest obraz w
zawi era on wstrzymane obrazy strzagkowe i
Obraz kontrolny nie pojawia sin.
JeUeli badanie jest aktywne (tj. nie jest zamkninte) i d
obrazy, nal edbywzomanieowi |
NOTA X X :
EN-N49 Podczas przeglndania zamknintego badania |
obraz-w do badani a. W celu uzyskania now
badanie.

313Zamknincie badani a

Po zakorczeniu badani a,wspzoybsrtaknii cuh iwyznagg essmayndchu obr az-w bad.
zamkninte. Po zamkninciu badania nie moUna modyfi kowal
(Patient/Study ) , choci a0 moUna je przeglndal

W celu zamknincia badani a:
1. Ot worzyl ekran dotykowyWagkilowd.esu roboczego (
2. Naci sMNew/Close Study (Nowe/Zamknij badanie).
JeUel i i stniejn niezapisane zmiany, zostanie wyTwiet

3. Wybradds( Tak), aby kontynuowal bez zapisywani &No@ie)i an. !

Po wybraniu aTako6é, aby kontynuowal
1T Badanie zostaje zamkninte. Zapisane obrazy, pon
badaniem i moUna je przeglndal po zamkninciu bad

Na ekranie obrazowania znikajn dane z zamkninteg

f Pojawi sin ekran RPatent/Stadyt) / o &hi evi @j ncy wprowadze
informacji 0 nowym pacjencie w nowym badaniu.
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1.

dotyczncymi bezpiecznego usuwani a.

314 0dgnczanie przetwornika

W celu odgnczeni a
systemu ExactVu:

1.

Pokrntgo b
zgncza
przetwornika (w
pozyciji
odblokowanej)

Na zgnczu podgr
przetwornika ot
pokrntgo bl okuj
pozycji odblokowane;.

Chwyci| mocno :

wycingnnl je z . '

zgncza przetwor Rys.30: Odbl okowané |l pkkijmic@o
przetwornika

Wyr - wnal| swor zc¢
bl okujncy na z¢
przetwornika z
osgonie zdgncza v

Osgona zgn
przetwornika

Zamocowal o0sgor Wycincie
przetwornika d¢ ol
celu ochrony pdl stykowych). < S

0 ) . Sworzer bl
JeUel i dany prz .}
posiada zamy kann o Pola stykowe

zgncza przeldmwod Rys.31: Osgona zgncza pfr z
pokrntgo bl okuj
przetwornika do pozycji
zablokowanej (patrz Rysunek
21).

Zamykana o
zgncza
przetwornika (czyli
osgona dul
formatu)

Rys.32:. Zamykana osgona zgn
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T JeUeli opcje pr zec hDGOWStare)i atorBaty@prciwizacji
(Auto -archiving) sn wgnczone W ust Rrefdbreaces>DICOM Settir@OM  (

(patrz Ro z d z,ipankt 1.3.2.1nastronie 65 , badanie jest oznaczone | i
(Pending ) do archiwizacji na serwerze PACS.
procedurze TRUS naleUy usunn| materiagy eksploatacyjn
Odczepil prowadni k iggy oraz:

T Wyrzucil sterylne, przezodbytnicze prowadni ki 1ig
przezkroczowe prowadni ki iggy zgodnie z wewnntrz
dotyczncymi bezpiecznego usuwania, LUB

T Przygotowal przezodbytnicze prowadni ki iggy wiel
zgodniez | nstrukcjn konserwacji, czysEowwsakiga i ulyt k
rozdzi ePczeffworni k z bocznym kanagem pracy

Zdjnl osgonn z przetwornika i wyrzucil jn zgodnie z w
dotyczncymi bezpiecznego usuwani a.
Wyrzuci | rnkawi czki uOywane podczas zabiegu zgodnie z
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Ué/’\\/é%A Ni e transportowal ani nie czyTcil przetwor
zgncpzrazet worni ka. Nie nalelUy dopuTcil do ki
pol ami stykowymi zgncza. Ni ezastosowani e
spowodowal uszkodzenie przetwornika.

315 Regeneracja sprzntu

Osoby obsgugujnce system ExactVu majn obowinzek i pono
pacjent om, wsp-gpracowni kom i sobi e samym | ak naj wy Us .
obsdgugujnca ponosi odpowi edzial noT| za weryfikacjn i utr
kontroldi infekcji. W celu uniknincia przenoszenia chor -k
regeneracji.

3151Przetworni ki 1 powinzane akcesoria

Informacje na temat uUytkowani a, akcesori - w i materi ag:- w
konserwacji przetwornik-w ExactVu moUna znaleU| w poni Us

{1 Care, Cleaning and Use Guide for EVOC  E Transrectal Transducer

f Instrukcja konserwacji, czysBozeyisaki ejyUyokdwaeriazolla
bocznym kanadgem pracy
T Instrukcja konserwacji, czys&zezweyns akiiejulya kdwiaali
Przetwornik z boczndyons tkaarncazgge m -pwnaiceyd i nstrukcji d
regeneracji Ni esteryl nego, przezodbytniczego prowadni ke
EV29L
f Instrukcakonserwacji, czyszczeni B,Frzetwobhikbrduszzyani a dl a EVS5C

3.15.2 Czyszczenie powierzchni systemu ExactVu

Czyszczenie powierzchni jest wymagane w przypadku wyrobu niekrytycznego o kr eTl onego przez
OTrodki kontroldi i z ajpaokd exmvayri -ab crheodydbomy wi el okrotnego
kontakt 2z nieuszkodzonn sk-rn | nie wnikajncy w sk-rno.

Czyszczenie wyrobéw niekrytycznych odbywa sin przy uUyciu Trodka dezynf ek
dotyczy czyszczenia powierzchni systemu ExactVu, kt-re n

W celu wyczyszczenia powierzchni systemu ExactVu:

1. Sprawdzil, czy w systemie nie ma Uadnych ciag obcych,
czyszczenia.

2. Przetrzel wszystkie powierzchnie zewnntrzne jednn |l ub
powi erzchni o niskiej zawartoTci alkohol u. Nal eUy zw

T Uchwyty przetwornik-w (w razie potrzeby uchwyty
dalszego czyszczenia)

1 Ekran dotykowy

1 Panel sterowania

1 Suwaki TGC
3 ZulUyte materiagy czyszcznce naleUy wyrzucil zgodnie z
dotyczncymi bezpiecznego usuwani a.
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NOTA

ENN72 Materiagy czyszcznce i materiagy eksploat:
wewnntrznymi procedur ami Kl inicznymi doty¢«

4, Sprawdzi| system ExactVu pod kntem oznak pogorszenia |

T Ni e p gy n nmanipulatararkulkowego
T Przyciski na panelu sterowania pozostajn wci Tnin

1 ZauwaUalne przebarwienia element-w w-zka systemu

3153Przegnczni k noUny

Przegncznik noUny naleUy czyTcil po kaUdym uUyciu lub w
niebezpiecznych bakterii i brudu.

W celu wyczyszczenia przegncznika noUnego:

1. Do wycierania przegncznika noUnego naleUy uUywal szma
detergentem, aby wytrzel kurz, brud i substancje orgal

2. Zdezynfekowal pr zengansctzmpi ikj mcoyl nsyp ons - b :

T uUOyl Tciereczek nasnczonych al koholem i zopropyl o
T zanurzyl go w roztwor ze ,preygotbkaaegali stasgwariegok cy j nego
zgodnie z instrukcjn producenta wybranego Trodka
NOTA
EN-N176 Srodkizynfekcyjne na bazie chloru mogn pow
wyrobu .

3. Po zdezynfekowaniu przegncznika noUnego naleUy go dok:

poczekal, aU woda spgynie, trzymajnc przegncznik noUn:
4. Wytr zel resztki wilgoci z obudowy przegncznika noUneg
OstroUnie, rncznie osuszyl przegncznik noUny uUywajnc
przemysgowej suszarki na gornce powietrze | ub umieszc

3.15.4 Stepper przezkroczowy

I nformacje na temat instrukeciji czyszczenia, dezynfekciji
sinlmstrukciji konserwacji, czysEozeawyisaokii ejUytokawra rila zolTa
zZ bocznym kanadgem pracy

316 Wygnczanie systemu Exact Vu
W celu wydgnczenia systemu Exact Vu:
T Nacisnn| przycisk zasilania systemu znajdujncy sin z |

System ExactVu zapisuje i zamyka aktywne badanie, w tym wszelkie klatki i obrazy sekwencyjne
zapisane wraz z badawygmtza snyassttennppnBExeact Vu.
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Roz dzi aBacjeht/Badanie

1 Korzystanie z funkcji DICOM

System ExactVu udostnpnia dwa mechanizmy pobierania dany
1 DI COM Modality Worklist (Lista robocza modalnoTci DI C
1 MRI Query/Retrieve (Kwerenda/pobieranie obrazéw MRI)

Funkcje te opisano w poniUszych podpunktach.
11 Korzystanie z |isty roboczej modalnoTci DI CO
W celu uzyskania dostnpu do | isty roboczej modal noTci DI

1. Na ekranie pacjent/badanie ( Patient/Study ) wy bModality Worklist ( Li sta robocza modal

Wy Twi etl ony zostanie monit proszncy o zamknincie bie

2. Zamknn!| bieUnce badanie.
Ot wiera sin ekran | i stModalitpWorkistz)e,j zmeowdiael rnaojTncciy (dwi e nas
zakgadki
T Modality Worklist Search (Wyszukiwanie z listy r

1 Patient Search (Wyszukiwanie pacjenta)
Na ekranie dotykowym pojawia sin wirtualna kl awiatur
modal noTci

111 Wyszukiwanie z I|listy roboczej modal noTci
Ekran wyszukiwania z |isty rWhrklziegt mdaar mto)Tcd g Mo ddhd i d ky
szczeg:-9g-w kwerendy przy wykonywaniu kwerend z I|listy rob
wyni k-w kwerendy w tabel i [IModalityWorkisthhable 2.ej modal noTci (
Kwerendy z |listy roboczej modalnoTci sn wykonywane poprz
modal noTci w okreTlonych odstnpach c¢zasu Prefekuoceszy st uj nc e
DICOM Settings ) (patrz Ro z d z jpangt 1¥.2.1 nastronie 65). Tabel a | i sty robgstzej mo d ¢
wypegniana w wybranych odstnpach ¢z @sdozasowykarywapia zy kaUdym
kwerendy wyTwietlany jest komunikat o postnpie wyszuki wa
1111 Tabela |isty roboczej modal noTci
Tabela |isty robwgiwjembdal hefgi badar odzwierciedl ajncyc
kwerendy przy uUyciu aktualnie obowinzujncych parametr - w
wybral do wykorzystania z systemem Exact Vu. Tabela ta z
r-wnieU dokonywal sortowania wg wskazanych kol umn:

Exam Date (Data egzaminu)

Exam Time (Godzina egzaminu)

Patient Name (I min i nazwi sko pacjent a)

Accession number (Nr dostnpu)

1

1

1

1 MRN (Nr dokumentacji medycznej)

1

1 Patient DOB (Data urodzenia pacjenta)
1

Study Description (opis badania)
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1 Physician (Lekarz)
T Gender (pgel)
i Station (Stanowisko)
1 Procedure ID (Identyfikator zabiegu)
1T AE Title (Tytug aplikacji)
T Modality (ModalnoTl)
Bi eUncy
Przycisk Przycisk

odTwi el kwerendy
PACS

2 MWL entries were found from query P rZyC | S k
Ostatnie — wczytywania
d ane Last data acquired at: 09:07
zebrane o Przycisk
godz. : " | . parametrow
Rys. 33: Ekr an i sty roboczej mo d kwerendy
W celu sortowania badar w tabeli |isty roboczej modalnoT
1. Wybral nagg-wek kol usonoyanidlstg.t npny do
Tabela |isty robdokepumedabnbodwania zgodnie z kol umn
sortowani a. Strzagka w nazwie nagg-wka wskazuje por
2. Wybral nagg:-wek ponownie, aby przegnczyl|l porzndek sor:
mal ej ncy.
Tabela |isty robdokepumedpbnoWwoego sortowania zgodni
wybrann do sortowani a. Strzagka w nazwie nagg-wka w
W celu wybrania i wczytania badania:
1. Umi eTcil kur s &dect{awy bp@lrem dla Undanego badania przy p
kul kowego iSetr{ustaw).s nn |
Pole Select (Wybierz) jest zaznaczone dla wybranego badania.
PrzyciskLoad ( Wc zytaj ) jest wgnczony.
2. Wy b r adad (Wczytaj).
Ekran | isty r oboModaityWarkist)a| n@ms[tcani(e zamkninty i poj awi

pacjenta/badania (  Patient/Study ). Pola na ekranie pacjenta/lbadania wy pedgni ane sn dan:
z wybranego badania dla nastnpujncych p-|I

T Patient First and Last Name (Imin i nazwisko pac
1 Patient DOB (Data urodzenia pacjenta)
1 MRN (Nr dokumentacji medycznej)
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Accession number (Nr dostnpu)
Study Description (opis badania)
Physician (Lekarz)

JeUeli pola te zostagy juU wprowadzone rncznie przez
danymi z badania wybranego z t altMedality Morklisttagle pioboczej m
ustawione jako tyl ko do odczytu, z wyjntkiem pola |e
przed zapisaniem informacji.
1112 Wykonywanie kwerend z |isty roboczej modal noTci
Ekran wyszukiwania |isty roboczej modal noTci (Modality W
kwerend pokazanych w tabel i Maodaity Worktisothbtec)z e | modal noTci (
f Current Time (Bidw8®kaaupgedakhadl nn godzinn w formacie
aktuali zowana co minutn
1 Last Data Acquired At (Ostatnie dane uzyskane o godz.) owskazuje godzinn ostatniej
formacie GG:MM i jest aktualizowane co 10 sekund.
Il stniejn r-wnieU przyciski umoUl i wiajnce wykonanie dw-ch
1 Refresh (d&wyTkwineu)e nastnpujnce dziagania przy uUyciu d
kwerendy | ub parametr -w kwerendy okreTlonych przez os:
T Wypegnitamieé i Il i sty r obmajoowszdg kwenendyal no Tci

T Aktual i z o wa nlastData Aaquiren Atc i(Ostatnie dane uzyskane o godz.)

NOTA JeUeli na ekr ani e Preferéenaes RICOMISEHDEM w(celu

ENN171 skonfigurowania | i sty Modality@orkist ) zostaoievaybrana T c i
opcja aBez ponownej -kuverrye)n,dypr ZyWoi sk aodTw
bndzie wyTwi eRbo ady,pangt R&E.2.T na stronie 65 w celu uzyskania
dodatkowych informacii.

1 Query from PACS (Kwerendaz PACS) dwy konuj e nastnpujnce dziagania pr zy
parametr-w kwerendy | ub parametr-w kwerendy okreTlony:

T Wykonanie kwerendy DI COM, aby zaktualizowal wyni

T Wypegnitambmieéi | i sty r obuaktualmopej kmerethdy! no T c i

T Aktual i z o wa nlastData Aaquiren Atc i(Ostatnie dane uzyskane o godz.)
1 Query Parameter (Parametry kwerendy) 0pozwal a osobie obsgugujncej na ok
kwerendy | ub zresetowanie dowolnych parametr- -w kweren
obsgugujncn, juU skonfi gur owa Rrgfarencesw DICOM Setlinge i ach DI CO

Parametry kwerendy okreTlone przez osobn obsgugujncn |
zrestartowania systemu ExactVu.

1.1.2 Wyszukiwanie pacjenta

Ekran Wyszukiwanie pacjenta ( Patient Search) umo Ul i wi a osobi e obsgugujncej ok
demograficznych i proceduralnych w celu wykonania kweren
opcje dotrwagtnigpuj ncych el ement - w:

T Modality Worklist table (Tabela Iisty roboczej modal n
T Search Definition (OkreTlenie wyszukiwani a)

1 Przyciski kwerendy (Query) i wczytania badania (Study Load)
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Tabela 1isty r ob,preyeziskijKwenendd a PACS T Wdzytaj na ekranie wyszukiwania pacjenta
(PatientSearch) sn takie same, jak przyciski IMadaligykVordist).e | i sty r o

1121 OkreTleni e wyszuki wani a

OkreTlenie wyszuki wania (Search Definition) zawiera nast

moUe przeprowadzil wyszukiwanie:
1 Last Name (Nazwisko)
1 MRN (Nr dokumentacji medycznej)
1T Modality (ModalnoTl|)
1T Accession number (nr dostnpu)
1 Procedure ID (Identyfikator zabiegu)
1 Physician (Lekarz)
Przycisk
wyszukiwania na

I I T ¢ I € r - i ALCCE: PATIENT DOB SIUDY DESCRIPTION
modal nal| e

Przycisk
wyszukiwania
pacjenta
. . Kwerenda z
1 MWL entries were found from query fU n kCJ | PACS
Pola Last Name: [YTTRTINES Accession Number:
wyszukiwania MRN: Procedure I0:
pacjenta Modality: Physician:
Rys.34: Ekran wyszuki wania pacjent- -w z
2 Korzystanie z ekranu listy pacjentow
Ekran PatientList (Li st a pacjent-w) umoUliwia osobom obsgugujncym
przeprowadzonychcleseedstadies ( eamknj ntych badar) ) . Zapewnia d
przechowywanych w systemie ExactVu | ub na podgnczonym ur
Po wybraniu badania z  Listy pacjentéw ekran PatientListz awi er a przyci ski prowadznce
zapisanych w kaUdym badaniu, a takUe umoUliwia eksportow
pacjent - w. Wskazuje r-wnielU liczbn pacjent-w na |iTcie.

Dostnp dolisgpacjegndw moUna uzyskal z ekr an PatigndStupye)n Otwdoced ani e
ekranu listy pacjentdw zamyka aktywne badanie.

W celu uzyskania dostnpu do ekranu |l isty pacjent - - w:
1. Naekranie Patient/Study ( Pacj ent / Ba d a Ratient)List\(Lista pagentow).

JeUeli badanie jestpakwywndzepbpawh mkwsiknacziuaj nbcaed,a nci zay
istniejn niezapisane zmiany.
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2. Wybr &s( Tak), aby kontynuowal bez zapisywani &o®@is)i an. \
Po wybraniu daTaké, aby kontynuowal

T Ot wor zy sRatpntedkwyfiwi etll ia$ ngyp amakiéee) hadania
przechowywane w ExactVu sn wyTwietlane w formie
DomyTlnie |lista jest posortowana alfabetycznie w
pacjentem znajdujncym sin na samej g-rze.

f Pionowy pasek przewijania umoUliwia osobie obsgu

przechowywanych w Exact Vu. Funkcja wyszuki wani a
wyszukanie konkretnego badania na podstawie nazwiska pacjenta.
Lista pacjent-w zawiera poni Uej podane kol umny. MoUna r -

wskazanych kolumn:

1 Pole wyboru wiersza

f Patient Namezwismkqg pacjenta) (kolumnn moUna sortowal
1 Date of Birth (Data urodzenia)

1 Patient ID/MRN (ID/MRN pacjenta)

1T Gender (pgel)

T Accession number (Nr dostnpu) (kolumna wulegajnca sort
1 Exam Types (Typy egzaminu)

T Kolumna Typ-w egzaminu zawiera informacje odzwie
obrazu uUywane podczas jego zapisywania. Ta kolu
bez zapisanych obrazéw.

Study Date (data badania) (kolumna ul egajnca sortowani
1T Status (kolumna ulegajnca sortowaniu) zawiera ikony w:

T Mark for Deletion (Zaznacz do usunincia:): | kon:
nastnpujncych status: - w: Mar ked / Unmarked (Zazn
przypadku badania, kt-re nie zostago wyeksportow
jest wyTwietlana Uadna ikona. Informacje na tem
uzysk®&b zdz,ipmlj 2.2na stronie 109.

T PACS Status (Status PACS): l kony w tej kolumnie
status - w: Pending (oczekujnce), Sending (wysyga
(zakorczone niepowodzeni em). JeUeli nie podjnto
serwer PACS, nie bndzie wyTwietlana Uadna ikona.

f Study size (WielkoTl badania) (tj. liczba kIl atek
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Funkcja e Opcje wyboru
wyszukiwania Be ! LATERELSE badania
pacjenta
ar - Patient Last Name Search: _ \Ill\josn{( azujn
badania ) status
pacjenta Patient Study Sources: ; KINGSTON
Legenda
Aktywny pokazujn
pacjent jest definicje ikon

podTwi el wskazujn

- status
0 é;/Usur po
Przycisk naci Tnin
eksportu Rys. 35: Ekran listy pacjentow przycisku
eksportu
W celu wyszukania badania w |iTcie pacjent - w:
1. Wy br al Patertleast Name Search (Wyszukiwanie nazwiska pacjenta).
2. Wpisal nazwisko pacjenta i wybral ikonn wRewmm)n&ki wani a |
klawiaturze ekranu dotykowego.
Lista pacjentow ( PatientList) przewi ja sin, aby wyTwietl ] pi erwsze
pacjenta odpowiada | ub cznTciowo odpowi ada wprowadzo
badar moUna sortowal, jak wskazano wczeTniej
Patient Study Source (Gr - dgo badania pacjenta) sguUy do Imegmnalor u Ur - c
(Wewnntrzne) oznacza, Ue wyTwietlane sn badania na dysku
systemu ExactVu poddgnczone jest urzndzenie paminci mas ow
dysku twardego na podgnczonym ur zndzdnmea ( Wejwawita zsiyr .| ak
Badaniazwybranego 0r - dga badanirmo prma jmemzegl ndal zgodni e2z opise

na stronie 108.
W celu okreTlenia Ur-dga badania pacjent a:
T Wybral |jednn PatienpStujlyiSoucd ¢ ir - dgo badania pacjenta).

PatientList( Li sta pacjent - -w) wyTwietla badania zapisane na
masowej USB.

W celu sortowania badar na 1|i Tcie pacjent . w:
1. Wybral nagg:-wek kolumny dostnpny do sortowania |isty.

Listapacjentow dokonuj e sortowania zgodnie z kolumnn wybran
nazwie nagg -wka wskazuje porzndek sortowani a.

2. Wybral nagg:-wek ponownie, aby przegnczyl porzndek sor:
mal ej ncy.

Lista pacjentéw dokonuj e ponownego sortowania zgodnie z kol u
Strzagka w nazwie nagg-wka wskazuje porzndek sortowa

W celu rozpoczncia nowego badani a:
1 Naekranie PatientList ( Li st a pac]j eNew/@lgse Stugyb (Nave/Zamknij Badanie).

Pojawi sin ekran Patienf/Studyt) bwrdalliiewi(aj ncy wprowadzeni e
nowym pacjencie w nowym badaniu.
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21 Wybieranie badar

Lista pacjent-w zawiera przyci ski umoUl i wiajnce wyb-r po
podjncia dalszych dziagar, w tym:
f Review i mages: przeglndanie obraz-w (obrazy moUna prz
jednoczeTni e)
T Export: eksportowanie badar na urzndzenie paminci mas:
1T Delete: usuwanie badar
W celu wybrania jednego | ub wincej konkretnych pojedyncz
T Umi eTci | kur s Gdlecti{ &) bp @lrem dl a Undanego badania przy p

kul kowe go iSetr(istaw).s nn |
Pole Wyboru j est zaznaczone dla kaUdego wybranego badani a.
Wgnczone zost abBxport (BEksponup iiDelkteé ( Us ur ) .

W celu wybrania grupy badar:

T UmieTcil kursor nad jednn z nastnpujncych opcjSet uUywaj
(Ustaw):
1 Select Today (Wybierz dzisiejsze): wybiera wszystkie badania zapisane w systemie
ExactVu i majnce bieUncy dzier jako datn badani a

1 Select Today (Wybierz wszystkie): wybiera wszystkie badania zapisane w systemie
ExactVu
Pole Wyboru j est zaznaczone dla kaUdego wybranego badani a.

Wgnczone zost abxport (BEksponup iiDelete ( Us ur ) .
W celu odznaczenia wybranych badar:

T Umi eTcil kur sor Cleadll (pWyzcyzcyi Tslkivesnzey st ko) przy pomocy man
kul kowego iSetr(istaw)snn |

Wszystkie badania zostann odznaczone.
NOTA

EN-N127 Przyciski Review I mages (Przeglndaj Uslumadz)
pozostajn wygnczone, jeTli nie wybrano Ua:t

22 Przeglndanie obraz-w

Obrazy z aktywnego badania moUna pRbpedLUljpdnftl332mestdmie e z op
96. Obrazy z zamknintych badar moUna przeglndal w celu o
wykonania dodatkowych pomiaréw i adnotacji.

W celu wyTwietlenia obrazu z zamknintego badani a:
1. Naekranie listy pacjentow ( PatientList) wy br al pojedyncze badanie, kt- -re
2. Wy br Rdviewlmages ( Pr zegl ndaj obrazy).

Na ekranie obrazowani aobtwizerzvabsadgpnpher Watzpr macje wy

obrazem obejmujn informacje od chwildi ich zapisani a,
pacjenta oraz data urodzenia, a takUe informacje o o
przetwornik i nakgadki (takie jak nakgadka prowadni k
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Status badani a | es Closady(T4Ava nek N iapgaysiu)ftatuswo ekranu

obrazowania.

Miniatury obraz-w sekwencyjnych i kl atek, kt-re zos

badani em, sn wyPanellstydbmaow iw moUna je oglndal w spos-b

Ro z d z punlgt 3.82 na stronie 96.

Zmi any w pojedynczych klatkach moUna zapisal dla ob

(Review) za pomocn Framez(ykcliastkkua ) . Nie jest moUliwe zapis

sekwencyjnych (tj. wielu kolejnych kIl at ekReviewgdy bad

Szczeg-gy na temat pomiar - -w i adRmz azijRwoyzadzii.saggn dl Ow r oz d z
Ni ekt -re funkcje dostnpne dla obraz-w na |

NOTA gdy wyTwietlany jest obraz z zamknintego |
EN-N48

1  Tryb podwdjny / Tryb poprzeczny

f Obrazowanie na Uywo

1 Zmiana informacji o pacjencie i badaniu

1 Zapisywanie obrazu sekwencyjnego.

NOTA — : X -

ENEN49 Podczas przeagmhada mhitadjaoni a ni e moUna pozysk
obraz-w do badani a. W celu uzyskania now
badanie.

23 Eksportowanie i archiwizacja badar

Badania moUna eksportowal w celu bydpreepi aegglopdal wtpr
terminie, lub w celu utworzenia kopii zapasowej danych
Badania moUna teU archi wi zowal na serwerze PACS.
Podczas eksportowania badar dane moUna zapisal

T na poddgnczonym urzndzeniu paminci masowe] UsB, na kt -

formacie danych systemu ExactVu. Patrz R o z d z,ipankt 1.8 na stronie 58 w celu uzyskania

i nformacij.i na temat =zalecanego formatowania urzndzen

do systemu Exact Vu. Nie ma moUliwoTci eksportu bad

UWAGA

S Firma Exact Imaging zaleca uUywania szyfi
masowe ] USB do archiwizacji i eksportowal

E .

t

r
a
a

g
p

a|

T na serwerze PACS zgodnie z konf iRyalereacesj>DIC@M Settingsa )Jvi eni ac |
gdzie badanie zostanie wyeksportowane w formacie DICOM. Kiedy badanie jest eksportowane

na serwer PACS, wykorzystuje zar-wno standardowe, | a
danych obrazu, nakgadek prowadni k-w iggy, pomiar - - w,
celu przyszgego przeglndu na stacji roboczej DI COM.
El\,l\l?\lgAz Pojedyncze kIl atKki [ obrazy sekwencyjne wy«

wy Twi etl ane w przeglndarkach DI COM w skomj

wieloklatkowym.
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NOTA Gdy wurzndzenie paminci masowej USB jest w)

EN-N121 (Patient Study Source ) , przyci ski sguUnce do wybiera
badar sn wydgncRoncez,ipanfR dhastzonie 102 w celu uzyskania
szczeg-gowych infolUrmadcga bnaad areimrmtpacj ent a

Osoba obsgugujnca ma moUli woTl oznaczenia badania do prz
jego wyeksportowaniu do paminci USB. Badania sn aut omat
na dysku dostnpne dla nowych badar staje sin ograniczone
rncznie usunnl|l badani e. Badania zarchi wi zowane na serwe
do przyszgego automatycznego usunincia.

NOTA JeUeli badanie, kt-re zostago wczeTniej w

EN-N78 jego status &0z n a dvark fdrdeletienu)zostgnieizaktbalizowany.

@ JeUel i badanie zostanie p-Uniej wyeksport
USB, zostanie ono wyeksportowane do nowego pliku.

231 Procesy rncznego eksportu

W celu rncznego wyeksportowania badania (i oznaczenia do
1. Podgnczyl wurzndzenie paminci masowej USB do systemu E:
z zaleceniamiw R o z d z,ipankt 1.8 na stronie 58.
2. W Ii Tci e pPatenftesnyt -wy b(r al jednn z opcji wyboru badar:
T Rncznie wybr al badani a

1 Wy br &dlect Today (Wybierz dzisiejsze)
1 Wy br &dlect All (Wybierz wszystkie)

3. Wybral Expartjton(Eksportuj do):

T JeUeli Wgbrano

1 Wy br &bbok Mark for deletion afterexport ( Oznacz do usunincia po ek
automatycznie oznaczyl badania do usunincia po i

T Al bo wyNowobol IMark for deletion afterexport ( Oznacz do usunincia po
Badania moUna rncznie oznaczy| do osobnego usuni
wyeksportowaniu za pomoStatus.i kony w kol umni e

9 JeUeli wWp®Sr abadania sn automatycznie oznaczane do usul
zarchiwizowaniu ich na serwerze PACS.

9 JeUeli badania wybrane do archiwizacji na serwer
zostanie wyTwietlony monit proszncy o potwierdze
postanowi ponownie je zarchiwizowal, statwus tych
(Pending ).

4. Wy b r &J{port (Eksport).
Wy Twi etl any jest komuni kat wskazujncy, Ue badania sn

Badania sn archi wi zowane na serwerze PACS w porzndku
badania, tak aby w pierwszej kol ejnoTci archi wi zowan
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Typowy proces roboczy przy ultrasonografii odbytniczej (TRUS) obejmuje zwykle

okogo trzech kilkataelk owewadab3 @y sekwencyjne
przetworni ka EV29 L klatkowydhwohrazaw sekivencyjaycts 0
zapisywanych do badania.

NOTA Typowy proces roboczy w przypadku nerek, 1
EN-N146 obej muje zwykl e okogo dwun akatkowyckdbrazowe k i d\
sekwencyjnych zapisywanych na potrzeby badania.

Wyeksportowanie badania wykonanego zgodnie z tym procesem roboczym na

urzndzenie paminci masowe | USB | ub zarchin\
zajnl kil ka minut. Firma Exact | maging zi
ExactVu nie jest wymagany do innych zabiegéw. Podczas eksportowania do

urzndzenia paminci masowe ] UsSsB firma Exaci

USB znajdujncych sin z tygu monitora (jeTl

5. Wybr ®&, aby potwierdzil|l komunikat o statusie zakorczen
Kolumna Statusws kazuj e badani a, kt-re zostagy pomyTlnie wye
Marked ws kazuj ncn, Ue badanhezbaezdestl adganikmpminapot wi er dz

status przechowywania na serwerze PACS (  Stored).

W przypadku badar eksportowanych do urzndzenia pamin
sn kopi owane EdagtDdtaoh @ evwzndzeni u paminci masowe |j USB.

W przypadku pomyTlnego zarchi wi zowania baStkhtuni a na se
wy Twi etlana jest zar-wno i kona p oStomed)gak dikomaj Maked ,pr zec h
wskazujnce, Ue badanie jest oznaczone do usunincia.

W przypadku nieudanej archiwizacji na serwerze PACS:

1T Kolejna pr-ba podjnta zostanie dziesinl minut po
archiwizacji badania.

T JeUel i proces nie powiedzie sin z powodu bgndu s
sn trzy pr-by archiwizacji badani a. Po tym nie

proby, dopoki system ExactVu nie zostanie zrestartowany. W tym przypadku status
PACS wy ThEwbré B B a ganeluwstatusu ekranu obrazowania.

9 JeUeli proces zakorczy sin niepowodzeniem z powo
nie sn podejmowane Uadne daStatuwseypwi byl anawj st un
Falled (zakorczone niepowodzeni em).

9 JeUeli pr-by eksportu badar na serwer PACS nadal
prosimy skontaktowal sin z p o ndanmacjkoataktobwychc z nn, ko
dla swojego regionu na stronie https://www.exactimaging.com/contact -us.

6. Ilnformacje na temat automatycznego 26sastkonia ll8 znaj dujn

W celu anulowania eksportu w toku:

1T Podczas eksportowania badar na urzndzenie Qawmehi nci mas
(Anuluj) w oknie dialogowym postnpu eksportu.

Eksportowanie zatrzymuje sin.

Komuni kat wskazuje |iczbn wyeksportowanych i ni ewyek
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W celu odznaczenia ikony Oznaczone do usuninci a:
T Przy pomocy mani pul atora kul kow&grked (ZavneeZbre)dla kur sor na
danego badania w kolumnie Status listy pacjentow ( PatientList) i n a et (dstaw)|
Poj awi a sUnmarkek oNmezaznaczone) wskazujnca, Ue badanie

automatycznie usuninte.

24 Usuwanie badar

Badania moUna wusunn]l rncznie, aby zwol ni| mi ejsce na dys
systemie ExactVu.

W celu usunincia badar z systemu Exact Vu:
1. W Ii Tci e pPatengtesy)t -wwy b(r al jednn z opcji wyboru badar:
T Rncznie wybral badani a
1 Wy br &dlect Today (Wybierz dzisiejsze)
1 Wy br &dlect All (Wybierz wszystkie)
2. Wybr ddlete (Usur ) .

Wy Twietl ony zostanie komuni kat proszncy o potwierdze

3. Wybr ®&, aby potwierdzil monit wusunincia.
Wy brane badanie | ub badania zostann usuninte z syste
Badania mogn byl r-wnieU oznaczone do automatycznego
badar . I nformacje na temat automatycznego u3fBiwani a

na stronie 113.

NOTA . s
EN-N133 Badania moUna oznaczy!| do automatycznego

wtedy, gdy zostann pomyTlnie wyeksportowal
USB lub zarchiwizowane na serwerze PACS.

25 Przegl ndanie danych ExactVu przechowywanych
masowej USB

Obrazy z badar wyeksportowane do urzndzenia paminci mas o
osoba obsgugujnca mierzy i dodaje adnotacje na obrazach
paminci masowej USB, obrazy te sn ponownie zapisane na u

Patrz Ro z d z jjpangt 13! na stronie 58 w celu uzyskania informacji na temat zalecanego
formatowania urzndzenia paminci masowej USB i podgnczani

W celu przeglndania obraz-w z badar na urzndzeniu paminc

1. Podgnczy|] do systemu ExactVu urzndzenie paminci masow:
przy uUyciu ExactVu.

2. Na ekranie pacjent/badanie ( Patient/Study ) wy bPateent List (Lista pacjentow).
Poj awi a slistypagektéva n

Opcje Ur-dga bad alatieraStypypSojreenNt eo b(ej mujn etykietn wol umi
podgnczonego urzndzenia paminci masowej USB.
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3. Nacekranie listy pacjentéw wy br al opcjn reprezentujncn podgnczone uft
masowej USB.
Lista pacjentow akt ual i zuje sin w celu wyszczeg-Ilnienia bada
urzndzeniu paminci masowe|j USB, a badania przechowyw

wy Twi etl ane.

W przypadku badar ExactVu przechowywanych na urzndze

procedura wyszukiwania badar i przeglndania obraz- -w
przypadku badar przechowywanych w systemie ExactVu.
badania na urzndzeniu paminci masowej USB, ani oznac

W celu przeglndania pacjent-w zapisanych w systemie Exac

1 Na ekranie listy pacjentéw ( Patient List) wy bimtesnhl ( We wn nt r z nRafient Stbdg Source

(dr -dgo badania pacjenta).

Ekran listy pacjentbw j est aktuali zowany i wyTwietla informacje
alfabetycznego badania pacjenta zapisanego w systemie ExactVu.

2.6 Automatyczne usuwanie pliku

Po uruchomieniu system ExactVu okreTla dostnpnn przestrz

Gdy sprawdzona il oT| wol nego mi epré&cpao wioad udj ynsckyu aj uet sot mant nyi cezj
uwalnianie miejscanadysku ( 20% cagkowi tego miejsca na dysku), systen
usuwa badani a o0znacz oMakedtboDelatisru )i naebyg gapewni | mi ej sce no
badani om. Automatycznie usuwa teU dzienni ki Kkomuni kat - w

zajmowana przez takie dzienniki przekracza 10 GB.

JeUel i dostnpna il oT| mi e j sprog ostizagavicyysniejaca paelgsku mmai ej sza ni U
ekranie pojawia sin komunikat wskazujncy, Ue wkr-tce zap
bndzie moUl i we.

Co wi nscyesjt,em ExactVu zapobiega zapisywaniu danych badar i
dostnpne miejsce na dpyrska 7emed mieds s adkokivdt ego mi ej sca n

Proces automatycznego usuwania:

1. Po sprawdzeniu dostnpnego miejsca mpaody®kwu pjoevotd up¢ me y m
automatyczne uwalnianie miejsca na dysku

2. JelUeli dostnpne miejsce pnra gdypsokwo d uejsntc ymnai vetj osnzaet yncizCh e u
miejscanadysku ,system ExactVu automatycznie usuwa dzienniki
oznaczone do MarkedforiDgletiona). Naj st ar sze badania sn usuwane |

wi el koTl wynosi od 1 do 5% miejsca na dysku. Naj st ar
partiami, kt-rych wBel koT| wynosi do 2
3. Usuwanie badar trwa do momentu, w kt-rym mégstnpne mi e,
przerywajncy automatyczne uw@h hbamnma@gk owietf sg@a miae jdycs& ur
4 JeUeli po przeprowadzeniu procesu automatycznego USUW.
niplk - g zapegniepobpaawysaksin komuni kat informujncy osobn
zapi sywanie danych badania jest wydgnczone.
Po wyeksportowaniu i usuninciu wystarczajncej liczby dod
komuni kat informujncy osobn obsgugujncn, Ue dane badar s

Exact Imaging strona 113 z197



I nstrukcja obs gugisystemniekeopU SS& zoe rwsyt swoak i e | rozdcz iWelsigz® Tci E .

NOTA 5 . . X ;
E,\?Nm Kiedy badanie (lub plik dziennikasystemmuni k:
Exact Vu, moUna je przeglndal wygncznie z |
paminci masowej USB | ub na serwer PACS.
Proces zarzndzania dyskiem podczas obrazowani a:
1. Podczas obrazowania dostnpna pr zest pragiemostizggawcaywa | e st
miejsca na dysku .
2. JeUeli pozostage dostnpne mi eprdgastreganazy thigicknadyske st mni ej
panel statusu wyTwietla procent pozostagego miejsca w
T tG-gty wyTwietlacz wskazuje, Ue dostmppme miejsce
ostrzegawczy miejscanadysku , al e osoba obsgugujnca moUe dal e
badania
f Czerwony wyTwietlacz wskazuje, Ue dostpiggne miej s
zapegni eniiaoslgls&kuobsgugujnca nie moUe juU dal ej
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Roz dzi akorzystanie z trybu 2D

Roz dz,pangt 3%5.4nastronie 86z awi era opis ustawier obrazowania uUywe
pozyskiwaniem i wyTwietlaniem obraz-w dla wszystkich try
dynami ki (dynamic range), wzmocnienie (gain), ggnbin obr

zones), TGC i moc nadawania (transmit power).

W tym rozdziale opisano funkcje specyficzne dla trybu 2D.

1 Pomoc w przypadku duUego stercza

Gnczeb6tih) (to podtryb trybu 2D, kt-ry umoUliwia gnczenie
na Uywo w celu rozszerzenia pola widzeni a.
NOTA
ENNS2 Podtryb gnczenia (Stitch) jest wgnczony t)
EV29L.

11 Wgnczanie podtrybu gnczeni a

Podtryb ¢S8ticz)e nmoaWrja c z y | za pomocn przycisku na ekranie d
roboczego (Workflow).

Zazwyczaij W pierwszej kol ejnoTci uwi dacznia sin widok wi
wi dok statycznie na ekranie, co moUe sguUyl jako naprowa
osobn obsgugujncn widoku na Uywo podstawowej cznTci ster

W celu uUycia ¢gnczeni a:
1. Dokonal obrazowania stercza, aby wyTwietlil widok wie|
2. Na ekranie dotykowym procesu roboczego ( Workflow) naciSttangGnczeni e) .
Wi dok wierzchogkowy zostaje wstrzymany i wy Twi etl ony

3. Pozyskal podstawowy widok stercza i dopasowall obraz n.
wierzchogkowego.

4. Naci s@tth( Gnczeni e) .

Pojedynczy obraz powstaje popr zez pognczenie dw-ch widok:-w, a obr
(Stitch) jest zapisywany jako pojedyncza klatka.

Wydgnczony zostani e $tichl)i urughomigny zostaeia tiylapoprzeczny

(Transverse).

Obrazy zapisane w podtrybie gnczemoilana mi er z vy | i opisywal . Na obr
podtrybie gnczemoilana wy kon al poom.ary do 6,5

NOTA

EN-NS3 Podczas obrazowanie w Btichd)t rryibé emay nma &Inii vao

ustawier obrazowani a.
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Lewe pole Prawe pole
wy Twi e wy Twi et a
zapisuje obraz pierwszym
po drugim nac i T n S$titphe |
nac.i Tn Stk (Gnczenie)
(Gncze wi erzchogk
(widok
podstawowy)

Rys.36: Podtryb gnczeni a

1.2 Anul owani e podtrybu gnczeni a

Ni ekt -re czynnoTci anulsSttghp podtryb gnczenia (
W celu anul owania podtrybu gnczeni a:
T Przegnczyl na inny tryb obrazowani a
T Wprowadzil zmiany na i nnyomwareeekrannpagentpatanie popr zez
(Patient/Study ) lub ekranu preferencje ( Preferences ) i wprowadzenie zmian)

2 Pomoc przy przezodbytniczym naprowadza

System ExactVu oferuje kilka funkcji wspomagajncych prow
podawanie znieczulenia. Oferuje on podtryb biopsiji ( Biopsy) , kt-ry umoUl i wia ustawien
zoptymali zowane pod kntem wizualizacji biopsji. Podtryb

System ExactVu udost nzmieczuenia (adkeStieesiap)alld przetwdrnika EV29L. Podczas
obrazowania za pomocn przetwornika EV29L podtryb znieczu
ustawienie obrazowania w celu wizualizacji podawania znieczulenia.

21 Podtryb biopsji (wgnczony tylko przy aktywny

W celu wgnczenia podtrybu biopsji:
1. Nac i sWarkflow (Procesroboczy) na ekranie dotykowym
Pojawia sin ekran dotykoWegkflgpnm)ocesu roboczego (
2. Nac i sBiapdy (Biopsja).
Podtryb Biopsjij est wgnczony, a takUe wgnoakmadkasprpwaenad «la

pod kntem 35A. Tn nakgadkwgpceiwh dnic kONIOFF) godczano Un a
oglndania obraz-w na Uywo | ub wstrzymanych (Live/Fro
bi opsyjnych z uUyciem innych przetwornik-w, nakgadki
2.3.2i2.3.3.

22 Podtryb znieczulenia (wgnczony tyl ko przy ak

W celu wgnczenia podtrybu znieczuleni a:
1. Nac i sWarkflow (Procesroboczy) na ekranie dotykowym

Pojawia sin ekran dotykoWegrkflgnm)ocesu roboczego (
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2. Nac i sAnasthesia (Znieczulenie).

Podtryb Znieczulenia j est wgnczony, a takUe wgnaoakgadkast przez
prowadni padi 4@y em nlakAj.adkmn pr owend 0 hveéan d zgeglyg nc z a |
(ON/OFF) podczas oglndania obraz-w na Uywo | ub wstrzyma

Podczas korzystania z przetwornika EV29L podtryb znieczulenia ( Anesthesia) umo Ul i wi a wi nk
l'iczbn klatek na sekundn w por:-wnaniu z innymi podtr
nakgadkn pr owandedlé duide oveday y). (

23 Nakgadka prowadni ka iggy
Na ekranie obrazowania wyTwi et | an anegdegtide overlayg 3, ftkra pr owadn

pomaga w okreTleniu oczekiwanej TcieNkkgadgky poowadrickal
Tl edzi na ekranie obrazowani a gdrgdwa dummilkews zicgdpwmn w fi zyczn

Nakgadki pr owsard nd ksat 1 mrge2D,wodtrybagtbbiogsji (  Biopsy) i znieczulenia
(Anesthesia ) oraztrybach CFI( kol or owego obrazowani a mrakepagykwu) . Dost |
prowadni kzal eggyod aktywnego przetwornika i typu prowadn

Nakgadki prowaaln & awyi lgrga| na ekranie dotykWkilow)pr ocesu r
231 Korzystanie z nakgadki prowadni ka iggy z pr:
Gdy przetwornik EV29L jest akt yneedeguidaavdl@gyadd k s npdowadphnkaw

podtrybie Biopsja i Znieczulenie .

Wy Twi e tnlaekngiaed k i p r o wiaodChni ak ap ri zgeggy®N i20&H na ekmnie dotykowym procesu
roboczego ( Workflow ) . JednoczeTnie moUe byl nakfawidétwl pnawayhk & aj

W przypadku zabi eg-sw ewrUyl waejgnoc,y cphr zezodbytniczego prowadni

T UOyl wustawi er w Prfereres)(parz R @z dhz i(putkt 43ha stronie 174) do

wybrania sterylnego, przezodbytniczego prowadni ka igg
Na ekranie dotykowym procesu roboczego ( Workflow) dost npnenakngadkie prowadni
igfyielona do naprowadzania podczas biopsji i bi aga
znieczul eni a), kt - re odpowi adaj n dterylny pizezafloymiczg b s gugi w
prowadni k i.gdgy EV29L

Knt i k o Incark gkaad(kd e jp r o woaddpnoi vkiaa d agjgry we j Secylnpmn i ggy w
przezodbytniczym prowawnkkuryglgymE&Z20iL sin kaUda obs:

W przypadku podawania znieczulenia w podtrybie znieczulenia ( Anesthesia )
zalecana nakgadka prowadnj Kajeggyn pobdphntemjast bi

W przypadku zabiegéw biopsji w podtrybie Biopsy, jedyna taktgmprka
prowadni kasitgdggtawi on a stppmidjeskzieloram 35
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Wprzypadku sterylnego, przezodbytniczego
uUOytku EV29L iggn do znieczulenia moUna wj
prowadniku.

OSTRZEDEKorzystajr,1c zZz nakgadki prowadni ka iggy pot

ENWS3 pomocn przetwornika EV29L, osoba obsguguj.

prowadni kneedléguigepoveflay ) wy Twi etl ana na e kwegnli
iggyw kt-rym igga do znieczulenia jest umi
JeUel i igga do znieczuleni wegpdstani gg,psplmbo ¢
obsgugujnca muakgadywapr owadni ka iggy tak,
Tledzi| i pgiyeblan wy Twi etl anym obrazie.

W przypadku zabieg-w uUywajncych niesterylnego, przezodb

wielokrotnego :uUytku EV29L

l ggy umiespczazegdhbywniczym prowadni ku i ggpyodvilkrdtokmotnego
35stopni . Z tym prowadni kiem iggy moUna uUywanakda dekgn do
prowadni pbadi gayem 35U.

9 UOyl wustawi er w Prfererfes)(parz R @z dhz i(putkt 4.3ha stronie 174) do
wybrania przezodbytniczego prowadni ka iggy wielokrotn

Na ekranie dotykowym procesu roboczego ( Workflow) dostnpna nekgadkana
prowadni kakti gggg odpowi ada knt owi poj edypmzezodbytniclyg gy o0 Db
prowadni k iggy wielokrotnego uUytku EV29L

W celu rncznego wybranmnak padlkizopbqywmddizkegt e pgy5U, z podt
znieczulenia:

9 JeUeli nie ustawiono preferencji dotyczncych przezodb:
uOytku EV29L, w podAneshbsiag , zpireyz wieezan@jyt ni czej nakg
prowadni padi gagyem 15 35naekeasiddstykawym procesu roboczego
(Workflow).

Przezodbytnicza nakgagla Emadowand Bi5Ka wigepngya sin i jest
stosowaniaz pr zezodbytniczym prowadni kiem igdgy wielokrotne

Informacje natemat nakgadek prowddnukgciggw zabiegu przezkroczow,)
punkcie 3.1 na stronie 120.

232 Korzystanie z nakgadki prowadni ka iggy z pr:
Gdy przetwornik EV9C jest aktywny, nakgadka prowadni ka i

W celu przegnczenia wyTwietlania nakgadki prowadni ka igg
1. Nac i s @MNrlaekranie dotykowym procesu roboczego ( Workflow ) podczas obrazowania w
trybie 2D i gdy nak g aedeguigeoverdaa dnijkeas ti gwy@FMH(c zona (

Nakgadka prowapdrmzielya cizgdwd ohrazie.a

Dl a przetwornika EV9C domalpadkag eprowydijkok § enlggy uUy we
zaréwno do znieczulenia, jak i do biopsiji.

2. Nac i s @Rfrhaekranie dotykowym procesu roboczego ( Workflow ),gdy nak gadka prowadni k
i gggst wgmbllzona (

Nakgadka prowpdmrielgacizgdgBsi n na
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Nak gad
prowadni k

Rys.37: Nakgadka prowadni ka iggy (P

233 Oznaczenia nakgadki prowadni ka iggy
Przezodbytnicze nak §adKk i pr owaydThwikeat liagjgny kr opki odpowiadajnce o0z

odst npachmntisd Mmd. Dodat kowe oznaczeni amnwypizypadedt | ane sn co
przetwornika EV29Lico5 mm w przypadku przetwornika EV9C. Oznaczeni i
obsgugujncej zaplanowal gdgnbokoT|l penetracji iggy.
W celu wyr - -wnania nakgadki prowadni ka igdgy z iggdgn:

i Dopasowal oznaczenie na igle do biopsji lub do zniecz

prowadni ka i9ggy.
Korc-wka iggy zr-wna sin zn aokdgpaodwci ee dpnrionw akdrnoi pkkan ingag y

24 Uwydatnienie iggy (wgnczone tylko przy aktyw

Podczas obrazowania w podtrybie biopsjiprzy uUyciu przetwornika EV29L syst
nagoUenie obrazu i @@G.na Narod)o nmi lohd az i ggy pojawia sin
Uwydat ni e rNeeele Engagoemepit )) mo Wmacziwy gnczal pomocn ekranu
dotykowego procesu roboczego ( Workflow ).

W celu przegnczenia Uwydatnienia iggy:

1 Obok Needle Enhancement (uwydatni eni e ON gty QFFma akeaniesdotykbwym
procesu roboczego ( Workflow ).

T Uwydatni emrizedmagz®NIsh OFFEn a

Funkcja Uwydatnienia igdgy zacONluuwFfdo szésaumwogenaegnczony
nowego badania pacjenta lub wybrania nowego typu egzaminu.
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lgga d
biopsji

Nakgad
prowadnika
ig¢

Rys.38: Uwydatnienie iggy

3 Pomoc przy przezkroczowym naprowadzani

System ExactVu oferuje kilka funkcji wspomagajncych prow
z naprowadzaniem isg@gyypmegoyUpcizezkroczoweglusigtkiowadni k a
szablonowej.

31 Nakgadka prowadni ka iggy

Przezkroczowe na k gadKk i p r o wiaodChni ak awyi Tgwjiyet | i | na ekranie obrazowa
obrazowania w podtrybie biopsji i trybie poprzecznym (w
identyfikacji oczekiwanej TcieUki wprowadzonej iggy.

Przezkroczowe na k §adKk i pr owaodgnni kbay |li gwvgyyybr ane na ekranie dotykowy

roboczego ( Workflow ) i moUna je wgnczyl tylko wtedy, gdy przetwor
sn dwi e pr zenzakkrgoacdzkowepr owa dvn izkad eiUpn@pyfci od uUywanego fizy
i ggy. JednoczeTnie moUe byl wyTwiet!| amrmm& gtaydlkk o pjr @mdvimal no ka
Nakgadka prowddereidka ingqgykranie obrazowania iggn umieszcz
przezkroczowym prowadni ku iggy EV29L |l ub na przezkroczow
Zapisane pojedyncze kIl at ki i obrazy sneakkwjeandckyij nper ozwsawdinei rkaaj
jeTli sn zapisywane razem z obrazem.
Przezkroczowe nak g adKk i pr owaadjnn knaa icgejlyu pom-c o0c¢
obsgugujncej w wizualizacij.i przybl i Uonej
moUe odbi emak g mdlekodczas zabiegu nalelUOy z
wz gl dne ogoUenie i ¢ bi opsyjnej i nami
OSTRZEUE gl n pog gay psy] I
EN-W57 W przypadku zabieg-w przezkroczowych nal«
nakgadce prowadni ka iggy jest dopasowana
sterylnym, przezkroczowym prowadni ku i gg)

UUycie magego ustawienia wstnpnego moUe
wprowadzonych przez najggnbsze wej Tcia i
naj wyUszym numerze). JeUeli igga nie je
pom-c w zapewnieniu jej wyTwietlenia.
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NOTA

EN-N168 Uwydat ni e rNeedle Engagogmefit ) ni e jest dostnpne \
stosowania przezkroczcowych nakgadek prowadni ka iggy

NOTA

EN-N138 Przezkroczowe na k gad ki pr owaodgnn kbay |i gsjtyos owane pc

@ u Uy wa Rusi@anVu w podtrybie biopsji.

311 Korzystanie z przezprowaodowe¢enakGaid#éade) 2z prc

i ggy
Przezkroczowa nakgga diamspepneadGuaelavearlaya) (t o ekranowa nakgadka
prowadni ka igdgy, kt-ra zapewnia naprowadzenie iggy dzink

fizycznym st eryl nym, przezkr oc z cEW30hp opkrroywwad nsii knstezczgpdoyz y ¢ j n
Przezkroczowa nakgajdé&at pdosvsagpEmna aj e dbiopsjie w podtrybie

FusionVu Alignment
2D TRANSVERSE Patient Right Mid-ine Patient Left
Podtryb biopsiji
wgneczc ~ O -
BIOPSY -
4 Y g Overlay

Transrectal Needle Guide

Needle Enhancement

« Opcje Transverse Position
przezkroczowe ;
: : < 19 >
j nakg Transperineal Biopsy . .
prowadz Guide Grid
« o
Rys. 39: Ekran dotykowy procesu roboczego
W celu przedgnczenia przezkroczowej nakgadki prowadznce]j

9 Poni Uej Transperineal Bi opsy (@N\lub®BEHpad Quidez (erz &k @adloava)
prowadznca) na ekranie dot yk arkflow ) podozas ebsarowaniaw o c zego (

podtrybie biops;ji.
Przezkroczowa nakgapkae n oww®N &l @F&n a
Kiedy wgnczona jest ekranowa, pr ze zkansperinealBaidenak gadka
(ON), na obrazie pojawia sipreédzhnowaowaggapktdravaodni k a
pokazuje oczekiwann trajektorin iggy.
W celu dopasowania do iggy przezkroczowej nakgadki prowa
i1 Dopasowal oznaczenie na igle z oznaczeniem na wej Tciu

prowadni ka iggy EV29L.
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Korc-wka iggy pokrywa sin z numerem odpowiadajncym o
przezkroczowym prowadni ku igdgy EV29L i znaczni ku I in
pr owad z fransgerinéal Guide overlay ) po prawej stronie obrazu.

EXACT |

Etykiety
przezkroczo
we j nak:i
prowadz|
Oznaczenia
wej Tci ¢

Rys. 41: Sterylny,
przezkroczowy
prowadni k ig

Rys.40: Wgnczona przezkroczowa na

312 Korzystanie z przezkroczowe] nakgadki siat k¢

Przezkroczowa nak gatspedneat Grid ovérlaywp o nakgadka prowadni ka i
wy Twi etl ana na -bWdG,azkte- rmi kzaoopewni a ekranowe naprowadzeni
ktore pozycje siatki szablonowej pokr ywajn sin z Pobpzgezknost eweiatkoawk gadka
jest dostnpna w pRoggy)riup W irybie goprzeqzrs/m § T¢ansverse).

Gdy Przezkroczowa nakjgaeskawgnatéaoaa nie jest moUliwy dostr
znieczulenia (Anesthesia) ani do tr ySiiwh)gnamdénitea U do nakgadek dostnpn
podtrybach.

W celu przegnczenia przezkroczowej nakgadki siatkowej ( G
f Poni Uej Transperineal Bi opsy (@N\Nlub®BEFpad Guid zralkgadkaowa)
siatkowa) na ekranie dotykowym procesu roboczego ( Workflow ) podczas obrazowania w
podtrybie biops;ji.

Przezkroczowa nakgmdé&gnesi &N lp@F&kn a

W widoku str zapmrkzoevykr,o gzdoywa nakpasdkawg§g nGaidzQNwia (
dopasowana do Tr od kiakiseaplonkwejl ,umnay obr azi e pojawia sin e

nak g ad k giatkikzalblonowej , kt -ra pokazuje oczekiwann trajektor
nin przechodzil. Kiedy przetwornik zostanie obr-con
Trodkowej slatkikzablonoywej ( 0znaczonej litern abé), iggy mogn

dopasowane do linii siatki.

NOTA

ENEN123 l gga w Tr odk o wiakiszdblononemgoenaczona aDd6) odp:
prawi dgowej wysokoTci i trajektoridi i ni i
Trodkowa pokazujn jedynie oczekiwann traj
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Znaczniki =
prowadz
przezkroczowej
nakga
siatkowej
Rys.42: Wgnczona przezkrzowa nakgadka
W celu przegnczenia przezkroczowej nakgadki siatkowej w
1. Rozpoczn] obrazowanie w trybie 2D, aby uzyskal dostnp

Nastnpni e pr zpoprdetznedoqTransversk)u

2. Obok TransperinealGrid ( pr zezkroczowa nakgadk ®NIlsh GFFrlaekvaaied naci snn|
dotykowym procesu roboczego ( Workflow ) podczas obrazowania w trybie poprzecznym
(Transverse).

Przezkroczowa nakgadé&agnesi &N lp@F&kn a

Gdy przezkroczowa nakpadkawgiONy kowapTwi etla znaczni ki i
siatkn oraz ws ksiatkiszablonowsgji 6 | mmidye by | uUOywana do mapowan
procedury poprzez wskazanie pozyciji siatki do pobrania prébki.

Przezkroczow
a nakgze
siatkowa ze

znakami
identyfikowan
ymi za
pomoc
wskaUni
siatki i
kolumny

Rys.43: Trybpoprzeczny z w@gnczonn przezkroczowt
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NOTA
EN-N124 Oglndajnc stercz w widoku poprzecznym, n:
dopasowany w pionie do  siatki szablonowej i mieTci sin w jej

3.2 Wykonanie zabiegu przezkroczowego

Przeprowadzi| zabieg przezkroczowy zgodnie z wewnntrznynm
przestrzegal wszystkich uwag i ostrzeUer zwinzanych z wy
przezkroczowych przy uUyciu systemu Exact Vu.

W przypadku zabieg-w przezkroczowych nal ¢
najostrzejszy punkt) w stronn przeciwnn

osTrRzEugJdeUeli igga jest skierowana w stronn prze
EN-W82 wej Tcia iggy g@tyj .o wajjhpé¢ilszym numerze) st
przezkroczowej EV29L, i stnieje ryzyko, O«
zadrapie bndU spowoduje inne uszkodzenie

W przypadku stosowania pgytszych wej TI i
ostroUnoTl, Tledznc cagn TcieUkn iggy, al
i ggy znajdujn sin poza odbytnicn oraz so¢(

4 Pomoc przy brzusznym naprowadzaniu i gg

System ExactVu oferuje kilka funkcji wspomagajncych prow

z naprowadzaniem isg@gyypmegoyUpcizezkroczoweglubsigti owadni k a
szablonowe;j.

41 Nakgadka prowadni ka iggy

Brzuszne nakgadki ngedegudedveilaksa) i mggn( byl wybrane na ekrani
procesu roboczego ( Workflow ) . Gdy przetwornik EV5C jest aktywny, na
dostnpna tvyl2aDdbwtrybachy CFIEk ol or owego obrazowania przepgywu)

W celu skorzystania z nakdgadki prowadni ka igdgy z przetwo
Gdy przetworni k EV5C jest aktywny, osoba obsgugujnca moU
nakgadki prowa diploavi iagiayy ncych opcjom obsgugi warEym przez
CIVCO @ do stosowania z przetwornikiem EV5C (patrz R o z d z jpan§t 85 na stronie 26).

KaUda dostnpna pomwkjadki zpspmoadzwikear ciigegdyl a | e | punkt pr
Trodkown przetwornika w nastnpujncy spos- b:

1 Pozycja 1: 50, 4chh przy ggnbi 1,93

f Pozycja 2: 38, 4chh przy ggnbi 3,61

1 Pozycja 3: 28, 4cAm p(rmoz yyagjna i d dmy8T8l n a)
1 Pozycja 4: 19, 4ckh przy ggnbi 9,72

f Pozycja 5: 13,4Bmprzy ggnbi 15,00

Wy Twi etl enie pogoUeni a br zus z meejlegnideloverad k)i mpa bew abdynli kvay bi rgag
na ekranie dotykowym procesu roboczego ( Workflow ) . JednoczeTnie moUe byl wyTw
jednapozycjia nakgadki prowadni ka iggy
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W celu przegnczenia wyTwietlania nakgadKkiprzewomikesE¥5Ci ka i gg

1. Podczas obrazowania w trybie 2D |l ub w kt-rymkol wi ek z
dotykowy procesu roboczego (  Workflow) i na@N,gdpnbkgadka prowjasdtni ka iggy
wy gnczOFha (

2. Naciskal strzagki wobkzarreozycju(lPositionpr aavd Iwi czba bndzie ody
wybranemu ws k aUni k oonvai fkinztyacznym prowadni ku iggy.

Nakgadka prowapdimzielya ciz gdNwa ohrazie w wybranej pozyciji.

3. Nac i s @Rfrhaekranie dotykowym procesu roboczego ( Workflow) w cel u wyakgaethi a
prowadni.ka iggy

411 Oznaczenia nakgadki prowadni ka iggy

Brzusznena k gadki pr owaydinwikeat liagjgry kr opki odpowiadajnce oznacz
co5 mm,10 mmi50 mm. Oznaczenia te pozwalajn osobie obsgugujnc
penetracij.i iggy.
W celu wyr - -wnania nakgadki prowadni ka igdgy z iggn:
9 Dopasowal oznaczenie na igle do oznaczenia na wej Tciu
Korc-wka iggy zr-wna sin zn aokdgpaodwci ee dpnrionw akdrnoi pkkan ingag y

5 Ustawiani e wagmtgommktzionlkntpa zy aktywnym pr
EV29L)

Przet wor

ni k EV29L pzejsikruchuy, p kgaWgnywymo Ul i wi a ws kAngle)yma e war t
ekranie obr

azowania w oparciu o jego pogoUenie obrotowe

Po utworzeniu nowego badahkngestustawigiainan9a stopni, gdg Sodzewka
przetwornika jest skierowana do g-ry (tj. odpowi ada to p
Obracanie przetwornika w kierunku przeciwnym z kmuahem ws
do 180 stopni. Obracanie przetwornika w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara zmniejsza

wartoT]| K18@ stopnd o

Osoba obsgugujnca moUe ustawil| Un dipaprzeszoymy Tjanpvesa zao wn w  t
pomocn przycisk-w na ekranie dotWdkilowy. m procesu roboczego
W celu ustawienia pozycji zerowej dl a wartoTci knta podc
EV29L.:
1. Podczas obrazowania przetwornikiem EV29L w trybie 2D lub poprzecznym ( Transverse) nal e Uy
obser wowal wa (Angte] W obszarze atatusu ekranu obrazowania.
WartoTl jest wyTwietlana na biago.

Obracanie przetwornika w kierunku przeciwnym z ruche
k n t, aobracanie przetwornika w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara zmniejsza
wart &nt a

2. Obr -ci|l przetwornik tak, aby soczewka przetwornika by
zerowej.

3. Na ekranie dotykowym procesu roboczego ( Workflow) n a c iResetfResetuj) obok Angle ( Knt ) .

War t ckhltway Twi et l ana na ekranie obrazowasniogp nz mi eanina sstinr
wyTwietlana jest w kolorze U-gtym, co oznaeseth, Ue za

Zaktuali zowana pozycja zerowego stopnia zostaje zach
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NOTA o 5 - .

EN-N169 Nalel;Jy pamintal, Ue gdy wartoTl knta jest
to, Ue funkcja resetowania zostaga zastos
badania.
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Rozdzi agU¥wanie trybu podw-jnego [/

System Exact Vu umektdhuiolwazavanipo dvzipa@ni e w celu wyTwietlania
siebie. UmoUl i wia to wykonywanie pomiar-w objntoTci na

W przypadku obrazowania za pomocn przetwornika EV9C Il ub

ekranu jest dostnpne DuatModebi.e pW dow-zjynpyand k(u obr azowani a z:
przetwornika EV29L obrazowanie podzielonego ekranu jest

(Transverse Mode ).

Tryb podwojny ( Dual) i poprzeczny ( Transverse) sn dostnpne tyl ko wtedy, gdy na
wyTwietlany jest obraz w trybie 2 Ppoduény Gyipaprzdcanb nivet s my man
dostnpne, gdy obraz jest wyTwietlany do przeglndu.

Obrazy w trybie podwéjnym ipoprzecznym moUna zapi sywal , mi er zy| i moUna dc
adnotacje, podobnie jak w przypadku obrazéw w innych trybach.

1 Tryb podw:-jny (wgnczony przy aktywnym
EV5C)

Po wgnczeniu t
2D w |l ewym pol
jak w trybie 2
strzagkowym | u
przetworni ka E

go ekran zostaje podzielony,
y obrazowanie na Uywo jest ko
ietlany przy ulUyciu przetworn
., w zal eUnoTci od pogoUenia w
elUy od fizycznego pogoUenia p

ExactCleic) Septamber 0% J016 110811

Lewe pole Prawe pole
wy Twi ¢ wy Twi et
wstrzymany obrazowani
obraz w trybie e na Uy
2D

Rys. 44: Ekran obrazowania w trybie podwojnym
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1.1 Wgnczanie trybu podw:-jnego

W celu wgnczenia trybu podw:-jnego:
1 W trybie 2D:

1 Nac i sDhuall(Podwdjny) na ekranie dotykowym procesu roboczego ( Workflow ) lub
Modes (Tryby), ALBO

T Nac i shualfTransverse (podwdjny/poprzeczny) na  panelu sterowania

Ekran dzieli sin na | ewe i prawe pol e.

Bi eUncy obraz zostanie wstrzymany i wyTwietlony w | e

wczeTniej w Il ewym polu zostanie odrzucony.

Obrazowanie na Uywo trwa nadal w prawym pol u.

Podczas obrazowaniaw  trybie podwéjnym ws zy st ki e przyciski sterujnce o

odnoszn sin do aktywnego pola (tj. po prawej stronie
Roz dz,pangt 3%5.4nastronie 86z awi era opis ustawier obrazowania uUywe
pozyskiwaniem i wy Twi etl aniem obraz-w dla wszystkich try
dynami ki, (dynamic range), wzmochienie (gain), gdgnbin ob
zones) i moc nadawania (transmit power).

NOTA

EN-NS9 Podczas obrazowanpazeawpombka EV9C obraz

pozyskal obracajnc przetwornik.

1.2 Anulowanie trybu podwdjnego

W celu anulowania trybu podwojnego:

1 Podczas obrazowania w trybie podwéjnym ( Dual) przegnczyl na inny tryb obra

2 Tryb poprzeczny (wgnczony przy aktywny

Obrazowanie w trybie poprzecznym ( Transverse) umo Ul i wi a osobie obsgugujncej w
prostokntnych obraz-w w polach znajdujncych sin jeden ob
jest wyTwietlany w | ewym polu, podczas gdy w prawym polu
trybie poprzecznym pgaszczyzna poprzeczna stercza jest wyTwietlan

zrekonstruowanych danych trybu 2D w celu utworzenia obrazu w trybie poprzecznym.

21 Wgnczanie trybu poprzecznego

W celu wgnczenia trybu poprzecznego:

T W dowolnym trybie obrazowani @iogsy) lobyznecaulenld ( presthesiay b bi op s |
n ac i sDualTransverse (Podwojny/Poprzeczny) na panelu sterowania albo Transverse
(Poprzeczny) na ekranie dotykowym procesu roboczego ( Workflow ).

Otwiera sin ekran obrazowanTramsverseModgbi e poprzecznym (

Ekran dzieli sin na | ewe i prawe pol e.

BieOncy obraz (tj. widok strzagkowy) zostanie wstrzy
osoba obsgugujnca korzysta juUO z trybu poprzecznego, po
zachowany.

Prawe polu umoUl i wiobrazs oprreszhegou o wa ni e
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W prawym polu wyTwietlane jest takUe okno podglndu k
rozdzielczoTci, kt-re pomaga skierowal pgaszczyznn p
standardowego obrazu strzagkowego.

Linia
poprzeczna

Lewe pole
Wy Twi ¢ Pole

wstrzymany poprzeczne

obraz w trybie go obrazu

2D
Ws kaUni
linii
poprzecznej
Rys.45: Tryb poprzeczny przed konstruk

2.2 Konstruowanie obrazu poprzecznego

W trybie poprzecznym obraz poprzeczny jest konstruowany

l iniowego pozyskiwani a 2D, koostruowanypajednglinindemz. obr az | es't

Obraz poprzeczny jest konstruowany poprzez obr -t przetwo

Takie pogoUenie Trodkowe jest zalecane, aby stercz byg w

zoptymali zowall przebieg pomiaru objntoTci Podczas obra

poprzeczny w ksztagcie wachl ar za, k tstoony moUe obej mowal o]

W celu skonstruowania obrazu poprzecznego:

1. Gdy przetwornik znajduje sin w |linii Trodkowej stercz,
tak abyobr6to160 st opni zajsregkumkiogo NG e wprowadzal dodat koweg:
obracani a i konstruowania obrazu, poniewaU molUe to sp
Na polu obrazu poprzecznego r ysowany jest obraz poprzeczny w kszt
jednej i ni i na raz w czasie rzeczywistym, podnUajnc
Zielona liniapoprzeczna podnUa za TcieUkn obrotu wachl arza.

Wy kryta war AmgE) kesa wyTwietlana na ekranie obrazowa
stopier i z doksgtaodomo T.ci nKndko nb er zony jest w kierunku

wskaz-wek zegara od znamionowej l'inii Trodkowe]j ster
l eUncej na |l ewym boku.

2. JelUeli obraz jest wyraUnie znieksztagcony, nalelUy pow
Na c i s DbualTransverse (podwojny/poprzeczny) na  panelu sterowania w celu zresetowania i
ponownego wyTrodkowania wachl! alramseers¢).r ybu poprzecznego

3. JelUeli Undany obraz nadal sin nie ploijpapreécznej (pawzl e Uy dos:
procedura poni Uej)l. i powt-rzyl krok

Exact Imaging
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UWAGA - 5 X X X
EN-C18 JeUel ipobetworni ka jest nieregularny |l ub zby
moUe zostal znieksztagcony i moUe nie zost al
Nie wykonywal pomiar-w na znieksztagconym ot
NOTA
EMNI26 Krawndzie wachlarza zostagy wusuninte, aby zmn
Pole
poprzecznego
obrazu
Lewe pole
wy Twi ¢
wstrzyman Obraz
y obraz w kontrolny
trybie 2D niskiej
rozdzi el
WskaUni k
poprzecznej
Rys. 46: Tryb poprzeczny po konstrukcji obraiu pop;_zecznego
W celu wyregul owania pogoUenia |inii poprzeczne,j
1. Pod suwakiem pozycji poprzecznej ( Transverse Position) na ekranie dotykowym procesu roboczego
(Workflow) nal eUy nacisnn|l strzagkn w lewo | ub w prawo, at
prawo.
2. U0y wal p rFregze (Wstizymanie) na panelusterowania do wgnczenia i wygnczeni
obrazowania.
Gdy pogoUenie suwaka przesuwa sin w lewo |l ub w prawo
odpowi ednio w | ewo | ub w pr alnbpomzeaznejnjakonaobaazievs k a Uni k u

kontrolnym na Uywo w prawym polu ekranu obrazowani a.

Podczas obrazowaniaw  Trybie poprzecznym r egul acj e wszystkich ustawier obr a
zastosowanie do aktywnego pola (tj. po prawej stronie).

Roz dz,pangt 3%5.4nastronie 86z awi era opis ustawier obrazowania uUywe
pozyskiwaniem i wy Twi etl aniem obraz-w dla wszystkich try
dynami ki (dynamic range), wzmocnienie (gain), gdgnbin obr
zones), TGC i moc nadawania (transmit power).
2.3 Anulowanie trybu poprzecznego
W celu anulowania trybu poprzecznego:
1 Podczas obrazowania w trybie poprzecznym ( Transverse) przegnczyl na inny tryb
Tryb poprzeczny z ost ani e anul owany, a obrazowanie zostanie w

przed wybraniem trybu poprzecznego
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Ro z dzi akorzystanie z trybow kolorowego obrazowania
przepgywu CFI (tryb Dopplera kol or
mocy)

Kol or owe obr azowa i€oleflowimagang goyCWu )( t o forma obrazowania tec

Dopplera, w kt-rej prndkoTci przepdgywu pgynu sn odwzor ow
ExactVu udostnpnia dwa tryby kol orowego obrazowania prze

1 Tryb Dopplera kolorowego
1  Tryb Dopplera mocy

Zar -wno tryb Dopplera kol orowego, jak i tryb Dopplera mo
pola koloru . Pol e koloru to obszar w ksztagcie wachlarza obr :
dotycznce prndkoTeci obrazu sn wyTwietl ane i nakgadane na
W trybie Dopplera kolorowego prndkoTl przepgywu jest wsk
kol or u. Kol or niebieski wskazuje przepgyw od przetworni
kierunku przetwornika. W trybie Dopplera mocy wielkoT|
wy Twi etlanym w polu kol oru.

TrybyCFlsn dostnpne tyl ko w przypadku korzystania z przetwo
dotrypow CFldot yczn zar -wno trybu Dopplera kolorowego, jak i

1 Wgnczanie tryb-w CFI

Tryby CFlI (kolorowego obrazowania przepgywu) moUna wgncz
ekranu dotykowego. Przyciski sguUnce do wyboru trybu CF
zaleUnoTci od tr ymoumeunJoyiwea nezgys kwani a dostnpu do przycisku

W celu wgnczenia trybu CFI za pomocn panelu sterowania:
f W trybie innym €iP({DogplErikoloroayd Doppiennhocy) na panelu sterowania lub
Na ekranie obrazowania otwiera sin tryb Dopplera kol
Otwiera sin ekran Moddsykowy tryb-w (

Pol e koloru znajduje SII’] w stanlecollorcbob(fp03|goura01| pogoU
configuraton ) , co oznacza, Ue jego pogoUenie moUna regul ow
2 na stronie 132.

T Z trybu innego ni QP (Doppler kodiewy / Dopptei noay)na panelu sterowania
Ekran obrazowania przegnczy sin na inny tryb CFI i r
Ot wiera sin ekran Moddgsykowy tryb-w (

Pole koloru zachowuje sw-j stan, pogoUenie | rozmiar
pozyskiwania sn takUe zachowywane podczas przegnczan

W celu wgnczenia trybu Gdykowema pomocn ekranu
1 Na ekranie dotykowym trybéw ( Modes) n a c iCslar fiDoppler kolorowy) lub
1 Na ekranie dotykowym trybéw ( Modes) n a c iPewem(IDoppler mocy)
Wybrany tryb otwiera sin na ekranie obrazowania i ro.

Podczas przegnczania z trybu innego ni U CFI pole kol
pogoUeni a p edloabokpoditionrcanfiggration ).
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Po przegnczeniu z trybu CFI pole koloru zachowuje sw
poprzedniego trybu CFI. Parametry pozyskiwania sn t
przegnczania pomindzy trybami CFI

Podczas przegnczania mindzy obrazowaniem na Uywo a wstrz
YT Gdy obrazowanie w trybie CFI jest wstrzymane, pola kol

1 Po ponownym uruchomieniu obrazowania w trybie CFI pole koloru zachowuje poprzednie
pogoUenie pozycjn i rozmiar

Pole
Parametry koloru
obrazowania
trybu CFlI
Mapa
wy Twi et
Mapa
koloréw
Rys. 47: Ekran obrazowaniaw trybie Dopplera mocy
W trybach CFI (kolorowego obrazowania przepgywu) na ekr a
pi onowy kol orowy pasek odzwierciedlajncy mapn kol orowego
kol orowego skala ta jest wyTwietlana w cm/s W trybie D

numeryczna.

Opr-cz ustawier obrazowania wyTwietlanych podczas obrazo
wy Twi etl ane sn wartoTci kil ku ustawier obrazowania specy

1 Filtr gérnoprzepustowy jest oznaczony jako  Filterz wi docznn wartoTcin |iczbown

CzugoT!l |jest oSensdivityzo nwd djoxdckeann wartoTcin |iczbown

1

1 Persystencja jest oznaczona jako  Persis

1 Wzmocnienie CFl jest oznaczone jako  C Gain w jednostkach dB
1

Zakres dynamiki jest oznaczony jako PD DRw jednostkach dB

2 Konfiguracja pola koloru
Po wyTwietleniu pola kol oru moUsize) sik omdpbsiianj).nGoyarbzmjare go r o z

pola koloru jest w stanie nadajncym sin do konfigurowani
Oe zmiany przy pomocy manipul atora kul k poayejg polakgoouwo duj n j
jest w stanie nadajncym sin do konfigurowania, jego kont
JeUel i pozycja i/lub rozmiar pola koloru zostann skonfig
zostanie zapisana po wstrzymaniu obrazowania, a konfigur
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W przypadku nowego typu egzaminu domyTlna pozycja pola |

W celu przejTcia z konfigurowania rozmiaru pola koloru n

1. Nac i sMNentl(Dalej) na panelusterowania , gdy pole koloru jest wyTwietl a
(kolorowego obrazowania pr zepgywu) .

Konfiguracja pozycji polakoloru pr zedgncz &osnifig gmaacjn rozmiaru pola k.
2. Naci snnl| p NextdDalej). e
Konfiguracja rozmiaru polakoloru pr zegncz & osifgpgmuaacjn pozycij.i pol a kc

Kol ejne naciNgxh(i Dxlieaj naprkemgfmicgwufacjn rozmaaru pol a ko
konfiguracjn pozipavoinie.pol a kol or u

W celu skonfigurowania pozycji pola koloru:
1 Przy aktywnej konfiguracji pozycji polakoloru obr - ci | mani pul ator kul kowy w do

Pozycja kntowa pola koloru zmienia sin zgodnie 2z ruc

CznTl obrazu w polu koloru jest aktwualizowana z kr -t
sekundn.

Pole koloru pozostaje w obrnbie szerokoTci i gdgnbi w
NOTA

EN-N155 NemoUna dostosowal Uadnego ustawienia pol

kol oru znajdowago sin poza szerokoTcin i

W celu skonfigurowania rozmiaru pola koloru:

1. Przy aktywnej konfiguracji rozmiaru polakoloru obr - ci | mani pul ator kul kowy w ¢
Obr -cenie manipul atora kul kowego w g-rnp zmniejsza Wwy.
mani pul atora kul kowego w d-g zwinksza wysokoT| pol a
CznTl obrazu w polu koloru jest aktwualizowana z kr -t
sekundn.

2. Obr -cil manipulator kul kowy w prawo | ub w | ewo.

Obr -cenie manipul atora kul kowego w prawo zwinksza sz
kol oru. Obr-cenie manipulatora kul kowekglwu. w | ewo zmni
CznTl obrazu w polu koloru jest aktwualizowana z kr -t
sekundn.

NOTA ; C— X X .

ENEN152 Ni e ma moUliwoTci dostosowania szerokoTci

powyUe|j maksymalnego rozmiaru dozwol onego
przetworni ka EV5C zakres sze¥r60dopn]ci pol a

3 Ustawienia CFI

Rozdz,jpant 35.4nastronie 86zawi era opis ustawier obrazowania uUywe
pozyskiwaniem i wyTwietlaniem obraz-w dla wszystkich try
dynami ki (dynamic range), wzmocnienie (gain), ggnbin obr

zones), TGC i moc nadawania (transmit power).
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W tym punkcie opisano funkcje specyficzne dla trybu Dopplera kolorowego i trybu Dopplera mocy

3.1 Filtr gérnoprzepustowy

W trybach CFlosoba obs gugujnca moUe dost osowal WillFilket)r g-rnoprzepu:

Odebrany sygnag uUywany do przetwarzania wyTwietlanych i
kol oru skgada sin z wielu skgadowych cznstotliwoTci poch
r-Unymi prndkoTciam Na przykgad ruch tkanek jest spow
pacjenta i zwykle skutkuje sygnagami O niskiej cznstotli
naczynia.

W celu stgumienia tych sygnadg-w o niskiej cznstotliwoTci
gérnoprzepustowy ( Wall Filter) , aby wusunnl|l cznstotliwoTci poni Uej ust aw
W celu ustawienia cznstotliwoTci filtra g-rnoprzepustowe

1. Ot worzyl ekran doMogespwy tryb-w (

2. W obszarze filtra gornoprzepustowego ( WallFiter) nal eUy uUywal strzagki w |l ew
wybral dostnpne wartoTci
Wybranie niUszej wartoTci zmniejsza wartoTl cznstotl

zepgywartoWehr awi g kwygds avajrt oT|l czns

kol orowy obraz pr
ie wpgywa na kolorowy obraz przepgywu

kt -rej sygnag ni

NOTA : , . :
EN-N156 Ustawil wystarczajnco niskn wartoTl| filtr

wy Twi etl anie przepgywu, i wystarczajnco w
wyniku ruchu tkanki.

32 CzugoTlI

W trybach CFI osoba obsguguj ncaSensinvityp dost osowal czugoTl

Ustawienie Cz u g ovpagyiywa na stosunek sygnagu do szumu sygnagu, Z
informacje o prndkoTci l ub mocy w trybie CFI. Poprawi a t
mniejszn |liczbn klatek na sekundn.
W celu ustawienia czugoTci
1. Ot worzyl ekran doMogespwy tryb-w (
2. W obszar ze Sangtivtgroa[lcée Uy uUywal strzagki w lewo lub w pra
wartoTeci
Przesuwanie suwaka zwinkszaulgobfadbmniogdjzwz @ rwartdd Tl po

suwaka.

Wybranie niUszej wart cRzaigoZlmiMydjrana ewavrytUsElej wartoTc
warteEZlugoTci

3.3 Persystencja
W trybach CFl osoba obsguguj nca mRelsistended.st osowal persyste

ncji skutkuje uTrednionn w czasie
ich klatek(z danych wynikajncych z
Fl

Przetwarzanie p e
0 i
C ) .

ersys
i nformacij.i zZz poprzedn
wyni kajncych z trybu
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Ustawienie persystencji of er uj e opcje do wykorzystania kilku |l ub wiel
ut worzenia klatki wyj Tciowej. Persystencja moUe byl r - wn

W celu ustawienia persystencji:
1. Ot worzyl ekran doMogespwy tryb-w (

2. W obszarze persystencji ( Persistence) uUywal strzagki w |lewo | ub w prawo
wartoTci

KaUda klatka wyTwietlana podczas obrazowania jest ob
ustawienia persystenciji .

Ustawienie niskie (Low) odpowi ada mniejszej |liczbie podgnczonych
|l epszn czasown rozdzielczoTl p rHigle) p goydwpuo. w i aldsat awa i neknsi zee j
pognczonych kil atek i moUe skutkowal rozmyciem obrazu

Gdy opcja persystencji jest  Off, pozyskane obrazy nie sn uTredniane \
pozyskanymi danymi.

3.4 PRF

W trybach CFl osoba obsgugujnca moUe dostosowal cznstotl
Regul acja PRF dostosowuje zakres prndkoTci pokazywanych
Zwi nkszanie PRF zwinksza zakres wyTwietlanych prndkoTeci,
rozr-Unienia r-Unic prndkoTci w pokazanym zakresi e

Zmni ejszenie PRF zmniejsza wyTwietlany zakres prndkoTci
r-Onic prndkoTci (w obrnbie zakresu). W celu uwidoczni e
zmni ejszyl PRF. W przypadku obrazowania naczyr przy wink
W celu wyregulowania PRF:

1. Ot worzyl ekran doMogespwy tryb-w (

2. Wobszarze PRFu Uy wal| strzagki w |l ewo |l ub w prawo, aby wybral
Wybranie niUszej wartoTci zmniejsza PRF i jest odzwi
kol or - w. Wybranie wyUszej wartoTci zwinksza PRF.

3.5 Ustawienia specyficzne dla trybu Dopplera mocy

3.5.1 Zakres dynamiki

W trybie Dopplera mocy (  Power Doppler Mode ) przycisk zakresu dynamiki (Dynamic Range) na
panelu sterowania reguluje zakres dynami ki uUywany przez

W celu wyregulowania zakresu dynamiki:
1. Nacisnnl g-rnn st rQyaankmange aZakras dypamikisnk upanelu sterowania

W przypadku pola koloru zwinksza to r-wnieU kontrast
pole koloru .

2. Nacisnn| dol nn st rDQysajikmnga gZakes dygamikilsnél panelu sterowania

W trybie Dopplera mocy ( Power Doppler Mode ) zmniejsza to kontrast mapy kolorow
wykorzystywanej przez pole koloru .
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Rozdzi aRusidhVuE

Aplikacja FusionVuE do fuzjimikro-USG/ MRl to opcja, kt-ra uzupegnia moUl i
obrazowania stercza i bi opsji, umoUliwiajnc osobom obsgu
raport-w w celu uzupegnieni a3.o0psNiie pwosdz yksotnktireo | sny snti eknmyo |
skonfigurowane z tn opcjn.

Podczas gdy osoba obsdgugujnca system ExactVu jest zazwyc
podejrzane obszarytmprk2ygust WyRmzi Rio z d z i),&gsioVau mo U1 i wi a

nakgadanie danych z zai mportowanych obraz-w MR na obrazy
Uywo w celu wyTwietlenia obszar - -w zaznacCogniiveAssistBr zez rad
(asystent poznawczy) osoby obsgugujnce majn takUe moUl i w
radi ol ogicznych z badar MRI w cel-USGpor  -wnania z obr azami

Podczas importowania danych z badania MRI system ExactVu lokalizuje i pobiera standardowe tagi
DICOM oraz dane obrazu z oznaczenia GSPS (Grayscale Softcopy Presentation State) do

wykorzystania z funkcjami  FusionVu. Funkcje te obejmujn:
f Znaczni ki prezentac,jitjwa Cknneagcoz noibksizaw uk szt agci e okrngu
chorobowych i innych waUnych obszar - -w
1 Znacznik dopasowania stanu prezentacii do wyr-wnania Trodkowej |linii ster

moczowej) ha obrazie mikro  -USG z danymi z badania MRI

I nformacje na temat oznaczania GSPS przy uUyciu przeglnd
w dokumencie Use Guide for Weasis Medical Viewer with the ExactVu Micro -Ultrasound System firmy
Exact Imaging.

Kiedy badanie zawierajnce zai mportowane badanie MRI |jest
wykorzystuje ono zaréwno standardowe, jak i prywatne tagi DICOM do przechowywania danych

obrazu, nakgadek prowadni k-w iggy, pomi ar - w, adnotaciji,
przyszgego przeglndu na stacji roboczej DI COM.

System ExactVu zapewni a dwkusionduast npujnce funkcije

9 FusionVu micro -ultrasound/MRI 9 fuzja mikro -USG/MRI: obraz mikro -USG jest dopasowywany do
zaimportowanych danych z badania MRI, a ekran obrazowania nak gada magy, dormazadr at o\
kontrolny MRI na obraz mikro -USG

f Cognitive Assist 8Asystent poznawczy ( prRADS): abthy mikrouUSGEesgior t - w Pl

dopasowywany do interesujncych sektor-w (sectors of i
radiologicznego opartego na wykresach raportowania Pl -RADS v2

NOTA

EN-N139

MoUna uUywal tyl kRusigneéuchmrazi f unkcj i

Funkcje FusionVvusn dostnpne tyl ko w przypadku korzystania z pr zi
trybach:

1 Tryb2D
1 Podtryb znieczulenia (Anesthesia)

1 Podtryb biopsji (Biopsy)
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NOTA
EN-N138 Przezkroczowe na k gad ki pr owwaodgnn kbay |i gsgtyosowane po
FusionVu w podtrybie biopsji.

Funkcje FusionVu sn dostnpne, gdy przetwornik EV29L | est
Fusion Prostate TRUS Biopsy( Bi opsja fuzyjna stercza pod kontroln TRUS)

paminci masowe | USB | ub serwer PACS zawiera dane z badar
uzyskal z ekranu pPatejt/Stady ) lbba ékaanu detykgwego egzaminu ( Exam).
Dostnp do funkciji FusionVu moUna uzyskal z ekranu pacjen

dotykowego egzamin (Exam):
1 Na ekranie pacjent/badanie ( Patient/Study ) , przy uUyciu przetwornika EV209l
egzaminu biopsja fuzyjna §&usienrPogate TRUsS®Biopgyo nt r ol n TRUS (

T W przypadku Fusi orn\wa/dMMRtzEs MR a |
RozpocznuizeMRIi nzostanie wyTwietlony ekr MR wczyta
Study Load ).

Ekran wczytania badaniaMRI zawi era | istn badar MRI dostnpny
podgnczonego urzndzenia paminci masowej UusB, z
PACS.

T W przypadku asystenta poznawczEgbeiCoBapoitvé Assi
(WprowadU raport).
R o z p o c z rfuzje PI-RADgI zostanie wyTwietlony -BAD6Ean wybo
(PFRADS Region Selection ).

NOTA System ExactVu obsguguje dane z badania
EN-N135 DI COM obsgugujncej DICOM GSPS (Grayscale
potrzeby oznaczania MRI. System ExactVu lokalizuje i pobiera standardowe tagi
DICOM oraz dane obrazu z oznaczenia GSPS.

Funkcje FusionVu wymagajn zaznaczenia wy

badania MRI (tj. pojedynczego znacznika dopasowania stanu prezentacji w
NOTA oznaczeniach GSPS) w celu dopasowania raportu MRI lub Pl -RADS do obrazu
EN-N163 .
mikro -USG.
Znacznik dopasowania stanu prezentaciji to ostatnia narysowana linia, ktéra ma
dgugoT!|l mdlol5® mm i skgada sin z | inii gam
pgaszczyUnie strzagkowej
Funkcje Fusi onVu zmgnyehgrabpwe, i ahbywne waUne o
zostagy oznaczone przpyr aadercti auc jzin awa Ui &g ov
NOTA oznaczeniach GSPS.
EN-N164
FusionVu rozpoznaje znaczniki zmian chorobowych w post ac i okrng
kt-re zostagy utworzone w obrazach MRI w

strzagkowej o tym samym ukgadzie wsp-grz
umieszczono znacznik dopasowania stanu prezentaciji
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1 FusionVu (Fuzja MRI)

1.1 Proces roboczy MRI w FusionVu

Funkcja FusionVu umoUl i wi a

obrazowania stercza.
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1 Podanie znieczulenia

celu

Ponowne obrazowanie stercza Ww

obrazu kontrolnego MRI

Przeprowadzenie namierzonych biopsiji

Przeprowadzenie ogolnoustrojowych biops;ji

badani a

Zapisanie i zamknincie

Exact Imaging

el astycznn

Przyczynn
upgynng
met odami

czas
pomindzy

rotacyjnych i
zwinzku z

rnczni e
rejestracjn.
objntoTci

wyr -

kuj e
i
i Tr o dUISGW & j
r

skgada sin z

podgnczonego
l okalizacji w
k o MRISwdy hoad) (¥Vczytanie kadaaia MRI).

Fusi onVu,
a MR Study €oack) baz wazytaia badania MRI, typ egzaminu
aut omatyczni e ProstateeTRUS Bopsyf Bn @ psj a

Trodkowej
dopasowa|

okreTleni a

duUego

mi ej sce

okreTl eni a

rozdcz iWelsigz® Tci

danych

tych
., Joaki
obi ema

skutecznoT|

obrazu w cel

sin poprzez
wnani a we

na obrazie

sieci

boczne brzegi
jeTli jest to wy
patol ogii zgodni
stercza
wykonani a z

strona 138 2197

MR | zar -

pol ega

E .

n

p

gsdnz i nea kkgaaltdayn ez ensat aowb
transl acyjn
czym r -
nami
regul ujnec
W el as

On

d

wyr -
wczyt
lii nbaoczny
MRI .

nastnpujncych

urznd:

(

nal ely wcz:

stercza pod kont
zoptym&sGdnowal obr
stercza (tj.

pat ol og!



I nstrukcja obs gugisystembngkropU & zoe rwsytswoak i e j rozEz iWelsigx8& Tci =

1.1.1 Ekran Wczytanie badania MRI

Ekran Wczytanie badania MRl ( MRIStudy Load) zawi era przyciski umoUl i wiajnce
wczytywani e lWaddmpMRIch na podgnczonym urzndzeniu paminci
PACS | ub w sieci. Of erQheck )t ePozwakaj pcBpoawedl (| przed
dane badanie MRI zostanie pomyTlnie wczytane. Ta funkc]j
podczas oceny badania pod kntem znacznik-w prezentacji w
FusionVu.

MRI Study Sources: KINGSTON \

PATIENT NAME ACCESSION NUMBER GENDER STUDY DATE
|

One, Belgium 2018/01/22 n
Eleven, Phantom |32 1957/01/21 2017/10/20
Four, Phantom |2 1961/10/28 2017/10/03

3 MRI studies were found from query

putint st Nare: [N st oove: I /N /I
PS———

CANCEL LOAD

Rys. 48: Ekran Wyczytanie badania MRI

W celu wyszukania badania MRI na podgncz o npyond guirczznodnzyemm i u
serwerze PACS |l ub w lokalizacji sieciowej i rozpocznci a
1. Sprawdzi|], czy przetworni k EV29L jest aktywny i czy w

typu Biopsja fuzyj na s tFesiorcProstatpT®dSBiogsjnt r ol n TRUS (

2. Naekranie MRIStudyload ( Wczyt ani e badan iMRISM®ISQurcavybr-adgo badani a
MRI ), tj. podgnczone wurzndzenie paminci masowej USB, |
sieci skonfigurowann przez personel pomocy techniczne,

Na ekranie wczytania badania MRI ( MRI Study Load) wy Twi et |l ane sn badani a MR
przechowywane na wybranym Ur-dl e.

3. W przypadku badar MRI przechowywanych na podgnczonym
badanie za pomocn kwerendy/ pobi er ani a QodyRatzeveyw MRI DI C
nastnpujncy spos- b:

T Wprowadzenie kryteri - -w wys AdaskNamea(nazvwaskoy, &tudgy o mocn p -
Date (data badania), DOB (data urodzenia), MRN (nr dokumentacji medycznej) i/lub
Accessionnumber ( nr dostnpu). Kwer endaladtbamgenienca nazwi S
uwzglndnia wielkoTci I|iter i zwraca zapisy na po

pozostagych polach wyszukiwania rozr-Uniana jest
wyni k-w w przypadku cznTciowego dopasowani a.
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T Nac i s®earth (Szukaj).
Lista pacjent-w (Patient |list) wyTwietla zapisy
PACS, kt-re odpowiadajn okreTlonym kryteriom wy

4 Wybral badanie odpowiadajnce bieUncemu zabiegowi | ub
zainteresowania.

(Opcjonalnie) W celu sprawdzenia, czy wybrane badanie MRI zostanie wczytane w FusionVu:
f Po wybraniu badCGheck 6 Spwy awd U) .
Funkcja SprawdU (Check) ocenia badanie MRI pod kntem

f Obraz MRI w pgaszczyUnie strzagkowej mm#&dnotacjn

150 mm
T Znaczni ki prezentacji waUnego obszaru, kt- -re:
przedstawiajn koga | ub elipsy utworzone w obraza

l ub strzagkowej

1T zostagy utworzone w tym samym ukgadzie wsp-grznd
umieszczono znacznik dopasowania stanu prezentacii

Wyni kiem funkcji sprawdzenia jest komuni kat wskazujn
FusionVu oraz liczbn prawidgowych i ni eprawi dgowych
regions of interest, tj. waUne obszary).

W celu wczytania wybranego badania MRI:
1. Wy b r &adad (Wczytaj).

JeUel i szczeg-gy na ekrPatiant/SudypPlaci esitt d ByudwaieTrfi e]j WY p €
dzinki wybranemu badani u z t ab &bdality Worldist tabler Y daneonvz e j mo d
badaniu wybranym na ekranie Wczytanie badania MRI ( MRI Study Load) sn por - wnywane
danymi na ekranie Pacjent/Badanie w nhastnpujncy spos:- b:
9 JeUeli dane w kaUdym z nich sn takie same, szcze
wczytaniabadaniaMRlI poj awi n s i n Patjent/Badamiea ni e
9 JeUeli Kabeymw z nich nie sn takie same, osoba ob
1 wczytanie badania MRI i zachowanie danych pacjen
zapisu |isty r obMwodalityeNorklistALBO noTci (
1 anulowanie wczytania badania MRI
JeUel i szczeg- -Pgcent/Baalane k z asi @gy wczeTniej wypegni one pi
obsgugujncn, dane w badani WczwaniabadamigMRInanegoanwery wane
z danymi na ekranie Pacjent/Badanie w nastnpujncy spos:- b:
9 JeUeli dane w kaUdym z nich sn takie same, szcze
Wczytania badaniaMRI poj awi n s i n Patjent/Badamiea ni e
9 JeUeli dane w kaUdym z nich nie sn takie same, o
1 zaimportowanie wskazanych informacji o pacjencie z badania MRI i nadpisanie pél na
ekranie Pacjent/Badanie . (JeTli wybrano tn opcjn, nalelUy p:z
(Accession number )iopis badania ( Study Descripton) ni e sn aktuali zowane

podstawie informacji odczytanych z badania MRI.) ALBO

1 anulowanie wczytania  badania MRI
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Would you like to use this patient information for the FusionVu study and overwrite your current patient entry?

Name: Four, Phantom
Date of Birth : 10/28/1961
Patient MRN : 25

Study Date : 10/03/2017
Gender: M

2. Odpowi edziel na monit.
JeUeli zostanie wybrana opcja kontynuowania wczytywa
zostanie wczytane, a pola na ekranie Pacjent/Badanie zostann zaktwualizowane (w
przypadkach).

3. Wybral inne opcje baSagendapisz’a nastnpni e
I nformacje, w tym informacje dotycznce badania MRI,
Ot wiera sin ekran obrazowania, geR.owy do obrazowani a

Otwiera sin ekran dotykoWegkfilpm)ocesu roboczego (

JeUeli nie moUna wczytal badania MRI, wyTwietlany jest k
GSPS wymaganego dla FusionVu, kt-.-re nie sn dostnpne w ba
NOTA s X .
EN-N137 JeUeli brakuje danych dla wybranego bada
moUna ich odczywaidytpyowarriassa badani a MRI ,
komunikat.
NOTA Komuni kat jest wyTwietlany, jeTli znaczn
ENN165 badaniu MRI zostagy umieszczone podczas

wsp-grzndnych, co pg@gaszczy z znacznikwdopksowaniay ¢ h
stanu prezentacji .

NOTA

EN-N179 JeUeli prawi dgowy znaczniok GSPS znajduj e
znacznika dopasowania stanu prezentacji , moUe on nie poj awi
kontrolnym.

1.2 Dopasowanie FusionVu

Fusi onVu wykorzystuje f &usienyy Alignrdemtp dodokalizacyayoirkalinii
Trodkowej w pgaszczyUnie strzagkowe]j znaczikatdepasewpma badani a

stanu prezentacji w oznaczeniach GSPS. znaddniki zeiarzchorohowych wat g U okr ng g
lub elipsoidalne znaczni ki prezent ac)wewamdadymdagdaniu MBls Maakranie
dotykowym procesu roboczego (  Workflow) znaj dujn sin przyciski sguUnce do
badania MRI.
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Funkcj e
zostagy

Fusi onVu zmianypehgrabpwe, i alb ywne
oznaczone

NOTA oznaczeniach GSPS.

EN-N164
FusionVu rozpoznaje znaczniki zmian chorobowych w post aci
kt-re zostagy utworzone w

strzagkowej o tym samym ukgadzi e
umieszczono znacznik dopasowania stanu prezentacii
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Na obrazie mikro -USG wy Twi et |l any |j est obmakgnirolny kMRald,r aktoowryy moUna wg
wygncz@N/ OFF. Obraz kontrolny MRI Tl edzi obr -t przetwornni

stopier W Cczasi e Znacznkic zmjamw cherobpwych . znaczni ki prezentacij.i
obszaru) zaznaczone w badaniu MRI sn oznaczone kolorem czer
NOTA . :
EN-N141 Obraz kontrolny MRI jest wyTwietlany tyll
danych badania MRI zostag zr-wnany z | i-ni
USG.

Na ekranie dotykowym procesu roboczego (Workflow) zo
umoUl i wiajn osobie obsgugujncej dopasowanie | ewego i
zaréwno na obrazie USG, jak i na obrazie kontrolnym MRI w celu elastycznej rejestracji MRI.

Naci Tnincie plrizyei(slkiuniMi dTrodkowa) resetuje r-wnielU g
EV29L, jak opisanow Ro z d z pumlgt55 w t aki spos- b, Ardgle)wskazywandalnh knt a
ekranie obrazowania odzwierciedla jego pogoUenie obr

zerowego.
4. (Opcjonalnie) Wyr - -wnal l ewy i/l ub prawy boczny brzeg
kor zy st aj lusionZu Algmpment i (Dopasowanie FusionVu):
T Obr -ci | przet wdr miak oBY 283G wyi Tkwioe t | i sin boczny
po prawej s t r o Patieat.Right Peawa ssonan pacjenta).
T Obr - -cil przetwornik EV29L, alU na obrazie kontrol
stercza po prawej MRtRight(Praea stronaNVRD.i s nn |
f Obr-cil przetwornik EV293$G wWT wiae tolbir agiip bno &z roy
po | ewej st r oPRdtentLeft (Id&acstrosarpacienta).
T Obr - -cil przetwornik EV29L, alU na obrazie kontrol
stercza po | ewej MR Llefo(leeivaestronaMRy.ci s nnl
Kiedy para krawndzi jest ustawiona po | ewej l ub praw
wy Twi etl ania obrazu USG stosowana jest elastyczna ko

dopasowanie do obrazu MRI.

JeUel i nie ustalono pary | ewych | ub prawych krawndzi
rejestracja MRI opierajnca sin na dopasowaniu | inidi
5. Kontynuowal obrazowanie zgodnie z wewnntrznymi proced
W miarn obracania sin przetwornika EV29L znaczni ki z

wWyr -wnujn sin z podejrzannUSGkankn na obrazie mikro

Aktualizacje obrazu MRI w czasie rzeczywi:¢
OSTRZEUEprzetworni ka. Ni e odzwierciedlajn one rut
ENW73 wykonaniu dopasowania.
Przesuwanie przetwornika bocznie do odbytnicy lub z odbytnicy po dopasowaniu
obrazu kontrolnego MRI do obrazumikro -USG mo Ue uni emoUl i wi |
Zami erzonej biopsji z prawidgowego miejsc:
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Obraz kontrolny MRI ma na celu pom-c osobi

OSTRZEUE MRI przeznaczonego do biopsji. Rzeczywiste dopasowanie obrazu kontrolnego MRI

EN-W71 iobrazumikro -USG zal eUy od dokgadnoTci czujnika
Zawsze sprawdzal wzglndne dopasowani e pomi
chorobowych na obrazie kontrolnym MRI i obrazie mikro -USG na Uywo.
potrzeby zresetowal dopasowani e.

NOTA X . .

ENEN1A5 Nie mierzyl|l obrazu kontrolnego MRYTwi ©tblrar

samej skali, co obraz mikro -USG. Pomiary wykonane na obrazie kontrolnym MRI
bndn nieprawi dgowe.

Obraz kontrolny
MRI

Znacznik zmian
chorobowych
(prezentacja
waUne
obszaru
zaznaczona w
badaniu MRI).

Podejrzany
obszar

Rys. 50: Obraz kontrolny MRI FusionVu w trybie 2D

W celu przegnczenia wyTwietlania obrazu kontrolnego MRI
T Wybral prz@\OfEabaokiOverlay ( Nakgadka) .

Na ekranie obrazowania obraz kontrolny MRI wdncza si
2 Cognitive Assist (Fuzja w oparciu o Pl -RADS)

2.1 Proces roboczy & Cognitive Assist

Proces roboczy Cognitive Assist skgada sin z nastnpujncy

f  Na ekranie wyboru obszaru Pl -RADS (PFRADS Region Selection) nal eUy uUyRADSrdaportu Pl
zidentyfikowania i wybrania sektoréw stercza podanych w raporcie Pl -RADS

i Obrazowanie stercza, zoptymalizowanie obrazu i dopasowanie obrazu mikro -USG do linii Troc
stercza (tj. cewki moczowej) i jego bocznych brzegéw po lewej i prawej stronie

T Obrazowanie stercza w celu okreTlenia patologii =zgodni
kontrolnego Pl -RADS

1 Udokumentowanie wszelkich zmian (opcjonalne)
Pomi ar objntoTci stercza

T UOycie podtryttonwgpczgphadku dulego stercza
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Obrazowanie stercza, aby okreTlil] miejsce wykonania z|
Podanie znieczulenia

Obrazowanie stercza w celu okreTlenia patologii zgodn]
kontrolnego Pl -RADS

1 Przeprowadzenie namierzonych biopsiji
1 Przeprowadzenie ogolnoustrojowych biopsiji
1 Zapisanie i zamknincie badani a

Ekran wyboru obszaru Pl -RADS (PFRADS Region Selection) udostnpnia wykr esRADS aport o\
v2, na kt-rych osoba obsguguj nca mosBotorswofinterest j | interesujn

Please select all sectors of interest

Rys.51: Wybo6r obszaru Pl -RADS
W celu wybrania int er eRAD§ iruwmchareniskednitywnego asyskehta badania
(Cognitive Assist):

1. WoparciuoraportPl -RADS nal eUy uUyl manipulatora kul kowego do
interesujncym sektorze

2. Nac i s&et(Ustaw)na panelu sterowania
I nt er esuj nsegordiptérdsto)r zost ag wybrany.

3. Powt ar zali2kraokiw kaUdym obszarze stercizateonsesapnceybek
wskazane w raporcie Pl -RADS.

4 Naci s®apel( Zapi sz), aby ko@ahcgln(uormalluj )al baoby powr -ci | do
Patient/Study (Pacjent/Badanie).

Po naci BPaveZapi sz) zapisane zostann interesujnce sek:
pacjent/badanie (  Patient/Study ).
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5. Wybral inne opcje baSagendapiszia nastnpni e
I nformacje, w tym informacje dotycznce interesujncyc
badaniu.
Ot wiera sin ekran obrazowania, gotowy do obrazowani a

Ot wiera sin ekran dotykoWegkflpmocesu roboczego (

2.2 Dopasowanie asystenta kognitywnego (Cognitive Assist) (sektory PI -RADS i
mikro-USG na Uywo)

Osoba obsgugujnca wykor zyst EysienVd Alignkent do idéndyfikac§ lmiva ni a
Trodkowej stercza (tj. cewki moczowej) i jej bocznych gr
wykorzystuje te znaczniki do utworzenia obrazu kontrolnego Pl -RADS, kt-ry wyTwietla wybr
i nter esuj n.cNaeksapikdotgkowym procesu roboczego ( Workflow) znaj dujn sin przy
FusionVu Alignment (Dopasowanie FusionVu).

W celu dopasowania obrazumikro -USG do i nteresujn®p@Sh sektor - -w Pl
1. Otworzyl ekran dotykowyWagkilowd.esu roboczego (
2. Dopasowal ®R&ADS Blo granic stercza, kor ZrysonvVapignmenz: opcj i

T Obr-cil przetwornik EV29L-US&Gk wi aloyx zma dlyrgaz ice wrkie
moczowa (tj. linia TrodMao-ima( iterazgf)odkodawa) snn]
T Obr -ci | przetwornik EV29L, aU wyTwietl:i sin bocz

Na c i s mPatieht Right (Prawa strona pacjenta).

T Obr -ci | przetwornik EV29L, aU wyTwietl:i sin bocz
Na c i s mPatieht Left (Lewa strona pacjenta).
Magy obraz kPADS ojlensyt Py Twi et | a+$G ipraedstalvia a zi e mi
stercz w oparciu o okreTlone przez osobn obsgug
oraz linin TroWklanuijsd eirctzaar.esuj nce sektory zid
osobn obsgugujncn na ekr RADSEPFRADD Regian Seldetorz)ar u P

NOTA . -
EN-N144 Obraz kontrolny PI -RADS j est wyTwietlany tyl ko wted:

cewki moczowej) oraz lewa i prawa granica zostagy dopasowane r
dotykowym procesu roboczego ( Workflow ).

Panel statusu wyTwietl|l a -RWAKXS el wslkaoz ujowae iian tPd
sektory wybrane przez osobn obsguguijRARSIPrna ekr a
RADS Region Selection ) . KaUdy z wnsikcahU nzi akw i oébABXE azmaczong |
czerwonn strzagkn.

Naci Tnincie plrizryeei(slkiuniMai dTr odkowa) resetuje r-w
przetwornika EV29L, jak opisanow Ro z d z jpangt55 w taki spos-b, Ue w
knt Angl¢) wskazywana na ekranie obrazowania odzwi
obrotowe w stosunku do pogoUenia zerowego.

3. Kontynuowal obrazowanie zgodnie z wewnntrznymi proced

Gdy przetwornik EV29L zostanie obrocony podczas obrazowania, obraz kontrolny Pl -RADSI
wskaUni ki -RADSzmstuarPii zaktualizowane w celu Tledzenia
a wyTwietlona Angle abTlUakntzaje sin w czaBysbB2.rzeczywist:
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NOTA , , .
EN?\|145 Nie mierzyl obr azRADS.cObrazkontraing Bl eRADSInie jest

wy Twi etl any w tej s ame-PJSGs Ramilary wykonane ma bbrazie mi
kontromnymPI-RADS bndn nieprawidgowe.

PLRADS
obraz kontrolny
wskazuj
interes
sektory

I ntere
sektory

obszaru
(czerwone
strzze
Rys.52: Obraz kontolny Pl -RADS aystenta kognitywnego (Cognitive Assist)y i wskaUr
obszaru w trybie 2D
NOTA ° . . . -
ENEN131 JeUel i na ekrani e -R&ADDRIRADS RdgisnzSalection Ple

zidentyfikowainmt dragswyjcrhcy p b ds k k t-RADS,Bbraz
kontrolny PI-RADSiws k aUni ki PFRABS amiue sn wyTwietl an

3 Wspodlne funkcje FusionVu

Osoba obsgugujnca moUe wgnczal i wygnczal wyTwietlanie o
kontrolnego PI -RADSzapomocn ekranu dotykowego Workdlawd.su r oboczego (
W celu wgnczenia | ub wygnczeni a-RADS:azu kontrolnego MRI |
1 Na ekranie dotykowym procesu roboczegdo ( Workflow) przegnczyl| oPwran)nmakdgadki
ON, aby wgnczyl| wyTwietlanie odpowi edniego obrazu kont

1 Na ekranie dotykowym procesu roboczego ( Workflow) przegnczyl| oPwrannamakdgadki
OFF aby wydgnczyl wyTwietlanie odpowiedniego obrazu kor
Czasami moUe sin wyda wdsSG,jobrazekonodny Rl Z7R AdiSk faub MRI tracn wzaj
dopasowani e. Osoba obsgugujnca moUe zresetowal dopasowa

procesu roboczego ( Workflow ).
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W celu zresetowania dopasowania do MRIi Pl  -RADS:
1 Na ekranie dotykowym procesu roboczego ( Workflow) n a c iResetfResetuj).

Dopasowanie dany-BADBSadaMRPI zostaje zresetowane do st
nieustawionego.

Obraz kontrolny znika z ekranu obrazowasika Uin,i kjieTl i
obszaru PFRADS.

Opcje FusionVu Alignment (Dopasowanie FusionVu) na ekranie dotykowym procesu
roboczego ( Workflow) wskazujn, Ue moUna je ustawi]
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Rozdzi agU¥Wwani e pomiar - - w

System ExactVu udostnpnia kilka typ-w pomiar-w, Kkt -re mo
aspektéw struktur anatomicznych.

Sn one nastnpujnce:
1 Distance 60dl eggo Tl (wyTwietlana w cm): na jednej klatce m
1 Area dPowi erzchnia (wyTwietlana w cmi): na jednej klatce
1 Volume 80bjntoTl] (wyTwdetlana w cm

T Na jednej klatce w trybie podw-jnym (Dual) lub p
wykonal maksymalnie 3 pomiary objntoTci

W przypadku egzaminutypu & Mi ed n Pavs)6 nfoUna r - wni eU wykonal po
objntoTci przed mikcjn oraz po mikcji

Pomi ary odleggoTci i powi erzchni moUna zastosowal do
jest wstrzymane | ub gdy obraz jest wyTwietlany do prz
obrazie sekwencyj nym, ma on zastosowanie tylko do poj
Pomi ary objntoTci wymagajn trybu podw:-jnego (Dual) |
obrazy w pgaszczyUnie strzagkowej i poprzecznej, kt-
Eﬁﬂ% Pomiar - w i adnotacij.i nie moUna wykgnme& I
jeTli badanie zostadgo wczytane ze Ur-dga .
paminci mas owe |j USB.

1 Tworzenie pomiaru

d
p .
t

Pomi ar-w dokonuje sin na obrazie za pomocn ekr
dotykowy pomiar-w zawiera ikony poszczeg:-Ilnych
na obrazie. Dla kaUdego typu pomiaru dostnpny

an t k
t 0]
e

n< c
£ 0
T oT X<
= 3O

j y

Zmi erzone wartoTci wyTwietlana sn w nagg:-wku ekranu obra
pokazujnc typ i numer iidentyfikacyjny, aby odr-Unil jn o
samego typu pomiaru. Zmi erzone wartoTci sn wyTwietl ane
przecinku. WartoT| ®&dsidugltvoluimei) |jestt kwgWej el ana z dokgadn
jednego miejsca po przecinku.

W celu otwarcia ekranu dotykowego pomiarow:
1 Naci sMeadure (Zmierz) na panelu sterowania.
Pojawia sin ekran ddveaskanenys )pomiar - w (
Rozpoczyna sityppamamydll aybi eUOncego trybu. Obejmuje on:
T Volume ( ObjntoTl) dla trybu podw:-jnego (Dual) i pop
i Distance ( Odl eggoTl ) dla dowolnego innego trybu

NOTA
ENNG2 Stan przycisku ikony suwmiarki na ekranie dotykowym pomiaréw (Measurements)
wskazuje typ trwajncego pomiaru.

Exact Imaging strona 149 z 197



I nstrukcj a

Suwmiarki do
pomiaru
odl egg

Suwmiarki do
pomiaru
powierzchni

Suwmiarka do
pomiaru
objnt

1.1 Twor zeni e

Mi arn

Suwmi ar ki

odl eggoTci

0 b s g u g isystemmakropl & zoe rwsyt swoak i e j

Pre-void

Bladder Volume

Post-void

Rys. 53: Ekran dotykowy pomiaréw

pomi ar owe

pomiar u

jest 1

od|l
ni a

umi eszcz

eggoTci

gncznca

dwi e

Suwmiarka

do pomiaru
objntoTec
pncher za
moczowego
przed mi
Suwmiarka

do pomiaru
objntoTc
pncher za
moczowego

po mikcji

suwmi ar ki

rozEz iWelsigx8& Tci

E .

malexti pul at or a

a sin za

pomocn

(Dalej) i Set (Ustaw).

5. Nac i s %ep(Ustaw) na panelu sterowania

Pozycj a

drugi ej

l kona suwmi ar ki uUOywana do pomiaru nie jest
(Measurements ) i nie moUna | ej uUOywal do tworzenia
Zmi erzona warto Tl wyTwi edklaraobsazovanmt. w nagg- - wku

6. W celu zapi sani a Foame latka) na panelsstengania | ub pr zedgnczni k
zostag skonfigurowany do zapisywania kl atek.
Razem z badaniem zapisywany jest obraz

JeUel i

obr az

zawi erajnca

Exact Imaging

suwmi ar ki

Wceluut wor zenia pomiaru odl eggoTci i zapisania obrazu:
1. Na ekranie dotykowym pomiaréw (  Measurements ) naci snnl jednn z ikon suwmi q
odl| e g gstamce ). (
Aktywna jest pierwsza suwmiarka pomiarowa, a jej ruchem steruje manipulator kulkowy.
2. UmieTcil suwmiarkn w Undanym miejscu przy uUyciu mani
3. Nac i sMNent|(Dalej) na panelu sterowania
Pozycja pierwszej suwmiarki jest ustalona, a druga suwmiarka z tego samego pomiaru
odl| egghbisfance)gt aj e sin aktywna.
Odl eggoT!l mindzy suwmi ar kami | eksahu olrgzdwaniae ti dkaliznjew nagg
sin w czasie rzeczywistym w miarn przesuwania sin su
4. Umi eTcil drugn suwmiarkn w Undanym miejscu przy ulUyci

j e s tDistasce pjl eosnta ,z aak oprocnzi canry .o d

zZ 0 vtha @ zo tpw gzapiphna pbaténie kolejna kopia obrazu

pomi ar

odl eggoTci

jul dost
nowego

o

nolU

skgadajncy si
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WartoT!l zmie
podstawie p
aktywnej suwmiarki

Aktywna suwmiarka

1.2 Tworzenie pomiaru powierzchni

Pomi ar powierzchni to elipsoida utworzona przez dwa prze
mi erzona jest dgugoT]| i wysokoTl
Pomi ar powierzchni jest obliczany przy ulUyciu standardow
A=mab
b
a
Gdzie:

T a i b to IJ dgugoTeci dw-ch odcink-w (niezaleUnie od kol
W przypadku tryb-w, kt-re pokazujn wiele obraz-w (tj. tr
suwmi arki dla kaUdego odcinka muszn byl umi eszczone na t

UWAGA

EN-C20 : . . :

W celu uzyskania maksymalnej dokgadnoTci |

prostopadge.

W celu utworzenia pomiaru powierzchni i zapisania obrazu:

1. Na ekranie dotykowym pomiarow ( Measurements ) naci snnl jednn z ikon suwmi
pomiaru powierzchni ( Area).

Aktywna jest pierwszy suwmiarka pierwszego odcinka , a jej ruchem steruje manipulator
kulkowy.

2 UmieTcil suwmiarkn w Undanym miejscu przy uUyciu mani
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3. Nac i s MNent|(Dalej) na panelu sterowania.
Pozycja pierwszej suwmiarki jest wustalona, a druga s

1

Odl eggoT!l mindzy suwmi ar kami | eksahu olrgzdwaniae ti dkaliznjew nagg
sin w czasie rzeczywistym w miarn przesuwania sin su

4 Umi eTcil drugn suwmiarkn w Undanym miejscu przy ulUyci
5. Nac i s %ep(Ustaw) na panelu sterowania

Pozycja drugiej suwmi ar kipiefwszgadcinaks tlaporiaruapowierzchpiu pe gni a
(Area).

Ro z p o c z ydrugi odcinek .
6. Umi eTcil pierwszn suwmiarkn w Undanym miejscu przy ul
7. Nac i s Nentl(Dalej) na panelu sterowania

Pozycja pierwszej suwmiarki jest ustalona, a druga suwmi arka staje sin aktywna.

Odl eggoTl mindzy suwmi ar kami | eksahu olrgzdwaniae ti dkaliznjew nagg
sin w czasie rzeczywistym w miarn przesuwanhia sin su

8. UmieTcil suwmiarkn w Undanym miejscu przy uUyciu mani

9. Naci s %ep(Ustaw) na panelu sterowania

Pozycja drugiej suwmiar ki | esdrugiwdcinekl jakni pomiar uzupegni a
powierzchni .
|l kona suwmiarki uUywana do pomiaru nie jest juU dost

nowego pomiaru.

Zmi erzona wartoT|] wyTwi edkilarmobmazovenmt wwamaggwakbvoTci ami
pomi ar -w skgadowych.

100W cel u zapi sani a Foame latka) na panelsstengania | ub przedgnczni k noU
zostag skonfigurowany do zapisywania kIl atek.

Zapisywany jest obraz jednoklatkowy zawierajncy pomi
otwartyjako obr az przeghapdsana zostanie kolejna kopia obra
powierzchni.

Mi erzone v

Odci nki pr o

Rys. 55: Pomiar powierzchni
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1.3 Tworzenie pomiaru objntoTeci

System ExactVu umoUliwia utworzenie pomiaru objntoTci na
obrazach poprzecznych i strzagkowych w tr yTanseersp)jodw: j ny m
Pomi ar ten skgada sin z trzech odcink-w, kt-re zazwyczaj
poprzecznym oraz dgugoTl w widoku strzagkowym (chocialU w
dowol nym widoku) . Obi e suwmiar ki kaUdego odcinka muszn
Pomi ar objntoTci jest obliczany na podstawie trzech | ini
wysokoTci wykonanych na obrazach strzagkowych i poprzecz
(Dual) lub poprzecznym (- Transverse) . Oblicza sin go przy ulyciu standard
elipsoidy:
4

V =Zaabe

Q C
Gdzie:

T a, b i c to IJ dgugoTci odcink-w (niezaleUnie od kol ej

UWAGA

EN-C20 : : X ;

W celu uzyskania maksymal nej dokgadnoTci |

prostopadge.

W celu utworzenia wymaganych obraz- - w, na kt-rych moUna w

1. Pozyskal obraz st r Ruafrensverge (PodwmémyeHomzeazrly) na panelu
sterowania .

Obraz strzagkowy zostani e z apobszwapia. Obrazbwamieenp st r oni e
Oywo trwa nadal po prawej stronie.

2. Pozyskanie obrazu poprzecznego:

T W przypadku stosowania przetwornika EV9C obraz poprze
przetwornika o 90°.

T W przypadku stosowania przetwornika EV29L obraz poprz
przetwornika w celu uzyskania pegnego przeglndu sterc
f Obraz kontrolny (mniejsza wersja obrazu 2D) moUe

konstruowania obrazu poprzecznego.

T W celu uzyskania reprezentatywnego obrazu poprze
ruch obrotowy. Obr acal powoli i nie wprowadzal
konstruowania obrazu.

9 JeUeli obraz jest wyraUnie znieksztagcony, nal el
obrazu.
Na ekranie obrazowania wy Twi etl ane sn obok siebie obrazy strzag
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UWAGA s 5 ; ; :
EN-C18 JeUel i obr-t przetwornika jest nieregulari
wachlarza moUe zostal znieksztagcony i mo |
Ni e wykonywal pomiar-w na znieksztagconym
Wcelu utworzenia pomiaru objntoTeci i zapisania obrazu:
1. W przypadku obraz-w strzagkowych i poprzecznych wyTwi

obrazowania:

T Naci sMeaadure (Zmierz) na panelu sterowania , LUB

1 Na ekranie dotykowym pomiardw ( Measurements ) naci snn| przyci sk pomi
(Volume )
Pojawia sin odcinek z dwoma suwmiarkami Kkor cowymi
2. UmieTcil pierwszn suwmiarkn w Undanym miejscu dowol ne:

manipulatora kulkowego.

3. Nac i sNentl(Dalej) na panelu sterowania

Pozycja pierwszej suwmiarki jest wustalona, a druga s
polu.
4 Umi eTcil drugn suwmiarkn w Undanym miejscu przy ulUyci

5. Nac i s Sep(Ustaw) na panelu sterowania
Pozycja drugi ej suwmi ar k ipiefwszypadcinaks t hhopami auvmupbpnt aT

Drugiodcinek r ozpoczyna sin na obrazie poprzecznym z aktyw

NOTA

ENN9O Na obrazie strzagkowym mier zywyss opk adTglu gio Td :

@ poprzecznn.

6. Umi eTcil pierwszn suwmiarkn w Undanym miejscu dowol ne:
kulkowego.

7. Nac i sNentl(Dalej) na panelu sterowania

Pozycja pierwszej suwmiarki jest ustalona, a druga s
polu.
8 UmieTcil drugn suwmiarkn w Undanym miejscu przy ulUyci

9. Naci s %ep(Ustaw) na panelu sterowania
Pozycja drugiej suwmi ar kidrugi edsinek udsl taa |poormmda air uu zoubp eng noiTec |
Trzeciodcinek r ozpoczyna sin w polu obrazu poprzecznego.

10.Umi eTci |l pierwszn suwmiarkn w Undanym miejscu dowol ne
kulkowego.

11. Na c i s Menmtl(Dalej) na panelu sterowania

Pozycja pierwszej suwmiarki jest wustalona, a druga s
polu.
122Umi eTcil drugn suwmiarkn w Undanym miejscu przy uUyci
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13. Na c i s Set(Ustaw) na panelu sterowania

Pozycja drugiej suwmiar kitrzeciedkinek u Poai anaobjgropgegnizas
zakorczony.

Zmi erzona wartoT|l wyTwi edkiaraobmazowvanmt wwamaggwakbtoTci ami
pomi ar -w skgadowychPSAD Gjetsa TIWyH®A et | ana, jeTli warto
specificantigen dantygen specyficzny dla stercza) zostaga wp!
pacjenta/badania.

l kona suwmiarki dla pomiaru objntoTci wskazuje, Ue |

14.W celu zapisani a Frame &latka) na panélsstenoania | ub przegnczni k noU
zostag skonfigurowany do zapisywania klatek.

Zapi sywany jest obraz jednokl|l atkowy zawierajncy pomi

October 03 2019 09:26:17

Mierzone
warto

DgugoTl
poprzeczna

Wy s 0 k e= :
poprzeczna i e .
dgugo i
strzag

Rys. 56: Pomi ar objntoTci (Tryb pc
Mlerzone 2 - Augast 27 194 CxactClnic) September 0% JO16 110813

warto

Dgugo-
wy s okc
poprzeczna

Rys.57: Pomi ar objntoTci (Tryb

o
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131 GnstoTl PSA

Oprogramowani e ExactVu automatyczni éantydgehuispeayficznegadlada o Tl gns
stercca(PSADDpodczas wykonywania pomiaru objntoTci, korzystajr
ekranie Pacjent/Badanie (Patient/Study).

WartoT]| PSAD jest wyTwietlana w nagg-wku ekranu obrazowa
wartoTci ami
JeUeli na ekranie Pacjent/Badanie nie wpr
NOTA PSAD pojawi sin komunikat &aN/ Ao6.
EN-N63
JeUeli wartoTl lub objntoTl PSA ulegnie z
odpowi edni o zaktuali zowane. Obliczone wa
zapisanych klatek.
132 Pomi ary objntoTci pncherza moczowego przed

W przypadku egzaminu PelyispudaMt gdnecan fwa pomiary objntoT
trybie podwdéjnym (Dual):

T Pncherz moczowy prwidd mikcjn (Pre

T Pncherz moczowy o) mi kcji (Post
W celu utworzenia pomiar-w objntoTci pncherza moczowego
1. Po wyTwietleniu obrazu w trybie podw:-jnym (Dual) na el
(Measurements ) naci snn| i konn pgmhaermaompgroWwepgoPrpwidled mi kc
2. Umi eTcil wszystkie suwmiarki do p dlhastronie Y58@adni e z opi -
naci snnl Fpame (Klatkapn panelusterowania | ub przegnczni k noUny, jeTl

skonfigurowany do zapisywania klatek.

Po zakorczeniu pomiaru i zapisaniu obrazu zmierzona
zostanie wyTwietlona w nagg:-wku ekranu obrazowania w
skgadowych.

|l kona pomiaru objntoTcPostwaid) h § resa pvd nmizkomjai. (

3. Na ekranie dotykowym pomiaréw ( Measurements ) naci sniplomi komnobjntoTci pnc
mikgji ( Post-void ).

4. Umi eTcil|l wszystkie suwmiarki do pdmBhastrone ¥58.0dni e z opi
Po zakorczeniu pomiaru zmierzona wartoT|l objntoTci w
obrazowania wraz z wartoTci ami pomi ar-w skgadowych.

W przypadku pomiaru objntoTci pnchPBEre-wid)omppomikcve go pr z
(Postvoid ) obl i czana | est oRegidga \bollirhe )r eis zwykTowiae t(l ana j ako v
procentowa wW nagg-wku obrazu, na kt-rym zmierzono ob
doobliczenia objntoTci jesttwypWewijeReddana jako

*+ Vol 7.47 cc * Vol 2.03 cc
HL1 3.24 cm IL1144cm

L22.21cm L21.57cm Resid

L3 1.99 cm L31.72 cm 272 %
PreVoid PostVoid

Rys.58: Obl i czanie objntoTci resztkowej

Ani pomi ar objntoTci pncher z aPremoict)zani poarikgi ( Postzveid)) mi kcj n
nie jest wgnczony.
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o

5, W celu zapisani a Foame &latka) na gpanelssstenowania | ub przegnczni k noU
zostag skonfigurowany do zapisywania kl atek.

Zapisywany jest obraz jednokl atkowy zawierajncy pomi
NOTA
ENN157 Przy kaUdym przeprowadzaniu egzaminu mie
zestaw pomiar-w objntoTeci pncherza.
NOTA - 5 . . ; . . X
EN-NL66 JeUeli zmierzona objnt oPpdt-voidnches z awipigk snk
zmi erzona objntoTl p n cPheevoidz) a, porbzj exittkondal k c | n
(Residual Volume lub Resid) j est wyTwietlana jako aNnN/

2 Edytowanie pomiaru

Pomi ary na obrazie moUna edytowal, wybierajnc pomiar do
(Measurements ) , a nastnpnie przesuwaj parzesuwmi arki zaleUnie od

W celu edytowania pomiaru i zapisania obrazu:

1. Po wyTwietleniu obrazu, kt-ry ma byl edytowany naci sn|
pomiaru na ekranie dotykowym pomiarow ( Measurements ).
Wy brany pomiar staje sin aktywny i wskazuje, kt-ra s
aktywne.

2. JelUeli Undana suwmiarka jest aktywna, umieTcil jn w 0O

manipulatora kulkowego.

Na c i s Memt|(Dalej) na panelu sterowania

4. W celu przegnczenia aktywnej S U Wexi (DaleRk mnapamella k't y wn e j I i ni
sterowania.
Akt ywna suwmiarka dla aktywnej i nii przegncza sin n.
5. Aby przegnczy|l aktywnn | inin na nSetgUstgpmapaneguo st npnn | i n|
sterowania.
Nastnpna dostnpna | inia staje sin linin aktywnn.
6. Rozmi eTcil wszystkie Undane suwmiar ki
Odl eggoTl mindzy suwmiarkami dla aktywnej | inii jest
obrazowania i aktwualizuje sin w czasie rzeczywistym
7. Po prawidgowym rozmieszczeni u weHUstew) ka parelustaiowaniaar ek na:
w celu zakorczenia edycji pomiaru.
Zmi erzona wartoTl] wyTwietlana jest w nagg:-wku ekranu

pomi ar -w skgadowych.

|l kona suwmiarki danego pomiaru wskazuj e, Ue jest ona

o

8 W celu zapisani a Foame &latka) na gpanelssteobania | ub przedgnczni k noU
zostag skonfigurowany do zapisywania klatek.

Obraz jest zapisany i zawiera edytowany opazmi ar. JeUe
przeg) ndapi sana zostanie kolejna kopi a)poriargzu zawi er
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UWAGA
EN-C48 , :
W przypadku badar zapisanych w wersjach o]
1.0.3 zmiany wprowadzone w obrazach nie 2z«
3 Usuwanie pomiaru
Pomi ary moUna usunnl za pomocn ek rMeasuwemdnsst)y kowego pomiar -

W celu usunincia pomiaru:

1. Nacisnnl ikonn suwmiarki, aby usunn| pomiar.

Przycisk Delete Measurement ( Usur pomiar) jest aktywny.

2. Nac i sDelete Measurement ( Usur pomiar) .

Pomi ar zostanie usuninty z obrazu.

l kona suwmiar ki usunintego pomiaru jest

3. W celu zapi sani a Frame &latka) na gpanelsstenoania | u b

dostnpna

zostag skonfigurowany do zapisywania kIl at ek.

Obraz zostaje zapisany i nie zawiera usuni

W celu usunincia wszystkich pomiar - - w:

1. Na ekranie dotykowym pomiaréw (  Measurements ) n a c iDsleterAll ( Us ur

ntego

przegncznik

dl

E .

a

noU

p omi

wszystko).

Wszystkie pomiary zostann usuninte z obrazu.

Ikony suwmiarki u suni ntych pomiar-w sn dostnpne

2. W celu zapisani a Foame &latka) na gpanelsstenoania | u b

dl a nowego

zostag skonfigurowany do zapisywania kl atek.

Obraz zostaje zapisany i nie zawiera Uadnego

4 Anulowanie pomiaru w toku
Gdy pomiar jest w toku, niekt-re czynnoTci

1 Rozpoczncie obrazowani a

anul ujn

1  Zmiana ekranéw

1 Zmiana trybow

f Nacisnnl suwmiarkn, aby wybral istniejncy pomiar
T Nacisnnl Measure (Zmierz)
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Ro z dz i alorzystanie z adnotacji

Adnotacje (Annotations) to etykiety tekstowe sguUnce do
obrazie.

Adnotacje sn tworzone przy pomocy AnRkotationsu). Ekan dpothkkowye go adno
adnotacji zawiera ikony widokow, etykiety adnotacji i wstnpnie okreTlone adno
odpowiednich widokach i strukturach oraz typie egzaminu.

Adnotacje moUna zastosowal do obrazu podczas obrazowani a
gdy obraz jest wyTwietlany do przeglndu. Adnotacjn moUn
podczas obrazowania, do klatki lub do pojedynczej klatki obrazu sekwencyjnego. Gdy obraz

sekwencyjny jest wyTwireview )aadnotagagestpladamvarg tylkodda pojedynczej

kl at ki, na Kkt - -rej zostaga ona utworzona. Do obrazu moUn
NOTA . : — . o ;
EN-N178 Pomiar-w i adnotacji nie moUna wykonyeveal), |
jeTli badanie zostago wczytane ze Ur-dga .

p ami nmmasowej USB.

Adnotacj a tiveandotatioo )( (t | . adnotacja utworzona podczas obr
na ramkach bufora paminci, kt-re sn rejestrowane po ut wo
adnotacij.i pozostaje takie samo w stosunku do skali ggnbi
ggnbin.

Adnotacja mazdywaje na obrazie, chyba Ue wystnpi jedna z

1 Adnotacja zostaga usuninta
1T Rozpocznto nowe badani e

Adnotacje miae Uywoobecne na obrazie w przeglndzie (review
nastnpujncych trybach obrazowani a:

1 Tryb poprzeczny (Transverse)

1T Podtryb gnczenia (Stitch)
Gdy obecne sn adnotacje na L°J)°/wo, a osoba obsgugujnca roz
podwéjnym ( DualMode ) , adnotacje na Uywo poojawiajn sin tylko w |
Ni e sn one stosowane do obrazu na Uywo.
System ExactVu obsguguje nastnpujnce typy adnotacij.i

T Wstnpnie okreTlony tekst

1 Niestandardowy tekst

1T Strzagka
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Etykiety
adnotaciji

Left Lateral Bladder Prostatic Urethra

Right Urethra Seminal Vesicle

Apex Anterior Lesion Perirectal Space

Mid Posterior Cyst Ejaculatory Duct

Midline Calcification Transitional Zone

Neurovascular Bundle
Widoki Wstnpni
adnotaciji okreTl c
adnotacje

Rys. 59: Ekran dotykowy adnotacji

1 Tworzenie adnotacji
W celu utworzenia adnotaciji:

T Naci sAnnotate ( Dodaj adnotacjn) na pAnnowtion (Asinotacapneani a | ub

ekranie dotykowym

Na ekranie dotykowym ot wi e Ammotatiang)) eik rramz pAacoy ma j i f d
adnotacji tekstowej . Jej pogoUenie zaleUy od uUywan
zmienione:

T W przypadku przetworni ka EV29L jest ona inicjowa

obrazowania

T W przypadku przetworni ka EV9C jest ona inicjowan
obrazowania we wszystkich trybac HDuat), wkdrymijdastk i em t r-
ona inicjowana w JTrodku prawego pol a

T W przypadku przetworni ka EV5C jest ona inicjowan

obrazowania we wszystkich trybac Huat) wkigrymjastki em t r-
onainiciowanaw Tr odku prawego pol a

Osoba obsgugujnca moUe przystnpil do tworzenia adnot
okreTl onej l ub adnotacji strzadgkowej

NOTA P . X P e -

ENN113 JeUeli obraz sekwencyjny |jreview), ppbbayjego Zapisana p |

nie przynosi Oadnego efedew) umoUWapraegbgaai
pojedyncze klatki.

1.1 Tworzenie wstnpnie okreTlonej adnotacji teks

Tworzenie wstnpnie okreTlonej adnotacji tekstowej skgada
1 Pozycjonowanie adnotacji tekstowej

1 Wybieranie adnotaciji
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W celu utworzenia wstnpnie okreTlonej adnotacji tekstowe

1. Gdy pole tekstowe jest aktywne, naleUOy uUOyl kul ki man:
Undanym miejscu.

2. Na ekranie dotykowym adnotacji ( Annotations ) d ot Wwidokddnotacji ) i/l ub dowol nn in
Undaenhykietn .adnotacij.i

3. Dotknnl wwbtppnie okreTl.onn adnotacjn
Adnotacja skgada sin z wybranych etykiet w kolejnoTc
NOTA X o .

EN-N122 System ExacotVu uni emoUl i wia wyb-r etykiet,
odpowi ada Uadnej etykiecie adnotacj.i l ub
ekranie obrazowania poza juU wybranymi

4. Nac i s Sen(Ustaw) na panelu sterowania
Adnotacja jest kompletna.

JeUel i adnotacja zostanie umieszczona podczas obrazo:

kontynuowane, a adnotacja na Uywo pozostanie na obra

UOywo jest ustawiana, gdy osoba obsgugujnca wstrzyma

W celu zapisania obrazu:

T Naci sirame ( KI at ka) na panelu sterowania, aby zapisal po
noUny, jeTli zostag skonfigurowany do zapisywania kI a
Razem z badaniem zapisywany jest obraz skdgadajncy si
JeUel i obraz zostagdg ot wa retiew), papidana zastaniekaejnp kogae g | ndu (

obrazu zawierajnca adnotacjn.

W celu zapisania obrazu sekwencyjnego z adnotacjn statyc

1

Gdy obrazowanie jest wstrzymane, Cnet(Obmz sekwéncymylobot acj n i
przegncznik noUny, jeTli zostag skonfigurowany do zap!
Razem z badaniem zapisywany jest obraz sekwencyjny s

na kaUdej klatce.
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1.2 Tworzenie niestandardowej adnotacji tekstowej

Tworzenie niestandardowej adnotacji tekstowej skgada sin
1 Pozycjonowanie adnotaciji
1 Wprowadzanie tekstu

W celu utworzenia niestandardowej adnotacji tekstowej:

1. Gdypole t ekstowe jest aktywne, naleUy uUyl kulki manipul e
Ondanym mi ej scu.

2. Nac i sHkegbbard (Klawiatura) na ekranie dotykowym.

Ot wi er a si nklaviatura n o wa
3. Wpisal tekst adnotaciji

Tekst pojawi sin w polu tekstowym.
4. Nac i s Sen(Ustaw) na panelu sterowania

Adnotacja jest kompletna.

JeUeli adnotacja zostanie umieszczona podczas obrazo
kontynuowane, a adnotacja pozostanie na obrazie. w
ustawi ana, gdy osoba obsgugujnca wstrzyma obrazowani

W celu zapisania obrazu:

1T Naci sirame ( KI at ka) na panelu sterowania, aby zapisal po

noUny, jeTli zostag skonfigurowany do zapisywania kI a
Razem z badaniem zapisywany jest obraz skgadajncy si
JeUel i obraz zostag ot wa retiew), rapidana zastaniekaejnpkogae gl ndu (
obrazu zawierajnca adnotacjn.

1.3 Tworzenie adnotacji strzagkowej

Adnotacja strzagkowa to |linia z grotem strzagki, bez tek

umieszczeniu punktu kontrolnego  ( t j . k o rpanaty kortrolmegoi gir ot u str zagki

W celu utworzenia adnotacji strzagkowej

1. Naekranie adnotacji (  Annotations ) nac iAsawr(ISt rzagka) .
Pojawia sin adnotacja strzagkowa z aktywnym jednym p
2. U0yl manipulatora kul kowego do ustawienia aktywnego p

3. Nac i sNentl(Dalej) na panelu sterowania

Punkt kontrolny |l inii jest stagy, a punkt kontrolny
4, UUy|l manipulatora kul kowego do ustawienia punktu kont
5. Nac i sMentl(Dalej)na panelusterowania , aby przegnczyl| sin na inny pun

wymagane jest dalsze dopasowanie.
6. Naci s®ep(Ustaw)na panelu sterowania w cel u zakorczenia adnotacij.

Adnotacja jest kompletna.

JeUel i adnotacja zostanie umieszczona podczas obrazo
kontynuowane, a adnotacja pozostanie na obrazie. w
ustawiana, gdy osoba obsgugujnca wstrzyma obrazowani
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W celu zapisania obrazu:

1 Naci skFrame (Klatka) na panelusterowania , aby =zapisal pojedynczn kil atkn
noUny, jeTli zostag skonfigurowany do zapisywania kIl a
Razem z badaniem zapisywany jest obraz skdgadajncy si
JeUel i obraz zostagdg ot wa retiew), rapidana zastaniekaejnp kogae g | ndu (

obrazu zawierajnca adnotacjn.

2 Edytowanie adnotacji

PogoUenie adnotacji moUna edytowal, wybierajnc adnotacijn
(Annotations), a nastnpnie przesuwajnc adnotacjn | ub pun
strzagkowej) zaleUnie od potrzeb.

NOTA

EN-N87

@ Nie moUna edytowal tekstu adnotaci.i

W celu edytowania adnotacji:

1. Gdy na obrazie pojawi sin adnotacj a, Seledt Wylderzzma by | edy:
ekranie dotykowym adnotacji (  Annotations ).

Ostatnia utworzona adnotacja staje sin aktywna.
Aktywny punkt kontrolny jest oznaczony kolorem.

2. JeUeli aktywna adnotacja do edytoSGeedi &Vybierjzést atdk Uy
adnotacja stanie sin aktywna.

3. Gdy Undana adnotacja jest aktywna, umieTcil jn w Unda
manipulatora kulkowego.

4. Nac i s fetpUstaw)na panelusterowania ,aby zakorczyl adnot aNejt@ale)l ub nac
aby przej Tl do innego punktu kontrolnego (w przypadku

5. Gdy adnotacja znajdzie sin wSeldstha)my panaistergwaniau, naci snn.
Edycja zostaga zakorczona.

W celu zapisania edyc;ji:

1 Naci skrame (Klatka) na panelusterowania , aby zapisal pojedynczn kIl atkn
noUny, jeTli zostag skonfigurowany do zapisywania kI a
Razem z badaniem zapisywany jest obraz skgadajncy si
adnotaciji. JeUeli obolrzazopt zéisina avsanié kplejja &dpia

obrazu zawierajnca edycjn adnotacji .

NOTA

ENN113 JeUeli obraz sekwency]j ny jrevisaw),méba/\j&gaity W
zapisania nie przynosi Uadnrevipew) emekha. z aj
jedynie pojedyncze klatki.

NOTA

EN-N159 Adnot acj a five andotation )fie jest widoczna na obrazie otwartym w

pr zegl nediewi)e (
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3 Usuwanie adnotacji

Adnotacje moUna usunn| za pomocn ekranu dotykowego Annot

W celu usunincia adnotacij.i

1.

Gdy na obrazie pojawi sin adnot ac]j &electkWybieranama@andy| usu
dotykowym adnotacji (  Annotations ).

Ostatnia utworzona adnotacja staje sin aktywna.

JeUeli adnotacja do usuni nciSelectn(iVy bjieesrtz )a k tayOw nlan, d annaac iasd
bndzie aktywna.

JeUel i adnotacja do usuni nkeleta Anpotaioh (alksturw naad n ontaacci jsm)n.|

Aktywna adnotacja zostanie usuninta.

W celu usunincia wszystkich adnotacji

1

Na ekranie dotykowym adnotacji(  Annotations ) n ac iDsleteAll ( Usur wszystko).

Wszystkie adnotacje na obrazie bndn usuninte.

W celu zapisania obrazu:

1

Na c i skFrame (Klatka) na panelusterowania , aby zapisal pojedynczn Kkl at kn
noUny, jeTli zostag skonfigurowany do zapisywania kI a
Z badaniem zapisany jest obraz skgadajncy sin z jedn
usunintej/usunintych adnotacji.obdaWbepr zzappdnaduzost ag
zostanie kolejna kopia obrazu, kt -ra nie bndzie zawi
Gdy stan obrazowania jest wst (Ciney(obsansekwenoypy maT pangjuci e pr z
sterowania powoduj e r-wnielU zapisanie pojedynczej kl at ki, Kk
NOTA o X : T . T

EN-N113 JeUel i obraz sekwencyjny jreview), ppbbajego Zapisania p !

nie przynosi Uadnego erfegew) umoUWaprzaepgbgaai
pojedyncze klatki.

4 Anulowanie adnotacji w toku

Podczas tworzenia | ub edytowania adnotacji Kkilka czynnoT

f

f
f
f
f

Rozpoczncie obrazowani a

Zmiana ekranéw

Zmiana trybow

Wybér innego typu  adnotacji

Naci sAnnotate ( Dodaj adn opaael gteyowania a
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Roz dzi a@cenhfyzyka PRI -MUS

OcenaryzykaPRI-MUSE (i dentyfi kacja ryzyka sWUSSyteaparty maowpdaamocn mi kr
protok-¢g sguUncy do identyfikacji cech-USG(eprpodczas za pomocn
obrazowania przy uUyciu przetwornika EV29L), aby pom-c w

1 Stosowanie oceny ryzyka PRI -MUS

Podczas badania obrazéw sekwencyjnych biopsji wykonanych podczas wielooTJrodkowego bad:
dotyczncego przezodbytniczego obrazowania USG o wysokie]j
standardowym, przezodbytniczym obrazowaniem o niskiej ro
klinicznie istotnego raka stercza (Multi  -Center Trial of High -resolution Transrectal Ultrasound Versus

Standard Low -resolution Transrectal Ultrasound for the Identification of Clinically Significant Prostate

Cancer) l1zaobserwowano wyraUne el ementy pojawiajnce sin na o

Podczas badani a wiel oo Ghaidihk o wleodkaoonal i przeglndu obraz-w sekw
obejmujncych 400 biopsji, i skorelowali wyraUne el ementy
hi stologicznn pr-bek rdzenia biopsyjnego ze zgoTliwym ra

Wykorzystujnc te informacjeMUSEQr aleawarfad kmrcgtaok yg yRRl st er
mikro-US G) i skaln ryzyka.

El ementy pojawiajnce sin na oboaeanrp rUSzBURaticrdgékigadaj n si n
powinzana ze zwinkszomhapaia WWgpy&upepern nakal eni aorzwhnzageykak
PRIMUS

Ocenaryzyka  Ryzyko

PREMUS nowotworowe Ustalenia

1 Bardzo niskie Kilka regularnych kanag- - w, aser szv
heterogenicznoTci i jasnych ech

2 Niewielkie Hi perechogeniczne z ¢gat kami przewoc

3 Ni eokreTGagodna niejednorodnoT]| l ub jasne €
hiperechogenicznej

4 Znaczne Ni ejednorodny kal afiorowy/ zamazany/
pojawiajncych sin na obrazie lub je
zaskoérnikow)

5 Bardzowysokie Ni er egul arne cienie (pochodznce ze
mieszane zmiany echa, lub nieregularna granica stercza i/lub strefy
obwodowej

Tabela 17: Ocena ryzyka PRI -MUS

Rys.6lprzedstawia r-Une elementy pojawiajnce sin na obrazi:
badania wielooilr widkhOwe gpc en rk arUydaMusa PRI

1 ClinicalTrials.gov NCT02079025

2 Ghai S, Eure G, Fradet V, Hyndman ME, McGrath T, Wodlinger B i Pavlovich CP, Ocena ryzyka raka na

nowatorskich obrazach stercza mikro  -USG 29MH z : Ut wor zeni e -p8Gdb iddntyfiacji rymykekstermza,
J Urol. 2016 Aug;196(2):562 -9.
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PRI-MUS 4

3 Mild hetero, bright echoes 3r S Irregular Shadowing
in hyper tissue ('S .

%
-

a‘i"‘g-

Benign ~3 Benign

er, ductal patches 3 Mild hetero, bright echoes
in hyper tissue

S SRS T Benign
3 Mild hetero, bright echoes “Smudgy/Mottled” Hypoechoic Lesion with
in hyper tissue a‘a = == > Irregular Prostate border

. \

3 Mild hetero, bright echoes
in hyper tissue

1"Swiss Cheese”

== Benign = [esv=aee Gleasc

Rys. 61: Funkcje ultrasonograficzne stosowane w protokole PRI -MUS skorelowane z ocenami PRI -MUS

2 Zatwierdzeni e -MuUSot okogu PRI

Pobadani u wi el ooTrzoedpkroowwand zono zatwierdzenie niezaleUnego
patologii zestawu 100 kolejnych obraz-w sekwencyjnych, o

St wierdzono og:-lnn, istotnn statystycznie, |liniowo rosnn
oznaczago wzrost o006lDQ8)%prawdoPlodd,b3 er stwa wystnpienia K
raka2z. Ocena ryzyka r-wnieU wzrosga wraz z sumn Gleasona i
odpowiednio 0,15 (95% CI1 0,09 80,21)i0,58(95% CI0,4360, 73) . CzugoTI i swoisto Tl wy
odpowi ednio 80% i 37%, a Trednia N SD ROC AUC wyniosga 6
przypadku wykrywania choroby o wysokim stopniu zaawahsow

szczytown wartoTcin AUC wynoszncn 74% (Trednia 66%).

Podsumowujnc, w kaUdej z -MUSHckiaul doyc eenl ernyeznytk ap o Ralwi aj ncy si
jest | iniowo skorelowany z prawdopodobierstwem wystnpien
wy Usazecnenn ryzMUSpoWRhna byl cznTciej okreTlana w biopsji |
ocenn ry zMUS@atr? Rys.62).
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Rys. 62: Liniowa korelacja oceny PRI
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Wy ni ki w Tabeldi 18 wykazujn dodatnin korelacjn z
USG.
Liczba pr-bek zgo Wsp-9gczyn

Cecha obrazéw sekwencyjnych ryzyka (90% CI)
Kilka regularnych kanat(1/7 0,28 (0,05-1,72)
Hi perechogeniczne z ¢gal 14/50 0,49 (0,31-0,78)
przewodowymi lub bez
Gagodna niejednorodnoT]| 24/42 1,19 (0,87-1,62)
Jasne echa w tkance hiperechogenicznej 4/10 0,79 (0,37-1,71)
Niejednorodny 22/32 1,48 (1,11-1,97)
kal afi orowy/ zamazany/ ci
el ement -w pojawiajncycl
Jasne echa 18/30 1,24 (0,89-1,73)
Nieregularna granica strefy  obwodowej 1/1 2,01 (1,75-2,31)
Mieszane zmiany echa 2/2 2,02 (1,76-2,33)
Nieregularne cieniowanie 11/12 1,94 (1,54-2,43)

Tabela 18: zynni k ryzyka cech ultrasonograficznych

Wsp-g
sekwencyjnyc

Exact Imaging

c
h wzglndem 100

bek z
Fako

pr -
potwierdzono

biopsji, Kkt

zgoTl i we

- r e

na pod
okazagy ¢
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Rozdzi aPrefeteBcje

Okno Preferenciji (Preferences) zawiera szereg ekran-w, n
konfiguracji systemu ExactVu, a takUe przyciski sguUnce

Preferencje ExactVu zawierajn nastnpujnce ekrany:

1 System Information 81 nf or macj e o systemie (udostnpnia informacj
eksportu dziennika komunikatéw (Export logs) i kontroli elementu przetwornika  (Transducer Element
Check )

1 DICOM Settings 6 Ustawienia DICOM (zawiera konfiguracje dot. przechowywania na serwerze
PACS (PACS Store), kwerendy/pobierania obrazéw MRI w formacie DICOM (DICOM MRI

Query/ Retrieve) oraz Listn roboczn modalnoTci (Modal i

1 Network Settings 6Ust awi eni a sieciowe (zawiera informacje o kor
sieciowym)

1 System SettingsdUst awi eni a systemu (informacje dot. kliniki.,
systemu oraz konfiguracja prowadni k-w iggy i przegnecz|

1 Security8Zabezpieczenia (zawiera przyciski dostnpu do dany
Physicians Setup dKonfi guracja | ekarzy (umoUliwia przechowywani
wybral na ekranie Pacjent/ Badani e)

i External Programs 6Pr ogr amy zewnntrzne (zawiera dostnpne progra
poza aplikacjn Exact Vu)

f EULAGUmowa |icencyjna korcowego uUytkowni ka

W celu uzyskania dostnpu do preferencj.i
1 Nac i shkrefdrences (Preferencje) na panelu sterowania
Pojawia sin ekran | (Preterermesc Byistenvinfanyatsoh e)mi e
W celu zapisania preferenciji:
f Naci s®awel( Zapi sz) na bi edfeengim ekrani e
Zmiany dokonane na dowolnym ekranie Preferencji sn zapi sane.
W celu zamknincia preferenciji bez zapisywania zmian:
T Nacis@los¢ (Zamknij) na biRéleeagim ekrani e

Ekran Preferencji zamyka sin bez zapisania jakichkol wiek zmian
w bieUncym trybie obrazowani a.

1 Informacje o systemie

Ekran Preferences > System information ( Pr ef erencj e > I nformacje 0 systemie)
informaciji:

1 Informacje o konfiguracji ExactVu i prawach autorskich, w tym wersje oprogramowania i
komponent  -w sprzntowych

T I'nformacje o aktywacji ExactVu, wskazujnce funkcje opl
bi eUOncej konfiguracij.i

T Dane kontaktowe dziagu pomocy technicznej

Opcje eksportu dziennika komunikatéw ( Message log export )
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f  Kontrola elementu przetwornika (  Transducer ElementCheck ) , sguUnca do oceny integ
elementow przetwornika, gdy przetwornik jest aktywowany

Product Serial Number: SN6437160012 Technical Support Information

Phone: +1.855.233.1919
. ™
Software: ExactVu +1.905.415.0030

- = Email: support@exactimaging.com
Version: 2.5.5 (Build 207) . oY S : ’
Copyright © 2016-2019 Exact Imaging Inc. All Rights

DICOM SETTINGS
Channel Board 0 Version: 1.0346 Reserved.

Channel Board 1 Version: 1.0.3.46 This computer program is protected by copyright and
NETWORK SETTING! other laws throughout the world.

Beamformer Control Version: 1.0.1.8 . e -
Any unauthorized reproduction, distribution, transmission,

ST BCB Driver Version: 1477 mo@iﬁcati?n or sale of this computer program, Qr any
portion of it, will be prosecuted, and may result in severe
civil and criminal penalties.
2D-Mode: Activated
SECURITY PLEASE READ the End User Licensing Agreement
Transverse Mode: Activated displayed on the EULA screen.

Color Doppler Mode: Activated Export Logs: LAST 2 DAYS LAST 7 DAYS
PHYSICIANS SETUP

Power Doppler Mode: Activated LAST 14 DAYS LAST 30 DAYS

I Pulsed Wave Doppler Mode: ALL

Image Analysis Suite: Activated

Needle Enhancement: Activated Transducer Element Check:
. If possible, the transducer lens should be free of gel
DICOM: Activated when executing this test. Otherwise, spread any applied

. - gel evenly along the lens.
REFORTING Transperineal: Activated

Fusion: Activated Enter SN

(o)

SYSTEM INFORMATION

Rys. 63: Preferencje -> Informacije o systemie

1.1 Eksportowanie plikow dziennika

System ExactVu Tledzi status zdarzer sprzntowych i progr
zapisuje je w pliku dziennika komunikatow ( log) . Pl i ki dziennika sn tworzone p
ExactVu i sn wykorzystywane przez technik-w pomocy techn
Ekran Informacji o systemie ( Preferences > System Information ) umo Ul i wi a wybranie plik:
wyeksportowania w celu przesdgania ich do technik-w pomoc
Pliki dziennika moUna wyeksportowal do uRaendzipangtdl pami nc
nastronie 58w cel u uzyskania informacj.i na temat =zal ecanego f«

masowej USB i podgnczania go do systemu Exact Vu.
W celu eksportowania plikéw dziennika:

1. Podgnczy]| wurzndzenie paminci masowe]j USB do systemu E:
z zaleceniamiw R o z d z,ipankt 1.8 na stronie 58.

2. Obok Exportlogs ( Eksportuj dzienniki) wybral Undany zakres cz
eksportowane pliki dziennika komunikatow.

Pojawia sin stan poaatpmgress)eksportu (

Po zakorczeniu eksportu okno dialogowe postnpu zosta
dziennika komunikatéw zostanie skopiowany do folderu ExactData na urzndzeni u paminc
masowej USB.
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1.2 Kontrola elementu przetwornika

Cel

em testowania elementu przetwornika jest ocena 1inte

uUOyciem przetwornika do obrazowani a.

Kontrola elementu przetwornika (  Transducer ElementCheck ) j est wykonywana w nastnpu

1

Gdy osoba obsgugujnca rncznie wybiera wyPkerew®mere tej o]
Informacije o systemie ( Preferences > System Information ).

1T Kiedy osoba obsgugujnca podgncza dowolny przetworni k,
automatycznie przeprowadzona kontrola elementu przetwornika
T Kiedy osoba obsgugujnca postanowi aktywopaaelu dowol ny p
sterowania , ekranu dotykowego lub ekranu Patient/Study (Pacjent/Badanie), na aktywowanym
przetworniku zostanie automatycznie przeprowadzona kontrola elementu przetwornika ( Transducer
Element Check ).
T Kiedy system ExactVu jest uruchomiony i jeden |l ub win
automatycznie przeprowadzana jest kontrola elementu przetwornika  na przetworniku
podgnczonym do naj wy Usymeja zwnai ezsymcczzoan epgaz et wor ni k a
Firma Exact Imaging zaleca wykonanie kontroli elementu przetwornika ( Transducer Element Check ) w
przypadku zaobserwowania nieoczekiwanego zachowania.
UWAGA . .
EN-C51 JeUeli to moUliwe, podczas wykonywania teq
powi nna byl wolna od Uel u. W przeciwnym |
nagoUony Uel wzdguU soczewki

W celu przeprowadzenia kontroli elementu przetwornika z ekranu Preferencje > Informacje o systemie:

1.

Poni Uej Kontrol i el(Eansducer&ement Chedkw)o rma lkealy wpi sal numer
podgnczonego przetwornika, kt-ry ma byl sprawdzany.
obudowi e zgnc z aobpkrsynbduw8SN ni k a

Na c i s mBxacute (Wykonaj).

Rozpoczyna <sKontjoli @ementugprzetwornika , a wyni ki sn prezentowane
komunikacie ekranowym.

Przedstawione wyni ki wskazujn liczbn el ement -w nieak
sn dopuszczal ne. Dopuszczalna jest ograniczona | icz
Gdy wyni ki sn do zaakceptowania, komuni kat ekranowy

systemu ExactVu do obrazowania.

JeUel i wyniki nie sn dopuszczalne, pogoUenie nieakty
ekranie obrazowania pionow)Rpsi64)U- gtw niakliim iparnziy p(apdaktur zw
jest komuni kat nakazuj ncy p ohkoatrolirelementy (kzetwanka e. pr ocesu

Przed ponownym wykonaniem badania naleUy sprawdzil,
zawi era Uel u. Soczewka nie powinna zawieral Uel u | u!
r-wnomiernie rozprowadzony wzdguU soczewki

JeUel i wyniki nadal nie sn dopuszczalne, prosimy sko
k or zy s tinfofmadji komtaktowych dla swojego regionu na stronie
https://www.exactimaging.com/contact -us.
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Patient Name Not Entered EV29L Prostate  2D-Mode  Exact MEDICAL October 03 2019 10:01:41

EXACT
Komunikat ’
wskazuje i
licz =
wykrytych FRnaers

EnhanceOff

nieaktywnyc ' S
R clemenow

przetwornika

- gte

ws kaz
nieaktywne

elementy
przetwornika

STATE  Frozen

SERVICE  Active

PACS  Paused

o

Rys. 64: Kontrola elementu przetwornika, elementy nieaktywhe

Kontroln el ementmo pma edwoemri kvaadzi | w dowol nej chwi i

2 Ustawienia DICOM

Szczeg-9gy dotycznce konfigurowania ustawier RloQdM,; dlga 3sy
punkt 1.7.2.1 na stronie 65.

3 Ustawienia sieciowe

Szczeg:-gy dotycznce konfigurowania ustawier sieciowych d
Ro z d z jpangt 13F.2.2 na stronie 69.

4 Ustawienia systemowe

Ekran Ustawienia systemowe ( Preferences > System Settings ) zawi era kil ka moUl i wych d
skonfigurowania ustawier zwinzanych z oprogramowani em EX
1 Clinic name / Clinic ID (Nazwa kliniki / identyfikator kliniki)
1T Language preference (Preferencje jnzykowe)
9 Date and time settings (Ustawienia daty i czasu)
T EV29L Needle Guide preference (Preferencje prowadnika
1

Foot Pedal preference (Preferencje przegncznika noUne.

Exact Imaging strona 171 z197



I nstrukcja obs gugisystembngkropU & zoe rwsytswoak i e j rozEz iWelsigx8& Tci

Clinic:
SYSTEM INFORMATION

Clinic ID:
Bl SETENGS Ul Fnglish (United States) [¥]

NETWORK SETTINGS Date Format: /mm/dd E

SYSTEM SETTINGS Date: 209 [Q\

SECURITY Time:

UEPAIC (UTC-05:00) Eastern Time (US & Canada)

PHYSICIANS SETUP
Daylight Saving Time:

EXTERNAL PROGRAMS

EV29L Needle Guide: [ E]

L EHS ave Frame: E]

REPORTING

Rys. 65: Preferencje -> Ustawienia systemowe

4.1 Dane Kliniki

E

Wcelu wpr owadzenia danych dotyczncych kliniki
1. Wybral pol €linik)l iinivkpa s(al nazwn plkawatwykraekeaaie p o mocn
dotykowym.
2. Wybral pole identChiciDkat owpi bl nnkiz w@ kabliatunyi faekraziema p o moc
dotykowym.
3. Wybr&ve(Zapisz), jeTli nie sn wprowadzane Uadne dal sze
W celu okreTlenia preferencji jnzykowych:
1. Wybral strzagkn | isty r olangiagea)nej obok opcji jnzyka (
Pojawia sin |lista opcji jnzykowych. Domy Tl nym jnzyk
2. Przewinnl do Undane g detjUgtawy ria gpanelu steewahia n n |
3. Wybr &ve(Zapisz), jeTli nie sn wprowadzane Uadne dal sze

Wybrany jnzyk zostaje ust asysiemlanguagea)kEractyun zy k syst emu

Oprogramowanie ExactVu wykorzystuje wybrany jnzyk swsnasunpujncy spos- b:

(

T Na ekranie dotykowym pojawia sin wirtualna k|l awiatur a

T Komuni katy oprogramowania dotycznce bezpieczerstwa
wybranym jnzyku

i |

T OkreTlone przez osobn obsgugujncn informacje 0o pacjen:
obrazowania przy ulUyciu znak-w z klawiatury wirtual nej

1 Szczeg:-9gy dotycznce pacjenta i zabiegu sn wczytywane
modal noTci i wyTwietlane w wybranym jnzyku na ekranie
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1T Szczeg:-9gy badania Exact Vu elﬁsportowane na urzndzenie |
PACS sn eksportowane przy uUyciu znak-w z klawiatury
W celu ustawienia formatu daty:

1. Obokformatudaty( DateFormat) nal eUy wybral jednn z dostnpnych op«

1 mm/ddlyyyy (mm/dd/rrrr)

1 dd/mmiyyyy (dd/mm/rrrr)

T yyyy/mm/dd (rrrr/mm/dd)
Ustawienie formatu daty obejmuje wy Twi etl anie wszystkich dat w syste

2. Wybr &ve( Zapi sz), jeTli nie sn wprowadzane Uadne dal sze

4.2 Dataigodzina

W celu ustawienia daty systemu:
1. Obokpola Date ( Dat a) wpisal bieUncn datn | ub wybral ikonn Kk
Pojawia sin przyalengdr ).).k al endar za (
2. Wybral bieUncy miesinc i datn.
3. Naci s %ep(Ustaw) na panelu sterowania

Wybrana data zostaje przypisana jako data systemu ExactVu, a przycisk kalendarza zostaje
zamkninty.

4. Wy br &ve( Zapisz), jeTli nie sn wprowadzane Uadne dal sze
W celu ustawienia godziny systemu:

1. Obokpolagodziny( Time) nal eUy wybral wartoTl bieUncej godziny,

w d- g.
2. Naci s %ep(Ustaw) na panelu sterowania
3. Powt - r zyllorazkwo lc el u przypisania wartoTci minut i sekund
Wybrane wartoTci godzin, minut i sekund sn przypisyw
4 Wybr 8dve( Zapisz), jeTli nie sn wprowadzane Uadne dal sze

W celu ustawienia strefy czasowej systemu:

1. Wybral strzadgkn menu rozwijanego po Tpmedone) stronie pol
Pojawia sin lista stref czasowych. -DX00)7Bd ne ust awi e
wschodni.

2. Przewinnl listn do bieUncej strefy czasowej

3. Naci s %en(Ustaw) na panelu sterowania
Wybrana strefa czasowa zostaje ustawiona jako strefa czasowa systemu ExactVu.
4, Wy br 8dve( Zapisz), jeTli nie sn wprowadzane Uadne dal sze
W celu przegnczenia preferencji c¢czasu |l etniego:
1. Wy b r @FFobok preferencji czasu letniego (  Daylight Savings Time ).

Wgncza sin ustawienie systemu ExactVu umoUl i wiajnce
|l etniego. Domy Tl nym ustawieniem fetaibrycznym jest wgnc
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2. Wy b r &N obok preferencji czasu letniego ( Daylight Savings Time ).

Ustawienie systemu ExactVu umoUliwiajnce automatyczn
zostaje wygnczone.
3. Wybr &ve(Zapisz), jeTli nie sn wprowadzane Uadne dal sze
NOTA
ENNG4 JeUeli istniejn niezapisane zmiany w jakinm
@ zamykaniu Preferencij.i zostanie wyTwietlony
NOTA
EN-N183 System ExactVu wykorzystuje do synchronizacji czasu  system operacyjny
Windows.

43 Prowadni k iggy EV29L

Rozdz,pangt 8bpi suj e prowadni ki i ggy kompat WNiedgtelyinyg z przet wor
przezodbytniczy prowadni k iggypybwigelgokeopon¢gadymdyek weEFT29
knt emstoprb,a St eryl ny przezodbytni czoyb spguogmajden i kwa gwgeyj TECVi2a9 Li ¢
knt e mstoprbi 15 stopni.

Osoba obsgugujnca moUe wskazal preferencje dla jednego z
ogranicza dostnpaé@aghbdekbopr owaadkkranie dotykogyinyprocesu roboczego

(Workflow) do tych, kt-re odpowiadajn wej Tciom iggowym dostn
Informacjenatemat nak gadek prowadaj Kaj Rogung,pangt 25.1 na stronie 117.

W celu przegnczenia preferenciji dla sterylnego, przezodb
1. Wy br 8ihgle-Use( j ednor azowego EYZOY Nekde)Guideb(opgkr owadni k i ggy EV2!
2. Wybr &ve( Zapi sz), jeTli nie sn wprowadzane Uadne dal sze

Ustawienie j ednor azowe gionowWlytwiia ulyralkgaadaki wonmowadni ka i gg
kntem 35 stnopknjia,d kjiakp riowaoddn ikkmat eéing gly5 st opni na ekrani
procesu roboczego  Workflow .

W celu przegnczenia preferencji dla niesterylnego, przez
uOytku EV29L:

1. Wy br ®éusable (wi el okr ot ne goEvVadl NaedewGuidecopptkowadni k i ggy EV29L
2. Wybr &ve(Zapisz), jeTli nie sn wprowadzane Uadne dal sze

Ustawienie wi el okr ot neugmo QWilUywikau u Uynaike ajddd y mir ® wpaoddn i kknat e ng ¢ y
35 stopni na ekranie dotykowym procesu roboczego Workflow .

44 Przegncznik noUny
Ten punkt dotyczy system-w ExactVu wyposalUonych w przegn

Osoba obsgugujnca moUe ustawil funkcjn przegncznika noUn
klatek lub obrazéw sekwencyjnych.

W celu ustawienia preferencji przegnczni ka noUnego do za

1. Wy br &dveFrame ( Zapi sz kI|FodtReda) (pbpokgnczni k noUny) .
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2. Wybr &ve( Zapisz), jeTli nie sn wprowadzane Uadne dal sze
Przegncznik noUny zapisuje pojedynczn klatkn po naci
zachowana do czasu | ej zmi any przez osobn obsdgugujnc

W celu ustawienia preferencji przegncznika noUnego do za

1. Wy b r &dve Cine (Zapisz obraz sekwencyjny) obok FootPedal ( pr zegnczni k noUny) .
2. Wybr &ve(Zapisz), jeTli nie sn wprowadzane Uadne dal sze

Przegncznik noUny zapisuje obraz sekwencyjny po naci
zachowana do czasu | ej zZzmi any przez osobn obsgugujnc

5 Zabezpieczenia

Szczeg-gy dotycznce konfigurowania zabezpieczenia systen
Ro z d z jpangt 13.1 na stronie 61.

NOTA JeUeli w systemi e Zabeapiedzanie systegmu c, a zabeapieczone

EN-N21 funkcje nie bygy uUywane przez okres dguU:
sin okno dS$ystdmoesecority d koni eczne bndzie wprow
zabezpieczajncego zanim zostani eSeoutityar ty «

6 Konfiguracja lekarzy

Ekran Konfiguraciji lekarzy ( Preferences > Physicians Setup ) umo Ul i wi a t wor zeni e | prze
l ekar zy, kt -rych moUna wybral na ekranie Pacjent/ Badani e

W celu dodania nazwiska do listy lekarzy:
1. Wy b r &dd Name (Dodaj nazwisko).
Pol e edycji pod przyciskiem zostanie wgnczone.
2. Wpi sal nazwi s ko ISavkMame §Zapisz nazwisko)a |
Lekarz zostanie dodany do  Listy lekarzy.

Lekarzy na Ilwy[lcwieetmoilln,a wybi erajnc strzagkn menu rozw

wy br al na ekranie Pacjent/ Badani e.
W celu usunincia nazwiska z |listy lekarzy:
1. Wybral menu r oz wi jPaysieanlList)s,t ya Ineaksatrnzpyni(e wybral jednego
lekarzy.

2. Wy br BdleteName ( Usur nazwi sko) .
Lekarz zost anlistglekargyuni nty z

Zmi any dokonane na ekranie Konfiguracj.i l ekarzy (Physici
przycisku zapisz (Save).
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Physician List
Dr. Patel

DICOM SETTINGS ADD NAME DELETE NAME

Dr. Singh

SAVE NAME

SYSTEM INFORMATION

NETWORK SETTINGS

SYSTEM SETTINGS

SECURITY

PHYSICIANS SETUP

EXTERNAL PROGRAMS

REPORTING

Rys. 66: Preferencje > Konfiguracja lekarzy

7 Programy stron trzecich

Ekran programéw stron trzecich ( Preferences > External Programs ) umo Ul i wi a dostnp do do:
program-w, kt-re moUna wybral ze specjalnie skonfigurowa
l ub z urzndzer zainstalowanych w systemie ExactVu (jeTli

W celu uruchomienia programu z listy programoéw stron trzecich:

1. JeUeli programy sn dostnpne w systemie ExactVu | ub na
zawierajncym dostnpne programy podgnc Preferences> systemu
External Programs (Preferencje > Programy stron trzecich).

Zostanie wyTwietlony ekran Programy stron trzecich z

(External Program List). JeUeli nie sn dostnpne Uad
stron trzecich (External Program List) zostanie wyTw
prawidgowych program-wé (No valid programs are avail

2. Wybral dostnpny program z rozwi | aExterjal PlograsntLigt). Pr ogr amy s
Wy brany program uruchamia sin i dziaga niezaleUnie o

3. Po zakorczeniu pracy z programem firma Exact | maging
przed uUyciem go do procedur obr azowmzydskzasilaniav.tym cel u
systemu znajdujncy sin z przodu w-zka systemu ExactVu

Zmi any dokonane na ekranie Programy stron trzecich (Exte
przycisku zapisz (Save).
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External Program List

Weasis Medical Viewer

DICOM SETTINGS LAUNCH SELECTED PROGRAM

SYSTEM INFORMATION

NETWORK SETTINGS

SYSTEM SETTINGS

SECURITY

PHYSICIANS SETUP

EXTERNAL PROGRAMS

REPORTING

Rys. 67: Preferencje > Programy stron trzecich

8 EULA (Umowa |licencyjna korcowego uUytk
Ekran EULA Preferences >EULA) zawi era informacje zwinzane z umown | i
uUytkowni ka, w tym obowinzki os-b obsgugujncych system E
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Rozdzi aQbd@oT]| i konserwacja system
przetwornikow

W celu zachowania wysokiego poziomu bezpieczerstwa i wyd
regularnie sprawdzal

CznTl czynnoTci konserwacyjnych wykonujn osoby obsgugujn

1 Czyszczenie dolnego filtra powietrza

1 Czyszczenie filtra powietrza w lewym panelu

1 Regeneracja i kontrola przegncznika noUnego

1 Wymiana papieru w drukarce termicznej

1 Kontrola drukarki termicznej

1 Kontrola systemu ExactVu

1 Kontrola przetwornikow ExactVu

T Kontrol a obser wadkektrostatyoznych (ESDy a r

OSTRZEUE
ENW37 lGadne cznTci systemu I§xactVu nie mogn byl

konserwaciji podczas uUywania ich na pacj el

Ué/’\\l/_'ggsA JeUeli procedury konserwacji | ub neseeniapaska w:

na nadgarstek podgnczonego do bolca uzi emi
r-wnielU podgnczony bezpoTrednio do uziemi:¢
wygnczone.

1 Czyszczenie dolnego filtra powietrza

System ExactVu zawiera filtr powietrza, kt -ry znajduje s
prawej stronie.

Firma Exact | maging zaleca czyszczenie dolnego filtra po
JeUeli filtr powietrza jest uszkodzony, nalelUy go wymien
powi etrza prosimy skontaktowal si n 2anfopnagnkoctaktowyenadla ni cznn,
swojego regionu na stronie https://www.exactimaging.com/contact -us.
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Wy magane narzndzi a:
f Trubokrnt krzyUak.

Sruba
W celu wyczyszczenia dolnego filtra niewypadajn
powietrza: umoUl i wi ajn
dostnp do f

1. Pol uzolwaubn niewyp powietrza

ws k a z a nRys.68 a

Rys. 68: Prawa. dolna strona wozka
systemu ExactVu

2. Wycingmakrywn fil
powietrza z panelu.

3. Za pomocn Trubokr
krzyUakowego nr 1

Trub mocujncypbyp:
filtra, jak pokazano na Rys.69.

4. Wyjnl 5 Trub wraz
podkgadkami

Pokrywa filtra
powietrza

5. Wy j diltlr powietrza i u my |

g ih . ." -
wodn z gagodnym d Rys. 69: Dostnp do dol

powietrza
6. Wysuszy]| céiltgkowic

powietrza . 5 Trub
7. Umi e Tfitr pdwietrza w jego

przegrodzie.
8 Umi eTcil pgytn na

9. Za pomocn Trubokr
krzyUakowego nr
mocujncych i pod
zamocowania pgyty. fil

Pgyta filtr

-~ X B

Rys.70: Pgyta filtra

10. Wy mi eni | p filzae gr od
powietrza w dole, po prawej

stronie systemu ExactVu Filtr powietrza

Rys. 71: Filtr powietrza

2 Czyszczenie filtra powietrza w lewym panelu

System ExactVu zawiera filtr powietrza dla wentylatora jednostki komputerowej, umieszczony w
wentyl owanej cznTeci | ewego panelu bocznego.

Firma Exact

I g zaleca czyszczenie filtra powietrza
uszkodzony, n

n
Oy go wymieni.l
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Wy magane narzndzi a: Pokrywa filtra

. (po lewej

T Trubokrnt krzyUakowy ni stronie wézka
W celu wyczyszczenia filtra powietrza: systemu
ExactVu)

1. Za pomocn Trubokrnta ki
wyjnl Trubn prnke yjwmzlee; |
strony wézka systemu ExactVu (4. od strony
komputera), jak pokazanona  Rys.72.

2. Zdjpodbkrywn filtra

3. Wyjnl filtr powietrza I
gagodnym detergent em.

4. Wysuszy| cagkowicie fil
) ] ) ) Pol uzowe
5 Wymieni| filtr powietr: jednn Tr
bocznym. '

6. Umi e Tpcoi klr y wnnadfiltrémt r a

7. Za pomocn Trubokrnta ki

wkrncil Trubpokoywjn ¢ i Rys.72: Wi dok wewnntr

panelu bocznego

3 Kontrola przegncznika noUnego

E .

Ten punkt dotyczy system-w ExactVu wyposalUonych w przegn

Co tydzier naleUy przeprowadzal kontroln wzrokown przegn

Na co naleUy zwr -cil Gdzie szukal
Przecincia | ub otarci Kabelna cagej dgugoTci (dopuszcz
Zewnntrzna powgoka k& Miejsce, wktorym kabel wchodzi do obudowy
rozcingnintn, napintrprzegnczni ka noUnego
Widoczna jest kolorowa izolacja Miejsce, w ktdrym kabel wchodzi do obudowy
przewod-w wewnntrznycprzegnczni ka noUnego
Nadmi erne uszkodzeni éObudowa przegncznika noUnego
stanowil|l zagroUenie |
prawidgowe dziaganie

Tabela 19: Kontrola wzrokowa przegncznika noUnego

W razie zauwaUenia jakiegokol wiek uszkodzenia lub wady
technicznn, knformagikohtakjowych dla swojego regionu na stronie
https://www.exactimaging.com/contact -us.
OSEL__V?B?EUELuUno wisznce kable wyrobu stwarzajn ryzy

Nal eUy umieTci l kable w taki spos-b, aby

zwgaszcza podczas przemieszczania sSsysteml
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W celu uniknincia uszkodzenia kabli
UWAGA T trzymal kable nad podgogn, korzystajn
EN-C56 ) . )
zacisk-w do podtrzymywania kabli prze
T nie zginal gwagtownie ani nie rozcing
ich poplntania,
f przy odgnczaniu kabla naleUy pocingnn
kabel
4 Wymiana papieru w drukarce termicznej
W celu dokonania wymiany papieru Przycisk OPEN
termicznego w drukarc:¢ (Otworz)
jest skonfigurowana):

1. Sprawdzil, czy sys Przycisk
podgnczony do prnd wgnczani
Spowoduje to  automatyczne czania zasilania
wgnczenie zasilani
termiczne;j.

2. Nacisnnl|l QPEMgbgi sk Instrukcja
otworzyl panel pod wymiany rolki
(Patrz RyS73) papieru
Ot wi e r mnekpodajnika termicznego
papieru . o

3 Panel podajnika

3. WgoUy|l papier post papieru
instrukcjami wymiany rolki papieru
termicznego widocznymi na
wewnntrznej stroni 4

4, Nal eUy pamintal, b Rys.74: Otwarty panel podajnika papieru w
papier stronn do z drukarce
(stronn wraUliwn n
ski er owadrn (Ddikowanie
nie jest moUliwe,
odwrdécony.)

5. Z a mk npahel podajnika papieru
dociskajnc go.

5 Kontrola drukarki termicznej
Na wydrukowanych obrazach ExactVu mogn czasami poj awi al
pojawiajn sin podczas oglndania tych samych obraz-w na m

nal ey zapoznal sin z instrukcj ami roanwitmakwani @abpgalyl e
termicznej Sony ® UP-D898MD (Thermal Printer Instructions for Use for Sony © UP-D898MD) dostarczonej
przez firmn Exact I maging.

NOTA

ENNG6 Dodat kown pomoc W rozwinzywaniu problem-w

0 b s g maglelu UP -D898MD lub na stronie internetowej Sony Corporation.

®
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6 Kontrola systemu ExactVu

Co miesinc naleUy przeprowadzal kontroln wzrokown nastnp
Na co nalelUy zwr-ci] Gdzie szukal
Wszelkie wady mechaniczne Z g n ¢ z wszystltich kablach
Przecincia | ub otarci Przewody el ektryczne i zasil a
LuUny lub brakujncy s T Uchwyt panelu sterowania | ul

T Zgncza przetwornik-w na w- zl|

T Pognczenie monitora BExacWu z ki 1
Uszkodzenia mechaniczne lub Panel sterowania
ni ewgaTciwa obsguga
Uszkodzenia mechaniczne lub Ekran dotykowy

ni ewgaTciwa obsguga
Prawi dgowe dziagani e K- gka
odblokowywania

Tabela 20: Kontrola wzrokowa ExactVu

W razie zauwaUenia jakiegokol wiek uszkodzenia |lub wady p
technicznn, knbormagji kohtakijowmych dla swojego regionu na stronie
https://www.exactimaging.com/contact -us.

7 Kontrola przetwornikow

I nstrukcje dotycznce sprawdzania przetworni k-w ExactVu i
sin w poniUszych instrukcjach:

9 Instrukcja konserwacji, czysEozeygysaki epyUyokdwaeiazdlla
bocznym kanagem pracy

f Care, Cleaning and Use Guide for EVOC E Transrectal Transducer
f I'nstrukcja konserwacji, czysE, Pzewonikabrziszny Uyt kowani a dl a

W razie zaobserwowania nieoczekiwanego zachowania dowolnego przetwornika ExactVu prosimy
skontaktowal sin z pomocn tnérenhckoataktowych di swojegy redgioaujng ¢ z
stronie https://www.exactimaging.com/contact -us.

8 Kontrola obserwacji wygadowar el ektros:
Komponenty i zespogy elektroniczne mogn zostal trwale us
pobli Ou przedmiot-w nagadowanych elektrostatycznie |lub w

odpowi edni o zabezpieczone przed wygadowaniami el ektrosta

CzynnoTci serwisowe nal eUy wykomywalo Ungoldni ed ozt ypcrzoncceydmni r a

Podczas serwisowania sprzntu wraUliwego na wygadowania e
moUl i we, przestrzegal nastnpujncych zasad:

1T Wykonywal| wszystkie procedury serwisowe w Trodowi sku

elektrostatycznymi . Stosowal zawsze metody i sprznt, |

ochrony personelu i sprzntu przed wygdgadowani ami el ekt

f Elementy skgadowe i zespogy wraUliwe na wygadowania el

jedynie po wygnczeniu zasilania systemu ExactVu, odgn:¢

systemu ExactVu do uzbemtanuai eami ppmoego
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f Elementy skgadowe i zespogy wraUliwe na wygadowania el
antystatycznych torb ochronnych tylko na stanowiskach pracy zabezpieczonych przed takimi
wygadowaniami, i wygncznie po zagoUeniu uziemionej op
rezystancji wynosz®dhéiohang rmrzajpmrzieavjod@ m3 uzi emi ajncym po
bolca uziemiajncego w dolnej, tylnejRys7p)nidlebi w-zka sys:
r-wnowalUnego Ur-dga uziemienia.

f Elementy skgadowe i zespogy wraUliwe na wygadowania el
torebek chronincych, a nastnpnie je zamknnl| przed wyn
przed wygadowaniami elektrostatycznymi

1T Sprawdzal zawsze pasek na nadgarstek i przew-d uziemi:
skgadowych i zespog-w z torebek ochronnych oraz przed

demontalOu | ub montaUOu.

L — & Bolec uzi emi

@

Rys.75: Bol ec uziemiajncy

Zgncze zasi|l
systemu ExactVu

OSTRZEUE
EN-W2

Ni eupowaUni one modyfikacje tego sprzntu sI
bezpiecznemu dziagani u.

>

Przed przystnpieniem do serwisowania jaki:¢

OSTRZEUE odgnczyl k a b e $ystema Bxactva.j ncy
EN-W52

Ni e dotykal styku zgncza oznaczonego symbi«

>

Ni e podgnczal niczego do zgncza o0oznaczone/
stosowane procedury zabezpieczajnce przed

System ExactVu zawiera elementy skgadowe,

UWAGA . .

EN-C28 el ektrostatyczne (ESD). Podczas obsgugi t«
procedury, zabezpieczenia i sprznt uwzgl nt
Stosowal zawsze prawidgowe procedury ESD.

spowoduj e uszkodzenie tych el ement- -w skgat

UWAGA JeUel i

procedury konserwacj.i l ub ser wi sowi
EN-C35

na nadgar st ek podigomlcczao nezgioe ndioabjorl ceecgd en  mu ¢
r-wnielU podgnczony bezpo T rzasithmid spsteto mw i e by |
wygnczone.

©
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Roz dzi aS$erwisa@wanie i pomoc techniczna

1 Pomoc techniczna

W razie pojawienia sin problem-w zwinzanych z systemem E

wszel kich starar, aby system dziagag sprawnie przy mininm
takich problem-w prosimy skontaktowal s iimormacjijpomocn techn
kontaktowych dla swojego regionu na stronie https://www.exactimaging.com/contact -us.

NOTA

EN-NGS Informacje kontaktowe pomocy technicznej

systemie ( Preferences > System Information ).

1.1 Serwi sowanie zapewnione przez firmn Exact I m

System ExactVu zostag zaprojektowany z wykorzystaniem na
techni kom i inUynierom pomocy t ec hiagnazavaniejproddleméwany wani e r e
instalowanie aktualizacji oprogramowania.

Ni ekt - r esycsztnemcui Exact Vu sn poddawane konserwacji przez te:
zgodnie z harmonogramem konserwacji systemu, w okresie, g
Dla wszystkich zainstalowanych systeméw ExactVu prowadzona jest dokumentacja serwisowa.

Czasami system ExactVu nie dziaga zgodnie z oczekiwanianmn
ExactVu | ub nie bndzie on dziagal zgodnie z oczekiwanianm
pomocy technicznej w celu rozwinzania tych problem:- w.

Probl emy mogn byl rozwinzywane zdalnie przez telefon |l ub
technicznej na miejscu, w placéwce (w razie potrzeby).

Dostnpne sn Rozzegang gwgrancji zapewni ajnce serwisowani e i pomoc
system-w ExactVu, i wykraczajnce poza pierwotny okres gw
skontaktowal sin z pomocn tnérenhckoataktowych di swojegy regioaujng ¢ z

stronie https://www.exactimaging.com/contact -us w celu uzyskania dodatkowych informaciji na

temat programéw  Rozszerzonej gwarancji .

2 Usuwanie

Kiedy okres uUytkowania systemu ExactVu dobiegnie korca,
zakgad-w zajmujncych sin odzyskiem i recyklingiem. Ki ed
dobiegnie korca, naleUy przestrzegal obowinzujncych w ka
dotyczncych usuwania/recyklingu odpowiednich materiag: - w.
Przetworniki EV29L, EV9C i EV5C zostagdgy =zapr ojaetkt owvealnle n
uUOywane przy zastosowaniu odpowiedniej dbagoTci . Systen

uUyt kowania wkthoszncy 5

W odniesieniu do materiag-w eksploatacyjnych, takich jak
nal ely postnpowal zgodnie z wewnntrznymi procedur ami ki
usuwania.

W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczncych usuw
prosimy skontaktowal sin z dzi agem infoonmag koptaktowychtdlai cznej , Kk
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swojego regionu na stronie https://www.exactimaging.com/contact -us.
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ZagnczniWyjATci owa

Tryb operacyjny: Tryb 2D

mo C

0 b s g u g isystemmakropl & zoe rwsyt swoak i e j

akustyczna

roz €z iWelsigx8& Tci E;

przetwo

Etykieta indeksu MI (Indeks TIS (Indeks termiczny dla | TIB (Indeks termiczny dla | TIC (Indeks
mechaniczny) tkanek mink koTci) termiczny
Na Poni O Na Poni U dl a ka
powierzchni |powierzchni |powierzchni |powierzchni czaszki)

Naj wyUsza

warto

1,12

WartoT|

skgadow

Parametry
akustyczne

pr . @rzy Zw
(MPa)

P (mwW)

Pix1 (mW)

Zs (cm)

Z (cm)

Zwi (cm)

(@)

(b)

Z i i(cm)

fawt (MHZ)

Inne
informacje

Prr (HZ)

Sr (HZ)

N pps

Ipa,a przy Zpii,A
(Wicm 2)

Ispta,@ Przy Zpii,A
lub Zsi,A
(mW/cm 2)

Ispta przy Zpii lub Zsii

(mW/cm 2)

prprzy Zpi (MPa)

Warunki Ggnbia os

kontroli (mm)

operacyjnej

(a) WartoTl TIS jest iUsza niU 1,0, dlatego nie
(b) Przetwornik moUna stosowal wygncznie do

jessnaraUona

DokgadnoT|

na

1 DlaMI: +24%i -33%
1 DlaTIS: +48% i78%

Exact Imaging

dziagani e

wy Twi etl ani a

winzki

wyj Tciowej

mocy
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I nstrukcj a

ZagnczniWy|BTci owa

Tryb operacyjny: Tryb 2D

mo C

0 b s g u g isystemmakropl & zoe rwsyt swoak i e j

akustyczna

rozEz iWelsigx8& Tci

E

przetwo

Etykieta indeksu

MI (Indeks
mechaniczny)

TIS (Indeks termiczny dla
mi n Kk

t kanek

TIB (Indeks termiczny dla

koTci)

TIC (Indeks
termiczny

Na
powierzchni

Poni U
powierzchni

Na

powierzchni

powierzchni

Poni U

dl a ko
czaszki)

Naj wyUsza

warto

WartoT|

skgadow

Parametry
akustyczne

pr.przy Zm
(MPa)

P (mwW)

Pix1 (MW)

Zs (cm)

Z (cm)

Zwi (cm)

1,32

(@)

Zo i i(cm)

fawt (MHZ)

Inne
informacje

Pr (HZ)

Sr (HZ)

Npps

lpa,a przy Zpii,A
(W/cm 2)

Ispta ,a“przy
Zpiil A I Siu b
(mW/cm 2)

lspta Przy Zii lub
Zsi (mMW/cm 2)

prprzy Zpi
(MPa)

Warunki
kontroli
operacyjnej

Ggnbi a
ostroTci

(a)
(b)

j est

DokgadnoT|

WartoTl

Przetwornik
naraUona

TI S

1 Dla MI: +28% i -42%
1 DlaTIS: +56% i84%

Exact Imaging

jest ni
mo Un a

na dziag

wy Twi etl ani a

o

Us z a
stosowal
ani e

ni U

1 ’

wygnczni e
wi nzki

wyj Tci owej

O ’

mocy

dl atego
do

nie jest

Z9¢

przezodbytni
ultradUOwi nk- w.

akustycznej
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Il nstruk

ZagnczniWy|CTci owa

cj a

Tryb operacyjny: Tryb 2D

mo C

0 b s g u g isystemmakropl & zoe rwsyt swoak i e j

rozEz iWelsigx8& Tci

akustyczna

E

przetwo

Etykieta indeksu MI (Indeks TIS (Indeks termiczny dla TIB (Indeks termiczny dla  |TIC (Indeks
mechaniczny) tkanek mink koTci) termiczny
Na Poni Ug Na Poni U dl a k
powierzchni | powierzchni | powierzchni  |powierzchni | czaszki)
NajwyUsza wartoT 1,04 (a)

WartoTl skgadows
Parametry pr.przy Zw
akustyczne (MPa)
P (mwW)
Pix1 (MW)
Zs (cm)
Z (cm)
Zwi (cm)
Zo i i(cm)
fawt (MHZ)
Inne Prr (Hz)
informacje Sr (Hz)
Npps
Ipa,a przy Zpii,a
(W/cm 2)
Ispta,@ Przy Zpii,A
lub Zsi,A
(mW/cm 2)
Ispta Przy Zpii lub
Zsi (mMW/cm 2)
prprzy Zsi (MPa)
Warunki Ggnbia o
kontroli (mm)
operacyjnej
(a) WartoTl TIS jest niUsza niU0U 1,0, dlatego nie jes
(b) Ten przetwornik przeznaczony | est wpasjosowaniache do
urologicznych i nie jest przeznaczony do stosowani a
DokgadnoTl wyTwietlania wyj Tciowej mocy akustycznej
1 DlaMl: +28% i -27%

1 DlaTIS: +56% 54%

Exact Imaging
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I nstrukcja obs gugisystembngkropU & zoe rwsytswoak i e j rozEz iWelsigx8& Tci =

Tryb operacyjny: Tryb Dopplera kolorowego/ tryb Dopplera mocy

Etykieta indeksu MI (Indeks TIS (Indeks termiczny dla | TIB (Indeks termiczny dla | TIC (Indeks
mechaniczny) tkanek mink koTci) termiczny
Na Poni O Na Poni U dl a ko
powierzchni | powierzchni |powierzchni |powierzchni czaszki)

NajwyUsza war't 0,91 1,00 1,00
WartoTl skgado 1,00 1,00
Parametry pr . @Brzy Zm
akustyczne |(MPa)

P (mw)

Pix1 (mW) 85,97

Zs (cm)

Z (cm) N/D

Zwi (cm)

Zii(cm) 1,95

fawt (MHZ) 248 | 248322 | 248322 | -
Inne Pr (HZ) 7000
informacje Sr(Hz) 16,39

Npps 1/162

Ipa,a przy Zpii,a 79,29

(Wicm 2)

Ispta,@ Przy Zpii,A 42,84b

lub Zsii,A

(mW/cm 2)

Ispta Przy Zpii lub 73,50p

Zsi(mW/cm 2)

prprzy Zpi 1,50

(MPa)
Warunki Nazwa Ma g e
kontroli wstnpnecg
operacyjnej |ustawienia

FZ (Strefa 31 149

ost r-mmci

Ggnbokol 90 180

(mm)

Liczba 16 16

zespog: Vv

-czugoTl|

PRF (kHz) 7 2

Knt pol & 20 20

(stopnie)
(@Nps= 1 dla skgadnika trybu B, 16 dla skgadnika CFI (kol
(b)) War tpoZ[cgodzone dla trybu kombinowanego (tj. trybu B +
(c) Ten przetwornik przeznaczony jest wygncznie do obraz
urol ogicznych i nie jest przeznaczony do stosowania u dz
DokgadnoTl wyTwietlania wyj Tciowe] mocy akustycznej prze

1 DlaMl; +28% i -27%
1 DlaTIS: +56% 54%
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Zagncznikkekl aracje producenta w zakresi

elektromagnetycznej

Deklaracja producenta & emisje elektromagnetyczne
System ExactVu przeznaczony jestdo st osowania w Trodowi sku el ektr omi

poni Uej . Osoba obsdgugujnca system ExactVu powinna
Trodowi sku.

Test emis;ji ZgodnoTlI Srodowi sko el ektromagne
Emisje RF Grupa 1 SystemExact Vu wykorzystuje energ
CISPR 11 wewnntrznych funkcji. Z tego \

radi owych jest bardzo madga i |
Oadnego wpgywu na pobliski spt
Emisje RF Klasa A . .
CISPR 11 SlystemkEXﬁc_tVu nﬁda!f‘j sin d(|2 ;
Emisje harmoniczne  Klasa A plac:- wkac lnnyc nt mieszkal
podgnczone do publicznej sieci
IEC 61000-3-2 ; : ) ) ) .

. o napincia zasilajncej budynki \
V\/.aha.nla napSpegrya mi eszkal nych, pod warunkiem pi
Migotanie wymagania uwag zawartychw R o z d z ,jpan§t 52a stronie 43.

IEC 61000-3-3

Tabela 21: Dekl ar acj a dodlektomagretgcznyani s j i
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Deklaracja producenta dodpornoTl el ektromagnetyczn
System ExactVu przeznaczony jest do stosowania w Tr
poni Uej. Osoba obsgugujnca system ExactVu potkimna d
Trodowi sku.

Poziom testu wg IEC Poziom zgoi
Test odpol 60601 Srodowi sko el ektr
Wy gadowani ax8kV styk +8 kV styk Podgogi powi nny b
elektrostatyczne +15 kV powietrze 15 kV powietrze drewna, betonu | u
(ESD) ceramicznych. JeU

pokryte materiage
wilgotnoTl wzglnd

IEC 61000-4-2 wynosi | cCco naj mni
Szybkie elektryczne £ 2 kV dla linii zasilania * 2 kV dla linii zasilania Jak o Tl sieci zasi
stany przej byl typowa dla Tr
zaburzenia handlowego lub szpitalnego.
impulsowe
IEC 61000-4-4
Przepincie 205 #1kvénapi n05,t1kvédnapindakoTl sieci zasi
mindzyfazowemi ndzyf azoweby| typowa dla Tr
+0,5, #1, +2 kV - +0,5, £1, +2 kV - handlowego lub szpitalnego.
IEC 61000-4-5 napincie doznapincie doz
Spadki napi<0% U (>100% zapad <0% Ur(>100% zapad JakoT| sieci zasi
krétkie przerwy w napi neo)ipraez@s5 napi neo)ipraez5 byl typowa dla Tr
zasilaniu i wahania cyklu cyklu handlowego lub szpitalnego.
napincia na JeUeli osoba obsg
wej Tci owy c h0% Ur(100% zapad 0% Ur (100% zapad ExactVu potrzebuj
zasilania napineia U napinegia U dziagania systemu
przez 1 cykl przez 1 cykl w zasilaniu sieci
aby system ExactV
IEC 61000-4-11 70% Ur (30% zapad 70% Ur (30% zapad zasilaczem awaryj]
napinegia U napingia U
przez 25 cykli przez 25 cykli

0% Ur (100% zapad 0% Ur (100% zapad
napi neo)ipraez® napi no)ipraezd

sekund sekund
Pole magnetyczne o 30 A/m 30 A/m Pola magnetyczne o
cznstotl i wa cznstotliwoTci si
sieciowej (50/60 Hz) utrzymywal sin na
charakterystycznym dla typowych
l okalizacji w Tro
IEC 61000-4-8 handlowych lub szpitalnych.
Uwynosi tyle, co napincie sieci AC przed zastosowart
Tabela 22: Dekl aracja dotycznca odpornoTeci el ektromagne
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rozdcz iWelsigz® Tci

Deklaracja producenta o0Zal ecana odl eggoTlI
System ExactVu przeznaczony jest do stosowania w Troda
Osoba obsgugujnca system ExactVu powinna dopil nowal , a
Poziom testu wg IEC Poziom
Test odpoi 60601 zgodnoT Srodowi sko el ektr omag
PrzenoTny i ruchomy sprz
uOywany bliUej | adystemi kol -
ExactVu, w tym kabli, ni
mindzy nimi, obliczona n
majncego zastosowanie do
nadajnika.
OdpornoTl 3Vrms 3 Vrms
zaburzenia od 150 kHz do od 150 kHzdo Zal ecana odl eggoT|
radioelektryczne 80 MHz 80 MHz d=12VP
wprowadzane do
przewodow 6 Vrms 6 Vrms
IEC 61000-4-6 Pasma ISM w Pasma ISM w

OdpornoT]|
elektromagnetyczne

0O cznstotli

radiowych
IEC 61000-4-3

NOTA 1 Przy 80MHz i 800 MH z

NOTA 2 Te

el ektromagnetycznn

zakresie od 150 kHz

zakresie od 150

do 80 MHz kHzdo 80 MHz d = 1.2vF 80 MHz to 800 MHz
d=23VP 80MHzio 2.7 GHz
3V/m 3V/m
od 80 MHz do 0od80 MHzdo gdzie Poznacza maksymalnn n«
2,7 GHz 2,7 GHz wyj Tci own n awhtagh ON) kgadniev
z danymi producenta nadajnika, a d to
Sprznt Sprznt zal ecana odImetgan¢m).| w
komunikacyjny RF komunikacyjny
w paTmie RF w paT Siga pola nadajnika stac,
MHz do 6 GHz 80MHzdo6GHz poprzez badanie cznstotl
promieniowania 2, powi nna byl mn
poziom zgodnoTci w kaUdy
cznstotbli woTci
obowinzuje wyUszy zakres cznstotliwoTc
wytyczne mogn nie miel zastosowania we WwWSzys
ma wpgyw wchdganianie i odbicie od Kk

aTeoretycznie nie moUna dokgadnie przewidziel natnUeni
stacje telefon-w radiowych (kom-rkowych/ bezprzewodowyc
transmitujnce jako AM i FM, oraz stacji telewizyjnych.
bndnce skutkiem dziagania stacjonarnych nadajnik-w rad
pomiar -w miejsca instalacj.i JeUeli zmierzone natnUeni
uUOywany,r acrzmekpowyUszy obowinzujncy poziom zgodnoTci R
celu sprawdzenia jego normalnego dziagania. W przypadk
moUe byl zastosowanie dodatkowych Trodk-w, takich jak
bW zakresie cznstlkHzdoiBowHz i n aotdn Abr0i e pol a powi Whno byl m

Exact Imaging
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I nstrukcja obs gugisystemniekeopU SS& zoe rwsyt swoak i e | rozdcz iWelsigz® Tci E .
Deklaracja producenta &Zal ecane odl eggoTci mindzy przenoThn
a systemem ExactVu

System ExactVu jest przeznaczony do uUytku w Trodowi
na pole elektromagnetzczne o cznstotliwoTciach radiowyc|
system ExactVu moUe pom-c wW zapobieganiu zakg-ceni ol
mini malnn odl eggoTI pomindzy przenoTnym i mobil nym
systemem ExactVu zgodnie z poniUszymi zaleceniami, ¢
sprzntu komuni kacyjnego.
Nominalna maksymalna Odl eggoTl w zaleUnoTeci od cznsto!
mo ¢ WY(i )TCi owa od 150 kHz do 80 MHz od 80 MHz do 800 MHz od 800 MHz do 2,5 GHz

wW

d=12VP d=12VP d=23VP

0,01 0,12 0,12 0,24

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23
W przypadku nadajnik-w o maksymalnej mocy wyjTciowe]
(d)wmetrach(m) moUna oszacowal =za pomocn r-wnania majnceg
nadajnika, gdzie P to maksymalna, znamionowa mocC WVY]j
przez producenta nadajnika.
NOTA 1 Przy 80MHzi800MHz obowinzuje odleggoTl dla wyUszego z
NOTA 2 Te wytyczne mogn nie miel]l Zzastosowania we Wws.
el ektromagnetycznn ma wpgyw wchganiani e i odbicie ot

Tabela 24: Zalecane od|l eggoTci mindzy przenoTnym i mobil nym sprznte
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I nstrukcj a

0 b s g u g isystemnakeopU & zoe rvsyt swoak i e j

rozdcz iWelsigz® Tci

Zagnczni Rormblarze d wskazania do stosowania w diagnostyce

ultrasonograficznej

For mul ar z

wskazar
rozdzielczoEci

do
Exact Vu

st osowani a

E .

w  dSystem mikre tUBE@ @wysokidf r asonog

System Systemmikro-USG o wysokiej rozdc&zielczoTci EXx
Przetwornik N/D
Zamierzone zastosowanie |[Di agnostyczne obrazowanie USG | ub anal
czgowieka w nastnpujncy spos- b:
Tryb dziagdgani a
Zastosowanie Kliniczne B (TRYE M PWD (Dopplgr CWD (Dpppler_ Doppler [Pogncz Inny
2D) fali pulsacyjnej) fali «cilkolorowy | (okrel(okr e
Oftalmologiczne
U pgod- - w
Brzuszne P P (3) P(2)
Sr-doperacyjn
jamy brzusznej i naczynia)
Sr-doperacyjn
(neurolog.)
Laparoskopowe
Pediatryczne
Magy narznd ( P P 1
Ggowowe U now
Ggowowe (doro
Przezodbytnicze P P 1
Przezpochwowe
Przezcewkowe
Przezprzegyko
kardiolog.)
Mi n T n ispkigletowe
(klasyczne)
Mi n T n ispkigletowe
(powierzchn.)
Wewnntrzprzew
Il nne (okreTli
Kardi ol ogiczn
Padiatryczno -
kardiologiczne
Przezprzegyko
(kardiolog.)
Il nne (okreTli
Naczynie obwodowe
Il nne (okreTli
Dermatologia
N= nowe wskazanie;P= wczeTni ej ; uEtfatlodano w tym zagnczniku
Dodatkowe uwagi:
1. Obejmuje obrazowanie ugatwiajnce umieszczenie igieg
2. Obej muje obrazowanie ugatwiajnce umieszczenie igieg

3. Exact Vu o

Exact Imaging

bsguguj e

jednoczesne

k ol

or owe

obrazowani e
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I nstrukcj a

For mul ar z

wskazar

do stosowani a

0 b s g u g isystemnakeopU & zoe rvsyt swoak i e j

rozdcz iWelsigz® Tci

bocznym kanagem pracy o wysokiej rozdzielczoTci EV29L
System Systemmikro-USG o wysokiej rozdczielczoTci Ex
Przetwornik EV29L
Zamierzone zastosowanie Di agnostyczne obrazowanie USG | ub anali
czgowieka w nastnpujncy spos- b:
Tryb dziagdgani a
Zastosowanie Kliniczne B (TRYB M PWD (Dopplgr CWD (D'oppIer. Doppler Pognc 2 Inny
2D) fali pulsacyjnej) fali «cilkolorowy [(okre|(okre
Oftalmologiczne
U pgod- - w
Brzuszne
Sr-doperacyjn
jamy brzusznej i naczynia)
S§r-doperacyjn
(neurolog.)
Laparoskopowe
Pediatryczne
Magryar znd (st P P, 1
Ggowowe U now
Ggowowe (doro
Przezodbytnicze P P, 1
Przezpochwowe
Przezcewkowe
Przezprzegyko
kardiolog.)
Mi n T n ispkigletowe
(klasyczne)
Mi n T n ispkigletowe
(powierzchn.)
Wewnntrzprzew
Il nne (okreTli
Kardi ol ogiczn
Padiatryczno -
kardiologiczne
Przezprzegyko
(kardiolog.)
Il nne (okreTli
Naczynie obwodowe
Il nne (okreTli
Dermatologia
N= nowe wskazanie;P= wczeTni ej ; uEtfatlodano w tym zagnczniku
Dodatkowe uwagi:
1. Obejmuje obrazowanie ugatwiajnce umieszczenie igieg

Exact Imaging
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I nstrukcj a

For mul ar z

EVOC

w stdsawaraarw didgmostyce ultrasonograficznej
tylnym kanagemEpracy

0 b s g u g isystemnakeopU & zoe rvsyt swoak i e j

rozdcz iWelsigz® Tci

0 Przetwornik przezodbytniczy z

System

Systemmikro-US G o

wysoki ej

rozdE&zielczoTcl

E x

Przetwornik

EVaC

Zamierzone zastosowanie

Diagnostyczne obrazowanie USG lub analiza

czgowi eka w

nastnpujncy

przepg

spos -

ywu pgyn-w

b :

Tryb

dziagan

i a

Zastosowanie kliniczne

B (TRYE
2D)

PWD (Doppler

M fali pulsacyjnej)

CWD (Doppler
fali

Doppler

c i | kolorowy

Pognecz
(okre

Inny
(okre

Oftalmologiczne

U pgod- - w

Brzuszne

Sr-doperacyjn
jamy brzusznej i naczynia)

Sr-doperacyjn
(neurolog.)

Laparoskopowe

Pediatryczne

Magy narznd (

G g o wo werowarodka

Ggowowe (doro

Przezodbytnicze

Przezpochwowe

Przezcewkowe

Przezprzegyko
kardiolog.)

Mi n T n ispkigletowe
(klasyczne)

Mi n T n ispkigletowe
(powierzchn.)

Wewnntrzprzew

Il nne (okreTli

Kardi ol ogiczn

Padiatryczno -
kardiologiczne

Przezprzegyko
(kardiolog.)

I nne (okreTli

Naczynie obwodowe

Il nne (okreTli

Dermatologia

N= nowe wskazanie; P= wczeTni ej ;

Dodatkowe uwagi:

1. Obej muj e

Exact Imaging

uEtabdodano

obrazowani e

w

tym

ugat wi ajnce

zagnczniku

umi eszczeni e

i gieg
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I nstrukcj a

For mul ar z

wskazar

do

st osowani a

0 b s g u g isystemnakeopU & zoe rvsyt swoak i e j

rozdcz iWelsigz® Tci

E .

w  aPirzatwomik brzugzoyeEVSCIEt r as ono g

System

System mikro-US G o

wysoki ej

roz Ezi

el czoTci EX

Przetwornik

EV5C

Zamierzone zastosowanie

Diagnostyczne
czgowieka w

obrazowani e
Sspos -

nastnpujncy

usc |

ub anal

b :

Tryb

dziagani a

Zastosowanie kliniczne

B (TRYE

opy | M

fali pulsacyjnej)

PWD (Doppler

CWD (Doppler

fali

Doppler

c i |[kolorowy

Pognec
(okre

Inny
(okre

Oftalmologiczne

U pgod- - w

Brzuszne

P(2)

P (1)

Sr-doperacyjn
jamy brzusznej i naczynia)

Sr-doperacyjn
(neurolog.)

Laparoskopowe

Pediatryczne

Magy narznd (

Ggowowe U now

Ggowowe (doro

Przezodbytnicze

Przezpochwowe

Przezcewkowe

Przezprzegyko
kardiolog.)

Mi n T n ispkigletowe
(klasyczne)

Mi n T n ispkigletowe
(powierzchn.)

Wewnntrzprzew

Il nne (okreTli

Kardi ol ogiczn

Padiatryczno -
kardiologiczne

Przezprzegyko
(kardiolog.)

I nne (okreTli

Naczynie obwodowe

Il nne (okreTli

Dermatologia

N= nowe wskazanie; P= wc z

Dodatkowe uwagi:
1. Obej muj e
2. Exact Vu

Exact Imaging

eTniej;uEtatbbodano

obrazowani e

obsguguj e

w

tym

ugat wi ajnce

jednoczesne

zagnczniku

umi eszczeni e

kol or owe

obrazowani e
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